





| POOLE D'ITALIA E CA RIVOLUZIONE FRANCESE 


Quando si afferma che la letteratura e segnatamente la lette- 
ratura politica rappresenta le idee d’un popolo in un determinato 
periodo della sua vita, a questa sentenza, che é oramai diventata 
un luogo comune, bisogna guardarsi dall’attribuire un valore troppo 
assoluto. Senza dubbio la vita intellettuale d’una nazione s’incarna 
é si manifesta ne’ suoi scrittori, al pari che la sovranita spetta per 
diritto alla miglior parte della cittadinanza, pars valentior populi, 
come dichiarava nel suo Defensor pacis, Marsilio da Padova sin 
dalla prima meta del secolo XIV. Ma talvolta avviene che, tra la 
mente dei pochi che pensano ed il sentimento della moltitudine, 
siavi, anziché accordo e rispondenza, separazione e contrarieta. 
Tale era nel settecento la condizione d'Italia. Oltreché le plebi, 
e soprattutto le plebi agricole, sono di natura loro pacifiche e con- 
servatrici, né sogliono muoversi senza un incitamento di fuori, tutti 
gli animi parevano infiacchiti dalla lunga e varia oppressione, no- 
strana e straniera; sicché, memori dei mali sofferti ad ogni muta- 
mento di padrone, s’acconciavano benissimo al vecchio stato, sia 
per amore del quieto vivere, sia per paura del peggio. Gli aggravi 
ed anche gli abusi del feudalismo, che presto e quasi dappertutto 
eliminato negli ordini politici, durava tuttavia pili o meno rigo- 
glioso nelle istituzioni civili, erano tollerati quali calamita naturali 
ed inevitabili, colla rassegnazione inculcata dalla fede, non altri- 
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menti che nelle Indie la crudele divisione degli uomini in casteé 
accetta anche a coloro che pit ne patiscono, grazie alla generale 
credenza nella metempsicosi. 

Pertanto i governi della Penisola non avevano da temere una 
rivoluzione spontanea e popolare, simile a quella di Francia: su 
cid sono concordi le testimonianze molteplici di uomini d’ogni opi- 
nione, e i fatti successi stanno a confermarle. I riformatori e i 
novatori appartenevano quasi esclusivamente alla nobilta, alle pro- 
fessioni liberali ed anche al clero; e poco o punto seguito avevano 
tra la gente di pit umile stato. 1 loro voti, ispirati dalla filosofia 
umanitaria del secolo XVIII, si accesero d’insolito ardore, dinanzi 
allo spettacolo degli avvenimenti di Versaglia e di Parigi; ma 
agognando di modellarsi alla lor volta sugli esempi francesi, e 
pascendosi intanto degli ampollosi discorsi che di contrabbando 
passavano le Alpi, non pero si formavano un determinato concetto 
del fine da conseguire o dei partiti da prendere. 


II 


La natura della guerra, prima latente e poi dichiarata, tra 
Europa e la Rivoluzione faceva si che, non solo nei due campi 
avversi, ma anche in ciascuno di essi, stessero a fronte e s’in- 
trecciassero furze contrarie; nell’uno il sentimento conservatore e le 
cupidigie conquistatrici, incitate o tenute in freno dalle reciproche 
gelosie; nell’altro, il pensiero cosmopolitico del settecentu, e l’amor 
patrio francese, ridestatosi e infervoratosi di vaste ambizioni; 
erano due principi opposti e discordi, quello universale e questo 
nazionale, quello ideale e questo positivo, accoppiati sotto il nome 
medesimo di rivoluzione; donde nacquero, e si protrassero fino ai 
di nostri, nelle menti degli uomini e nell’ordine dei fatti infinite 
dispute e inestricate confusioni. Per giunta poi in servizio di questo 
e di quello, or a vicenda or contemporaneamente, venivano ado- 
perate tanto le vecchie arti diplomatiche quanto la novella pro- 
paganda giacobina. 

A dir vero gli uffici del ministero francese degli affari esteri, 
per quanto disordinati e decimati dalle Assemblee politiche, s’in- 
dustriavano, per opera dei commessi superstiti, a mantenere le 
forme tradizionali nelle relazioni cogli altri stati. Laonde le istru- 





I POPOLI D’ ITALIA E LA RIVOLUZIONE FRANCESE 615 


zioni da quelli emanate e sottoscritte dai ministri, raccommanda- 
yano ai rappresentanti della Francia di astenersi da ogni prose- 
litismo, e professavano massime di pace, d’ordine e di moderazione, 
rinnegando ed abbandonando alia vendetta delle leggi gl indivi- 
dui, che, in paesi stranieri, promovessero resistenza alle autorita 
riconosciute. (1) 

Ma le belle parole non bastavano contro l’eloquenza dei fatti, né 
le forme diplomatiche celavano la sostanza delle cose. Fin dal no- 
vembre del 90 (in occasione dell’annessione d’Avignone) gli ora- 
tori della Costituente avevano contrapposto all’antico diritto regio 
un nuovo diritto nazionale, pur cercando di conciliarlo colla ri- 
nunzia solennemente fatta ad acquisti di dominii. La Francia, rap- 
presentante della rivoluzione, doveva accogliere tutti i popoli che 
rivendicatisi in liberta, si davano a lei, come gia l’Assemblea, il 
19 giugno di quell’anno, aveva riconosciuto per suoi quei citta- 
dini d’ogni terra, europea ed anche asiatica, che il tedesco Ana- 
carsi Clootz, oratore del genere umano, aveva menati al suo co- 
spetto (2). Rotta poi la guerra coll’Impero e colla Prussia, gli 
animi s’esaltarono viemaggiormente in quelle idee e la propaganda 
apparve utile strumento di difesa e d’offesa. Non si trattava piu 
d'aspettare l’invito degli oppressi; il 27 di novembre del 1792, vo- 
tandosi l'unione della Savoia alla Repubblica, il Presidente della 
Convenzione, additava, /a Liberia assisa sul Monte Bianco, donde 
questa sovrana del mondo, facendo la chiama delle nazioni ri- 
nasciture, stendera le mani trionfali su tutto ? Universo. Ed ag- 
giungeva poi, ricevendo una deputazione d’Inglesi e d’Irlandesi: 
« La monarchia é in Europa distrutta o agonizzante sui ruderi 
feudali; la dichiarazione dei diritti, posta accanto ai troni, é un 
fuoco divoratore che sta per consumarli. » Il celebre decreto ema- 
nato otto giorni innanzi, col quale si prometteva aiuto e fratel- 
lanza a tutti i popoli contro tutti i re, fu la sintesi d’una serie 
d'atti e di provvedimenti intesi a diffondere le nuove massime in 
ogni stato, e non meno trai neutri che tra i guerreggianti. (3) 


(1) Archivio degli affari esteri di Francia. Fonds de Naples. T. 121, 
122, 123. Istruzioni di Dumouriez a Mackau, maggio e giugno 1792. — Istru- 
zioni di Lebrun a Maret 18 giugno 1793. 

(2) A. Soret. L’ Europe et la rev. Deux. partie I. m1. 77 e seg. 

(3) F. Masson. Le département des affaires étrangéeres pend. la rev., VII, 
273 e seg. 
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Del rimanente, le pure e disinteressate dottrine, figliuole le- 
gittime della filosofia di quel secolo, erano state soltanto un’ ap- 
parizione fuggevole, all’alba della rivoluzione. Spostato il principio 
della sovranita, riformati gli ordini sociali, mutato il linguaggio e 
i costumi politici, rimasero pur sempre le stesse le passioni nazio- 
nali, cioé la sete di dominio, l’umor battagliero, lo spirito avven- 
turoso e cavalleresco, salvoché crebbero d’intensita, per la pit 
viva e pit larga fiamma d’amor patrio che divampo nei cuori ed 
anche per l’impulso che vi dette il fanatismo della fede repubbli- 
cana. I giacobini francesi procedevano insomma di pari passo coi 
monarchi europei; dacché gli uni e gli altri, propugnando la causa 
propria, riputavano giusto di ricavarne un qualche utile. (1) Tanto 
i primi emissarii, quanto gli agenti segreti istituiti dal Robespierre 
nel settembre del 93 (allorché la Repubblica non aveva quasi pil 
altre relazioni che coi Cantoni svizzeri e cogli Stati Uniti d’America) 
volsero le principali loro mire sull’Italia, proponendo di conqui- 
starla e di sfruttarla, ossia, per usare le parole del Sorel, di mettre 
en coupe reglée les richesses de ce pays. (2) Vi fu in quel tempo 
quasi una gara generale d’ideare disegni per la /iberazione d'Ita- 
lia; ne venivano da consoli, come l'Hénin, da rappresentanti di- 
plomatici come il Sémonville, il Cacault e il Caillard, da semplici 
cittadini come il Borde, ed anche da anonimi corrispondenti; in 
ciascuno s’ indicava la miglior via da seguire e i non gravi osta- 
coli da superare, si vantavano i vantaggi politici e i guadagni 
materiali dell’impresa; né per lo pil si teneva alcun conto dei 
popoli da emancipare: uno fra gli altri, trovasi imaginato nel- 
aprile del 94 dal giovane general Bonaparte, che due anni ap- 
presso doveva con tanta sua gloria effettuarlo e che era allora 
protetto dai Robespierre. (3) 


(1) V. Art. I governi d’It. ela riv. fr. inN. Antologia 1° dicembre. 

(2) A. Soret. Op. cit., loc. cit. e quattro articoli in Revue des deus 
mondes 15 luglio, 1 e 15 agosto 1884, e 15 agosto 1889, che sono capitoli 
anticipatamente pubblicati, del suo 3° vol. 

(3) Archivio della guerra di Francia « Armée du Midi », in Sysx1, op. 
cit. I, 1v, 56. e 670.— Archivio degli affari esteri di Francia, Fonds de 
Naples, T. 123, n. 198 e 201, 6 T. 124, n. 33. —- Corresp.de Nap. I (ed 
imp.) I, 33 e seg. n. 24, 27 e 28. 
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III. 


Non si possono conoscere tutti coloro che con veste officiale 
o senza, per amor di lucro o per zelo democratico, si mescolarono 
nelle cose nostre; ma da quel che si sa é lecito asserire che in 
ogni moto della Penisola deve ritrovarsi, palese od occulta, la mano 
della Francia. Naturalmente nelle provincie ad essa pid prossime, 
tanto per la situazione geografica, quanto per le istituzioni sociali 
e politiche, la somiglianza dei bisogni suscitava’somiglianza di de- 
siderii. Pero gli abitanti della Savoia, i quali probabilmente non 
si sarebbero mai ribellati, di moto proprio, ai loro antichissimi 
signori, si affratellarono nel settembre del 92 cogl’invasori che 
parlavano la loro medesima lingua e promettevano loro i benefizi 
dell’uguaglianza e della liberta. 

Non diversa propensione dimostré, ma in minor grado, la cit- 
tadinanza nizzarda; mentre l’aristocrazia, in quelle e nelle altre 
provincie, si serbd quasi tutta fedele alla casa sabauda, e il De 
Maistre per non prestare giuramento alla Repubblica, si lascid 
confiscare le proprieta dai Francesi. Animate dal culto dell’onore 
che (come affermava il La Bruyére sotto Luigi XIV) tien luogo 
d’'amor patrio negli stati retti a monarchie assolute, le famiglie 
gentilizie erano assuefatte a prodigare il sangue e gli averi ad 
ogni chiamata del sovrano. Pur troppo anche fra loro s’era infil- 
trata la corruttela, che era il tarlo dell’ amministrazione piemon- 
tese; e ne fa gravi e autorevoli lagnanze il Costa de Beaure- 
gard, nel suo bel libro Un homme d’autrefois; ma esso pur offre 
uno splendido, e non unico, esempio delle virti cavalleresche di cui 
dette prova la nobilta, in quel temporaneo tramonto della fortuna 
subalpina. Disgraziatamente essa non possedeva I|’intelligente pie- 
ghevolezza e la generosita civile del patriziato britannico; emula 
infelice, nella favella e nei costumi, della nobilta francese, era, al 
pari di quella, invisa alla borghesia, la quale in Piemonte, forse pit 
che in ogni altra regione d’Italia, veniva su ricca e gagliarda, e 
pretendeva aver parte nello stato. Il Gherardini, ministro cesareo, 
freddo e sagace osservatore, narra molteplici fatti che sin dal 90 
davano indizio d'un sordo fermento: dispute e duelli per le cose 
di Francia, torbidi nell’ Universita di Torino, tumulti nelle cam- 
pagne e leghe di villaggi contro il pagamento delle decime e dei 
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pesi feudali; poi libelli anonimi, affissi incendiarii, societa segrete, 
Tanto era, a suo giudizio, l’odio contro l’aristocrazia, da rendere 
accetta perfino l’anarchia francese, Il che é tutto dire; perché j 
Piemontesi non avevano simpatia pei loro vicini d’Oltralpe, e 
nemmeno coi Savoiardi non erano mai vissuti in grandissimo accor- 
do. (1) Ma quella sentenza non era vera se non rispetto ad uno 
scarso manipolo di congiurati, gli uni ammiratori dei Girondini, e gli 
altri dei Terroristi, i quali nel 93 e 94 accomunarono i loro sforzi, 
per volonta del Tilly, console di Francia a Genova, a cui allora 
facevano capo tutti i novatori italiani; erano medici, negozianti, 
proprietari, alcuni nobili, ed anche pretie frati; e macchinavano 
di aprire il varco ai Francesi e di dar loro in mano la cittadella e 
l’arsenale di Torino; scoperti (e non senza la delazione d’uno dei 
loro capi) nello stesso anno 94, furono giudicati da un’ apposita 
delegazione; due giovani incontrarono coraggiosamente |’estremo 
supplizio; altri ebbero altre pene; altri (fra i quali lo storico Carlo 
Botta) andarono assolti per difetto di prove; parecchi eraho scam- 
pati colla fuga. Ufficiali senza soldati, costoro non facevano asse- 
gnamento se non sulla venuta dei fratelli d’Oltralpe; dacché in 
Piemonte la brama d’abbattere i privilegi feudali, per quanto piu 
diffusa e meglio determinata che altrove, non bastava a cancel- 
lare dagli animi il sentimento d’ indipendenza avvalorato dalla tra- 
dizionale fedelta alla Casa di Savoia. (2) 

Ed una conferma ne dette il popolo appunto in quel tempo, 
dopo la perdita di Savoia e di Nizza; poiché se non rispose alla 
chiamata del Principe col glorioso fervore del 1706, dimostro tut- 
tavia un buon volere, lodato persino dallo stesso rappresentante 
imperiale (3), ed oppose per quattro anni al nemico una valorosa 
resistenza che, a quanto si disse, meglio regolata e condotta, avrebbe 
potuto fare indietreggiare |’istesso Bonaparte. 


(1) Archivio di Stato di Vienna. Berichte aus Turin, — Anno 1790; Ghe- 
rardini a Kaunitz, 26 muggio, 4, 10 e 12 giugno — Anno 1791: Id. a id., 12 
febbraio, 7 marzo e 2 giugno. — Humbourg a Kaunitz, 11, 18, 24 giugno, 2, 
8, 16 e 22 luglio — Anno 1792: Id.a id, 28 e 31 marzo. — Gherardini a 
Kaunitz, 4 e 11] aprile; ed a Cobenzl, 10 ottobre e 19 dicembre — Anno 1793: 
Id. a Thugut, 17 aprile, 4 luglio e 25 settembre. 

(2) Carte dell’archivio di Torino e di archivi privati in Brancut, St. 
della mon. piem. Il, x1v, 238 e seg. 

(3) Gherardini a Cobenzl, 17 ottobre e 14 novembre 1792. 
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All’annuncio dell’invasione repubblicana, mentre la voce del- 
l'Italia letterata risuonava nella lirica di Labindo: 


Gia il procelloso turbo 

Freme inquieto sull’Alpi e s’avvicina, 
Gia desta la tacente 

Fra le ruine liberta latina, (1) 


ed anche nello scettico sonetto di Lazzaro Papi: 


Dimmi: quel che dall’Alpi ora discende 
D’armi e d’armati inondator torrente 
Ceppi a noi reca o liberta ci rende? (2) 


quella della patria subalpina aveva un’eco nei versi d’ una nobile gio- 
vinetta, la Diodata Saluzzo, nota in Arcadia col nome di Glaucilla, 
la quale traeva dall’ardore guerresco e dalle tradizioni dome- 
stiche nuova e piu schietta ispirazione: 


Gallica schiera sull’Alpi s’affaccia ; 

Ve’, ve’ la tromba che morte minaccia! 
Dolei compagni dell’ore pit liete 

Prole dei forti, fratelli, sorgete! 


E non erano vuote parole in bocca dilei che aveva tre fratelli 
ed otto congiunti combattenti sotto le insegne di Savoia. In fatti, 
dopo un pensiero melanconico rivolto alla muta solitudine della 
sua casa, con virile coraggio si confortava ricordando che in ogni 
tempo la sua gente era stata avvezza a correre sul senliero del- 
Vonore: 
Latte di madre in noi 
Sangue nutri d’eroi; — gloria n’é vita! (3) 


(1) Poesie di Giovanni Fanront IV. 14, In altra precedente poesia can- 
tava: 
Invan ti lagni del perduto onore 
Italia mia, di mille affanni gravida. 
Squarcia le vesti dell’obbrobrio; al crine 
L’elmo riponi, al sen l’usbergo; destati 
Dal lungo sonno e sulle vette alpine 
Alla difesa ed ai trionfi apprestati. 
(2) Papi. Aleune traduz. e rime,in D’Ancona, Varieta St, e lett, Serie LI, 
Unita e federaz. 312. 
(3) Poesie di Diopata Satuzzo torinese IV, 123, 
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Senza conoscere questi carmi, il Bonaparte aveva sperimen- 
tato l’intrepida fermezza dell’esercito piemontese, nelle cui file 
militavano i fratellie i congiuntidella poetessa torinese, ed aveva 
scrutato col suo occhio linceo la natura degli abitanti, quando 
scriveva al Faypoult il 1° di maggio del 96: « Il n’y a pas en Pié. 
mont la premiére idée d’une révolution. » Soggiungeva poi: « Et 
la France ne voudra pas, je pense, en faire une 4 ses frais » (1), 
e su tal punto, ma sovr’esso soltanto, dopo i patti di Leoben, muté 
consiglio. (2) 


IV. 


Non dissimile giudizio davano delle condizioni del regno di 
Napoli i pit’ sagaci tra i residenti francesi. Il Cacault avvertiva 
fin dall’aprile del 92 che a torto il governo borbonico si angu- 
stiava temendo il contagio degli esempi francesi: « II n’y a rien 
a attendere de semblable 4 Naples,» E sei anni appresso il console 
Lachéze diceva che solo di fresco si era formato un partito della 
rivoluzione, contrapposto a quello del dispolismo che nulla ancora 
aveva perduto della propria forza effettiva;e confessava in oltre 
che il primo per un pezzo non sarebbe stato atto che a commettere 
Stoltezze e nulla avrebbe potuto tentare se non con l’aiuto della 
Francia, (3) 

In fatti non v’era nel Regno un medio ceto che, cresciuto in 
ricchezza, in coltura e in dignita intendesse riformare lo Stato a 
proprio vantaggio. Fra l’aristocrazia e la plebe l’unico ordine po- 
tente era quello de’curiali su cui pesano le gravi censure del Col- 
letta. La plebe, immersa nell’ignoranza, era il pili saldo fondamento 
della monarchia; mentre la pil grossa parte dell’aristocrazia che 
dimostravasi devota alla Corona od anche stava ai suoi servigi, 
qual fiducia meritasse, si palesa da molte lettere di Maria Caro- 


(1) Corresp.de Nap. I.(ed imp.I, 214 n. 281). 

(2) Ibid. B. al Direttorio 19 aprile, 19 maggio, 26 settembre 1797. II, 
500, n. 1745 e III, 54 @ 340, n. 1809 e 2259. 

(3) Archivio degli affari esteri di Francia. — Fonds de Naples — T. 121 
Cacault a De Lessart 25 aprile 1792 e T. 125. Lachéze a Talleyrand (in cifra) 
28 messidoro A. VI. (16 giugno 1798). 
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lina (1). Parecchi dei nobili e degli ecclesiastici insieme coi letterati, 
educati alla scuola de’ filosofi settecentisti, vagheggiavano un ideale 
umanitario, e lo celebravano nei misteri massonici, coi canti del- 
labate Jerocades, gran propagatore e poeta di quella fratellanza. 
La rivoluzione francese ne apparve loro la vivente incarnazione; 
ed essendone lontani e tenuti al buio di notizie esatte, grazie ai 
rigori del sospettoso governo, tanto pil provarono per essa quasi 
un senso di reverenza religiosa. 

S‘ebbero le prime manifestazioni in sul finire del 92 quando 
il Latouche, dopo aver imposta alla Corte l’umiliante dichiarazione 
del 17 dicembre, appena preso il largo, dovette riparare nel porto 
di Napoli con la sua nave disalberata e sbattuta dalla tempesta. 
Allora,‘com’é noto, si fecero cene, si riscaldarono le fantasie, si 
fregiarono i petti di emblemi repubblicani; per consiglio dell’am- 
miraglio francese, si costitui un circolo 0 club rivoluzionario, al 
quale si ascrissero i pit ardenti e dal quale si allontanarono i pit 
temperati. Questo si sa; ma s’ignora poi quali fossero veramente i 
propositi degli unie degli altri (se pur li avranno avuti ben chiari 
nella mente); dacché fra gli stessi contemporanei v’ha chi afferma 
e vha chi nega che si ordissero congiure; e le filze dei processi 
vennero distrutte. Nell’archivio parigino degli affari esteri il solo 
documento che se ne trovi, ma che ben poco rischiara la faccenda, 
é un singolare indirizzo inviato, probabilmente nel dicembre di 
quell’anno, al cit/adino Mako, ossia al Mackau, ministro della Re- 
pubblica a Napoli, e scritto su due colonne in italiano e in francese. 

« La Societa degli amici della libertad dell’ uguaglianza, esi- 
stente in Napoli ed affiliata a quella di Marsiglia, ha (diceva quel 
foglio) non solo un diritto, ma un dovere d’invigilare e di rife- 
rire (sic) la condotta del Ministro dei diritti dell’ uomo. » Si la- 
gnava quindi non trovare nel Ministro francese se non un cor- 
teggiano napoletano. « Il compromettersi di proporre dei trat- 
«tati a favore di una potenza nemica, quanto dimostra la vilta 
«del suo spirito, tanto manifesta l’attaccamento ad un despota. » 
E finiva col paragonarlo (suprema ingiuria!) ad un Lafayette. (2) 


(1) Lett. di Maria Carolina a Fabrizio Ruffo. — HeE.rert, Fabrizio 
Ruffo. 

(2) Archivio degli affari esteri di Francia, Fondes de Naples, T. 122 
in fine, 
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Non é qui il luogo di discutere tali accuse che, sebbene ingiuste, 
avevano un qualche appiglio nei fatti. Ma il documento sta a con- 
fermare le strette relazioni tra i repubblicani di Francia, anche 
all’infuori dei rappresentanti ufficiali, ed i pit caldi novatori napo- 
letani, i quali si tenevano con essi come d’una stessa famiglia, ne 
accoglievano devotamente le ispirazioni e ne aspettavano ogni bene. 
Persino !a lingua originaria dell’indirizzo é evidentemente il fran- 
cese, giacché alcune frasi italiane non si capiscono senza il sussidio 
del testo vicino. 

Del rimanente, cosi gli ufficiali del circolo rivoluzionario come 
i piu savi fautori d’un governo temperato, (tra i quali primeg- 
giava l’illustre Mario Pagano) furono del pari perseguitati dalla 
Corte di Napoli. E senza dubbio i loro nomi andarono uniti 
e confusi nel primo processo del 94 che mando al patibolo gl’ in- 
felici giovanetti Vitaliani, Gagliani e De Deo, come nell’altro, che 
duré dal 95 al 98, e come poi si ritrovarono insieme negli atti e 
nelle difese della repubblica de] 99. Il contegno del governo che 
fu pazzamente impaurito egli stesso incuteva a tutti paura, favori 
l’incremento della parte francese. « Quasi tutte le persone di me- 
rito sono in carcere » scriveva il Trouvé; ed ancora se c’é inge- 
gno o virtu nel Regno di Napoli bisogna andare a cercare nelle 
carceri politiche. E dopo varie pitture che rispondono a quelle 
degli storici, aggiungeva che, per uscire dallo Stato, moltissimi 
nella metropoli e nelle provincie desideravano la venuta dei fran- 
cesi; e fra essi segnatamente i parenti e gli amici di coloro che 
da tre anni gemevano in prigione senz’altro delitto che d’aver pro- 
fessato principii di liberta e di filosofia. 

Frattanto il Re (diceva il Ministro medesimo) si lagnava d’essere 
abbandonato dai suoi baroni; e questi, alla lor volta, d’essere aggra- 
vati da carichi incomportabili pei famosi allestimenti guerreschi. (1) 

E neanche dell’ esercito (come gli avvenimenti provarono), 
era salda la disciplina né sicura la fede. Cosi tutti i vincoli si 
scioglievano e lo Stato se ne andava in rovina. 


(1) Ibid T. 125 - Trouvé a Talleyrand. 13 e 29 frimaio, 22 pluvioso 
€ 15 ventoso, A. V1. 
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Quasi contemporanea alle prime congreghe repubblicane di 
Napoli fu la congiura palermitana di Francesco Paolo De Blasi, 
uomo anch’egli di famiglia patrizia e di culto ingegno, seguace del 
Rousseau ed autore di scritti sulla legislazione siciliana, il quale 
soleva raccogliere in casa un’accademia di dotti. Mancando anche 
qui il processc, non si hanno notizie certe di quel tentativo, per 
cui autor principale mori contrito, dopo atroci torture, nel maggio 
del 95. Ma secondo un dispaccio (trascurato da quasi tutti gli sto- 
rici) del Residente veneto a Napoli, cola si affermava che i con- 
giurati avessero intelligenze colle squadre francesi e che fosse 
stata intercettata una lettera indirizzata alla Convenzione per ecci- 
tarla ad invadere il Regno. (1) 

Non v’ha dubbio che i Francesi avessero fervidi amici in 
varie citta dell’isola e molto sperassero dal sentimento d’indipen- 
denza e dal malcontento degli abitanti. Una lunga memoria del 
cittadino Benedetto Borde, scritta appunto in quel tempo, cioé nel 
marzo del 95, nominai capi della parte democratica in Messina, 
in Catania e in Augusta, tutti appartenenti alla primaria nobilta, 
ed alcuni gia carcerati dal Governo vicereale. I patriotti siciliani, 
a quanto egli narra, avevano costituito un’associazione per concer- 
tare i modi di liberare l’isola nativa dal dispotismo. E, per ricono- 
scersi tra loro, usavano questi segni: si mettevano la mano sul 
petto, e, calatala, chiudevano successivamente il medio, l’anulare 
e l'indice, esprimendo con cid che dovevasi abbattere la monarchia, 
il clero e l’aristocrazia; poi si percuotevano col pollice il fianco 
destro, il che significava che non volevano esser governati da donne; 
ed infine alzavano il mignolo, emblema assai appropriato della so- 
vranita popolare. 

Il Borde designa Augusta, di cui da una minuta descrizione to- 
pografica coi nomi dei comandanti il presidio, come il luogo pit atto 
da scagliarvi il fulmine repubblicano e da renderlo immortaie, 
col far che per primo riceva nel suo seno l’albero della liberia. (2) 


(1) Disp. Businello, 14 aprile 1795, in Race. cronolog. rog. di doc. ined- 
della rev.e cad. di Venezia, I, 1,85. — Anche al La Mantia nella sua mem. su 
F,. P. De Blasi in Archivio storico italiano, 1886. 

(2) Archivio degli aff. est. di Francia. T. 123, n. 201. Memoria del 19 Ven- 
toso, A. III. 
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E termina offrendo i servigi suoi e d’un amico suo siciliano, uomo 
intelligente e disinteressato, che coopererebbe anche colla borsa 
alla riuscita dell’impresa, e sarebbe pronto a recarsi a proprie 
spese a Parigi. 


VI. 


Altri due propagandisti francesi, un abate Bausset e un uffi- 
ciale Renoux che poi divenne generale nell’ esercito del Reno, 
erano in relazione e si carteggiavano con Luigi Zamboni, giovane 
animoso, figliuolo d’un mercante, che ebbe l’audace pensiero di 
sollevare la sua Bologna nel 1794. Quegli amici, a dir vero, lo scon- 
sigliavano dal tentare alcunché prima dell’arrivo degli eserciti re- 
pubblicani, annunziandoli pronti a calar nell’Emilia alla prossima 
primavera. Ma egli voleva operar di sua testa, senza aiuti stra- 
nieri, come gid aveva fatto nel 90, affiggendo e diffondendo un 
manifesto anonimo in cui spronava il popolo ad abbattere la ti- 
rannide pontificia, fanciullaggine di cui nessuno allora si era dato 
per inteso. 

Cosi pure il disegno e la vana orditura della nuova trama 
uscirono per intero dalla sua confidente fantasia; e questa él’im- 
pronta che forse meglio la contraddistingue; giacché, quando, an- 
dato a vuoto il tentativo (erano trenta i congiuratie fra loro due 
delatori), egli stesso, nella fuga, fu preso e sottoposto a processo, 
dichiaré dinanzi ai giudici della Congregazione criminale che de- 
siderava l’amicizia dei Francesi perché giovassero alla sua pa- 
tria, nel nuovo sistema, ma non mai che la patria restasse sa- 
crificata a loro; ed anche rispetto alla bandiera protesté che era 
sua intenzione di non voler far la scimmia ai colori di Francia (1). 
Fu pur creduto che da lui avesse avuta la prima origine il tri- 
colore italiano, il quale venne, come @ noto, inalberato dalla Re- 
pubblica Traspadana e sancito con decreto del 5 di luglio del 1797. 
Se non che un pit accurato studio del processo per buona sorte 
rimastoci, ha persuaso il valente prof. Fiorini (e gli sieno rese 
grazie della cortese comunicazione) che le rosettine fattesi fare in 
casa dallo Zamboni erano bianche e rosse, colori della citta di Bo- 


(1) AGLEBERT, primi martiri della lib. italiana, (2" ed.) p. 48 e 56, 87 
e passim. 
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logna, mentre il verde trovavasi soltanto nella fodera. Sicché la 
disputa che s’accese su tal proposito alcuni anni or sono era 
pi degna di scolastici medievali che di critici contemporanei. 

Ad ogni modo la congiura, se tale pudéd chiamarsi, era, come 
ben dice il Masi, un miscuglio di nuove dottrine democratiche e 
di vecchio municipalismo. Nell’avviso al popolo che mise fuori il 
13 di novembre del 94, lo Zamboni annunziava che verrebbe re- 
stituita la libertad, donata agli uomini dalla stessa natura, e il 
glorioso stemma della patria; e poi ricordava i diritti usurpati 
dalla prepotenza pontificia. Ma per quanto chiudesse colle parole: 
Scuotetevi, o citladini, da quel lelargo in cui giacete profonda- 
mente immersi....... MESsunO si mosse; e nell’ora del convegno si 
trovd solo collo studente De Rolandis, che fu quindi giustiziato 
nel 96, mentre egli mori, dopo aver sopportato con fermezza gli 
interrogatori e i tormenti, in prigione, suicidatosi, secondoché si 
disse; e vi mori anche il padre suo, affranto dall’eta e dalle tor- 
ture; e alla madre, ad una zia e ad altri complici furono inflitte 
barbare pene (1). 

Malcontenta era veramente Bologna per l’abolizione delle ultime 
reliquie delle antiche franchigie pattuite con Niccold V, e pel di- 
stacco di Castelbolognese dalla provincia madre, riforme che Pio VI 
aveva recentemente compiute alla maniera di Giuseppe II. Ma non 
perd si sarebbe mossa a ribellione; né, viceversa, era disposta a 
resistere all’imminente occupazione francese, Fin dal ¥2 il Senato 
della nazione bolognese, vuoto fantasma del passato, alla notizia 
dell'invasione della Savoia, dopo aver dibattuto varii partiti, aveva 
finito coll’assegnare lire centoventi all’Eccellentissimo sig. Gonfalo- 
niere, affinché provvedesse alla salute della patria. Ed egli, alla sua 
volta, le distribui, in ragione di lire trenta per uno, a quattro mo- 
nasteri, che implorassero l’aiuto divino. Effettivamente, conclude 
il Masi (il quale trasse il prezioso ricordo dal registro dell’ Assun- 
teria de’ Magistrati custodito nell’archivio del Reggimento di Bo- 
logna), con quella somma da spendere, non altro rimaneva che 
commettersi in tutto e per tutto nelle mani di Dio (2). Se non che 


(1) Ibid. e passim. — Zanouini, Antonio Aldini e i swoi tempi, T.I,1, 14. 
Cusani, St. di Milano V, vu e 1x, 79 e 150. — Masi, La vita, i tempi, gli 
amici di Francesco Albergati, 1X, 446. 

(2) Mast, op. cit. 1X, 442 e ef. Il, 48. 
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a Bologna, come nel resto della Penisola, era quasi interamente 
dimenticata la massima che Dio aiuta chi s’aiuta. 

Conservatori e novatori erano simili in questo, che andavano 
dietro a idee di bene sia universale sia locale, o tutt’ al piii regio- 
nale; né ancora in Italia si manifestava per alcun segno coscienza 
politica di nazione. 


VIL. 


Coll’apparire del giovine Bonaparte, l’energia d’una mente su- 
periore, sovrapponendosi agli uomini ed alle cose, disciplina gli 
uni e precipita l’andamento delle altre. Consentanee agl’ intendi- 
menti politici e militari della Repubblica francese, erano le pa- 
role indirizzate dal Generalissimo alle soldatesche nell’assumerne 
il comando il 27 di marzo del 96: «Siete ignudi e mal cibati... Il 
« governo nulla pud fare per voi... Io vi condurrd nelle piu fer- 
« tili pianure; citta grandi, provincie doviziose verranno cola in 
« mano vostra: cola troverete gloria, onore, ricchezze. » (1) Nuove 
peraltro sembrarono quelle promesse, per la robusta e concisa evi- 
denza del linguaggio, e ancor pit poi per la meravigliosa rapidita 
fell’adempimento. Giacché, come ognuno ricorda, nel breve giro 
d'un anno, vinti gli austrosardi, non solo ne ruppe la lega e det- 
tando la tregua di Cherasco a Vittorio Amedeo III pose termine 
all’infausta guerra delle Alpi, ma batté successivamente quattro 
eserciti imperiali, occupd la Lombardia, il ducato di Modena, le 
Legazioni, la Marca d’Ancona, impose al Papa Pio VI la pace di 
Tolentino, e infine, varcato il Tagliamento e il passo di Tarwis, 
sottoscrisse, a trenta leghe da Vienna, i preliminari di Leoben il 
18 d’aprile del 1797. 

Ma se notissime sono le fazioni guerresche e le mutazioni po- 
litiche che ne seguirono e quindi vennero momentaneamente san- 
cite dalla pace di Campoformio, assai meno agevole é indagare 
lo stato degli animi italiani in mezzo a quei subitanei rivolgi- 
menti. I francesi nelle citta e terre dove entravano vittoriosi rice- 
vevano l’omaggio dei Municipii che tosto riformavano e ai quali 
ingiungevano di prestar giuramento di fedelta alla Repubblica; la 
gente accalcavasi ad ammirarli e a festeggiarli; si piantava sulla 


(1) Cit. Corrisp. de Nap. 1, I, 107 n. 91. 
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maggior piazza tra canti e balli l'albero della liberta, s’ illumina- 
yano le vie ed i teatri, si chiamava il popolo a godere una no- 
yella felicita. E in pari tempo si vuotavano le casse pubbliche, 
s imponevano taglie e requisizioni gravosissime, si spogliavano di 
capolavori artistici le chiese e i musei. 

L’improvviso sovvertimento delle antiche istituzioni, l’incer- 
tezza del futuro, e l’istessa mutabilita del presente favorivano al- 
lora il nascere e il mescolarsi di ogni maniera di aspirazioni, di 
ambizioni, di raggiri, di sette, che é impossibile determinare con sicu- 
rezza. « L’amore della liberta, nell’ Italia (dice il conte Giovenni Pa- 
radisi di Reggio, autorevole testimone contemporaneo) era di quei _ 
giorni nato appena e al par dei bambini mal consapevole di se 
stesso e della propria volonta.» Secondo lui, questo sentimento 
non si svolse se non « molto piu tardi, quando gid la Repubblica 
degenerava nel Regno, sotto il quale continud ad invigorirsi a 
misura quasi che lo scettro s’affaticava a comprimerlo e a rintuz- 
zarlo. » (1) 

Certo é nondimeno che, come si é@ detto, (ed agli esempi 
dati altri pid se ne potrebbero aggiungere) in ogni provincia un 
un nerbo di fautori, anche prima della loro venuta, li aspettava 
e li invocava. E listesso Paradisi, presidente degli studi, nella 
sua citta era stato deputato segretamente con altri al Bona- 
parte fin dal luglio 1796, pid d’ un mese avanti che i Reggiani 
con allegro tumulto cacciassero il presidio ducale; (2) solleva- 
tione che meno gran rumore, sia per la novita del caso, sia per 
la qualita delle persone che n’erano a capo; onde il Foscolo, 
che ventenne a Venezia congiurava contro la Serenissima, dedicd 
aloro ’Oda a Bonaparte liberatore, dicendo: « A voi che primi 
« veri Italiani e liberi cittadini vi siete mostrati e con esempio 
« magnanimo scoteste I'Italia gid sonnacchiosa, a voi dedico,ché 
« a voi spetta, quest’Oda che io, su libera cetra, osai sciogliere 
« al nostro liberatore. » (3) 

Simil titolo si dava comunemente al giovane generalissimo, 
che amaya fregiarsene e giovarsene pe’ suoi fini politici « Courage, 


(1) Paravis!, Lett. al Botta, in osserv. e giudizi sulla st. d’Ita. d. C. 
Botta, 445 e seg. 

(2) Archivio di Lucca, Uffisio delle Differenze, Filza 19, 3 luglio 1796. 
Notizie di guerra. — Cit. Corresp. de Nap., 1, 493, n. 754. 

(3) Fosco.o, Op., (ad. Le Monnier). Epistolario 4, Poesie, 293 e 295. 
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« braves habitants de Reggio - scriveva egli dal canto suo a quej 
« cittadini il 7 ottobre 1796 magnificando la piccola fazione di 
« Monte Chiarugiolo. - Il est temps enfin que I'Italie soit comptée 
« parmi les nations libres et puissantes ». E quasi le stesse espres- 
sioni indirizzava alla Municipalita di Milano ed al Senato di Bo- 
logna. (1) Memorabili detti! non perché esprimessero nel Bona- 
parte un voto sincero, ma perché egli non li avrebbe usati (in 
questa e in altre occasioni) come leva politica, se non avesse 
pensato che potessero far presa sull’animo di parecchi italiani, 
In fatti, in un dispaccio segreto inviato al Direttorio, in sul fi- 

ehire del 96, descrivendo le fazioni esistenti in Lombardia, ne nove- 
rava tre: la prima di coloro che si lasciavano menare dai fran- 
cesi; la seconda dei fautori di liberta, i quali ne mostravano, con 
una certa impazienza, il desiderio; la terza degli amici dell’Austria, 
avversi alla Francia; ed aggiungeva: « sostengo la prima, freno 
la seconda, reprimo la terza. » Tre ne ritrovava similmente nella 
repubblica cispadana: cioé di quelli che eran rimasti devoti all’an- 
tico governo, di quelli che bramavano una costituzione indipen- 
dente, e di quelli che parteggiavano per la pura democrazia alla 
francese. Ed anche qui dichiarava che teneva sotto i primi, aiutava i 
secondi, e moderava i terzi, perché (giova riprodurre il suo lin- 
guaggio) « le parti des seconds est celui des riches propriétaires et 
« des prétres, qui, en derniere analyse, finiraient par gagner la 
« masse du peuple qu'il est essentiel de rallier au parti francais. 
« Le dernier parti est composé de jeunes gens, d’écrivains et 
« dhommes que, comme en France et dans tous les pays, ne 
« changent de gouvernement, n’aiment la liberté que pour faire 
« une révolution. » (2) 


VILI. 


Il Bonaparte, sia al campo, sia a Bologna, sia nella principesca 
residenza di Montebello, presso Milano, era corteggiato da _poeti 
e da statisti, da ambasciatori di re e di popoli, da adulatori e da 


(1) Cit. Corresp. de Nap. I, Il, 40, n. 1074 e 1076. — V. anche le lettere 
alla Municipalita di Milano e al Senato di Bologna, I, 533, n. 860 e Il, 13, 
n. 1035. 

\2) Ibid 1, 206, n. 1321. 
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sollecitatori d’ogni specie: il Monti, il Gianni, il Cesarotti lo esal- 
tavano come nuovo Prometeo, benefattore del genere umano, ri- 
generatore d'Italia. E il dotto Mascheroni che lo aveva veduto col- 
l invitta mano dividere 


I curvi giri del fedel compasso, 


gli raccomandava, dedicandogli appunto la sua geometria del com- 
passo, di compiere la liberazione della sua cara Italia: 


Segui |’ impresa, e con 1’ invitta mano 
Guida all’ Italia tua liberi giorni. 


Ma egli, godendo uno stato e una potenza che non hanno esempio 
nella storia, pregustava e vagheggiava soltanto la volutta dell’ im- 
pero per cui sentivasi nato; e, per dirla con Victor Hugo, 


Déja Napoléon percait sous Bonaparte. 


Nelle sue libere conversazioni coll’Aldini di Bologna, col conte 
Melzi (i due italiani che pid egli stimava),col Marmont, col Miot 
econ altri familiari non celava il suo altero disprezzo per gli av- 
yocatucci del Direttorio e per i popoli sia di Francia sia d’ Italia: 
«Quelle idée!.... Une république de 30 millions d’hommes! Avec 
nos mceurs, nos vices!.... Qu’on leur donne des hochets; cela 
leur suffit; ils sen amuseront et se laisseront mener... Quant a ~ 
votre pays, M.r Melzi, il y a encore moins qu’en France d’éléments 
de républicanisme... Nous en ferons ce que nous voudros. Mais le 
temps n’est pas arrivé; il faut céder a la fiévre du moment; et 
nous allons avoir ici une ou deux républiques de notre facon. » 
E dopo cid davasi vanto d’abbattere, come faceva, le due repub- 
bliche pit aristocratiche della Penisola, Genova e Venezia, che 
erano pur quelle nelle quali riscontrava le plus d’esprit public (1). 

Non aveva torto il Foscolo di esclamare: « Moltissimi... si fi- 
dano nel giovane eroe... Nasce ilaliano e soccorrera un giorno 
la patria: altri se lo creda. Io risposi e risponderd sempre: La 
natura lo ha creato tiranno e ii liranno non guarda a patria, 


(1) Mior pz Méxero, Memoires 1, VI, 194 — Marmont, Memoires }, Il, 
173 — Meruzi, Mem. doc. I, VI. 194 — Cusani, St. di Milano, V, 1, 194. 


Vol. XXIV, Serie III — 16 Dicembre 1889, 41 
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e non ha.» (1) Tiranno era, se vuolsi, nel significato Classico 
della parola, ma non gia della famiglia d’un Tiberio o d’un Filippo Il, 
bensi alla maniera geniale di Alessandro e di Giulio Cesare, 


IX. 


Cosi questo giovine Corso mise la mano nei capelli alla madre 
Italia, non certo per levarla in seggio ma neanche per maggior- 
mente avvilirla; traendosela dietro, ove gli piacque, l’addestré alle 
armi e alla vita civile, e le fece udire parole che non dovevano 
andare dimenticate. Quindi nelle accuse del Foscolo e in altre si- 
mili testimonianze, bisogna cogliere, oltre la superficie, il riposto 
pensiero onde son mosse. Perché v’era allora e si mantenne lun- 
gamente, anche dopo Campoformio e fin quasi ai giorni nostri, una 
fede tenace nei sentimenti italiani e nei generosi intendimenti at- 
tribuiti al grande Trionfatore. La qual fede si ricollegava con la 
vecchia illusione dei novatori che vedevano negli eserciti francesi 
i campioni armati di dottrine ideali a cui avevano educato il cuore 
e la mente. 

Il disinganno dovette essere per molti uno strazio non minore 
dei patimenti e dei danni materiali che ebbero a soffrire dall’ in- 
vasione degli invocati liberatori. Sotto alle magiche parole: Liberta, 
uguaglianza e fratellanza; sotto agli ampollosi manifesti in cui si tra- 
ducevano, con esagerazione che sembrava parodia, le idee e lo stile del 
Rousseau, si nascondeva una cupidigia insaziabile e un burbanzoso di- 
spotismo soldatesco. Bisogna leggere nel Verri, testimone certamente 
non sospetto, la storia melanconica del governo che fecero del Mila- 
nese i generali republicani. L’ ordine del disarmo dato fin dal primo 
giorno dimostré che fratedlanza non significava confidenza. Ma il 
peggio era che « venivano come fiocchi di neve, le lettere requisito- 
«rie: termine ventiquatt’ore somministrerete al magazzino militare 
« tanto panno bleu, tanto panno bianco: termine dodici, 45 mila 
« braccia di tela, cappelli, stivali, morsi, briglie, sciabole, fieno..., 
« bovi..., vino..., letti..., coperte di lana, ecc. (2) » Alle estorsioni 


(1) Foscoto, Prose letter. 1, 8 e 40 e seg. 
(2) Verri. Storia dell’ invasione, pubbl. in Riv. contemporanea VII, 374 
(agosto 1856). 
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scandalose, agli arbitrii, alle ruberie individuali, alle manomissioni 
dei capitoli ecclesiastici e dei luoghi pii, s’aggiungevano i tributi 
imposti in forma regolare (20 milioni dovette pagare alla Francia 
la sola Lombardia nello scorcio del 96), gl’ imprestiti forzati, i] man- 
tenimento dell’esercito liberatore. « La Lombardie est épuisée, » scri- 
yeva il Bonaparte in sul finire di quell’anno; ed egli stesso che 
pur combaiteva ad oltranza le scandalose estorsioni, aggiungeva 
tosto: « Nous ne pouyons nourrir l’armée d’Italie qu’ avec l’ar- 
« gent du Pape et de Trieste. (1) » 

Troppo s’andrebbe in lungo a voler enumerare le rapine e le 
angherie che ebbero a soffrire tutti gli Stati italiani e le terre occu- 
pate. « Oh! quante mai ne hanno fatte in quel poco tempo che son 
qui dimorati per rimettere, dicevano essi, il buon ordine! » escla- 
mava un ardente giocobino di Massa Marittima; il quale, ferocis- 
simo nel suo odio contro la tirannica Reggenza e sempre devoto 
alla Francia repubblicana, rimase tuttavia inorridito allo spettacolo 
delle ruberie e delle malversazioni degli invasori e di quella schiuma 
di ribaldi che essi levavano a galla (2). 

La spogliazione poi dei musei, delle biblioteche e delle raccolte 
scientifiche feriva profondamente il sentimento italiano, tanto pil 
siperbo delle glorie passate dell’arte e della coltura in quanto 
non rimanevagli quasi altro conforto alla bassezza politica del pre- 
sente. Del qual rammarico si fece interprete nel 97 Vittorio Bar- 
zoni coll’allegorico libello intitolato: Li romani in Grecia; seb- 
bene pur non mancasse, tra gli italiani, chi si facesse beffe delle 
querele dei piagnoni, dicendo non importargli che 7 pezzi pix in- 
signi di scollura e di pittura fossero a dritta o a manca, a Roma 
0 a Parigi. Ma il giornalista ligure che cosi scriveva non dissi- 
mulava che pochi la pensavano come lui e che i pid si lagnavano 
di quelle odiose depredazioni, biasimate persino da illustri francesi, 
tra i quali il Quatremére de Quincy. (3) 


(1) Cit. Corresp.de Nap., IT, 139 n. 1233 e ibid., 29, 41, 50, 1059, 1077, 
1088, non che I, 460 e 573, n. 709 e 937. 

(2) G. Srorza, Sull’oceupazione di Massa di Lunigiana, nel 1796, Lett. 
d’ un Giacobino, Ill, 39. 

(3) QuaTREMERE DE Quincy. Lettres sur le préjudice qu’occasionnerait 
auc arts et a la science le déplacement des monuments d'art del’ Italie (1796) — 
V. art. di H. Detanorne. L’Accad/‘mie des Beaux-Arts in Revue des deux 
Mondes, 15 luglio 1889 — e art. sul Barzoni nella Nuova Antologia, 15 giu- 
gno 1879, 
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Le pid amare prove toccavano peraltro agli infatuati muni- 
cipalisti costretti a rendersi, come dice il Verri, strumenti di un 
saccheggio prolungato della loro patria. Né cesso il governo della 
spada, sia quando i deputati di Bologna, Modena, Reggio e Ferrara, 
raccoltisi nell’assemblea di Reggio col consenso del Bonaparte, 
fondarono la Repubblica cispadana il 27 dicembre del 96, né dopo 
che questa si fuse colla Cisalpina in una sola e medesina fumi- 
glia, il 18 luglio 1797. Il decreto con cui il Bonaparte notificava 
solennemente che la Repubblica francese rinunziava al diritto di 
conquista e che la Cisalpina era libera e indipendente, ricorda pur 
troppo l’atto di Flaminio che dall’Istmo di Corinto bandiva ipocri- 
tamente la liberta dei popoli ellenici. 

Alcune buone riforme legislative (come le primogeniture e i 
fidecommessi aboliti, i registri dello stato civile affidati ai muni- 
cipii, la libertaé di coscienza sancita), mal compensavano I’assoluta 
soggezione alla Repubblica madre. Nella Cisalpina il suffragio elet- 
torale, esteso fino alla nomina dei magistrati, era una lustra, dac- 
ché le Assemblee dei Seniori e dei Juniori nulla potevano se non 
obbedivano ai mutabili capricci dei generali e dei commissarii fran- 
cesi, un Berthier, un Brune, un Trouvé; e chi resisteva era remosso 
ed anche proscritto, come accadde all’Aldini, al Marliani, al Gioia, 
al Paradisi, al Moscati e a tanti altri. 

Da Roma intanto si partivano ordini, suggestioni, libelli per 
suscitare nemici ai repubblicani e sollevare i popoli in loro danno 
Bensi, anche quella fazione faceva assegnamento sul nome e sul- 
l’amore della patria comune, adoprandosi con ogni mezzo a de- 
stare negli animi l’indignazione per Il’onore italiano: conculcato e 
per le spoliazioni commesse dagl’invasori. 

« Italia, miseranda Italia (cosi incominciava uno dei molti opu- 
scoli anonimi pubblicati a Roma nel 96), solleva l’augusto capo; 
ascolta la voce del cielo che ti chiama; sorgi, impugna l'’armi 
arrugginite; sono quelle de’ Fabi, de’ Camilli, de’ Scipioni, sono 
quelle de’ Sforza, de’ Colonna, de’ Gonzaghi, de’ Doria e de’ Farnesi; 
sorgi, avvivati! V’é ancor salute per te. Si, salute ancora per la 
pid veneranda, per la pil gloriosa e per la piu bella parte d’ Eu- 
ropa strascinata gia alla meta dell’abisso! Salute per la regina 
delle nazioni vilipesa, per la sede del Vicario di Dio calpestata, 
per la maestra della scienza e delle arti, sbranata, spogliata e de- 
risa,...« All’armi, all’armi! é@ giunto il momento della nostra libe- 
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razione. Sorgi, Italia, sempre felice e gloriosa Nazione prediletta dal 
cielo, sorgi e sorridi.... » (1) 

Essendo quindi avvenuti nel 96 alcuni moti sediziosi in Garfa- 
gnapae in Carrara, furono agevolmente domati dal general Rusca, il 
quale con gravi parole s’indigno che fosse stato atterrato « l’albero, 
yessillo della liberta, che una vincitrice ragione magnanima, li- 
beratrice, aveva piantato sulle rovine del dispotismo e dell’anar- 
chia»; e per maggiormente muovere i cuoriinduriti di quei mon- 
tagnoli, fece parlare anch’egli la patria,la quale vantava i meriti 
dei grandi benefattori che avevano rotto i suoi ceppt, rasciugato 
le sue lagrime e protestavano di portarla al tempio di felicitd. (2) 

Come, nel medioevo, le franchigie dei Comuni vennero fuori 
gagliarde dalla contesa del Papato e dell’Impero, cosi ora, in 
mezzo all’urto delle contrarie fazioni, e fra tanto sconvolgimento 
di fatti e di dottrine, timidamente germogliava il sentimento na- 
zionale; confuso tuttavia presso il volgo dei patriotti con le dot- 
trine universali della rivoluzione, incominciava nelle menti pit 
elette a disegnarsi come un concetto meglio determinato nel pro- 
prio fine; e per quanto rimanesse incerto nei mezzi ed oscuro, 
usciva omai dal campo della rettorica, per approssimarsi a quello 
della vita politica, e per intendere ad una possibile effettuazione. 


AUGUSTO FRANCHETTI. 


(1) Epigrafe all’ Italia, 3 e seg. — Cf. CacautT a Bonaparte 12 gen- 
naio 1797 — Corresp. inéd, (Pauckoscke) II, 525. 

(2) R. Archivio di Stato in Lucca — Officio delle Differenze — Notizie 
di guerra — Felza n. 43. 
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Pochi si sono accorti che il fortunato ministro dell’istruzione 
diede fuori il 20 giugno di quest’anno un decreto ed un regolamento, 
i quali dovrebbero portare i beneficii desiderati da tutti gli ama- 
tori dei vecchi monumenti italiani, chiesti pii volte nelle Camere 
legislative dai relatori dei bilanci per I’ Istruzione, invocati da 
quei senatori e deputati, cui non pare che il discorrere di cose 
d’arte sia tempo buttato via, e promessi invano da parecchi mi- 
nistri. Pochi si sono avveduti che il decreto reale ed il regolamento 
insieme con il ruolo degli impiegati, gia inserito nell’ultimo bilancio 
ed approvato dalle Camere, non andarono in vigore, come avreb- 
bero dovuto, il primo di del passato ottobre, e minacciano di ri- 
solversi in fumo. 

E dunque utile di vedere i frutti, che le recenti disposizioni 
potrebbero produrre, e se le difficolta ed i fastidii dell’attuarle giu- 
stifichino l’abbandono di esse o le perplessita del ministro. E ad 
ogni modo conviene parlare di tutto cid schiettamente e pubbli- 
camente, acciocché I’ indifferenza della stampa non sembri una cen- 
sura tacita. 


I, 


Il nostro, fra i paesi civili, ha questa fortuna e disgrazia in- 
sieme, di possedere il maggior numero di monumenti, i pit belli, i 
pid varii d’eta e di maniere; ma il Governo di Francia, per esempio 
(e anche questo si sa da tutti) assegna intorno a tredici milioni 
’anno per anticaglie e belle arti, mentre noi ne stanziamo poco 
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pia di quattro: senza dire che il Governo pud contare cola sui 
comuni, sulle diocesi, sulle societa private. Né i francesi son quelli 
che pid dieno prove effettive di amare |’arte. In Prussia, quattro 
anni addietro, le associazioni per lo studio e la conservazione dei 
monumenti erano centoventidue. Chi non ha sentito menzionare 
la Société Suisse pour la conservation des monuments de lart 
historique, quella archeologica di Cristiania e tante altre? Noi 
abbiamo, é vero, alquante associazioni vecchie e nuove intente a 
ricercare documenti scritti e ad arzigogolarvi sopra; ma nessuna, 
che io sappia, per le ricerche intorno ai vecchi edificii monumen- 
tali, per il loro restauro, per gli scavi di antichita, sebbene alcuni 
confortevoli esempii d’iniziativa e generosita cittadina si sieno pur 
visti in questi ultimi anni a favore della loggetta del Bigallo a 
Firenze, della basilica di San Vincenzo in Prato a Milano, della 
scuola di San Rocco a Venezia e di qualche altro monumento al- 
trove. Sono rare eccezioni, nate per cause affatto singolari. Ma 
provatevi a tentar di fondare una Societa nazionale, regionale od 
anche cittadina, con l’obbligo ai soci di sborsare venti, dieci lire 
Panno, 0 anche cinque, o anche meno, e vedrete come |’entusiasmo 
loquace per le cose belle sfumerad di botto. Alcuni, dopo avere 
brontolato — eccellente idea — bisogna insistere — peccato di 
non essere milionari — vi volteranno le spalle; altri, sogghignando 
di compassione per voi 0 ridendovi addirittura in faccia, vi diranno 
— statevi bene. Un giovine, ardente di fede archeologica, tentd 
la prova e la ritentd in alcuni Congressi di architetti e di artisti, 
in mezzo a quelli che pit gridavano contro le taccagnerie del Go- 
verno, contro le fiacchezze del ministro, e piu inneggiavano alle 
grandezze italiane. Aveste veduto! Faceva un vuoto in giro, come 
se fosse stato un lebbroso o un idrofobo. 

Questa é la nostra passione per le glorie monumentali del 
passato: sospiri e sproloquii. Chi pud biasimare il ministro se, 
uniformandosi a tale spirito d’amore artistico, propose o subi nello 
scorso giugno la spropositata economia di 172,000 lire sui musei, 
sulle gallerie, sugli scavi, sulle belle arti? E non é gid molto che 
al deputato Ginori, il quale ne lo rimproverava, dichiarasse con 
sincerité di aver ceduto penosamente, pid largo assai, per forza, 
di frasi che di quattrini? 

Ma non c’é argomento meglio fritto e rifritto di quello che 
stiamo adesso toccando; né io giurerei di non avere ripetuto pit 


i 
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volte le stesse cose in questa medesima Rassegna. Comunque sia, 
certi profitti si possono ottenere anche con poco danaro, e certe 
migliorie introdurre anche con qualche risparmio. Cosi, se non sj 
pente, fara ora l’onorevole Boselli, aiutato da un uomo, che lascié 
la scienza per l’amministrazione, con danno della propria gloria 
e della propria pace, e che, avversato non meno dagli interessje 
pregiudizii che dalla indifferenza e pigrizia altrui, accerchiato da 
pochissimi eccellenti ausiliarii e da molti mediocri 0 pessimi, poco 
inteso e spesso mal secondato dai ministri, con mezzi tanto li- 
mitati che gli tocca contar gli spiccioli, cred quasi dal niente o 
dal caos un organismo vitale per le arti belle e le antichita, miglio- 
randolo poi, rafforzandolo a poco a poco, e conducendolo a quel 
grado in cui oggi si ammira. Si ammira, intendo, da chi conosce 
quanta via in pochi anni é stata percorsa irta d’intoppi, e da 
quali bassure fu principiata a salire. 

Quando il Fiorelli tornera placidamente a studiare nella gentile 
citta, ch’egli disseppelli in gran parte e cui diede, si pud dire, una 
nuova vita, potra bene rallegrarsi del meritato riposo. Ma sarebbe 
ingiustizia non rammentare che fu il Bonghi, allorché stava alla 
Minerva, a chiamare a Romail Fiorelli, dando il primo gagliardo 
impulso ai provvedimenti sulle antichita e le belle arti. 

Dicevamo di alcuni beneficii, che il decreto del 20 di giugno 
potra recare. I principali sono tre: primo, discentrare l’ammini- 
strazione; secondo, creare un personale tecnico speciale e com- 
petente; terzo, fare che musei, gallerie, scavi, monumenti, inse- 
gnamenti artistici si giovino a vicenda. 

Che l’'unita amministrativa fosse nei primi tempi del risorgi- 
mento italiano e della costituzione del nuovo regno una suprema 
necessita politica e militare, é difficile negarlo; ed era naturale 
che andasse all’eccesso e che, in alcuni casi, distruggesse certi 
utili e onesti ordinamenti di qualche staterello scomparso. Perd 
quegli uomini stessi, i quali pid si adoperarono a far cessare ogni 
diversita fra le varie parti d'Italia ed a raccogliere le redini nelle 
mani del Governo centrale, andavano soggetti alle volte a certe 
smanie regionali anche politiche, domate subito, salvo nel campo 
delle culture scientifiche, letterarie ed artistiche. Il concetto del 
Comune glorioso faceva capolino, spesso accompagnato dalle ansie 
economiche, come fu nel 1870, quando il Sella presentd i suoi fa- 
mosi Provvedimenti finanziarii. 
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Tre articoli risguardavano le arti belle. Si trattava, secondo 
le magnifiche parole del ministro Cesare Correnti, animo poetico, 
di restituire ai Comuni, ai pitt grandi Comuni ad’ Italia, dove 
hanno ora sede le Accademie, la gloriosa missione di governare 
le arti, di mantenere il cullo della creazione imitativa e lV indu- 
stria sovrana della bellezza; e Yeffetto appariva nel seguente 
articolo di legge, proposto e non approvato: Le scuole di belle 
arti e le accademie artistiche passeranno a carico det Comuni 
ove esse hanno sede. Confondere, per esempio, il comune di Ve- 
nezia dell’anno di grazia 1870 con la Venezia delle galere dorate 
e dei pianta-leoni, che regnavano sui mari, 6 veramente un ra- 
pido volo di poesia; ma se, invece di comune, fosse stato detto 
regione Veneta, Toscana, Lombarda, ecc., la cosa poteva correre, 
anzi sarebbe riescita benefica, quando (qui sta il busillis) i depu- 
tati l’'avessero votata. Non se n’é pili discorso. 

Di quando in quando, per verita, si alzava la voce di qualche 
solitario ingenuo a chiedere che venissero, non abolite, ma tras- 
formate in iscuole di disegno o di arte applicata alle industrie le 
secondarie accademie e gli istituti*minori di belle arti, fioritura 
splendida nel nostro bel regno d'Italia. Vedete, sulla breve linea 
Milano-Bologna, ecco due solenni istituti di belle arti governa- 
tivi; un po’a destra, verso il Mediterraneo, ecco, sempre governa- 
tivi, l’‘accademia di Carrara, lo stabilimento teorico-pratico di belle 
arti in Massa-Carrara, l’istituto di belle arti in Lucca, e via via, 
senza contare le accademie o istituti, viventi in tutto o in parte 
aspese proprie o provinciali, quelli di Bergamo, di Verona, di 
Urbino, di Perugia e venti altri. Il Bonghi, che nell’ultima discus- 
sione del bilancio metteva innanzi l’idea di resecare sull’ inse- 
gnamento artistico 100,000 o 200,000 lire l’anno, per ispenderle in 
quadri e statue, quando fu ministro non poté toccar gl’ istituti; 
non li poté toccare, benché ne sentisse la voglia e avesse ordi- 
nato aleune speciali ispezioni, nemmeno quel ministro, il quale 
ebbe pure |’ impeto di buttare all’aria tante cose; non pote per- 
suadere il suo ministro a toccarli nemmeno Ferdinando Martini, 
Segretario generale, che pure non aveva per essi nessuna tene- 
rezza: e forse il ministro, che trovera modo di ridurre gl istituti 
artistici a minor numero, é ancora da nascere, come colui che 
avra il fegato di diminuire le Universita. Intanto anzi le Univer- 
sita s’ingrossano; e l’onorevole Boselli, sebbene abbia accettato, 
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in generale, un risparmio non lieve sulle cose dell’ arte, sebbene 
abbia con fermezza dichiarato, che gl’ istituti di belle arti devono 
essere radicalmente riformati, accresce, proprio in quest’ anno, 
di 1,800 lire le 15,852 dell’ istituto di Lucca, tanto vicino a quello 
di Firenze, e di 1,500 le 36,820 dell’ istituto di Modena, tanto vi- 
cino a quello di Parma, cui si danno 42,660 lire, e tanto vicino 
a quello di Bologna, cui se ne danno 50,740. Poi non s’ intende per. 
ché ci si debba imbattere, scorrendo il bilancio della Istruzione, 
in istituti e scuole, che dovrebbero stare nel bilancio del Mini- 
stero dell’industria, il quale, finché le leggi non mutino, é inca- 
ricato di provvedere all’insegnamento dell’ arte industriale e del 
disegno professionale. Per esempio: ecco assegnate lire 7,800 alla 
scuola di disegno per gli operai in Reggio d’ Emilia, 720 per un 
insegnante d’intaglio negli Ospizii civili di Parma, ed altri sus- 
sidii per maestri di disegno a Carpi, Correggio, Finale, Miran- 
dola, ecc. Queste, del rimanente, sono piccole somme, cui va ag- 
giunta quella abbastanza grossa, ma benissimo spesa, di 20,000 lire 
per il Museo industriale di Napoli; e non sono piccole quelle, che 
si gettano via per due istituti speciali, |’ uno a Roma, I’ altro a 
Firenze : la Calcografia, che costa 85,900 lire, e |’ Opificio delle 
pietre dure, che ne costa 31,000, con il suo bravo direttore, il 
vice-direttore, l’ ispettore, il ragioniere e via discorrendo. Se l’in- 
cisione a bulino, cosi detta eroica, quella doggi intendo, sia tale 
da meritare per tenerla in piedi un tanto grave sacrifizio dello 
Stato, ognuno puod giudicare da sé, guardando i rami condotti per 
la Calcografia in questi ultimi dodici o quindici anni; né certo, 
guardandoli, ci si pud dolere, che l’acqua forte e tutti gli altri pit 
recenti mezzi di lesta riproduzione, abbiano da per tutto sban- 
cato il tardo bulino, cosi contrario alla impazienza della industria 
nel tempo nostro, tutt’altro che eroico. Quanto al lavoro in pietre 
dure, la meno artistica e la pid antipatica fra le arti industriali, 
come pud esso giovare al decoro d'Italia o almeno della citta di 
Firenze, e che male ci sarebbe ad abbandonarlo alla speculazione 
privata, o anche a lasciarlo morire, se non pud vivere di sangue 
proprio? 
Il. 
Questa é stata una digressione. Il nuovo decreto sui com- 


missariati regioniali non mettera nessun freno alle indicate spese, 
poiché, quand’anche un commissario avesse la meritoria virti di 
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proporre le economie, se ne immischierebbero a Roma i deputati, 
difensori del proprio collegio, se ne ingerirebbero i patroni dei 
clienti e degli amici dei clienti, pietosi verso quei tali, cui per 
soppressione d’impiego il borsello dovrebbe smagrirsi: e addio ri- 
forme. Cuor tenero e politica vanno, in questo caso, d’accordo. Non 
di meno, anche dagli istituti d’insegnamento il commissario, come 
vedremo, potra cavare per gli altri incarichi suoi quei vantaggi, 
che il Governo centrale non é riescito né riescirebbe mai a ot- 
tenere. 

Ma il discentramento sara in tutto il resto direttamente be~ 
nefico. Pretendere che per tutta Italia ogni cosa si sappia e si 
ordini nel palazzo di via di Ripetta (il palazzo detto Ferro di ca- 
vallo, ove ha traportato da poco la sua sede la Direzione generale 
delle antichita e belle arti) @ troppa esigenza davvero. Oggi i 
mezzi ordinarii d’informazione e di azione locale sono questi: le 
Commissioni conservatrici dei monumenti, i delegati per la revi- 
sione dei cataloghi di essi monumenti, gli ispettori degli scavi, gli 
ingegneri del Genio civile. Quattro anni addietro in tre sproloqui 
stampati in questa medesima Rassegna con il titolo J nostri vecchi 
monumenti, e specialmente in quello col sottotitolo Necessila di 
una legge per conservarli facevamo la critica, piuttosto acerba, 
delle predette Commissioni, presiedute dal prefetto, elette in parte 
dal Consiglio comunale, in parte dal Consiglio provinciale, in parte 
dal ministro, e quindi messe insieme senza un criterio prestabilito 
di unita e di competenza, rispettabili in alcune poche citta, ino- 
perose, insignificanti o ridicole in troppe altre; facevamo la cri- 
tica degli ispettori per gli scavi, e specialmente degli ingegneri 
del Genio civile rispetto a cid che s’attiene allo studio ed al re- 
stauro dei monumenti. Si sono poi aggiunti alcuni delegati per 
alcune regioni, i quali, affatto gratuitamente, dovrebbero atten- 
dere, senza fondi, senza aiuti, senza un indirizzo comune, alla com- 
pilazione definitiva dei mentovati cataloghi, e vengono spesso 
incaricati d’altre incombenze. Scelti assai bene dalla Direzione 
generale fra uomini di merito artistico e di soda cultura, non pos- 
sono quindi far nulla, eccetto per una provincia, la. Liguria, ove, 
in grazia della tenacita e prontezza di Alfredo D’Andrade, il crea- 
tore del Villaggio medioevale in Torino, si poté formare un piccolo 
ufficio per i monumenti, saviamente diretto e realmente proficuo. 
Le isole sono pit fortunate del continente. In Sardegna il pro- 
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fessore Vivanet, commissario, in Sicilia il commissario principe di 
Scalea, aiutato da un ottimo architetto, il Patricolo, e da un jj- 
lustre archeologo, il Salinas, mostrano gia da parecchi anni quanto 
vantaggio possano recare all’arte ed alle antichita i commissariati 
regionali. 

Con gli ordigni ora indicati la Direzione generale doveva porsi 
in grado di decidere, oltre il resto, se conveniva fare e come fare 
uno scavo, se occorreya restaurare e come restaurare un edificio, 
e cid da Reggio di Calabria alla valle d’Aosta, e cid in un paese che 
ha, si pud dire, tante arti diverse quante sono le sue vecchie pro- 
vincie. Certo, un uomo culto deve possedere una bastevole cogni- 
zione dell’arte antica e moderna in tutta la patria sua; ma non 
c’é artista od archeologo, per dotto che sia, il quale possa cono- 
scere nel fondo, nelle viscere, tutte le architetture e le antichita 
della nostra lunga penisola, da quelle dei popoli predecessori dei 
Romani a quelle dei parrucconi del Seicento e del Settecento. Guar- 
date il solo medio evo. Si pud bene supporre che un uomo riesca 
ad inviscerarsi lo stile del maraviglioso Palazzo ducale e della 
Ca’ d’Oro fantastica di Venezia, e nello stesso tempo lo stile delle stu- 
pende arche Scaligere e del solenne San Zeno di Verona: si pud bene 
credere che un cervello abbracci tutte le particolarita di Santa 
Maria del Fiore e del Palazzo Vecchio di Firenze, e insieme quelle 
del camposanto, del duomo, del battistero di Pisa, dei palazzi e 
delle chiese di Lucca, d’Arezzo, di Siena; ma tutto il Veneto e 
la Toscana e la Lombardia e il Piemonte e l’ Emilia e il rimanente 
d’ Italia e tutto con pienezza di sapere e con chiarezza minuziosa 
é impossibile. Ora, appunto le cose minute, le cose, quasi direi, 
recondite ed appiattate abbisognano cosi per la ricerca dei mo- 
numenti, come per ordinare i prodotti degli scavi e restaurare i 
vecchi edifici. 

Il Fiorelli non poteva fare miracoli, né li potevano compiere 
il Barnabei ed il Bongioannini, ispettori centrali, per le antichita il 
primo, per il medio evo ed il rinascimento il secondo, uomini di cosi 
rara dottrina, intelligenza e operosita, che l’amministrazione non 
potra mai sperare di aver chi li superi. C’é, in verita, un corpo 
consultivo: la Commissione permanente di belle arti, competente 
nelle faccende dell’arte d’oggi, incompetente nelle questioni risguar- 
danti l’arte del passato. Gid @ composta di soli artisti: nessun ar- 
cheologo, nessun erudito: quattro pittori, quattro scultori e quattro 
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architetti. Prima che il Baccelli la riformasse, era eletta per intero 
dal ministro della Istruzione; ora il ministro ne nomina sei mem- 
bri, mentre gli altri sei vengono scelti dagli artisti italiani, trasfor- 
mati di botto in elettori. E chiaro che agli artisti importi assai di 
mandare alle adunanze di Roma chi presumono favorevole ad essi 
ed alle loro aspirazioni prima di tutto negli assegni e negli acquisti 
governativi alle pubbliche mostre, poi in altri argomenti d’impor- 
tanza affatto odierna, come potrebbe essere, ad esempio, |’ aboli- 
zione delle accademie. Per le anticaglie invece si danno poca briga. 
Ma quando pure la Commissione permanente avesse le attitudini 
per giudicare, le mancherebbe il tempo. Andare per pochi giorni a 
Roma ogni quattro o cinque mesi, vedere in fretta carte, disegni, 
fotografie d’un edificio di cui non s’é forse mai sentito parlare, ri- 
solvere le controversie, sputar sentenze, ci vuol altro! 

Aveva dunque un sacco di ragioni il senatore Fiorelli quando 
nel 1883 chiedeva alla rappresentanza nazionale le somme neces- 
sarie per il riordinamento del servizio archeologico, secondo la 
ragione storica delle varie regioni. Parlava d’oro il Martini, an- 
cora nel 1883, spiegando quale relatore del bilancio della Istruzione 
un ordine del giorno, votato subito dalla Camera ed invitante il 
Governo a presentare entro /’anno un disegno di legge per com- 
piere in vantaggio degli studi lv ordinamento regionale, consi- 
gliato dal comune consenso dei corpi scientifici del mondo civile ; 
ed il Coppino presentd, due anni appresso, un disegno di legge, 
che andé a catafascio. Nelle successive discussioni del bilancio pa- 
recchi oratori tornarono a battere sullo stesso chiodo, finché, 
sembrando al ministro Boselli assai ben matura la questione, diede 
fuori il decreto ed il regolamento del 20 dello scorso giugno, ove 
sta scritto: I musei, le gallerie, gli scavi, i monumenti e gli isti- 
luti di belle arti.... sono posti alla iminediata dipendenza del 
rispettivo commissario. Quel rispettivo si riferisce alle regioni, che 
nel decreto son dodici. Il commissario, si capisce, ha da fare molto. 
Ha sotto di sé un personale amministrativo, un personale tecnico, 
un personale di custodia e di sorveglianza; pud giovarsi degli isti- 
tuti artistici, scientifici, storici della sua regione ; assume sopra di 
sé la intiera responsabilité nei casi gravi d’urgenza, nei provvedi- 
menti per la conservazione e manutenzione degli edificii monumen- 
tali; deve accompagnare con il suo proprio voto tutte le proposte 
importanti, che il Ministero si riserva di esaminare. Tutto cid che 





642 SULLE ANTICHITA E LE BELLE ARTI 


i direttori di gallerie, di musei, di accademie artistiche scrivevano 
alla Direzione generale devono scriverlo a lui, e per tutto cid che 
si riferisce a monumenti ed a scavi i privati devono rivolgersi a 
lui. E insomma nella sua regione quasi un piccolo ministro delle 
antichita e belle arti. Né gli manca l’aiuto e la dignita di un Con- 
siglio: un Consiglio tecnico, composto di un archeologo, uno sto- 
rico, un ingegnere, due architetti, due scultori e due pittori: un 
Consiglio eletto tutto dal ministro, rinnovabile ogni tre anni, con- 
fortato di modesti gettoni di presenza, e destinato a far morire di 
morte naturale le presenti Commissioni conservatrici, le quali di- 
venteranno, anche peggio d’adesso, misere accademiette di ciarle 
inconcludenti. Commissario e Consiglio insieme, occupandosi cosi 
di poche provincie, analoghe fra loro nella storia e nell’arte, for- 
mando un’amministrazione omogenea, in cui le cognizioni artisti- 
che e tecniche giovino immediatamente all’azione e questa sia com- 
misurata ai mezzi finanziarii, sapranno finalmente ottenere cid che 
il genio, la prudenza e la costanza del Fiorelli non potevano darci 
dalla capitale del regno. Ed é una bella fortuna la sua di avere tro- 
vato un savio ministro, che intenda la insanabile impotenza del- 


laccentramento; ed é una sua bella gloria il coronare la lunga e 
benefica opera amministrativa con questo ultimo ordinamento, cosi 
conforme alle tradizioni ed ai bisogni delle arti e delle antichita in 
Italia. 


Ill. 


Al decreto ed al regolamento dicevamo che va unito un 
nuovo Ruolo degli impiegati addetti ai musei ed alle gallerie, agli 
scavi ed ai monumenti. Lasciamo stare i direttori, gl’ ispettori, i 
conservatori, gli economi, i custodi, le guardie; fermiamoci agli 
architetti ed ai soprastanti tecnici. Dei primi ce n’é diciotto, pa 
gati dalle 4500 lire via via sino alle 2000, dei secondi ce n’é undici. 
Pochi per tutta Italia; ma basteranno a formare, se scelti per via 
di concorso e con giudizio illuminato e severo, i] nucleo di un per- 
sonale affatto speciale e davvero competente; basteranno a scio- 
gliere i commissarii dalla necessita di servirsi, almeno negli studii 
e nei progetti difficili, di quei disgraziati ingegneri del Genio ci- 
vile, dei quali dicono tanto male deputati e ministri. Il Bonghi, 
gia ministro, nell’ultima discussione del bilancio dichiarava che 
la cosa pi urgente & di formare un Ufficio tecnico, poiché I Uf- 
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ficio del Genito civile non puo servire al ministro della Istruzione, 
il quale ha bisogno di avere a sua disposizione un corpo speciale 
di ingegneri adatti per Vopera sua; e invocava quelle scuole di 
architettura e di storia d’arte architettonica, sulle quali, mancan- 
doci ora l’opportunita, ragioneremo in un fascicolo prossimo. Il 
ministro Boselli, dopo avere confermato che il corpo del Genio 
civile non hala speciale attitudine, necessaria per ben curare la 
conservazione e restaurazione dei monumenti, promise di dare 
in breve al servizio delle antichita wn personale tecnico capace 
e adeguato al bisogno. E i diciotto architetti non istaranno con 
le mani alla cintola, perché il lavoro, non foss’altro nelle ricerche 
architettoniche e nelle diligenti manutenzioni, crescera in con- 
fronto di quello che sopraccaricava la Direzione generale, la quale, 
per quanto disse il ministro, dal luglio 1887 al maggio del cor- 
rente anno si occupd di circa dugento monumenti del medio evo 
e del rinascimento, oltre a quelli cui deve direttamente provve- 
dere ed oltre a numerosi dipinti murali e musaici. E pur troppo 
otto importanti edificii rimangono tuttavia puntellati, fra i quali 
il venerando duomo vecchio di Brescia e la negra chiesa posta 
in cima al monte di San Michele alla Chiusa, ove stanno le tombe 
dei principi di Casa Savoia. Mancano i danari, soggiungeva in 
tono lamentevole il ministro, mancano i danari a conservarli 
adeguatamente i nostri monumenti, e a restaururli in tempo. 

I quattrini, in effetto, non sono molti; ma qui si devono con- 
siderare due cose. Innanzi tutto i criterii intorno al modo di re- 
staurare principiano a mutarsi, né tarderanno a subire una com- 
pleta trasformazione. Anni addietro, ed oggi ancora per la maggior 
parte degli architetti, degli artisti in genere e degli uomini culti, 
restaurare un edificio vuol dire compierlo secondo il suo stile, 
cosi che le parti aggiunte non si distinguano dalle originali. E una 
falsificazione bella e buona, che toglie al monumento gran parte 
del suo valore storico ed archeologico, se non tutto. Noi sappiamo 
ed il lettore sa di vecchi edificii restaurati in questi ultimi anni 
col contributo dello Stato, de’ quali rimaneva una qualche parte 
soltanto, e vennero da ingegnosissimi restauratori rimessi a nuovo, 
anzi non a nuovo, ma, se si potesse dire, rimessi a vecchio, con 
grande consolazione dei romantici. Quei danari furono dallo Stato 
gettati via. Avrebbe fatto meglio, non di risparmiarli, ma di spen- 
derli in altri monumenti, che si reggono debolmente in piedi, o 
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son li li per crollare. Dei restauri cosi condotti ecco le conse- 
guenze: chi vuol studiare un edificio o riceverne la giusta im- 
pressione deve non pil guardarlo restaurato, ma cercarne le fo- 
tografie, i disegni, i rilievi, precedenti ai nuovi troppo dotti ed 
arguti lavori. Insomma, piuttosto che un restauratore prelibato, 
il quale sa tanto finamente dare al moderno I’aspetto dell’antico, 
meglio un restauratore impacciato e goffo. Almeno le parti aj- 
giunte si conoscono subito, e le originali si possono ammirare, 
studiare, copiare con animo sicuro e tranquillo. Anche qui, per 
altro, non giova lasciarsi andare alle esagerazioni. I puntelli, i 
barbacani, i contrafforti grossolani, le opere murarie di semplice 
rinforzo non paiono tollerabili in edificii monumentali, che conti- 
nuano a servire al loro uso; e c’é modo di giovare insieme al 
bisogno e al decoro, senza diventare bugiardi. Perd lo Stato ha 
l’obbligo solo di conservare il monumento con tutti i mezzi sug- 
geriti dall’arte e dalla scienza del costruire, compresi quei processi 
chimici, di cui toccava l’onorevole ingegnere Cavalletto al pro- 
posito dei bassorilievi sugli Archi di Tito, di Settimio Severo, di 
Costantino e sulle Colonne Traiana e Antonina; e di cui pure di- 
scorreva alla Camera il conte Sola, rammentando quell’ inglese, il 
quale fece un catalogo di oltre 200 varieta di piante vegetanti, 
prima che fosse ordinato di estirparle, sui ruderi del Colosseo. Se 
poi il comune, la provincia, le fabbricerie, i corpi morali, pro- 
prietarii d’un fabbricato monumentale, chiedono pit della pura 
conservazione, mettano mano al borsello, e invochino l’aiuto dei 
mecenati, fra i quali, quando sara ricco, potra impancarsi anche 
lo Stato. 

L’altra cosa da considerare @ questa: che non tutti i resti 
antichi o vecchi s’hanno a conservare; ma solo quelli i quali pre- 
sentano singolari qualita di bellezza, o giovano a rivelare impor- 
tanti fatti nella storia e nell’arte. Senonche, nel distruggere, anche 
dopo gli studii pid coscienziosi, anche dopo la compilazione dei 
ricordi pia esatti, ci vuole discrezione e prudenza. Mi hanno fatto, 
a dirla schietta, un poco di paura le furie di alcuni dei pit auto- 
revoli deputati nella ultima discussione del bilancio. S’ intende il 
dispetto di vedere i sacrifizii, che si compiono in danaro, assai di 
rado, per verita, e limitatamente, ma molto spesso e larghissima- 
mente a parole, in favore della conservazione di ruderi o di oggetti 
senza notevole pregio artistico, archeologico o storico, oppure di 
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yalore non proporzionato alla spesa necessaria per trarli di sotto 
terra, per tenerli ritti, o per impedire la loro uscita dal regno. 
S’intende che venga invocato con viva impazienza un catalogo 
delle ricchezze nostre del passato, il quale corregga l’'abborracciato 
elenco presente, cosi nelle ingiuste ommissioni come nelle molte 
immeritate iscrizioni; talché ci riesca una buona volta di posse- 
dere quello che potrebbe chiamarsi il libro d’oro dei monumenti 
italiani. Non di meno é da temer la reazione contro la loquace 
smania del conservare. L’onorevole Arcoleo, relatore dell’ultimo 
pilancio dell’ Istruzione, fece ridere i colleghi, dicendo che conviene 
distinguere i monumenti veri dagli informi e ridicoli, non d’altro 
degni che del piccone, giacché pur troppo bisogna convenire che 
anche i monumenti nazionali hanno subito la sventura di un 
articolo 100; e nel riso della Camera c’era forse un poco di penti- 
mento. L’onorevole Martini si faceva gridare bravo, bene, dopo le 
parole: In Italia c’é un feticismo buddistico di conservare ogni 
cosa; ed al ministro, misurato sempre, sfuggi questa confessione : 
Spesso noi conserviamo male per voler conservare troppo. Il 
Bonghi s’era contentato di avvertire, che spesso l’amministra- 
stone centrale non sa decidersi tra il mantenere e il distrug- 
gere. 

Si decidera piu presto nelle questioni grosse quando ricevera 
proposte e relazioni non contraddittorie ed incerte, e quando le que- 
stioni minori potranno risolversi direttamente dal commissario re- 
gionale e dal suo Consiglio, secondo gli studii e i disegni di architetti 
pratici in tutta l’arte locale. Anche l’essere stabilita per i monumenti 
di ogni regione la dotazione annua complessiva, faciliterd in uo- 
mini conoscitori di tutto cid di cui tratiano la scelta el’ordine e 
la misura e il modo delle opere da iniziare nell’anno o da compiere. 

Finalmente, in grazia dei commissarii regionali sara tolto lo 
sperpero di forze e di danaro, del quale danno ora triste spetta- 
colo i musei, le gallerie, gli stessi istituti d’insegnamento artistico, 
tutti gelosi della propria indipendenza, tutti divisi gli uni dagli 
altri, non solo nelle varie citté di una stessa regione, ma in una 
citta medesima., Il frutto si otterra presto in cid che spetta alla 
opera artistica e tecnica, lentamente in cid che s’attiene alle eco- 
nomie amministrative; ma le riforme non si fanno dagli uomini 
savii con l’idea che non debbano durare un pezzo. E voglio dare 
un esempio del profitto che il commissario potra cavare dalle ac- 
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cademie di belle arti. Il Bonghi, che, quando fu ministro, non la. 
scid nulla d’intentato, tempestava di circolari i direttori ed i pre. 
sidenti accademici, perché gli alunni delle scuole di architettura 
si adoperassero a vantaggio dei monumenti nazionali, misurandoli, 
rilevandoli, compilando intorno ad essi progetti di conservazione 
e di restauro. Nessun esercizio é pit utile di questo per addestrare 
l’occhio e la mano dell’allievo, per chiarire le sue idee circa aij 
caratteri degli stili, per ammaestrargli la mente nelle difficoita mi- 
nute dell’arte e della costruzione; e non di meno le circolari del 
ministro non servivano a nulla. Le misurazioni e i rilievi costano 
quattrini in ponti, scale, aiuti, e i quattrini nella cassa dell’Acca. 
demia non c’erano: costano fatica e richiedono tempo a dirigerli 
bene, e i professori, lontani dall’occhio del ministro, preferivano 
di non pigliarsi nuovi fastidii; ma il peggio era che i monumenti 
dipendevano direttamente o indirettamente dal Genio civile, che 
non voleva seccature tra i piedi. D’ora innanzi sara un altro di- 
scorso. Al commissario, forte della sua autorita sulle accademie, 
tornera agevole di far valere larticolo del nuovo regolamento, 
che gli concede facolta di approfittare dell’opera degli istituti di 
belle arti e delle scuole superiori di architettura per i rilievie 
lo studio artistico dei monumenti, quante volte sia possibile e con- 
venga di farlo anche nell interesse dell’ insegnamento.E sara pos- 
sibile spesso, e converra senza dubbio. 


IV. 


Dopo le lodi, dopo le speranze, bisogna scendere a un tan- 
tino di censura e ad un’ombra di sfiducia. Nel decreto e nel re- 
golamento s’annidano parecchi errori, alcuni dei quali non possono 
venire corretti dal ministro senza il consenso delle Camere, altri 
si,e per correggerli non occorre di modificare formalmente i ter- 
mini né del decreto, né del regolamento. 

Non intendo parlare della scarsezza dei mezzi. 473,731 lire, 
pit le 212,465 degli assegni provenienti dal fondo del Culto, pil 
le 53,658 delle dotazioni a monumenti speciali, danno, é vero, una 
magra somma, tanto pil che non tutta si spende in manutenzioni 
e restauri di edificii artistici od archeologici; ma pure supplisce ai 
bisogni pitt manifesti. In ogni modo, piuttosto che lasciare in sem- 
piterno le cose come stavano dianzi, meglio distrarre dalla pre- 
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detta somma una ventina, una quarantina di mila lire per creare 
un ordinamento nuovo, il quale ne fara risparmiare assai pit. Non 
intendo neppure fermarmi alla ripartizione dei fondi tra le varie 
regioni, la quale potra modificarsi nei futuri bilanci; né pud ve- 
nire stabilita sopra solide basi innanzi che sieno eletti i commis- 
sarii, e questi abbiano presentato le loro complessive proposte. Ma 
bisogna avvertire come il bilancio accenni gia con tale riparti- 
zione a correggere in parte un eccesso del decreto, limitando a 
dieci le sedi regionali, mentre nel decreto son dodici. Sarebbe giusto 
e opportuno di restringerle a nove. Staccare la Liguria dal Pie- 
monte perché? In Liguria, non molto ricca di monumenti sopra 
terra, poverissima di monumenti sepolti, priva di musei, di gallerie, 
d’istituti d’insegnamento artistico dipendenti dal Governo, perché 
mai dovrebbe risiedere un commissario con il suo ufficio di archi- 
tetti e di amministratori? Si capisce ed é bello l’amore del ministro 
per la sua forte ed operosa provincia; ma egli, che nel decreto si 
lascid trascinare dalla passione, va grandemente lodato di averle 
saputo resistere nel bilancio, ove sta scritta un’unica cifra per la 
Liguria ed il Piemonte insieme. Perché staccare l’Umbria dalla 
Toscana, le Marche dall’Emilia, unite gid da un decreto del 1877, 
che istituiva due commissariati e che rimase sospeso? Non giove- 
rebbe egli all’equilibrio delle regioni, alle stesse ragioni storiche 
dell’'arte, alla semplicita del servizio ed alla economia, dividere 
I'Italia artistica ed archeologica in questo modo: Roma e provin- 
cia, Napoli e provincie meridionali, Toscana ed Umbria, Emilia e 
Marche, Piemonte e Liguria, Lombardia, Veneto, Sicilia, Sardegna ? 

Quanto alle disposizioni sugli scavi e ad altre che toccano la 
proprieta, il nuovo regolamento fa tutto quello che pud fare; ma 
non pud molto, perché ci sono delle provincie, le quali sfuggono 
legalmente quasi ad ogni tutela governativa, ed occorre la legge, 
che il Boselli promette di pochi articoli e che non naufraghera, 
speriamo, nel grande oceano delle ciarle parlamentari, come nau- 
fragarono le precedenti, andando a picco proprio quando sem- 
brava che potessero entrare in porto. E la legge sapra dare anche 
maggiore efficacia all’ottimo articolo del regolamento sul Catalogo 
generale del patrimonio arlislico ed archeologico della nazione: 
catalogo il quale rimarrebbe eternamente un desiderio insoddi- 
sfatto o troppo mal soddisfatto senza la istituzione dei commis- 
sariati regionali, e senza quella di un Consiglio centrale, capace 
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veramente di stabilire i criterii comuni intorno al modo di com- 
pilar quell’elenco, capace di rivederlo nelle questioni gravi e sin- 
golarmente controverse, capace in fine di stabilire, per dirlo con 
una frase gonfia, il codice italiano delle restaurazioni e degli 
scavi. Un cosi fatto Consiglio dovrebbe comporsi dei commissarii, 
sotto la presidenza del ministro e la vice presidenza del direttore 
generale; ma se paresse duro il togliere alla Commissione per- 
manente di belle arti cid che non il decreto, bensi il regolamento 
le promette, essa potrebbe figurare nel Consiglio per mezzo dei 
quattro suoi architetti, quelli fra i suoi membri in cui pit si pre- 
sume la indispensabile prerogativa della competenza. La Commis- 
sione resterebbe invece quale é, meta eletta dal ministro, meta 
eletta dagli artisti, per tutte le faccende che maggiormente le 
premono e per cui fu specialmente composta, quelle risguardanti 
l’arte contemporanea. 

Oh perché il ministro ha ritardato gia di due mesi e mezzo 
l’attuazione della riforma, e tentenna? Possono essere soltanto 
due le ragioni: la scarsezza dei fondi, ch’egli conosceva dianzi e 
che ad ogni modo, come abbiamo detto, non é punto un ostacolo, 
e la difficolta di trovar le persone. Sciogliersi dalle preoccupa- 
zioni e dalle influenze parlamentari, chiudere le orecchie alle abili 
suggestioni dell’invidia, dell’interesse, dell’ambizione, delle antipa- 
tie o simpatie locali e personali, cercare altamente il meglio, é 
opera degna dell’animo e della mente del ministro Boselli. Che se 
poi in ciascuna delle nove o dodici parti d’ Italia non fosse pro- 
prio possibile di scovare un uomo atto ad essere commissario e 
qualche architetto capace di unirsi a lui nell’intelligenza e nella 
pratica delle cose vecchie e delle cose gentili, tanto varrebbe ri- 
sparmiare anche quei miseri quattro milioni, che ora ci costano 
le antichita e le belle arti. 


CAMILLO BolTo. 




















LA PACE SOCIALE ALL’ ESPOSIZIONE DI PARIGI 


Qualsisia esperimento o disegno, inteso ad avvicinare il capi- 
tale al lavoro, a migliorar le condizioni economiche e sociali delle 
classi meno agiate, balenato sotto le pit diverse guardature di cielo, 
ottenne lieta ospitalita alla Esposizione universale di Parigi. E 
quantunque la Francia tenesse il primo posto nelle istituzioni 
di patronato, riconobbe con una spontaneita che la onora la 
grandezza della cooperazione e di altri esperimenti sociali del- 
l'Inghilterra, del Belgio, della Germania, degli Stati Uniti e del- 
l’Italia; alle fratellanze mutue tedesche assenti concedette il di- 
ploma d’onore e la medaglia d’oro al loro degno capo, lo Schenck. 
Doveva tutto questo tesoro di studi fecondi svanire, come un sogno, 
col chiudersi dell’ Esposizione? 

Il Leon Say, il Cheysson, il Charles Robert, e altrettali, divi- 
sarono di raccogliere tanta ricca suppellettile, d’ospitarla in un isti- 
tuto speciale, completandola, rinnovandola, rinfrescandola come si 
addice a si preziose collezioni. 

Accanto ai Musei di fisiologia della vita animale, perché non 
sorgerebbero i Musei di biologia sociale? La scienza e l’arte della 
nuova economia di Stato, che si va elaborando, tendono ogni 
di pi a divenire sperimentali; si giudicano le teorie dal valore 
delle istituzioni ch’esse governano e le istituzioni dai loro effetti 
comparati. Quindi il disegno di un Museo sociale é glorioso, es- 
senzialmente scientifico e dara effetti utili. Fra coloro che vo- 
gliono addirittura rivedere le bozze della creazione, dichiarata 
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erronea nelle sue linee fondamentali, e gli ottimisti impenitenii, 
usi a riconoscere nell’ inerzia la sapienza, sta l’esercito degli inquieti 
che cercano, soffrono e operano al grande fine di promuovere 
la pace sociale. Ma i migliori intendimenti si possono spezzare 
di fronte agli attriti inevitabili, agli errori non sospettati; e il 
giudizio delle istituzioni desunto dai loro effetti é la migliore e la 
piu sicura delle scienze. 

Ora le collezioni sociali alla grande mostra di Parigi hanno 
l’importanza tecnica che fu a esse attribuita? 

Uno scrittore brillante e leggiero (due qualita che spesso si 
appajano) il Visconte Eugéne-Melchior de Vogiié ne ragiona nella 
prima Rivista di Francia, (1) in poche pagine dalle quali lampeg- 
gia la diffidenza blanda dell’accademico. La cooperazione e la par- 
tecipazione gli svegliano i dubbi piu sottili, i sospetti pit reconditi. 
« La partecipazione ai benefici ha gli onori di un edifizio dov’essa 
«leva un gran rumore. Duole di scoraggiarla, ma bisogna con- 
« fessare che, a eccezione di tre o quattro tipi, i quali meritano 
« di essere discussi, questo insegnamento non é che un inganno... » 
Cosi accanto a qualche osservazione profonda e fine si dissemi- 
nano le arguzie inesatte e le frasi sfavillanti di dotta ignoranza! 

Nello stesso tempo un uomo di Stato inglese davvero auto- 
revole, Lord Derby, esaminando questo tema notava alla Camera 
di commercio di Rochdale che la citta di Rochdale aveva dato vita 
al sistema cooperativo, una specie della partecipazione ai benefizi, 
il piu efficace rimedio finora suggerito a scongiurare la guerra 
cronica, che ci preme e minaccia, fra il capitale e il lavoro. La 
cooperazione (intesa nel senso di partecipazione ai profitti) non 
é uno sperimento, é un successo. E vero che siffatti trionfi si 
ottennero finora soltanto nella distribuzione e rispetto alla pro- 
duzione i risultati sono dubbi. Ma questo prova soltanto che vi é 
qualcosa da fare e non gia che il principio non siasano».... 

Sarebbe poco cortese, e contrario al vero oggidi, se si dicesse che 
il giudizio dell’ uomo di Stato inglese riverberi l'animo dell’ In- 
ghilterra e quello dell’ accademico esprima I’ indifferenza della 
Francia. I francesi si sono fatti pensosi; dalle sublimi astrattezze 
discendono alle ricerche analitiche, sperimentali; disamorati della 
metafisica socialistica pensano a fondare Il’ istituto delle esperienze 


(1) Revue des deux Mondes del 1° ottobre 1889. 
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sociali. Argomentandolo dall’esposizione da cui prende la vita che 
ci pud insegnare ? (1) 

Non é possibile in poche pagine condensare un mondo 4’ istitu- 
zioni molteplici e delicate (2); ma é lecito tentare di linearne alcuni 


(1) Mi permetto il riferire, voltata in italiano, la lettera colla quale ri- 
sposi a un invito di Leon Say per la fondazione del Museo delle esperienze 
sociali. Al banchetto che diede vita al nuovo istituto doveva assistere anche 
il Presidente del Consiglio Tirard. Ringrazio dalla Nuova Antologia gli illu- 
stri economisti francesi e stranieri per l’accoglienza lieta che vollero fare 
alla mia lettera. 

Padova, 4 novembre 1889. 
« Mio caro maestro, 


« Mi duole vivamente di non poter intervenire al banchetto, al quale 
per vostra bonté m’avete invitato. Mi sarei associato agli omaggi resi al 
degno capo del Gabinetto francese, e avrei notato che la vostra Giuria, dando 
il primo premio alle associazioni dell’ Inghilterra, della Germania e dell’ Italia 
che dirigono il movimento cooperativo in Europa, s’é collocata al di sopra 
delle piccole querele della diplomazia. Di fronte all’ Internazionale che rin- 
nega la patria e le leggi fondamentali delle societa, la vostra Giuria ha fatto 
splendere la luce serena d’una grande federazione di popoli, solidali nel pro- 
gresso sociale, e dinanzi alle itristi lotte che dividono le nazioni e le fan 
sanguinare, ha riconosciuta, proclamata e glorificata quest’altra lotta paci- 
fica e umanitaria che non umilia alcuno e ritempra i vinti come i vincitori. 

« La Francia, cosi imparziale nella distribuzione delle ricompense, é 
ben degna di fondare il Museo della previdenza internazionale, che sara 
un vasto laboratorio di esperienze sociali e alla scienza economica rin- 
novellata dar& le osservazioni e i fatti per trarre la vita dalla vita, e non 
pi’ dalle astrazioni, spesso vote e rassomiglianti a quelle stelle che sono 
poste troppo alto nei cieli per vibrare la loro luce sul nostro umile pianeta. 

« L’ltalia che lavora, che risparmia, che si associa nella cooperazione 
miincarica di dirvi che essa é con la Francia in questa grande iniziativa. 

« Accogliete, caro maestro, l’espressione de’ miei affetti pil puri e re- 
cate, vi prego, i miei pit vivi saluti all’ onorevole Tirard, presidente del 
Consiglio e ai nostri colleghi della Giuria. 

« L. Luzzatti. » 

(2) Oceorrerebbe un volume per esporre le condizioni attuali di tutte le 
centinaia e centinaia d’istituzioni, le quali illustrate sovente da eccellenti 
monografie, risplendevano all’Esposizione di Parigi. Certamente le ospitera 
il Museo delle esperienze sociali; se ne st& preparando il catalogo e il 
commento precisi. Non ¢ a meravigliarsi che questa esposizione divisa in 16 
sezioni abbia dovuto spesso considerare, da diversi aspetti, i medesimi 
istituti e che talora troppo distinguendo se ne sia ingenerata confusione 
di giudizi. Nel nuovo museo la classificazione tecnica dovra essere studiata 
con maggior cura. 
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caratteri principali. Patronato, cooperazione, azione di Stato par- 
rebbero forze in contrasto; e tali sogliono di consueto conside- 
rarsi nei libri. All’esposizione tutti questi aspetti del complicato 
problema sociale attenuavano le loro opposizioni; tutto cid che giova, 
splende per virtu. propria, move da un onesto intendimento, é 
degno di entrare nel vasto tempio della previdenza. Si sarebbe 
quasi inclinati a obbiettivarsi in tal guisa nelle provvide imprese 
da conchiudere che il bene, comunque fatto, da qualsiasi fonte si 
sprigioni, é scientifico. Se non par tale oggi, lo parra domani; 
poiché le teorie spiegano ma non creano la vita. 

Il patronato, cioé l’azione dell’intraprenditore intesa a fon- 
dare le istituzioni sociali a vantaggio dei lavoranti, lascia al 
capitalista il posto principale; nella cooperazione, fascio di forze 
operaie, che sostituiscono il capitalista, l’eroe del poema vivente 
della industria é il layoro. All’ Esposizione queste due forze ope- 
ravano nella loro feconda varieta. Quale ha giovato pil sicuramente 
finora alle classi lavoratrici? Questa domanda che noi ci siamo 
fatta esplorando con avida cura quei tesori morali, certamente 
molti altri se la posero senza tentare una risposta. Gli é che trema 
la mente nel pronunziare un giudizio, il quale pare precoce. Certo 
il patronato signore@giante nel Belgio, negli Stati Uniti, nella Sviz- 
zera, nella Francia segnatamente, faceva rimanere attoniti gli os- 
servatori imparziali. 

L’ industria moderna esciva alla fine del secolo scorso dalle ap- 
plicazioni delle scoverte di Watt e di Arkwright e coincideva con la 
emancipazione politica dei popoli. Bisognava preparare le suppel- 
lettili a buon mercato ai nuovi cittadini; vestire i descamisados e i 
sansculottes. La rivoluzione industriale e la politica opportunamente 
si ajutavano. Perd sopprimendo le corporazioni d’arti e mestieri, di- 
sciogliendosi le fratellanze istituite sotto la tutela comune della 
religione e dei mestieri, senza lume di discipline igieniche e so- 
ciali, senza conforto d’istituti di previdenza, la grande industria 
aflidata all’avida balia dell’offerta e deila domanda, ha dato giusta 
occasione alle descrizioni cupe deg!i economisti umanitari e alle 
invettive sincere dei sansimoniani e dei socialisti. Ma dalla fonte 
del duolo doveva escire il conforto; e le istituzioni di patronato 
in Francia, e altrove, pigliano la loro origine, fra il 1830 e il 1840; 
splendide eccezioni prima, moltiplicati seminari, lieviti di bene 
e di salute in appresso. Sono le figlie della pieté umana e dell’ in- 
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teresse oculato insieme alleati; e poiché i padroni cominciavano 
aguadagnare largamente nelle progredienti applicazioni della grande 
industria trovavano facile l’esercizio della virti, e amabile. V’é 
ancora della gente ricca che desidera vedersi dattorno dei lavo- 
ranti felici! Le istituzioni di patronato si possono distinguere in 
tre grandi categorie, quelle che si preparano la trasformazione in 
societa cooperative; quelle che tengono distinto il capitale dal 
lavoro, quantunque in molteplici modi il lavoro partecipi ai 
benefizi del capitale, contrattualmente, per accordo libero fra 
intraprenditori e operai; quelle infine che al salario aggiun- 
gono liberalita impiegate in vario modo, ma senza impegni ob- 
bligatori. Appartengono alle prima categoria, fra gli altri, la 
Maison Leclaire e il Famiiistére de Guise, che splendevano 
alla Esposizione. Nell’uno come nell’altro istituto sociale, un pen- 
satore filantropo ha concepito il grande disegno di emancipazione 
dei suoi operai e l’ha condotto a compimento felice, lasciando un 
tipo agli economisti e ai socialisti che per diverse ragioni li me- 
raviglia e li confonde. E noto cid che fece il Leclaire, e come la 
opera sua gli sia sopravvissuta sostituendo all’intraprenditore an- 
tico la cooperazione confortata da istituti di previdenza mirabil- 
mente ordinati. E meno nota l’ultima evoluzione del Familistére di 
Guise, che in un disegno a rilievi si svolgeva dinanzi al visitatore 
dell’ Esposizione, come vi sedeva in trono, vero Re del lavoro, la 
imagine santa del Léclaire. 

Léclaire ebbe ancor vivo per i suoi saggi di partecipazione una 
grande celebrita e |’ onore di benevoli commenti da Stuart Mill, 
da Michel Chévalier e da Le Play. Quei grandi economisti aveyano 
mirabilmente compreso che dalla sua anima buonae piena di fer- 
vido amore per gli operai sarebbe uscita una istituzione immor- 
tale. Trattandosi di una industria (pittori di case, lucidatori, ecc.) 
che non richiede, come quella del Familistére di Guise, un gran 
capitale di fondazione, il salario vi ha una parte principale. Il 
capitale industriale, nell’ ultimo bilancio, vi figurava per 115,229 
franchi, mentre ammontava a 980,363 franchi il salario pagato a 
889 operai cooperanti all’impresa. Essi son rappresentati dalla 
Societa di mutuo soccorso che li collega, proprietari a titolo col- 
lettivo del materiale ammortizzato e della clientela. L’inventario 
del 15 febbraio di quest’anno ha dato un beneficio netto di 
440,000 franchi, la meta dei quali fu erogata in aumento dei sa- 
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larii; il che agli 889 partecipanti ha procacciato un’ aggiunta di 
22.44 per cento della loro mercede. Dell’altra meta un quarto fu 
assegnato ai due gerenti e un quarto alla societa di previdenza e 
di mutuo soccorso che distribuisce a 50 anni di eta, e dopo 20 anni 
di servizio, a ogni partecipante una pensione di 1200 franchi all’anno 
riversibili per meta sulla testa delle vedove. Questa Societa di 
mutuo soccorso possiede oggi 2,257,014 franchi collocati in modo 
sicuro e che servono di garanzia degli impegni presi verso gli 
operai. Rappresentano /a riserva matematica e in questa severa 
rigidita dei calcoli di assicurazione si avverte I’ influenza di Charles 
Robert, l’eminente amministratore dell’ Union, dal quale traggiamo 
queste notizie convalidate e completate da lunghe, fervide e indi- 
menticabili conversazioni. Si noti l’altezza delle pensioni molto 
superiori a quelle garantite da qualsiasi cassa di Stato! (1) 

IL Godin ha posto a effetto la pit alta idea espressa dal so- 
cialismo moderno: 

« L’ officina all’operaio e all’operaio la ricuperazione della 
ricchezza, prodotto del suo lavoro. » Trattasi d’ un’ opera originale 
e potente, che insieme accoppia gli elementi dell’idealita pit fan- 
tastica cogli oculati avvedimenti tecnici dell’industria moderna. 
Secondo lopinione del filantropo che l’ha fondata, l’operaio mo- 
derno non ha alcuna garanzia; é@ abbandonato alla cieca sorte! 

Le associazioni di resistenza attestano uno stato di guerra; 
le fluttuazioni dei salari, se accennano al ribasso, colpiscono gli 
operai in pieno petto; se intendono al rialzo non giovano a loro che 
indirettamente e all’ultim’ora; gl’ infortuni del lavoro e la vecchiaia 


(1) Vedi il rapporto sulle riserve matematiche occorrenti a garantire 
le rendite vitalizie servite o da servirsi dalla Societa Léclaire inserito nel 
Bulletin de la Partécipation aux bénéfices, septiome année 2.me livraison 1885. 

All’Esposizione sorgeva un bel tempio greco chiamato « Maison Léclaire »} 
vi era il libretto d’operaio di Léclaire colla data del 1822; l’ordine col quale 
nel 1843 la prefettura di polizia gli interdiceva di riunire i suoi operai per 
organizzare insieme a loro la partecipazione, e un proclama per le elezioni 
generali del 48, nel qual’ anno un gruppo d’operai, invocando il progresso 
gia concretato colla partecipazione, raccomandava caldamente la candidatura 
politica del cittadino Léclaire. E noto che gli operai della Maison Léclaire 
non presero mai parte né a scioperi, né asommosse. In Inghilterra Mrs Hart 
ha fondato una socie ta di partecipazione sullo stesso tipo del Léclaire fra 
operai pittori. La forma dell’accomandita con gerenti é preferibile all’ano- 
nima in queste evoluzioni dall'economia capitalistica alla cooperazione, 
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non si temperano che dalla carita. A questo stato di cose, preca- 
rio, infelice, disumano, il Godin ha opposto la rimunerazione del 
lavoro, la partecipazione ai benefizi, le associazioni cooperative di 
produzione, i sindacati professionali, il tirocinio tecnico dei gar- 
zoni, le societa di mutuo soccorso, le casse per la vecchiaia, le 
assicurazioni contro gl’ infortuni, il risparmio, l’associazione coo- 
perativa di consumo, le abitazioni operaie, i circoli di onesta ri- 
creazione, l’igiene sociale; e tutte queste istituzioni insieme coor- 
dinate intorno alla grande industria del Godin splendevano alla 
Esposizione di Parigi. (1) 

Il capitale di fondazione del Familistero, che fabbrica prin- 
cipalmente caldaie e caloriferi, é di 4,600,000 lire; ma il valore 
attuale, secondo l’ultimo inventario, ammonta a 8,692,375 franchi. 
Infatti dopo nove anni di esercizio |’ inventario del 30 giugno 1888 
ha dato i seguenti risultati: 


Risparmi alle assicurazioni . 674,604, » 
Id. ai lavoranti. . . . 2,488,175, » 


3,162,779. » 

Riserva per ammortamenti. . . . . . 2,509,350. 48 
Id. co a . . 460,000. » 
Assicurazione, conti correnti . . 5 i 205,143. 20 
ee ee ee ee ee 263,915. 90 
Legati di Godin, parte disponibile. . . . 1,686,686. 48 


Totale del capitale appartenente all’asso- 
MUNG ct wert srsviinss SS 
Quote da rimborsarsi. . .... . . 404,500. » 


8,692,375. 06 
Capitale difondazione. . ... . + 4,600,000. » 


Plusvalenza al 30 giugno 1888. . . 4,092,375. 06 


La parte del capitale costituita con certificati di risparmio am- 
monta, come s’é visto, a 3,162,779 franchi, rappresenta i beneficii 
dell’associazione ottenuti senz’alcuna detrazione dai salarii. Per- 


(1) Vedi, fra gli altri lavori, il seguente: Le familistére de Guise, asso- 
ciation du capital et du travail par F. Bernardot (Guise) (Exposition Univer- 
selle de 1889). 
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tanto gli operai sul capitale di fondazione della fabbrica di 4,600,000 
col prodotto della loro partecipazione ai benefizi hanno gia riscat- 
tato 3,162.779. Il Godin morto nel gennaio 1888, ha legato all’associa- 
zione 1,032,721 franchi; quindi lavorantie impiegati sono gia pro- 
prietari insieme di quasi tutte il capitale di fondazione della fab- 
brica. Il bilancio industriale é cosi esplicato da un uomo compe- 
tentissimo, il Charles Robert, l’apostolo della partecipazione. Dopo 
il prelevamento dell’interesse del capitale, il benefizio si ripartisce 
da una parte sul capitale, dall’altra sui salari considerati come gli 
interessi del capitale-lavoro. Se l‘operaio fosse stato comperato come 
uno schiavo, il suo padrone, oltre che il salario, vorrebbe ricu- 
perare ogni anno una somma occorrente ad ammortizzare il lo- 
gorarsi successivo della sua vita, l’indebolirsi successivo del suo 
lavoro; per l’operaio libero si avra minori riguardi che per lo 
schiavo? Movendo da questo concetto nel Familistére de Guise 
la ripartizione dei beneficii si distribuisce in parti eguali fra i sa- 
lari, interessi del capitale umano, e gl’interessi del capital danaro. 
Occorrerebbe un largo spazio, e sarebbe argomento di nuove in- 
vestigazioni, il paragone dei bilanci industriali del Famidistére de 
Guise, de la Maison Leclaire con quelli delle antiche imprese in- 
dustriali. Diamo qui in nota l’ultima ripartizione dei benefizi che 
raffigura questi nuovi metodi di rimunerare il lavoro al pari del ca- 
pitale. (1) Qual meraviglia che la popolazione industriale composta di 
1451 operai e impiegati cresca lietae colta, che non si conoscano 
scioperi, che non lasci, se non raramente, la fabbrica, che tutte le 
societa cooperative intese a produrre e distribuire le vettovaglie, i 
vestiti vi sieno in fiore, che l’insegnamento generale e professio- 
nale risplenda coi metodi migliori, che le case operaie, i lavatoi, 


(1) I bilanci chiusi al 30 giugno scorso presentati dal signor Dequenne, 
amministratore gerente, danno i seguenti risultati: 
Entrata totale. . oc ew we ces Sima 3,846,265. 82 
Spesa De 66 BAR Sew ws . « . 3,089,961. 61 


PROMO MetlO. Bcc ete eee we es 756,304, 21 


ottenuto dopo aver provvisto agli ammortamenti statutari per 116,158.54, 
alle spese d’educazione per 29,574. 76, alla ripartizione cooperativa al Famili- 
stero 50,534, Dalle lire 756,304 si prelevano gl’ interessi del 5 per cento dal 
capital sociale in 230,000 lire e una somma di 4658 lire per la direzione 
della fabbrica a Laeken. Rimangono a dividere 521.646 lire che in con- 
formita all’articolo 128 degli statuti si assegnano nella seguente maniera: 
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j bagni, le sale di ricreazione spandano i profumi della decenza e 
della purita, che gl’infortuni del lavoro e la vecchiaia trovino 
larghi risarcimenti, quali nessuna istituzione di Stato saprebbe dare? 

Qual meraviglia che gli operai, avendo, secondo la felice espres- 
sione inglese, il loro cuore attaccato al lavoro, Il’ industria pro- 
speri e se ne affinino sempre pit i prodotti? Dal punto di vista com- 
merciale, dichiara il relatore del Fami/istére ai soci: « Noi siamo 
«posti in condizioni eccellenti. La nostra grande preoccupazione 
«é@ quella di intendere senza requie al progresso della nostra in- 
«dustria, al perfezionamento delle macchine e degli stromenti di 
«lavoro... Mai i nostri prodotti ebbero nel mondo un cosi largo 
«spaccio. Ogni anno crescono i nostri affari in Svizzera, in Bel- 
«gio, in Olanda, in Spagna, in Austria, persino in Italia no- 
«nostante la denunzia del trattato di commercio. Questi risul- 
«tati ci ddnno per l’avvenire una confidenza intera. La nostra 
« situazione & ammirabile; giova indicare come si debba man- 
«tenere. La manterremo se saremo tanto saggi da perseverare 
«nella via che ci hanno aperta i fondatori della nostra associa- 
«zione. » Qui sorge un nuovo problema che abbiamo appena il 


Agli interessi del capitale e ai salari del 

eT ee ee ee ee ee eee ee 391,235. 
Al’amministratore gerentea ....... 4% 20,865. » 
1 % a ciascun consigliere di gerenza in fn 

zione e il resto secondo le prescrizioni 

atatatarig 1.0. ee ee - es 83,464. 
Per preparazione e naan dallievi 

alle scuole dello Stato. . . 2.2. 2... 1 % 5,216. » 
A disposizioue del Consiglio per ricompen- 

sare le invenzioni utili. . . Vo 10,433. 21 
Al Consiglio di sorveglianza. .. . 2 %, 10,433. » 


Totale. . . 521,646. 5.21 


E nonostante questi risultati continuano ad arricchirsi le singole istitu- 
zioni del Familistero. ll fondo delle pensioni che provvede anche ad altre 
necessita possiede un capitale di 1,015,165, del quale 167,364 franchi fu- 
rono aggiuati quest’anno, i due fondi mutui per le malattie e per le me- 
dicine ha introitato 134,776 e spese 112,173. Nel corso dell’anno le spese di 
aiuto e di educazione ammontarono a 141,747 franchi cosi divisi: 

nee ae (ae a 6 ee we oe oe . 47,740. 

Pees G6 VOCE: 2 kc st we "Ee 31,703. 

Aiuti temporanei alle famiglie... . on : 32,730. 

MOON wk ee . » 20.574. 
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tempo di accennare: Qua/i sono lerelazioni necessarie fra le forme 
cooperative dell’industria ei prodotti migliori che se ne ottengono? 

Tutti questi miracoli dovuti al Godin, un vero santo della de- 
mocrazia sociale, si attribuiscono dai suoi fautori alla virti dej 
principii ch’ egli ha promulgati e che qui sotto si epilogano; (1) 
involgono riforme le pii audaci e preparano la transizione da uno 
Stato liberale a uno Stato socialista. Ma vedi il giudizio umano 
come spesso erra! Nella filatura di Val de Bois, per tacere di 
altri tipi simiglianti esposti nel Belgio, (2) sotto I’ influenza delle pit 
austere idee cattoliche, gli Harmel hanno trasformato la fabbrica in 


(1) Il programma é contenuto nella rivista mensile intitolata: Le Devoir 
che si pubblica dal Familistére. Le riforme politiche intendono a far delle 
garanzie della vita umana la base della costituzione politica e sociale, a 
evitare la guerra, a sostituirla con l’arbitrato fra le nazioni, a consolidare 
la repubblica col riordinamento del sutfragio universale, sul fondamento del- 
lunita di collegio elettorale con scrutinio di lista nazionale per la elezione 
dei deputati e con l‘annuo rinnovamento della meta della Camera. II Bollettino 
elettorale conterebbe tanti voti quanti sono i ministerie i deputati si ripar- 
tirebbero in commissioni corrispondenti ai ministeri. Le riforme civilt inten- 
derebbero alla revisione dei codici di dieci in dieci anni, all’abolizione rego- 


lo Stato nelle successioni. In linea diretta l’imposta sulle eredita sarebbe 
progressiva, lo Stato prelevando moderatamente sulle piccole successioni 
giungerebbe sino al 50 per cento sulle sostanze che oltrepassano i 5 milioni; 
in assenza dieredi diretti o di legatari si riconoscerebbe il diritto completo 
di eredita allo Stato. Le riforme sociali intenderebbero all’emancipazione 
del lavoro e dei lavoratori coi sindacati degli operai e dei padroni; sarebbero 
gli arbitri nei confitti tra capitale e lavoro, abolirebbero la concorrenza 
fondata sul ribasso dei salari, cercherebbero un accordo internazionale per 
ammettere al libero cambio i prodotti delle industrie disciplinate da iden- 
tiche norme, si rifiuterebbero i prodotti a siffatte norme sottratti. Infine 
d’accordo col Governo si ordinerebbe la mutualita nazionale. 

Il giornale il Devoir oltre che di socialismo ¢ anche intinto di mesme- 
rismo. Infatti riferisce tutti i risultati dei cougressi spiritict, ipnottct e ma- 
gnetict. 

Il Godin esprime tutto il suo sistema politico e sociale nell’opera: Mu- 
tualité sociale et Association du capital et du travail, Paris, Guillaumin, 1880. 

(2) 11 Charles Périn illustra il patronato dal punto di vista cristiano 
nella sua opera: Le Patron, sa fonction, ses devoirs, ses responsabilités. — 
Paris, librairie Victor Lecoffre, 1886. 

Vedi il capitolo XI: Comment pour que le patronage ait toute son effr 
cacité, il faut unir, dans Vassociation professionnelle ou corporation chrétienne, 
le patron et les ouvriers. 

Vedi anche l'appendice: Coup d’oeil sur les plus vécentes applications 


du patronat chrétien. 
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una corporazione cristiana, traendo dalla pit rigida idea religiosa, 
colle benedizioni del pontefice, col suffragio dei vescovi e dell’antica 
Casa reale di Francia, quegli entusiasmi che il Godin ha sprigio- 
nato dall’ideale socialistico. 

Ad Angouléme la partecipazione nella grande fabbrica di 
carta si va gradatamente trasformando in societa cooperativa. 
Il capitale di 5,000,000, per 2,366,000 franchi, appartiene agli 
antichi fondatori della fabbrica, i Laroche-Joubert e ai loro amici, 
e per 2,249,000 franchi spetta agl’impiegati e agli operai in 
servizio, giubilati o gid fuori della fabbrica. 11 saldo dei 5,000,000 
si forma con 385,000 franchi di parti libere serbate alle econo- 
mie dei cooperatori. Anche nella Papéterie cooperative di An- 
gouléme risplende lopera di un filantropo, il Laroche-Joubert 
nella cui famiglia 7a virti discende per li rami. Il Guillaumin 
cosi lo dipinge tessendone l’elogio funebre nel luglio del 1884; Voz 
sapete con quale energia affermava e dimostrava che il diritto 
alla cooperazione é legittimo perche é un diritto naturale. Aveva 
compreso che la partecipazione ai benefici é il solo rimedio al- 
Paumento improduttivo dei salari. Inspirato dal sentimento della 


‘ 


democrazia piu pura soleva dire che lumanita é il primo do- 


vere del padrone e che per effetio del suo interesse ben inteso gli 
operai devono migliorare la loro sorte, e con vragione pensava 
che il modo pitt efficace di rialzarla era quello di abilitarli ad 
accumulare un patrimonio attinto ai benefizi ch’essi avevano 
cooperato a produrre. » Il Laroche-Joubert é il tipo del liberale mo- 
derno, e sta fra il socialismo del Godin e il clericalismo degli 
Harmel. (1) 

Certo non si deve trarre da tipi di uomini cosi diversi la con- 
clusione che da opposte metafisiche sulla religione, sullo Stato, sul 
diritto civile, sull’economia possano fluire gl’identici elementi di 
prosperité sana e di progresso sociale. 

Ma dato lambiente comune di moralité pubblica in cui si 
respira, accade facilmente una specie di 7postasi, per effetto della 
quale si collegano fatti provvidi e pietosi con dottrine entusia- 


(1) Anche ad Angouléme la partecipazione cooperativa ha contribuito 
4 migliorare l’industria la quale da 25,000 chilogrammi al mese é riuscita 
@ produrne fra i 45 e i 50,000 chilogrammi, mantenendosi la fabbrica nelle 
autiche proporzioni; il che si ottenne oltre che colla partecipazione anche 
col’aumento del salario secondo la produzione. 
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stiche, sinceramente professate, ma in parte fallaci! E percor- 
rendo gli edifici dell’ esposizione, dedicati alle esperienze sociali, 
non si pud non riconoscere che un raggio di follia pid che wn 
perfetto equilibrio di buon senso abbia spesso acceso quegli intel- 
letti irrequieti, ai quali si devono tante novita feconde, tanti di- 
segni originali intesi a pacificare il lavoro col capitale. E quando 
si consideri onda prorompente delle moderne democrazie, |'im- 
peto seivatico col quale dilagano le dottrine anarchiche del go- 
cialismo, tutte le difficolta di ogni specie, politiche e sociali, che 
il lavoro non sodisfatto pud e sa suscitare oggidi contro il ca- 
pitale egoista, o soltanto rigido osservatore dei suoi diritti, anche 
senza uopo delle utopie socialiste del Godin e delle confraternite 
medioevali degli Harmel, si giunge a riconoscere la legittimita della 
partecipazione e I’ utilita economica di applicarla agli opifici con 
quell’istinto antico (che si scovre ogni di pili saggio, nonostante 
il contrario avviso di certi economisti), il quale ha consacrato I'uso 
della vera mezzeria nell’agricoltura (1). 

Uscendo dalla Francia (2) splendevano all’ Esposizione di Pa- 
rigi le istituzioni estere, tra le quali quelle del Belgio, annesse alla 


(1) Si sa che parecchi economisti combattono la mezzeria perché non 
giova a ottenere il massimo prodotto netto; trascurando il fatto che con- 
corre a ottenere il massimo prodotto morale. 

(2) Vedi fra le altre pubblicazioni, L’Enquéte décennale sur les Instit 
tions d'utilit? pubblique de la Haute-Alsace, 1889. E. divisa in sei sezioni: 
Alimentations - Logements et hygiene, securité des ateliers - Education, instru- 
ction, récréution - Espargne et précoyance, rémunération du Travail = Associa- 
tions de secours, bienfaisance, assurance contre la maladie et les accidents - Tra- 
caux dutilité pubblique. 

Questo notevolissimo studio registra tutte le opere buone e grandi escite 
dal patronato alsaziano,che di consueto si appalesa con istituzioni collet- 
tive dei principali fabbricatori pitt che con forme individuali. Non abbiamo 
rinunziato alla speranza di ragionare a parte nella Nuova Antologia di questo 
lavoro, nel quale vibra i’anima dell’ Alsazia, tanto pitt che si pud parago- 
nare con somiglianti studi anteriori e offre il modo di esaminare anche gli 
effetti sulle istituzioni sociali alsaziane dell’annessione politica alla Ger 
mania. 

Vedi anche « L’enqu¢te de la Commission extra parlamentaire des associa 
tions ouvriéres nommée par Je Ministre dell’Iatérieur.» E divisa in tre vo 
lumi e precedette i progetti di legge sulla cooperazione e sulla partecipa- 
zione. La seconda parte ¢ segnatamente dedicata alla partecipazione ¢ 
completa la Mostra sociale, per¢hé vi si interrogano gli autori principali 
di questa grande e sana evoluzicne del lavoro, il Charles Robert, il La 
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grande acciaieria Cokerill, quelle delle miniere di zinco nella so- 
cieta della Vieille Montagne, la fabbrica neerlandese di lievito e di 
alcool a Delft, Popera di Alfredo Dolge nel borgo che porta il 
suo nome negli Stati Uniti d’America, illustrata da un opuscolo 
dove si riflettono le idee americane su questa materia e intito- 
lato: La giusta ripartizione degli utili. La fabbrica neerlandese 
di lievito e d’alcool trae la sua ispirazione dal filantropo Van 
Marken. Le istituzioni fondate in favore degli operai sono mol- 
teplici. Primieramente vi é@ la partecipazione ai benefici netti 
nella misura del 10 per cento. Dal 1879 al 1888 si accumularono 
40,200 fiorini; sino al 1886 si provvedeva con una parte di questi 
benefici all’assicurazione della vecchiaia e vi si spesero 26,200 fio- 


roche—Joubert, il Marquot, uno dei gerenti della Maison Léclaire, il Chaix 
che ha applicato la partecipazione alla sua stamperia, il Fillot, uno dei di- 
rettori del Bon Marché, il De Courcy, il Godin del Familistére di Guise. 
Allora nel 1883 erano ancor vivi il Godin, il De Courcy, il Laroche—Jou- 
bert, insieme al Charles Robert e al Chaix, i grandi apostoli della par- 
tecipazione. Ora ne riluceva di vera gloria il nome alla Esposizione. 

Ricordiamo anche il Rapport sur le Prix Audéoud — Concours de 
1889 -— che l’illustre Levasseur ci ha inviato or ora. Lo distribuisce 
l'Accademia delle scienze morali e politiche, e quest’anno si consegnarono 
undici medaglie d’oro fra le qrali notiamo la Compagnie des mines d’ Anzin, 
la Blanchisserie et Teinturerie de Thaon, la Maison Baille-Lemaire, ancienne 
Maison Leclaire e Bon Marché! 

La Compagnia delle miniere di Anzin splendente all’ Esposizione si 
contrassegna per le case operaie. Molte di esse sono costrutte dagli stessi 
operai col mezzo di prestiti fatti dalla Compagnia; il montare di questi 
prestiti sale a un milione e mezzo di franchi. La Compagnia d’Anzin aiuta 
in ogni modo gli operai; a mo’ d’esempio, dal 1887 versa a la Caisse de re- 
traite 1 1,2 per cento del salario di tutti coloro che fanno anch’essi un 
eguale versamento e un operaio entrato ad Anzin a 13 anni, pud avere una 
pensione di 360 franchi all’anno dopo i cinquant’anni di eta. 

Il Lemaire e il Maille dalla piccola industria delle jumelles (fasce, 
cosce, ecc.) salivano a grande fortuna. Il Baille nel 1885 ha istituita la 
partecipazione ai benefizi. Assegna un quarto dei benefizi annui ai capi- 
fabbrica e agli operai e discute con un Comitato di capi-fabbrica tutti 
gli affari. Il resto dei benefizi si volge ad ammortizzare il capitale della 
fabbrica; e quando l'ammortamento sara compiuto i benefici si ripartiranno 
in due parti uguali; una al lavoro salariato e |’ altra all’ impresa. Come 
si vede & splendida questa ansia di ammortizzare la fabbrica e di trasmet- 
tere poi una parte preponderante dei benefici al lavoro, che pregusta le 
gioie della proprieta! Sotto forme diverse palpita in queste esperienze 
anima di Léclaire. 


Vol. XXIV, Serie III — 16 Dicembro 1889. 43 
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rini, ma dal 1887 in appresso i premi di siffatta assicurazione - 
gurano nelle spese generali. 

Nel 1887 il personale dipendente della fabbrica ottenne una 
partecipazione ai benefici di 14,000 fiorini, il che accrebbe del 
9 per cento i salari. All’infuori della partecipazione vi sono i premi 
e le gratificazioni in ragione dei risultati ottenuti nella quantita 
e qualita della produzione. Dal 1874 al 1888 l’ammontare dei premi 
é salito a 143,000 fiorini, 60,000 dei quali si collocarono a rispar- 
mio. Le istituzioni scolastiche abbondano, quali la scuola dei la- 
vori manuali per i figli degli operai, i premi d’ incoraggiamento pei 
fanciulli educati nelle scuole comunali, il tirocinio pei figli degli 
operai e il corso di disegno, i corsi di lingue straniere pei giovani 
impiegati, la scuola di cucitura per le figlie degli operai, le con- 
ferenze, l’ufficio di consultazioni agrarie per l’attinenza che vi é 
fra i residui di una fabbrica di tal fatta e l'agricoltura, la scuola di 
panificio, istituzione sommamente originale e che si attaglia ai 
consumatori dei lieviti. L’insegnamento del panificio abbraccia la 
storia, la chimica e la meccanica elementari, la manipolazione delle 
farine, del lievito e del pane. Dei fornai competenti d’Anversa, di 
Londra, di Berlino e di Vienna; spiegano i metodi diversi di pani- 
ficazione. Questa scuola che s’é aperta il17 giugno novera gia una 
sessantina di allievi dell’Olanda e del Belgio; perché le nostre 
principali societa di consumo non vi manderebbero anche esse 
i loro alunni, segnatamente da Milano, da Torino, da Roma? Inol- 
tre vi sono sale di lettura e di ricreazione, giornali, riviste, bi- 
gliardi, giuochi onesti e benefici; i profitti sui consumi si asse- 
gnano al fondo di malattia della societa di mutuo soccorso, 

La biblioteca popolare e le conferenze compiono gli istituti 
scolastici che irradiano da una sola fabbrica. Le case operaie, i ma- 
gazzini cooperativi per la vendita delle vettovaglie e delle vesti, la 
Cassa di risparmio, secondo l’indole dei depositi libera e obbligato- 
ria, i bagni, gli avvedimenti igienici per la salubrita del lavoro, i 
sussidiagliammalati, ai vecchi costituiscono tante istituzioni distinte 
e non prive di originalita. Cosi funzionaa parte l’assicurazione in caso 
di morte e l’assicurazione collettiva contro gl’ infortunii del lavoro. 
Ma le cautele preservative sono tali che una sola volta é morto un 
operaio per infortunio avvenuto nell’officina, e avendo un salario 
di 540 fiorini per anno, la Compagnia d’assicurazione ha pagato alla 
sua vedova 1096 fiorini. Vi 6 un corso speciale di chirurgia elemen- 
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tare per gli operai che danno i primi soccorsi ai feriti in attesa 
del medico, una sala per la cura delle ferite; istituzioni speciali 
per le doti e per le partorienti, asili e giardini di ricreazione per i 
fanciulli da 2 a 6 anni; infine vi é una camera consultiva per gli 
interessi del personale dove, come nella Prudence delle miniere 
di Blanzy, si discutono gl’interessi e si rivede l’andamento ge- 
nerale di tutte l’istituzioni. Uno speciale Consiglio di probi- 
viri elettivo concilia e all’uopo decide tutti i litigi e non manca 
neppure una specie di decorazione quando i migliori operai la- 
scian la fabbrica. Come nel Familistére di Guise anche nella fab- 
brica di Deft si pubblica un’effemeride speciale intitolata il Mes- 
saggtere della fabbrica. Leggendo ed esaminando tutte queste me- 
raviglie all’ Esposizione di Parigi io mi chiedevo se il pessimismo 
industriale, come il pessimismo filosofico, non si arrenderebbero 
dinanzi a tanto fulgore di bene; e tuttavia il Van Marken é com- 
battuto nel suo paese, accusato dai socialisti di addormentare le 
plebi, dai borghesi sodisfatti di socialismo; il che forse é la ga- 
ranzia migliore della bonta della sua opera. Guai a chi non crede 
alla vita futura di fronte a questi spettacoli della ingratitudine 
umana! (1) 

Questa fabbrica olandese é uno dei tipi di partecipazione ai 
benefizi che senza professare Pintento di trasformare |’impresa ca- 
pitalistica in un sodalizio cooperativo di produzione consente al 
lavoro, oltre che il salario, e non solo per la liberalita degl’ intra- 
prenditori, una parte dei benefizi. 

Le istituzioni di tal fatta che si potevano studiare all’ Esposizione 
di Parigi (2) potenzialmente racchiudono l’attitudine di trasformarsi 


(1) Sin dal 1887 il Van Marken ha messo 10,000 fiorini a disposizione 
degli operai per partecipare al capitale della fabbrica con piccoli spezzati 
@azioni da fiorini 12 cadauno. Il proprietario si obbligava a riscattarli da- 
gli operai che lasciavano la fabbrica, o se morivano, dalle loro famiglie, ma 
a quanto pare gli operai vanno a rilento in siffatti acquisti. 

(2) Splendidissimi, fra gli altri, i documenti, che meriterebbero anche 
essi un commento particolare, riguardanti la fabbrica Barbas, Tassart e 
Balas (coperture di piombo, ventilatori ecc.). La partecipazione ha il suo 
riscontro nell’ esame dei conti fatto da un perito eletto dall’ assemblea dei 
partecipanti. Cosi hanno un gran valore l'esperienze della casa Chaix e di 
Madame Boucicaut, proprietaria del Bon Marché. Il Chaix nella sua stamperia 
fa partecipare operai e impiegati nella proporzione del 15 per cento dei 
prodotti netti; il che ha cresciuto del 7 1,2 per cento i loro assegni. Solo 
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in future societa cooperative di produzione, e intanto danno al- 
l’impresa industriale il carattere di un accordo liberamente stretto 
fra il capitale e il lavoro. In Francia, dove come s’é avvertito fin 
da principio, la forma d’associazione libera fra il capitale e il la. 
voro ha ottenuto i suoi maggiori trionfi si pensa a proteggerla 
col diritto. L’articolo 53 del progetto di legge approvato dalla 
Camera dei deputati il 7 giugno 1889 é del seguente tenore: 

« Ogni commerciante, industriale o agricoltore, ogni Societa 
« commerciale, industriale 0 agricola pud ammettere i suoi ope. 
« rai o impiegati a partecipare ai benefizi dell’impresa, senza che 
« quest’impegno tragga qualsiasi responsabilité sui partecipanti 
« in caso di perdita. (1) » Il che conferisce a questa maniera di as. 


dopo 3 anni di presenza alla tipografia si ha diritto alla partecipazione; 
ma chi esce da una impresa dove la partecipazione é ammessa per entrare 
nella stamperia Chaix acquista dopo 3 mesi il grado di partecipante. ll 
frutto della partecipazione si divide in tre parti; la prima @ pagata subito 
al partecipante, la seconda quando lascia la stamperia, di consueto sotto 
forma di un libretto della cassa delle pensioni a capitale riservato. Per ri- 
tirare ultima parte occorrono 20 anni di presenza e 60 di eta. Il parteci- 
pante pud riscuoter l’interesse della seconda e terza categoria dei suoi ri- 
sparmi fruttanti il 4 per cento, ma di regola questo capitale é intan- 
gibile, sacro alla famiglia, tranne i casi di infermita o di urgentissimi 
bisogni giudicati dal comitato di sorveglianza. Nella stamperia fu organiz- 
zata una scuola dove i giovanetti apprendisti riscuotevano negli esordi un 
gettone di presenza di 10 centesimi per ogni lezione, il che fece dire al mi. 
nistro Duruy: veus étes plus fort que moi; on me reproche de vouloir I in- 
struction gratuite, mais vous, vous la payes ! 

Alla Commissione d’inchiesta interrogato il Chaix intorno al modo di 
ripartire i benefici esso rispose: peut-ctre un jour donnera-t-on un tiers 4 
l’ intelligence, un tiers au capital et un tiers au travail, Madame Baucicaut, 
proprietaria del Bon Marché, ha applicato in grandi proporzioni il principio 
della partecipazione. Ancor viva prelevd dai benefici della sua impresa 5 
milioni difranchi per assicurare la vecchiaia e la vita dei suoi impiegati. 
Proclamato nel 1876 il principio della partecipazione, nel 1880 si adotts- 
rono gli statuti della societa in accomandita in cui sono consacrati sotto 
diverse forme i priucipii della cooperazione. 

Tutti gl’impiegati sono interessati nelle vendite con forme sagacissimé 
che meriterebbero uno studio particolare; molti impiegati sono anche azio- 
nisti, cioe comproprietari. Come a Léclaire e a Godin sopravvissero !¢ 
loro istituzioni con un carattere pia democratico di schietta cooperazioné 
cos! é avvenuto al Bon Marché dopo la morte di Madame Baucicaut. 

(1) Accettando la partecipazione, cosi continuano le disposizioni di 
questo progetto di legge, gl'interessati possono rinunziare espressamente al 
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sociazione il suo carattere giuridico specifico; non é una libera- 
lita dell’intraprenditore, ma rappresenta una parte sui benefici 
contrattualmente fissata, che lascia illesa e intiera la sostanza 
del proprietario. Di consueto il salario rappresentando, secondo la 
espressione acuta del Cieszkowski, un minimum assicurato, l'ele- 
mento costante, quello variabile, che l’aumenta colla partecipa- 
zione ai benefizi, si dedica a fondare istituti, la utilita dei quali 
é ben maggiore per gli operai, che se ognuno individualmente si 
prendesse e si consumasse la sua piccola parte. Ora gli studi de- 
gli uomini piu. competenti convalidati dalle recenti esperienze del- 
'Esposizione di Parigi attestano che l’intento della pace sociale si 
raggiunge nelle officine in proporzione della parte certa o dell’azione 
libera lasciate agli operai nell’uso e nella gestione dei beneficii 
che a loro si assegnano. Il caso delle miniere di Blanzy, conside- 
rato da quest’aspetto sostanziale, é pieno di fecondi ammaestramenti, 
Blanzy era stato il centro, a Monceau Les Mines, di un famoso 
sciopero nel quale, come osserva argutamenteil Charles Robert, « /a 
dynamite a joué son réle.» La Societa, nonostante le istituzioni 
afavore degli operai, aveva provocata l’ingratitudine. Se ne stu- 
diarono profondamente le cagioni e si scoverse che il patronato 
patriarcale, il bene imposto agli operat, all’infuori della loro 
cooperazione, in luogo di addolcirli li inaspriva e li irritava. 
Quindi si muto stile; gli operai preferivano con non lievi sacrifizi 
la fondazione di istituti da loro amministrati, disertavano quelli 
della compagnia, eccitati, s’intende, dai socialisti e dai rivoluzio- 
nari. Investirli della gestione degli istituti di previdenza annessi 
alla fabbrica..... questo é stato il colpo di Stato dei proprietari 
delle miniere a fine di attrarre i ribelli lavoranti. 

« Suscitare l’iniziativa dell’ operaio, preparare la sua educa- 
«zione economica, abituarlo a fare assegnamento sovra di sé piil 
«che sovra il padrone, insegnargli a condurre i suoi affari, tutto 
«questo é preferibile a quella specie di tutela sotto la quale, per 
«pura benevolenza, s’intende, si vorrebbe tener l’operaio come se 
«fosse incapace di comprendere i suoi interessi. » 


sindacato e all’esame dei conti. Nel caso in cui non vi sia rinunzia, 0 spe 
tiali disposizioni non regolino questo sindacato, l’esame dei conti é fatto 
da un perito scelto di comune accordo, e nel caso di disaccordo, dal Tri- 
bunale, 
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Cosi ragionano oggidi i proprietari delle miniere, ammaestrati 
dall’esperienza, e il ragionamento corre davvero lieto e veloce 
poiché essi sono autorizzati a dichiarare « che l’iniziativa operaia 
« oltrepassa nei suoi effetti le maggiori speranze; le associazioni 
« si moltiplicano e sostituiranno nell’avvenire dappertutto le isti- 
« tuzioni di patronato, 0 almeno queste ultime si modificheranno 
«in modo che gli sforzi degli operai sieno associati con quelli dei 
« padroni. » 

Le miniere di Blanzy hanno costituito una cassa di soccorsi 
sin dal 1834 per provvedere alle scuole e per concedere sussidi 
pecuniari ai feriti e ai malati; essa si alimenta con una quota dei 
soci, con un sussidio della compagnia, col prodotto delle multe, 
dei doni e dei legati. L’amministrano oggidi un consiglio elettivo 
composto di 23 persone; la sovvenzione della compagnia é stata per 
l’esercizio 1888 di 144,724 franchi. 

Nello stesso anno 1834 si istituiva un’altra cassa sostenuta 
unicamente dalle liberalita della compagnia e intesa a fornire i 
soccorsi medici e i medicamenti gratuiti a domicilio. Inoltre per 
le cure pil difficili, a spese della compagnia, sorge un ospitale che 
costa 40,000 lire all’anno. Nel 1854 si fondo una cassa di pensioni 
a favore di tutti gli operai che hanno lavorato nella fabbrica per 
30 anni; incominciando dal 55° anno di eta l’ammontare delle pen- 
sioni é@ da 300 a 900 lire all’anno; ne profittano in parte le ve- 
dove e le figlie, variando in tal caso l’assegno da 180 a 240 lire 
per anno. Per tal modo la malattia e la vecchiaia non sono pili 
spaventose per gli operai. Ed essi con una spesa fra le 4 lire e 
mezza e le sei al mese trovano un alloggio comodo, di 3 0 4 
stanze, fra giardini, e cinto di tutti i conforti dell’igiene moderna. 
In tali costruzioni la societa ha speso 2,148,700 franchi. Sulla 
base di questi istituti che Giorgio Michel chiama giustamente 
fondamentali, ne sorgono di secondari (uffici d’assistenza, sale di 
lavoro, prestiti gratuiti, riscaldamento gratuito, ricreazioni, giuochi, 
circoli scientifici, ecc. ecc.). 

Nell’ insieme la compagnia nel 1888 ha speso a favore dei suoi 
operai 1,118,995 franchi, cioé i150 per cento del dividendo distri- 
buito agli azionisti. Aggiungasi la fondazione di una societa chia- 
mata la Prudence, che si propone di trattar tutti gli affari degli 
Operai (assicurazioni, collocamento di danari, acquisto di titoli, 
prestiti, informazioni finanziarie, ecc. ecc.), Essa @ indipendente, é 
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il centro finanziario dei lavoranti, i quali raddolciti dalla liberta 
attestano la loro fiducia e la loro riconoscenza, nominando ad am- 
ministratori della Prudence e di altre societa emanate dalla loro 
jniziativa, gli alti funzionari della Compagnia. L’esperienza di Blanzy 
dimostra ancora una volta che il lavoro, nonostante i suoi so- 
spetti e le sue ombrosita, non é ingrato quando il capitale non é 
egoista e non vuol pesare neppure coi benefici. Per tal modo lavo- 
ranti e impiegati desiderano rimanere nella fabbrica, non cercano 
altrove un migliore stato. Da cid trae qualita e modo la grande 
importanza della curva di stabilita, tracciata dall’eminente econo- 
mista e ingegnere Cheysson, il quale associa tre qualita di consueto 
divise, la somma competenza nelle discipline economiche e statisti- 
che, nelle matematiche e nelle applicazioni dell’ingegneria, ed é 
oggidi in Francia il pit degno successore di Michel Chevalier. La 
curva di stabilita attesta intuitivamente gli anni di permanenza 
degli operai nell’opificio; quelli che traversano in fretta le fabbriche 
non assaporano gli effetti delle istituzioni di patronato. 

A Tours nella fabbrica dei Mame non pochi operai apparten- 
gono da pit’ di 45 anni e il quarto da pit di 20. Al Creuzot 1491 
operai hanno pit di 30 anni di servizio, e molte istituzioni indu- 
striali esposte a Parigi attestarono coefficenti di stabilita fra i 12 
¢i14 anni di permanenza. A Blanzy i coefficenti di permanenza 
erano cosi segnati: 8,24 per cento operai che noverano da 20 a 25 
anni di servizio, 6,65 per cento da 25 a 30 anni, 5,88 per cento 
pit di 30 anni, cioé una media generale di 21 operai su cento 
che hanno da 20 a 30 anni di servizio. 

La curva della stabilité diviene oggidi un elemento essenziale 
per determinare l'intensita di profitto morale degl istituti di pa- 
tronato. 

E per istituire un paragone opportuno colle officine metallur- 
giche della Germania giova notare che la societa dei fabbricanti 
tedeschi ha aperta un’ inchiesta dalla quale rispetto alla curva di 
stabilita si cavano i seguenti dati: 
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Nome dell’ofliciua 


x f 
Numero d’operai | Numero d’operaj 


entrati nell’'anno! usciti nell’anno 





Numero medio 
d’operai 
presenti 


| Totale | per “i Totale | per 100 
| 





Krupp... .«- 
Gutehoffnungshiitte . . 
Phoenix 

Bochum . 
Hoerde... 
Reinische Stahlwerke. . 


Westfaelische Drabtin- 
dustrie 





12,258 10,571 
4,420 > 


86.27 9,465, 77.95 
70.84 >» 76.61 
3192 » | 55.11 » | 60.78 
4,105 4,659 118.50 4,683 114. 00 
2982 » | 58.92) » | 56.58 

758 > | 86.81» 61.85 


| 


761 | 26. > | 85.55 


28,822 | 75.48 








L’anno 1873 colla grandezza dell'incremento industriale chia- 
risce anche questi spostamenti estremi; ma il seguente prospetto 
contenente la media dei 6 anni, dall’ 81 all’ 86, ne attenua alquanto, 
senza eliminarne la significazione grave: 
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Aggiungasi il gran numero d’operai che lasciano il lavoro rom- 
pendo i loro impegni. L’officina di Bochum da sola addita i se- 
guenti casi: 


ye. . . hel 1882 
1a. ss . nel 1883 
MG. « » . nel 1884 
205... . . nel 1885 
misc ees oe Oe 


e il Griiner competentissimo in questi studi nota che quando l’in- 
dustria prospera, come avvenne nel 1882-83, gli operai tedeschi non 
tengono conto dei loro impegni e passano da un’ officina all’altra, 
senza sentire la salutare influenza degl’ istituti di patronato. E gio- 
verebbe esaminare, il che non risulta dalla esposizione dove la Ger- 
mania ha voluto risplendere per Passenza, se ii carattere delle isti- 
tuzioni di patronato vi sia pil patriarcale che cooperativo. 

La terza categoria d’istituzioni mosse dall’animo buono de- 
gli intraprenditori non ha un’indole cosi chiaramente delineata 
come quelle che si sono indicate; visi avverte l’incertezza delle 
ricerche, la poca notizia della materia, i rudimenti del bene che 
non sanno esplicarsi tecnicamente; palpiti del cuore non tras- 
formati ancora in serene idee. Talvolta é troppo evidente la 
preoccupazione dell’ intraprenditore di esercitare un dispotismo il- 
luminato, come avviene nel caso degli economati annessi a talune 
compagnie ferroviarie francesi (1); talvolta le forme del bene ne 
prendono il posto della sostanza essendo di moda, il che é un omag- 
gio alla virta, il parer virtuosi e buoni anche quando non lo si é; 
talvolta mancano i mezzi per far cose grandi specialmente in quel 
tenore d’industrie che stanno fra le minori e le maggiori. Ma 
dagli esempi sui quali abbiamo ragionato e da quelli che si potreb- 
bero senza fatica moltiplicare allegandovi, fra gli altri, nel’ Italia 


(1) Intorno agli economati che provvedono le vettovaglie agli agenti fer- 
roviari, si disputd a lungo al Congresso ferroviario di Milano, dove sugli 
economati di alcune compagnie francesi sottratti a ogni gestione degli ope- 
rai, mi fu facile dimostrare la prevalenza sociale ed economica delle nostre 
libere istituzioni di consumo aiutate dalle compagnie ferroviarie, ma inte- 
ramente autonome e con carattere che accenna sempre piii alla schietta 
forma cooperativa. Intorno alle istituzioni di previdenza annesse alle im- 
prese ferroviarie ha preparato una relazione importante pel Congresso fer- 
roviario di Parigi (1889) il signor George De Laveleye. 
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nostra quello celeberrimo degli opifici di Schio ricompensati con 
una medaglia d’oro all’ Esposizione (1), appar chiara la squisita at- 
titudine della grande industria a sostituire la cooperazione e lo Stato, 
in tutte le forme d’istituzioni benefiche a vantaggio degli operai. 
Pero, com’é naturale, non mancano le obbiezioni. Si nota la re- 
lativa rarita dei provvedimenti di tal fatta, il gran numero d’ indu- 
strie che per la loro piccolezza, per l’acredine della concorrenza o 
per l’indifferente egoismo degli intraprenditori non lasciano al- 
cun margine di benefizi assegnati alle istituzioni sociali. Inoltre 
anche i fabbricantiche curano i loro operai in pochi casi si obbligano 
nettamente, spesso fanno sentire il peso della liberalita, la quale 
é per indole sua capricciosa, non procede con metodo anche quando 
é schietta e spontanea, non esamina e pondera esattamente tutti 
i bisogni dei lavoranti in modo di dare la preminenza nel soddi- 
sfarli alla ragione della loro crudezza e della loro intensita. 

Come nelle opere della caritaé, anche quando @ mosso da un 
intento emancipatore il patronato appare essenzialmente disuguale 
nella sua azione. Quindi non puod risolvere i problemi sociali, 
che affaticano il secolo nostro, in modo compiuto. Altra cosa, si 
osserva da questi critici, sarebbe se la partecipazione al profitto 
fosse obbligaturia in modo di riconoscere il diritto, oltre al sa- 


(1) Le istituzioni di Schio in sommo grado apprevzzate all’Esposizione 
di Parigi sono troppo favorevolmente conosciute in Italia e all’estero perché 
occorra parlarne in questa rivista. Invece convien far menzione della fab- 
brica di saponie di profumerie, a Poggio Reale, presso Napoli, dei signori 
Génevois. KE una societa in partecipazione che concede ai suoi impiegati 
operai una parte dei benefici netti. Vi hadiritto ogni partecipante che fino 
alla somma di 2000 lire @ obbligato a lasciar nella societa la sua quota di 
benefici; oltre questa somma puod ritirare ogni anno la meta dei dividendi, 
o lasciarli in aumento del suo capitale partecipante. Il capitale di ogni 
partecipante non puo oltrepassare le 30,000 lire. 

] partecipanti hanno determinati diritti sulle assemblee, sull’ ispezione 
dell’ inventario; la ripartizione dei benefizi avviene nella seguente maniera. 
Si detrae il 5 per cento, quale interesse del capitale di fondazione di mezzo 
milione appartenente ai signori Génevois, un altro 5 per cento si assegna a 
un fondo di riserva in modo che non oltrepassi le 10,000 lire; il resto si ri- 
partisce al pro rata del capitale partecipante aumentato dei salari pagati du- 
rante l’anno. Inoltre lo statuto contiene delle norme minute nel caso di ri- 
tiro o di morte del partecipante. Non tutti gli operai, a quanto pare, sono 
soci partecipanti, ma hanno tale qualita i capi, i sottocapi degli opifici, gli 
impiegati, i viaggiatori; e i signori Génevois si lodano dei risultati eccellenti. 
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lario, a una parte del benefizio. Un progetto di legge informato 
a questo principio é balenato senza effetto alla Camera francese 
e non é lecito meravigliarsene, imperocche |’ obbligo della parte- 
cipazione trarrebbe seco, come conseguenza necessaria, |l'aboli- 
zione del salario, cioé di quella parte fissa su cui il lavorante fa 
sicuro assegnamento quale si sia |’ esito dell’ impresa, o almeno 
la partecipazione alle perdite eventuali. Certamente quando si 
nega al patronato l’attitudine di risolvere il problema sociale 
riesce difficile una confutazione generica. Ma quale altro metodo, 
potremmo chiedere alla nostra volta, possiede questa mirabile virti? 
La cooperazione? Il socialismo di Stato? Negar la vitalita sana di 
una buona sementa solo perché il suo prodotto non pud saziare 
tutti gli affamati, non é argomentazione seria. E vero che nelle ini- 
ziative spontanee del patronato vi ha qualcosa di disuguale e di 
accidentale, ma perché il bene non é intero non si pud negarne 
l'efficace virtu, e a dar simmetria, disciplina e coordinazione tecnica 
all’azione del patronato, oltre che lavori scientifici di gran va- 
lore (1), devono contribuire esposizioni somiglianti a quella di Pa- 


(1) Vedi principalmente il Bollettino della partecipazione ai benefici, 
gia citato, del Charles Robert, che é al suo undicesimo anno di vita. L’opera 
elassica del BOhmert tradotta in italiano dal Manfredi nostro, che ha esami- 
nata, fra i primi, questa questione in Italia. Alla traduzione ho premessa 
una prefazione. Vedi anche un eccellente capitolo del Rabbeno sulla parte- 
cipazione al profitto nella sua notevolissima opera sulle Societa cooperative 
di produzione. I casi di partecipazione enumerati dal B6hmert nel 1878 sono 81, 
divengono 140 nella traduzione francese del Trombert, e secondo il Rabbeno 
una statistica completa non potrebbe contarne un numero minore di 200 al- 
meno. Il Rabbeno, come gli altri scrittori di questa materia, registra alcuni 
insuccessi della partecipazione al profitto con comproprieta, fra i quali 
quello famoso dei fratelli Briggs. Anche il Rabbeno con molta imparzialita 
ha cura di determinare le cagioni di quest’ insuccessi che non dipendono 
dal metodo della partecipazione, ma da particolari accidcnti o dall’ambiente 
in cuisi opera. Di regola riesce in ragione della sincerita e della perseveranza 
deglintraprenditori e della fiducia che sanno ispirare agli operai, fatti so- 
spettosi dalle sotferenze. Se si considerano come un principio di partecipa- 
zione le liberalitd di ogni specie, che si aggiungono al salario, anche in Italia 
sene potrebbero noverare a centinaia. Il Charles Robert cita con grandi lodi 
le Casse di previdenza a favore degli impiegati e fattorini istituite in molte 
banche popolari italiane, che accolsero il sistema del De Courey. 

Qui si ricordano, per esempio, le istituzioni sociali nella fabbrica di 
Baschiera a Venezia, e in moltissime fabbriche lombarde, liguri, ecc. Gio— 
verebbe illustrarle con una indagine accurata; ci troveremmo pit ricchie 
migliori che non si creda. 





672 LA PACE SOCIALE ALL’ ESvOSIZIONE DI PARIGI 


rigi, e segnatamente il Museo «delle esperienze sociali che ora si 
propone di fondare (1). Sorge una gara e un’emulazione anche in 
queste opere di patronato; si appalesa una serie di provvedimenti 
e d’ istituti concatenati che si vanno concretando coll’ esperienza 
e si pud oggidi, traendo la vita dalla vita e non dalle nude astra- 


(1) Il Congresso internazionale della partecipazione ai benefici, adunato 
a Parigi dal 16 al 19 luglio di quest’anno, ha cercato di graduare questi 
bisogni. Esso fu promosso dall’eminente apostolo della partecipazione, i} 
Charles Robert, pid volte ricordato in queste nostre note. A vice-presidenti 
d’onore del Congresso furono designati, quantunque assenti per la massima 
parte, Béhmert per la Germania, Caroll Wright per gli Stati Uniti, lo scrit 
tore di queste note per l’Italia, Van Marken per l’Olanda. Sono notevoli le 
seguenti deliberazioni: 

Che la convenzione liberamente consentita per la quale l’operaio o l’im- 
piegato riceve una parte dei benefici ¢ conforme alla equita e ai prin- 
cipii essenziali del diritto positivo. 

Che stabilendo la partecipazione ai benefici importa d’assicurare in qual- 
siasi modo, anche caricandone le spese generali, il fondo occorrente a sovve- 
nire la malattia e gli infortunii. 

Che negli opifici che hanno un grande numero di operai, e nei quali i 
diversi processi industriali si possono considerare come imprese distinte, 
pud giovare d’ interessar l’operaio non soltanto all’insieme dei benefici, ma 
anche ai profitti particolari delle opere che compie. 

Che in regola generale la partecipazione ai benefici é altamente pre- 
feribile a qualsiasi altra combinazione di utili supplementari. Ma quan- 
tunque il metodo dei premi non abbia la stessa influenza morale della par- 
tecipazione, pud considerarsi come un avviamento ad essa. 

Che la nomina di un perito per il riscontro dei conti fatta in assem- 
blea generale dai partecipanti offre una piena garanzia a loro come ai capi 
dell’ industria. 

Che l’ordinamento del lavoro col metodo della partecipazione ai bene- 
fici, costituisce un elemento d’istruzione professionale e di educazione eco- 
nomica e prepara gli operai a succedere al principale colla forma dell’ac- 
comandita semplice o della societa cooperativa di produzione. 

Che pud esser giusto e utile nella ripartizione dei benefici formare al- 
trettante categorie corrispondenti all’importanza delle funzioni, alla respon- 
sabilita degli uffici, all’anzianita dei servigi. 

Che convenga agli operai consacrare al risparmio una parte dei be- 
nefizi; alle rendite vitalizie preferendo la capitalizzazione su libretti indivi- 
duali componenti un patrimonio trasmissibile alla famiglia. 

Che la perdita della propria parte di benefici non sia piu inscritta in 
queste forme di contratti, e se occorra stabilirla in certi casi pei parte- 
cipanti alle casse di previdenza e della vecchiaia sia determinata in modo da 
escludere gli arbitri. 
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zioni, tracciare al patronato, secondo Il’indole delle industrie, le 
condizioni morali ed economiche dei lavoranti e secondo il numero 
loro, le norme tecniche della sua azione ed evoluzione benefica. 

E avvenuto anche nel patronato cid che s’é notato pit volte 
neg!’ istituti di previdenza e di cooperazione; molte istituzioni create 
dalla spontaneita del bene, per molto tempo ignote (1), quando si 
conobbero, ottennero una giusta celebrita. Il contagio dei sani 
esempi, che é almeno cosi rapido come quello dei cattivi, ha in- 
yestito gli animi dei buoni o degli ambiziosi; le opere di patro- 
nato ottennero i loro premi di virtu, e oggidi si producono senza 
fatica, si conoscono meglio, si classificano metodicamente, e dalle 


Che sia desiderabile pel principale e pegli operai la fondazione diuna 
Cassa generale di depositi, indipendente dalle singole imprese, a fine di ac- 
cogliere i risparmi collettivi quando i prodotti della partecipazione non 
sieno assegnati in altra guisa. 

Che negli opifici dove la ripartizione tra tutti gli operai non darebbe 
a ciascheduno che una lieve somma e dove il personale é stabile, la parte- 
cipazione collettiva assegnata a servizi di mutualita, di soccorsi, d’ istruzione 
o di anticipazioni per fabbricar case operaie é in principio preferibile alla 
partecipazione individuale. 

Che senza poter consigliare in modo assoluto di preferire agl’ impieghi 
pit sicuri l’accomandita della casa industriale dove gli operai lavorano, 
quest’ultimo partito, nonostante i rischi che pud far correre, é il modo mi- 
gliore e pid pratico di preparare l’avvenimento delle associazioni coopera- 
tive di produzione, sull’esempio di Léclaire e di Godin. 

Che se il prodotto della partecipazione deve dedicarsi all’assicurazione 
sulla vita sia preferibile a ogni altra l’assicurazione mista. 

Che la partecipazione ai benefici non pud essere imposta dallo Stato; 
deve risultare unicamente secondo le circostanze dall’ iniziativa del princi- 
pale o da un voto degli operai liberamente da lui accettato. 

Che il sentimento della dignita personale, al pari di quello dell’eleva- 
zione intellettuale e morale dell’operaio, essendo il miglior ausilio a fine di 
stabilire l’armonia tra il capitale e il lavoroi capi delle industries devono 
consacrare una parte dei benefici a opere d’istruzione e di educazione. 

(1) Cosi accadde per la societa artistica vetraria di Altare, un mirabile 
tipo storico di cooperazione nazionale generalmente ignorato, e che ebbi 
la ventura di scoprire e premiare presiedendo la Giuria deg!’ istituti di pre- 
videnza all’Esposizione nazionale di Milano nel 1881 e di descrivere in 
questa rivista. Sulla fede di questa relazione la societa d’Altare fu spesso 
additata all’estero e segnatamente in Francia, e se fosse concorsa all’ Espo- 
sizione di Parigi certamente avrebbe ottenuto i massimi onori. Le difficolta 
di riordinamento che ora traversa giova sperar che possa superare illesa 
ritemprandosi nella purita delle sue origini. 
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osservazioni accumulate e omogenee si possono trarre norme co- 
muni di utilita generale, cioé munite di carattere scientifico. La- 
sciamo quindi da parte questi 7percritici, che proponendosi degli 
ideali impossibili a conseguirsi trascurano le infermita congenite 
alla nostra umana natura, e in nome della perfezione combattono 
le opere imperfette, ma relativamente utili, negando l’efficacia del 
bene delimitato anche in larghe zone, solo perché non é univer- 
sale. Questi 7percritici nelle questioni sociali, nelle politiche e in 
ogni altra cosa quando, caso rarissimo, non hanno l’anima d'un 
santo che sinceramente geme di ogni dolore umano, ovvero di 
rivelatori che si sentono l’attitudine di rinnovare la vita sociale 
dei popoli, di consueto nascondono sotto le pieghe delle loro 
censure la livida potenza degl’impotenti. Per parte nostra ricono- 
sciamo i difetti e le deficenze del patronato, come riconosciamo 
i difetti e le deficienze della cooperazione e di un equo socia- 
lismo di Stato; i riformatori sociali, sia che operino sul loro cam- 
picello colla mezzeria, sulla fabbrica colla partecipazione ai be- 
ne‘ici, su forti masse di operai associate nella cooperazione, sul 
popolo intero con gl’ istituti di Stato, dovendo trattare colle pas- 
sioni, colle imprevidenze, colle miserie dell’umanita da una parte, 
e dall’altra colle limitazioni della terra e dei capitali mobili si 
avvedono quasi sempre e troppo tardi che i loro desideri pil 
modesti appaiono presuntuosi quando stanno per tradursi nella 
realta. Il che deve insegnarci sempre pit a diffidare di coloro che 
combattono ogni cosa buona solo perché non é ottima, e a non 
discreditare un geniale sincretismo che tutte le forme di utili 
istituzioni accoglie e consacra nel Pantheon della previdenza. 
L’ideale del patronato, per tornare al punto dond’era mosso 
il nostro discorso, sta nel preparare gradatamente la sua tras- 
formazione in sodalizi cooperativi mutando il capitale di fondazione 
in una rendita garantita dal lavoro. Ma prima di guadagnare questa 
cima, e pur colla certezza che non molti potranno toccarla, quante 
tappe gloriose su questa via della redenzione economica! Fissar per 
libero contratto, assistito dalla legge, la partecipazione ai profitti 
dell’azienda, determinar per libero consenso degl’ intraprenditori e 
dei lavoranti il modo di impiegar quei benefizi, le istituzioni nelle 
quali devono collocarsi, specificandone l’indole e graduandone la 
importanza, giovarsi di tutte le esperienze classificate per andar 
avanti; ecco il programma che additiamo e raccomandiamo ai fab- 
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bricatori e ai proprietari rurali italiani perché lo curino, lo svol- 
gano d’amore e d’accordo coi loro lavoranti. Perché non potrebbe 
sorgere anche in Italia, sull’esempio di quella di Francia, una so- 
cieta intesa allo studio della partecipazione ai benefizi pubblicando 
anch’essa un modesto Bollettino inteso a esporre i pensieri, gli 
studi, le istituzioni sociali promosse dal patronato o da esso ger- 
minanti per effetto delle affinitaé elettive del bene? 

Chiudiamo con questa eccelsa speranza la prima parte delle note 
sull’esperienze sociali, che si fecero manifeste all’ Esposizione di Pa- 
rigi, e coltiviamo la fiducia che il nostro appello rivolto ai fabbri- 
catori e ai proprietari principali, a quelli che sentono di dover 
altra cosa ai lavoranti che il salario, a quelli che sanno di aver 
cura danime, non cadra infruttuoso. E forse come l’altro appello 
mosso da questa rivista nel 1881, quando chiedeyo di provvedere 
con intelletto d’amore agl’infortuni del lavoro, sara la lieve scin- 
tilla cui gran fiamma secondi. Nonostante il quarto d’ora di pes- 
simismo politico ed economico che il nostro paese traversa, esso 
sente pid che mai l’obbligo sacro di trasformare la plebe ignorante 
e povera in un popolo colto, agiato e felice. 


Lui@I LuZzATTI. 











IL CANONICO SALAMANCA 


(NOVELLA) 


Il canonico Salamanca non amava molto il breviario; pure, 
mancava di rado al coro, e recitava insieme con gli altri cano- 
nici l’uffizio di laudi e di vespro, perché allora il coro fruttava e 
le rendite venivano spartite soltanto tra i presenti, segnati su lo 
scartafaccio bislungo che si conservava in sagrestia. 

Spesso pero, tra un versetto di salmo e l’altro, egli appiccava 
conversazione con questo o quello dei canonici seduti ai lati del 
suo stallo, per ragionare di caccia, la sua gran passione, senza 
curarsi delle occhiate bieche del Prevosto, che, li rimpetto, bofon- 
chiava l’ufficio con voce roca, quasi che invece di cose sante bron- 
tolasse delle bestemmie. 

E mentre i colleghi borbottavano: Relribuere servo tuo con 
quel che siegue, egli diceva al canonico Stuto: 

— Sabato andré a ammazzare una lepre, a Poggio Rosso; I’hanno 
scovata i contadini. 

— Perché me lo dite? — rispondeva quegli, con l’acquolina in 
bocca, — Incola ego sum in terra... Ve la mangerete voi solo; buon 
pro’ vi faccia! 

— Sono arrivate anche le pernici. Ce n’é uno stormo tra gli 
ulivi del Saraceno, 
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— Et lingua nostra exultatione... Non me ne n’importa nulla. 
Tanto, se vorrd cavarmene il gusto, bisognera che io le compri al 
mercato. 

— Ve ne manderé una in regalo... Portantes manipulos... 

— Si, come il coniglio che mi prometteste l’altra volta! 

— Ameeen ! 

Quell’amen cosi stiracchiato era del Prevosto, per interrom- 
pere la conversazione. 

— Raglia! Raglia! — gli rispondeva il canonico Salamanca 
sotto voce. E continuava: 

— Il levriere 6 ammalato!... Un cane che vale cent’onze! 

— Forse anche meno! 

— Pit di cent’onze, se ve n’intendeste!.... Mi é stata regalata 
certa polvere inglese; un portento! André a provarla domani. 

— Domani c’é l’anniversario di Pocasemenza; sei tari a testa. 

— Allora, domani I’altro. 

—..Et spiritut sanctooo ! — stiracchiava il Prevosto. 

— Raglia! 

Il canonico Salamanca non lo poteva soffrire. 

C’era della ruggine fra loro, per la prevostura. 

Secondo lui, Monsignore gli aveva fatto un torto nella circostanza 
di quel concorso, che gli era costato proprio un’ indigestione di 
trattati di teologia dommatica, di teologia morale, di casistica, di 
diritto ecclesiastico, dopo non averne pit aperto neppur uno da 
che gli avevano posta indosso la mozzetta e la stola di canonico. 

Quel capriccio gli era saltato in testa tutt’a un tratto; e per 
dieci mesi, rassegnatosi al sacrificio di lasciar da banda cani, fu- 
cile, furetto, reti, ogni cosa, s’era rimesso a sgobbare, come in se- 
minario, facendo centinaia di pipate sugli in folio dell’Antoine, del 
Le Clerc e compagnia bella, per poi, com’egli diceva, insegnare la 
creanza a quel villanzone del canonico Costa che voleva diven- 
tare prevosto lui. 

Aveva anche evitata, per tutto quel tempo, una certa pratica 
che dava da sparlare alle cattive lingue, e per la quale il vescovo, 
nell'ultima visita diocesana, gli aveva fatto, a quattr’occhi, un bel 
predicozzo. Egli s’era difeso: 

— Calunnie, Monsignore! Io vado da cotesta signora soltanto 
per prendere una buona tazza di caffé, dopo la messa. 

— La prenda a casa sua piuttosto, signor canonico. 
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— Ci ho fatto l’abitudine, Monsignore. 

—- Cattiva abitudine ! 

E, un po’ di tempo, aveva dovuto smettere. 

Cosi, preparandosi a insegnare la creanza a quel collotorto 
del canonico Costa, una mattina, nel sorbire la solita tazza di caffa 
dalla signora, le ayeva annunziato: 

— Passeranno dei mesi, prima che venga a prenderne una 
altra! 

Donna Toto, che imbeccava in quel momento una nidiata di 
merli, sera voltata con gran stupore negli occhi, domandando: 

— Perché? 

— Il concorso!... Monsignore ! .. 

E tenendo la pipa, ch’ egli stava accendendo, fra i denti, but- 
tava dietro a ogni parola uno sdegnoso sbuffo di fumo. 

— C’e quel collotorto, capite?... che vuol darla a bere alla gente 
e a monsignore!... Combatte con tutte le armi, capite ? 

E sbuffi di fumo, a ogni due, tre parole. 

Donna Toto non sapeva capacitarsi in che maniera quel con- 
corso alla prevostura potesse impedirgli la pipata durante la fer- 
matina in casa di lei prima di dir messa, e l’andarvi a prendere 
il caffé coi crostini, dopo, per non guastarsi lo stomaco restando 
a digiuno fino a tardi. 

— Fatelo intendere a Monsignore! — aveva conchiuso il ca- 
nonico. 

Ma non gli giovo a niente. 

Monsignore s’era lasciato abbindolare!... Aveva fatto prevosto 
quell’altro, senza tener conto del parere degli esaminatori, né delle 
eresie, né dei solecismi di latino di cui |’ ignorantone aveva semi- 
nato, a larga mano, i suoi scritti del concorso!... 

— Raglia! Raglia! 

Era quello che si meritava! 


* 
* * 


Il canonico Salamanca, che poteva spiegare benissimo per 
quali cattive ragioni non fosse diventato prevosto, non avrebbe 
intanto saputo dire perché si fosse messo il collare e avesse presi 
gli ordini sacri. Nella sua famiglia, ab immemorabile, c’era sempre 
stato un canonico: per continuare la lucrosa tradizione, suo padre 
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aveva fatto indossare la zimarra a lui e loaveva mandato in se- 
minario. Lui come lui, non aveva detto né si né no. Studiacchiata 
un po’ di teologia, come avrebbe studiacchiato un po’ di codice o 
di medicina all’universita, ricevuti gli ordini, la messa, in fine il 
canonicato, aveva posto subito i libri teologici a dormire sotto la 
polvere negli scaffali, e s’era abbandonato interamente alia sua 
passione giovanile, la caccia. 

Ora, il vero breviario gli pareva quel fucile a due canne, una 
novita fatta venire da Malta e costatagli un occhio; e i colpi da 
lui sparati alle beccacce, ai conigli, alle pernici, alle lepri, alle 
volpi, quando capitavano, ai porcispini, anche piu rari, gli sona- 
yano all’orecchio assai meglio di tutti i salmi, di tutte le antifone 
e dello stesso uffizio dei morti, che pure veniva pagato li per 
li, appena terminata la funzione. 

A casa sua era un via vai di cacciatori e dilettanti e di pro- 
fessione. Chi lo pregava per ottenere in prestito il bracco o il 
levriere, o il furetto: chi si raccomandava per un po’ di polvere, 
di quella miracolosa, che si trovava soltanto presso il signor ca- 
nonico ed era inutile cercarla altrove: chi veniva a dargli I’ av- 
viso di un certo posto dove la selvaggina formicolava, chi a rac- 
contargli le peripezie d’una partita di caccia andata a male: 

— Ah! Ci voleva il signor canonico! 

E il signor canonico sorridendo, un po’ invanito, prestava il 
bracco, il levriere, il furetto, dei quali, poco prima, s’era lasciato 
scappare : 

— Non li presterei neppure a mio padre! 

E regalava due, tre cariche di polvere, di quella proprio in- 
glese, che, a sentirlo, pareva gli fosse stata portata a dirittura di 
mano degli angioli; non ce n’era piu altra al mondo, all’infuori 
di quelle poche libbre da lui possedute. 


* # 

Il gran confidente del canonico perd era ’Nzulu Strano, la 
prima balestra del paese, com’egli l'aveva battezzato. 

Arrivava ordinariamente verso un’ora di notte, stanco d’una 
giornata di caccia, ch’era il mestiere di cui viveva, allampanato 
e giallastro, con quel vestito di frustagno cicerino che lo faceva 
parere pili smorto che non fosse, i calzoni infilati negli stivali, la 
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pipa di radica in bocca; e quando portava una gran notizia, sj 
fermava nel vano dell’uscio, con le gambe allargate, agitando una 
mano: 

— Il Padre eterno dei bracchi! L’ ha un saponaio di Ragusa, 

— Chi te I’ha detto? 

E ’Nzulu, una sera, aveva sfilata una storia che non finiva pii; 
vita e miracoli di quel Padre eterno dei bracchi. Instancabile! E un 
fiuto! E un fermo! Inchiodava la selvaggina. Il cacciatore poteva 
ricaricare il fucile con tutto il suo comodo e godersi il colpo; una 
maraviglia! 

— Vorra venderlo? 

— Neppure a Ferdinando secondo! 

Gli occhi del canonico sfavillarono cupidi: 

— Se tu riescissi! 

*Nzulu, compreso che significassero quelle tre parole buttate 
cosi per aria, alzO le spalle, masticando il bocchino della pipa: 

— E se mi arrestano? 

— Va’ la! Il capitan d’armi di Modica é un amico... Ti hanno 
forse arrestato per Niéula e per Cardillo? 

Trattandosi di cani, il canonico Salamanca aveva pochi scru- 
poli, perdeva facilmente le giuste nozioni del tuo e del mio. Per 
quel Padre eterno dei bracchi avrebbe speso mezzo canonicato, 
senza rifletterci un solo istante; ma poiché il saponaio diceva 
di no: — Neppure a Ferdinando secondo! — voleva dargli una 
lezione. Lui, povero canonico e nient’altro, si sentiva piu forte del re. 

— ’Nzulu, se tu riescissi! 

Riesciva sempre quel diavolo allampanato e giallastro, male- 
detto da Dio! E il mezzo canonicato se lo beccava lui, a poco a 
poco, lamentandosi tutti i giorni del suo tristo mestiere che non 
andava piu, della selvaggina diventata rara, della polvere cattiva, 
dei pallini che costavano cari, quasi fossero fatti d’argento e d’oro; 
di quella tristaccia della Capraia, che gli rodeva gli occhi del capo 
ed era ammalata dodici mesi dell’anno! 

— Questa é la mia rovina. Ora ci vogliono cinque tari per un 
intruglio dello speziale, e non ho nemmeno un grano! 

Cosi, oggi erano cinque tari, domani dieci, che il canonico gli 
metteva nel pugno, di nascosto di sua sorella donna Agnese, la 
quale sarebbe diventata una lima sorda, se se ne fosse accorta. 

Ella ce l'aveva contro quel pezzo di scroccone, e non dava 
requie al fratello, 


’ 
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Succedeva un battibecco di due ore, quando il canonico le diceva: 

— Verra ’Nzulu, per due tumoli di grano. Poveraccio! Perisce 
di fame. 

— Dategli quello del canonicato, che mandate in casa di donna 
Totd! Chi ne vede un chicco ? 

E spesso, infatti, egli inviava’Nzu/w da donna Toto, perche il 
grano del canonicato i fittaioli della collegiata andavano a scari- 
carlo li, con la scusa che il canonico gliel’ aveva venduto. 

— Sta bene, signor canonico! — rispondeyano i fittaioli. 

E sacravano sotto voce: — La roba di Dio v4 al diavolo! 


* 
* * 

Ogni mattina, donna Toto preparaya la pipa al canonico, perché 
facesse una fumatina, intanto che si riposava della salita, ora che 
la podagra gli aveva mezze spezzate le gambe. Il fumo non rompeva 
il digiuno. E se Gesu Cristo, entrandogli in bocca dopo la consa- 
crazione, sentiva un po’ di puzzo di tabacco, poteva bene compatirlo. 
Fumava anche il papa! 

Poi, il caffé di donna Toté aveva un aroma speciale. Quello che 
preparava donna Agnese pareva al canonico proprio acqua affumi- 
cata. E sua sorella non pensava né a crostini, né a biscotti, né a 
pan di Spagna da intingere. 

Indossando il camice e la pianeta, egli gid cominciava a sen- 
tirsi solleticare le narici da quel profumo delizioso. Al vedere 
nella patena l’ostia da consacrare, pensava subito ai crostini, che 
erano assai pil’ sostanziosi; e si spicciava, si spicciava, dall’ 7ntroibo 
all’ite m7ssa est, tanto che il sagrestano durava fatica a tenergli 
dietro con gli amen ei cui spiritu tuo. 

In campagna, nella chiesola della masseria, egli si sbrigava 
per un altro verso. 

Ogni sabato sera, suo fratello don Franco gli mandava la mula, 
e la partenza del canonico era uno spettacolo nella viuzza dove abi, 
tava, Tutti i suoi cani, sguinzagliati, abbaiavano, si rincorrevano fe- 
stosamente, facevano un chiasso indiavolato attorno alla mula sel- 
lata, che il garzone teneva per la briglia, aspettando che il canonico 
scendesse le scale col fucile in mano e la carniera ad armacollo. 

*Nzulu Strano era li, presso alla cantonata, con la pipa in bocca 
€ il fucile in ispalla, per fargli compagnia, e carezzava i cani, 0 li 
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richiamava col fischio e con la voce, se si allontanavano per le 
vie accosto: 

— Téh! Niévola! Téh, Cardillo ! 

Tutte le donnicciole sugli usci. Bambini, scalzi e stracciati, schia- 
mazzavano insieme coi cani, attorno alla mula, che si lasciava 
tirare per la coda o per la criniera, pacificamente, conoscendoli 
uno per uno, tante volte li aveva visti per la stessa occasione. 

— Buona caccia, signor canonico ! 

— Felice viaggio, signor canonico ! 

Sola una vecchiarella non gli diceva nulla, comare Nina la 
sciancata. 

Il canonico aveva notato che a ogni « buona caccia, signor ca- 
nonico ! » di quella vecchia sciancata, la polvere non gli diceva pil, 
i cappellotti non prendevano, i conigli si scotevano d’addosso i 
pallini, come se fossero stati goccie d’acqua benedetta, e nell’an- 
darsene via quatti quatti, voltatisi indietro, agitavano le orecchie 
per canzonarlo. 

— Voinon dovete dirmi niente, jettaltoraccia! Avete capito? 

E la povera vecchiarella non gli aveva detto pit niente. 

Alla masseria, il preparalio ad missam era la posta pei colombi 
selvatici. Intanto che il massaio, sonando con la buccina marina 
Yappello dei contadini alla santa messa, faceva rintronar la val- 
lata, il canonico andava ad appostarsi, laggit, sotto il sorbo, e 
’Nzulu buttava sassi di cima alla roccia, tra i fichi d’ India e gli 
oleastri, per ispaventare i colombi e farli scappare dai nidi. Essi 
scappavano a stormi, con un gran fruscio d’ali, a ogni sasso che 
rumoreggiava sbalzando tra le schegge della roccia, e i fichi 
d’India e gli oleastri; e tosto, si udivano due colpi di fucile, uno 
dietro all’altro, laggit, di sotto il sorbo. ’Nzudu ne vedeva il fumo; 
e vedeva anche il canonico raccogliere frettolosamente i morti e¢ 
riporli nella carniera. E la buccina del massaro continuava ad as- 
sordare la vallata: e i colpi di fucile tornavano ad echeggiare tra 
le rocce: pareva una festa! 

Nella chiesola, i cani scodinzolavano e saltavano attorno al ca- 
nonico, mentre "Nzu/u lo aiutava a indossare i paramenti sacri, 
preparava il calice, apriva il messale. 

Il canonico gli aveva insegnato a servire la messa. Che quegli 
storpiasse il latino, non importava: Domineddio capiva lo stesso. 
E poi, era affare di un quarto d’ora. 
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Un giorno, perd, la messa del canonico duré anche meno. 

A un dominus vobiscum, dalla porta spalancata, aveva visto, 
in fondo al viale affollato di contadini in ginocchio che la chie- 
sola non capiva, davanti le piante dei carciofi, un cane di pelo 
castagno, piccolo, seduto sulle gambe posteriori, col muso all’erta, 
le orecchie ritte e lo sguardo fisso: una testa intelligente, un naso 
di razza, un musino bene affilato, da cane da fermo; non poteva 
sbagliarsi. 

Da prima, resistette alla curiosita e sbrigé l’evangelo; ma vol- 
tatosi di nuovo a una squadratura pil lunga, da quel cacciatore 
espertissimo ch’egli era, poté giudicarlo meglio. Accennd a ’Nzulu, 
e fingendo di dirgli qualcosa che riguardava il servizio divino, gli 
soffid a voce bassa: 

— Quel cane... presso i carciofi, guarda! Di chi é? 

*Nzulu, data un’occhiata, rispose con una mossettina della 
testa e delle spalle: Non lo sapeva. Ma ne domandé al massaio, 
inginocchiato presso l’altare. I] massaio si rivolse per guardare; e 
allora quelli ch’ erano nella chiesola si voltarono tutti, intrigati; 
e fuori, nel viale, segui un pid rapido movimento di teste alla di- 
rezione della carciofaia, un domandare e un rispondere con mono- 
sillabi e con cenni.. Nessuno ne capiva niente. 

Il cane, quasi ne avesse capito qualcosa lui, si levé e disparve, 
mentre il canonico, aprendo le braccia per un altro dominus vo- 
biscum, sgranava gli occhi, arrabbiato di vederlo andar via prima 
ch’ egli avesse terminata la messa. Quei cinque minuti che occorsero 
per arrivare affrettatamente alla benedizione, trinciata in un batti- 
baleno, gli erano parsi un’eternita. Cavatosi il manipolo, la pianeta, 
il camice, che stracciéd a una manica, disse al massaio: 

— Di chi é quel cane? 

— Dev’essere di Corda~-al-piede, — rispose un contadino acco- 
statosi per sapere di che si trattasse. 

Infatti, presso i carciofi, il figlio di Corda-al-piede lisciava l’ani- 
male e gli diceva ridendo: 

— Hai sentito la messa anche tu? 

Il cane saltarellava, faceva le viste di volergli mordere la mano, 
per carezza, ringhiando, eccitato ed allegro; e abbaiava, a riprese, 
se qualcuno gli toccava la coda, o tentava di accarezzarlo al pari 
del suo padrone. 

— Che ne fai di questo cane? — gli disse il canonico. 
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—E di mio padre. 

— Me lo prendo io. 

— Neppure per chiasso. Gli costa mezza salma di fave. 

— Gliene dard una intera. 

— Niente, signor canonico! Gli vuol bene pi che a me che 
gli son figlio ! 

— Su: venga a prendersi le fave. Vai a dirglielo. 

Ma, un’ ora dopo, Corda-al-piede arrivo, trafelato pel cammino 
fatto, strepitando: 

— Voglio il mio cane! 

— Ignorantone, che te ne fai? - 

— Voglio il mio cane! 

Non rispondeva altro. E siccome ’Nzulu e il massaro cerca- 
vano d’inframmettersi, comincid a sbraitare e a dir loro delle paro- 
lacce. 

"Nzulu lo tird da parte, vicino al pollaio: 

— Come? Dite di no al signor canonico? Non lo sapete dun- 
que ch’egli pud giovarvi in tutte le circostanze?... 

— Voglio il mio cane! 

Quel giorno il canonico tornd al paese di malumore, e per 
una settimana discorse di quel cane con ’Nzu/u e con gli altri 
che venivano a fargli visita, al solito, pel levriere, o pel furetto, 0 
per qualche carica di polvere da caccia, di quella che si trovava 
soltanto presso di lui, ed era inutile cercarla altrove... 

Cottone, un altro cacciatore di mestiere, lo conosceva meglio 
di tutti quel cane di Corda-al-piede: Un animale coi fiocchi! Cac- 
ciava da sé, e portava i conigli al padrone senza che nessuno 
l’'avesse addestrato. Ma quello zotico non si degnava nemmeno di 
prestarlo ! 

Mezzo paese si mise in moto, per fare cosa grata al signor 
canonico. E ’Nzulw andava e veniva, aumentando ogni volta il 
prezzo che quegli era pronto a pagare. Corda-al-piede pit si ve- 
deva pregato, e pi duro diventava. Il canonico, quando gli rife- 
rivano le risposte, si mordeva le mani. Non gli era mai accaduto 
un caso simile. Gli pareva impossibile che quel pezzo di villanzone 
resistesse alle offerte e alle minacce di lui! Giacché egli, infine, era 
ricorso alle minacce per intimorirlo. Corda-al-piede rispondeva: 

— Nel mondo, due sono potenti: chi ha molto e chi non ha 
niente. Che pud farmi il canonico? 
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Questi, tornando a dire la messa in campagna, aveva delle di- 
strazioni. Vedeva sempre, li, in fondo al viale, presso la carciofaia, 
il cane di Corda-al-piede, che non c’era piu, e non s’era piu visto, 
perché il suo padrone lo teneva in casa incatenato. 

— Né io, né lui! — decise il canonico. 

E trové chi, con la scusa di dire una parolina a Corda-al-piede, 
andé a buttare in casa di lui una polpetta di stricnina. 

Ma un sabato sera, il canonico Salamanca, andando a Bar- 
della per la messa della domenica, vide proprio la morte con gli 
occhi, come diceva ’Nzulu Strano, raccontando il fatto. Corda-al- 
piede, che attendeva allo svolto della strada, presso il vallone della 
Lamia, gli punto il fucile in faccia, esitante: 

— Per la Madonna!... Dovrei farvi fare una fiammata e an- 


darmene in galera! 

Il canonico, colto alla sprovvista, fermd la mula, pallido come 
un cadavere, balbettando: 

— Contro un sacerdote ? 

— Ringraziate la chierica di Cristo, che non siete degno di 
avere in testa! ' 

E Corda-al-piede aveva abbassato il fucile, sparendo tra le 


macchie di rovi, sul ciglione, avanti che ’Nzu/u spiccasse un 
salto per tentar di disarmarlo. 


* 
* & 


Ahime! I bei tempi delle grandi giornate di caccia erano gia 
lontani; gli anni e, pil, la podraga avevano ridotto il canonico a 
camminare, come un invalido, reggendosi su la canna d’India, 
lungo la via, allorché s’avviava per andarea celebrare la messa, 
0 a recitare l’uffizio. Le sue fermate da donna Toto, grassa e fre- 
sca a dispetto dell’eta, erano diventate piu lunghe pei malanni e 
per abitudine. 

Il nuovo vescovo, rigido quanto il predecessore, nell’occasione 
della visita diocesana, fece al canonico una lavata di capo peggio 
di quella dell’altro: 

— E uno scandalo! Dovro toglierle la messa? 

— Che scandalo vuol ella che io dia, Monsignore mio? — 
aveva risposto con voce di rimpianto. — Non vede come sono 
ridotto ? 





686 IL CANONICO SALAMANCA 


E il vescovo s’era stretto nelle spalle, brotolando, e l’aveva |a- 
sciato in pace. 

Per cid ogni mattina si vedeva il canonico Salamanca che, 
appoggiandosi alla canna d’India trascinava per la salita le gambe 
indolenzite, fino all’uscio di donna Toto. Ella l’attendeva al ter. 
razzino, sapendo l’ora, e accorreva per aiutarlo con una mano a 
montare i pochi gradini della scala, levargli il mantello, prendere 
il nicchio, per riporli, e porgergli la pipa gia preparata sul tayo- 
lino, accanto al seggiolone, con la scatola di latta pei fiammiferj 
di legno. 

Pareva che, senza quella pipata preventiva, il canonico non 
potesse né dir messa, né cantare al coro: pareva che, senza lo 
stimolo di quella tazza di buon caffe e il conforto dei crostini, non 
avesse potuto pil avere la forza di arrivare a casa sua. 

In verita, quelle visite erano oramai la cosa pit innocente 
di questo mondo. Il canonico si divertiva coi merlie con le gazze 
che donna TotO ammaestrava per proprio svago e chiamava fi- 
gliuoli. A uno dei merli, il pit vecchio, ella aveva messo nome 
Canonico. Non cantava pil; stavasene appollaiato tristamente 
sulla stecca della gabbia, quasi seccato di vivere, e si cibava sol- 
tanto d’una zuppa di biscottini, di quelli che il canonico amava 
d’intingere nel caffé. Egli lo guardava, mandando fuori grandi 
boccate di fumo, proprio come se fosse stato un ritratto: invalido 
anche lui, quel povero Canonico, dentro la sua gabbia! E gli fi- 
schiava quasi dovessero intendersela bene fraloro, uno piu invalido 
dell’altro. Canonico rizzava la testa spiumata, scoteva le ali e 
la coda, mandava fuori un flebile chioccolio, e rimaneva li, ap- 
pollaiato su la stecca, immobile, aspettando di morire. 

Le due gazze, intanto, accorrevano a beccare familiarmente la 
punta delle scarpe del canonico, che si compiaceva 4d’ incitarle. 
Vivaci, striminzite per le ali tagliate assai corte e il codione senza 
penne, esse gli s’arrampicavano su per le gambe, sporcandogli la 
zimarra, impertinenti, crocidanti, ciangottando delle parole con la 
lingua mozzata a posta per addestrarle a parlare. 

— Figlio! Figlio! — suggeriva donna Totd, contenta e superba 
delle sue bestie. — Chi é@? Chi é? 

E le gazze ripetevano, roche e stridule: 

— Figlio! Figlio! Chi é? 

Il canonico, continuando a fumare, diceva alla signora: 
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— Prendetemi la cassettina. 

Si occupava, li e a casa sua, fabbricando chioccoli per la 
caccia delle quaglie; e in quella cassetta, come nell’altra che 
aveva a casa, stavano riposte pelli di capretto, cannellini di stin- 
chi di tacchino, minuzzoli di candele che si faceva dare dai sa- 
grestani, matasse di refe grosso, forbici, aghi, ditale e il legnetto 
intagliato a vite, con cui dare le pieghe a mantice ai sacchettini 
dei chioccoli. 

Ritagliava la pelle sul modello di cartone e ne cuciva gli orli, 
combaciati attentamente; poi, foggiata con le dita una pallottolina 
di cera, la cacciava in fondo al sacchetto allestito; serviva per 
dare un appoggio al chioccolo sul polpastrello del pollice, quando 
dovevano suonarlo. Indi, infilatovi il legnetto, avvolgeva la pelle 
con uno spago tra i pani della vite, perché prendesse le pieghe 
e servisse da mantice. E che ammattimento quei cannellini di 
osso, forati in mezzo, da adattare alla bocca del sacchetto con un 
tappo di cera, pel suono! E quei peduncoli di spago da appiccare in 
calce al chioccolo, per poterlo tener fermo! ... Un lavoro di pazienza 
insomma, che svagava molto il canonico. Gli rammentava i bei 
giorni d’estate tra i seminati della Piana, ai tempich’egli e "Nzulu 
davano la caccia alle quaglie con reti e fucile! Quacquara! 
Quacquara! E le quaglie accorrevano al richiamo, incappando tra 
le vaste reti stese sui seminati che si piegavano, cascando fulmi- 
nate da colpi infallibili Tum ! Tum! Gli pareva di sentirseli ancora 
dentro gli orecchi. Tum! Tum! 

Da donna Toto egli lavorava tranquillamente. A casa, sua so- 
rella donna Agnese, nel vedergli sciupare quelle buone pelli di ca- 
pretto, che costavano tanti quattrini, brontolava da mattina a sera: 

— Che ne farete, ora che non potete pitt andare a caccia ? Matto, 
matto da legare! 

E se lo trovava a frugare pei cassettoni in cerca d'un moz- 
zicone di candela, o d’una matassa di refe, lo sgridava peggio di 
un bambino: 

— Non sconvolgete ogni cosa! Non vi bastano ancora cento 
e pit chioccoli ? 

Egli stava zitto, e intascava i mozziconi di candele, se ne 
trovava; quando non ne trovava,ricorreva fino alle candele be- 
nedette della Candelora, che donna Agnese teneva appese al ca- 
pezzale e dovevano servire in punto-di morte. 
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— Scomunicato! E siete sacerdote? Anche le candele bene- 
dette ! 

Donna Agnese non se he dava pace. 

A ogni accesso di podagra che inchiodava il canonico su la pol- 
trona, facendolo trambasciare, non lo compativa, indispettita: 

— E il gastigo di Dio! Dovreste intenderlo! 

Ed era una meraviglia come egli non perdesse la pazienza. 

— A che siamo co’ chioccoli? — gli domandava ’Nzu/u, che 
ora veniva pil di rado. 

— Quattrocento ! 

— Dovreste darmene un paio; é la stagione delle quaglie. 

— Serviranno per me, quando sard morto! 

— Come mai, signor canonico ? 

— Gli ho destinati ai ragazzi, per testamento; dovranno accom- 
pagnare la mia bara, suonandomi dietro: quacquara! quacquara! 

E rideva. Con tal pretesto, non regalava un chioccolo nep- 
pure a ’Nzulu Strano. 

— Non vi si riconosce pil, signor canonico! 


Non si riconosceva egli stesso, su quella poltrona maledetta, 
dove non trovava requie da un mese, né giorno né notte. 

’Nzulu gli recava le notizie di donna Toto. 

Il vecchio merlo Canonico, morto di sfinimento; una delle gazze, 
la migliore, annegata in un catino d’acqua; donna Toto poverina, 
n’avea pianto come d’una figliola! E non si sentiva bene neppur 
lei. Voleva il dottore... 

Da li a qualche giorno, ie cattive notizie incalzarono: donna 
Toto stava male assai . 

Il canonico dondolava la testa: 

— Ah! Se accade una disgrazia, ’Nzulw/... 

Dove sarebbe andato per la sua fumatina prima della messa? 
E dopo, pel caffé coi crostini o coi biscotti? 

Una mattina che si senti in gambe, comincid lentamente a 
vestirsi. 

*Nzulu allora, atteggiando a compunzione il viso allampanato 
e giallastro, credette opportuno di dirgli: 
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— Restate in casa, signor canonico!... Fate la volonta di Dio|... 
Siamo tutti destinati a morire! 

Due lagrime rigarono la faccia smunta del canonico; pure, 
volle finire di vestirsi; e scese le scale, reggendosi al braccio di 
"Nzulu: 

— Almeno le diré la santa messa, in suffragio dell’anima! 

Ma presero un’altra strada, per non passare davanti quella porta 
dove donna Toto gli veniva incontro, ad aiutarlo a salire i quattro 
gradini della scala. 

In sagrestia, rivolti gli occhi al gran crocifisso di carta pesta 
che sormontava gli scaffali: 

— Signor Iddio! — esclamo lamentosamente il canonico: — 
0 che non vi bastava Maria Maddalena in paradiso? 

E lascid infilarsi il camice dal sagrestano. 


LUIGI CAPUANA. 











LE POLEMICHE MILITARI 


E LE PREOCCUPAZIONI DEL PAESE 


Lungi dal chetarsi, secondo le supreme esigenze del patriot- 
tismo, le deplorate polemiche militari durano e si moltiplicano. 
Appena é cessata l’eco del duello parlamentare fra gli on. Brine 
Di Saint-Bon, ecco nella pubblica stampa venire in campo un altro 
incidente sorto fra il generale R. Cadorna e l'on. Ricotti a pro- 
posito della breve campagna del 1870. Anche senza dividere le 
esagerate preoccupazioni di alcuni che pur si hanno per compe- 
tenti e alla patria devoti, ci pare di poter affermare che simili 
fatti scuotono la compagine dell’esercito e dell’armata, scemano la 
fede nei capi, tra i quali si rivela in tal guisa poca unita d’intento 
e di condotta, mettono la Nazione nel rischio di profondere assai 
male le risorse di un bilancio militare, il quale, a proporzione di 
spesa complessiva, é il pi oneroso che sia al mondo, Esaminiamo 
dunque se tutto cid sia corretto o se piuttosto non si dovrebbe de- 
siderare che tali polemiche avessero un termine ed una pili severa 
disciplina stringesse le nostre forze militari, e come tale desiderio 
possa essere tradotto nei fatti. 


I. 


Non ricorderemo le lunghe e disgustose polemiche sulla guerra 
del 1866, se non per accennare alla conclusione a cui arrivarono 
i piu e che certamente passera alla storia. 
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L’ Italia non é stata vinta a Custoza perché mancassero il 
yalore nei combattenti, la disciplina negli ufficiali, la proporzione 
nelle forze che si dovevano trovar di fronte. Ma si era manife- 
stato, prima della campagna, un deplorevole dualismo nell’eser- 
cito, e quando scoppid, il Ministro della guerra non pote desti- 
nare i generali con la stessa autorita indiscussa con cui si possono 
destinare i sottotenenti, sicché vi furono ordini dati e non ese- 
guiti, e mancd quella mente unica, direttrice di tutta la guerra, 
che nelle campagne combattute prima e poi in Europa fu il mas- 
simo fattore delle vittorie. 

L’esercito italiano si presentd di fronte al nemico senza unita 
di comando, senza quella disciplina salda ed immutabile che deriva 
principalmente dalla fiducia di chi deve obbedire in chi deve co- 
mandare. Lo spirito militare dell’esercito, il suo patriottismo, il vivo 
desiderio di misurarsi coll’Austria col proponimento serio, ostinato 
di combattere fino all’estremo, per confermare le speranze che la 
patria aveva concepite di esso, avrebbero potuto essere compenso 
pia che adeguato al difetto di disciplina e di istruzione. Altrimenti 
condotto, l'esercito italiano avrebbe certamente e quasi necessa- 
riamente vinti gli Austriaci, correggendo via via quegli errori che 
in esso erano ancora per la frequente mutabilita degli ordinamenti, 
per incerta fiducia nei superiori, per non essere ancora suffi- 
cientemente agguerrito. 

La causa principale della sconfitta di Custoza e dell’ insuccesso 
di quella guerra @ oramai incontestabilmente attribuita all’ esserne 
state affidate le sorti a due comandanti quasi indipendenti |’ uno dal- 
l'altro, anziché ad una mente unica, direttrice di tutte le operazioni 
nilitari. Se le cose fossero state regolate da un solo, si sarebbero 
certamente evitati gravi errori strategici di tempo e di distanza, o 
si sarebbe almeno potuta conseguire quella rivincita che I Italia do- 
veva non solo alie proprie, ma alle truppe alleate. Invece nelle vit- 
torie e nella marcia dell’esercito prussiano non si seppe trovare un 
impulso all’azione, né impedire alle truppe dell’arciduca Alberto di 
lasciare il Veneto. I profondi dissensi che regnavano fra i quartieri ge- 
nerali principali, come impedivano un accordo completo e quindi 
un’azione comune, cosi toglievano da una parte e dall’altra l'effica- 
cia intera e l’assoluta autorita del comando. Da una parte, potendo 
edovendo, non si osé comandare imperiosamente; dall’altra, mentre 
non si voleva obbedire, o si propagava negli altri colla propria, la 
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sfiducia verso chi comandava, non si ebbe per converso il corag- 
gio di assumere il comando di tutte le forze dell'’esercito e con 
esso la responsabilité della guerra. 

Le polemiche scoppiate subito dopo, durarono anni, né si _pos- 
sono dire ancora composte, sebbene vi sia corso sopra un quarto di 
secolo. Nessuna voce autorevole si levé a mettere loro un termine, 
nessuno confessd i proprt errori, ed anche la pubblicazione dei do- 
cumenti ufficiali riusci lezione in gran parte inefficace. Ben furono 
corretti molti difetti, e mutato si pud dire, da capo a fondo, l’ordina- 
mento dell’esercito: ma rimasero quei massimi vizii della insufficiente 
disciplina nei capie della mancanza di'una mente direttrice. 


II. 


Questi sentimenti si confermarono dopo il 1866, in alcune 
campagne successive, le quali meritano appena un tal nome; pure 
minacciarono 0 procurarono percid all’ Italia insuccessi militari quali 
non si sarebbero aspettati mai, nelle ore pit fosche del pessimismo, 
nelle pit sollecite ansie per l’avvenire della patria. 

Il generale Raffaele Cadorna, gid comandante delle truppe ita- 
liane che il 20 settembre 1870 occuparono Roma, ha ora pubblicato 
un libro col titolo: « La liberazione di Roma nell’anno 1870 e 
il plebiscito. » In esso il generale, narra le cose da lui compiute 
nell’agosto e settembre di quell’anno, e seguendo poco felicemente 
l'esempio che aveva porto il generale Lamarmora, biasima molte 
delle disposizioni date dal Ministero della guerra, e l’opera di alcuni 
personaggi che ebbero parte in quella campagna. 

Il generale Cadorna avrebbe voluto tenere la via di Passo 
Corese-Monte Rotondo, e, suo malgrado, segui quella di Civita 
Castellana, imposta dal Ministero per ragioni politiche, che il Ri- 
cotti ha voluto ora ricordare, pubblicando a sua volta i docu- 
menti ufficiali di quella campagna. Seguendo quella via, il gene- 
nerale Cadorna, erroneamente interpretando gli ordini ministeriali, 
indugid soverchiamente e fu poi costretto ad una rapida marcia 
su Roma, che egli cerca di attribuire alle incertezze, agli ordini e 
ai contrordini del Ministero. E quale fosse il rispetto suo per 
questi ordini, mettiamo pure soverchi e pretensiosi, se pur non li 
giustifica la natura prevalentemente politica di quella campagna, 
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lo mostra egli medesimo, ricordando in una sua lettera il principe 
Eugenio di Savoia, il quale molestato, dice proprio mo/lestalo, da- 
gli ordini del Consiglio aulico di Vienna che voleva comandare al 
suo esercito, al ricevere un dispaccio di quel Consiglio nella im- 
minenza di una battaglia, disse di volerlo aprire soltanto dopo la 
battaglia stessa. Non parliamo delle accuse mosse dal Cadorna al 
generale Bixio, comandante la seconda divisione, e che rivelano 
come anche in quella breve e facilissima campagna, fosse fra i due 
generali una ostilita mal repressa, che avrebbe potuto condurre a 
disastrose conseguenze. 

La pubblicazione di questi documenti e la polemica insorta su 
di essi fra due generali, desta una pencsa impressione. Imperocché 
se tutti gli imparziali devono riconoscere che il Cadorna, nella 
quiete del suo ritiro dal servizio militare e colla semplice quali- 
fica di uomo privato, pud narrare la storia di vent anni or sono; 
se devesi pur riconoscere che il generale Ricotti ha il diritto di 
difendere l’opera sua, tanto piu quando lo fa con documenti uffi- 
ciali pubblicati col consenso del Ministro della guerra, non si pud, 
d'altra parte, disconoscere che non é possibile fare la piii modesta 
campagna italiana senza lagnanze pil o meno aperte di generali, 
senza ingerenze pretenziose di ministri, senza discordie su tutta 
la linea e che non hanno mai fine. 

Le ingerenze del Ministero della guerra nelle operazioni mi- 
litari, quando e dove dovrebbe suonare solo la voce del generale 
in capo, del comandante supremo dello Stato maggiore, possono 
spiegarsi nel caso di una campagna come quella di Roma, dove 
la politica doveva avere tale una influenza da determinare persino 
i particolari delle operazioni militari. Ma il rimprovero, in tesi ge- 
nerale, é giustissimo e in nessun paese pili che in Italia. Nulla di 
pid assurdo si pud immaginare di questa pretesa di variare una 
linea di operazione convenuta, intralciando con frequenti ordini 
e contrordini le disposizioni gid prese e le operazioni gia avviate: 
di creare e dirigere, rimanendo lontani dal campo e dal teatro 
della guerra, altri comandanti di truppa, sottraendoli alla dipen- 
denza del generale in capo, sebbene le operazioni di quei coman- 
danti di truppa mirino ad uno stesso obbiettivo finale. A cotesta 
maniera, si crea un funesto dualismo, togliendo la riconosciuta ne- 
cessitd di un comando unico, rendendo illusoria la responsabilité 
del generale in capo, per sostituirvi quella di un ministro della 
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guerra, che ha poi sempre pronto il suo capro espiatorio nel caso 
d’insuccesso. 


Ill. 


Di cotesta pretesa e insieme della poca disciplina dei coman- 
danti in capo, che ne @ quasi naturale conseguenza, si videro i ri- 
sultati anche in alcuni episodi della recente campagna d‘Africa, i 
quali appunto percidé lasciaroro nell’animo di tutti la pid triste im- 
pressione. Si era riusciti a spiegare Custoza ed a comprendere le 
ragioni politiche che avevano cosi condotta la campagna di Roma; 
ma che proprio ci dovessero toccare siffatti disastri anche a Dogali, 
anche a Saganeiti, e sempre con lo stesso valore di soldati e di uffi- 
ciali, e sempre per effetto delle medesime imperizie e, oserei dire, 
de gli stessi errori dei capi, era tale fatto che nessuno avrebbe csato 
presagire. Eppure anche questo avvenne. Come il generale Robilant 
a Roma, cosi il generale Gené a Massaua, credevano di avere davanti 
a loro poche bande di predoni, mentre Ras Alula aveva raccolto un 
esercito, anche fuori di leggenda, sproporzionatamente superiore alle 
forze italiane. Fin dal primo annunzio di probabili ostilita con Ras 
Alula, il generale Gene avyeva il supremo dovere di procurarsi ad 
ogni costo notizie sulle forze del nemico, di organizzare il pit di- 
ligente servizio di ricognizione. Il non averlo fatto, rivela certa- 
mente un grave difetto di preparazione morale, ed é anche pil 
grave che cid non siasi subito ayvertito, confessato e reso mani- 
festo a tutto lesercito, affinché il fatto non si avesse a rinnovare 
pit mai, 

A Saganeiti si credette dapprima che il generale Baldissera 
avesse disobbedito ad ordini categorici avuti dal Ministero e lo 
avesse fatto, al solito, con una certa leggerezza od almeno senza 
provvedere al servizio di ricognizione. Il rapporto del generale 
Baldissera pubblicato sollecitamente dimostré, se non altro, che 
egli nulla aveva omesso perché il tentato colpo di mano riuscisse 
od almeno non avesse conseguenze funeste. Senonché il Ministro 
della guerra lascid anche questa volta gli animi sospesi e le po- 
lemiche aperte, e si guardd bene dal pronunziare un giudizio 
sopra quest’altro insuccesso che colpiva le armi italiane. Certa- 
mente doveva riuscire penoso segnalare all’esercito come mancante 
al proprio dovere chi aveva combattuto con valore e lasciata la 
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yita sul campo di battaglia; ma appunto questo errore ayeva mag- 
gior bisogno d’esser corretto nel nostro esercito. 

Da tutti e da troppo tempo é ormai conosciuto che tutto quello 
che si pud conseguire con coraggio e con assoluto disprezzo della 
vita pud essere chiesto impunemente ai nostri ufficiali; ma preme 
educarli a non far gettito vano di questa preziosa virttu; insegnar 
loro che lufficiale deve certo affroniare la morte sui campi di 
battaglia, ma non deve gittare inutilmente la vita sua e dei soldati 
che comanda. 

La morte eroica del capitano Cornacchia non doveva impedire 
al Ministro della guerra di porgere agli ufficiali dell’esercito un 
utile ammaestramento. Nelle guerre coloniali, vuol essere lasciata 
lamassima latitudine ai comandanti in capo, che qualche Ministro 
italiano ha avuto la pretesa di dirigere da Roma, ignorando per- 
sino, ai primi tempi, la distanza da Massaua a Sahati; ma appunto 
percid il comandante in capo deve ayere e sapere esercitare una 
grande autorita, cui a nessuno, per nessuna ragione, mai sia lecito 
sottrarsi. 


ry. 


La penosa impressione non spenta mai per la polemica sulla 
campagna del 1866 e poi su quella del 1870, e quella suscitata dai 
fatti di Africa, si accrebbe quando si constatd come altri pericoli 
potevano derivare dalla presenza di ufficiali di terra edi mare in 
Parlamento, e dal profondo dissidio che, mentre appunto si credeva 
composto, turbava la marina italiana e scoppid apertamente nel 
vivace incidente tra il Ministro Brin e l’onorevole Di Saint-Bon. 

Non intendiamo discutere qui la grossa questione dell’ incom- 
patibilita dei pubblici uffici retribuiti dallo Stato col mandato di 
deputato. Ma non possiamo disconoscere come, se é moralmente 
disagiata, ad esempio, la posizione del professore che non fa le 
sue lezioni, del magistrato e del consigliere di Stato che addos- 
sano ai colleghi il lavoro che essi dovrebbero compiere, lo @ molto 
piu quella del militare. Quei funzionari godono almeno di una certa 
indipendenza: il magistrato é inamovibile, il professore non pud 
essere tradotto che davanti al Consiglio superiore. Ma nulla vieta 
l 


. 
Ministro della guerra o della marina di mandare, se meglio 
crede, un ufliciale deputato a fare ua giro di circumnayigazione 


d 
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o di affidargli un comando in Africa, e questo mette il deputato 
in una posizione ben singolare, da un lato di fronte ai proprii elet- 
tori, dall’altro di fronte a coloro dai quali dipende. Quelle ragioni 
di competenza tecnica, di controllo efficace, che si adducono per 
giustificare la presenza degli ufficiali alla Camera, perdono ogni 
valore, dappoiché ragioni di disciplina non comportano che quella 
competenza si mostri appieno o che quel controllo si manifesti. £ 
fa sempre una penosa impressione il vedere uno di quei Ministri 
assalito da un ufficiale in attivita di servizio, mentre un discorso 
dell’onorevole De Zerbi, del senatore Corte e d’altri uomini poli- 
tici di cose militari e navali competentissimi, sollevano il pit vivo 
interesse. 

I casi del generale Ricci, del contrammiraglio Turi, del ge- 
nerale Mattei sono troppo recenti e vivi alla mente di tutti, perche 
sia necessario ricordare qui gi’insegnamenti che se ne dovrebbero 
trarre. Il paese ha, del resto, giudicato con legittima severita. 
L’onorevole Ricci, che pur mosse osservazioni giuste e misurate, 
ha, si puo dire, cessato da vari anni d’intervenire alla Camera, 
né piu si fece vivo; l’onorevole Turi dovette subire in pace la 
sua punizione, ed il generale Mattei non é piu in servizio attivo, 
mentre nell’oscurita parlamentare, da cui usci solo per pochi giorni, 
attende il giudizio degli elettori. 

Questi casi dimostrano che lufficiale deputato non é sciolto 
dai vincoli di disciplina se non in quanto @ strettamente indi- 
spensabile per compiere il suo mandato, e per lo meno non dovrebbe 
mai avere nelle amministrazioni di cui é parte un uflicio esecutivo. 
L’ onorevole Turi poteva censurare il Ministro della marina alla 
Camera, come altre volte, ma non poteva censurarlo cosi aperta- 
mente fuori della Camera, senza dar prova di quella indisciplina po- 
litica che @ appunto la maggior piaga di quasi tutti gli eserciti re- 
pubblicani o che passarono attraverso la repubblica. Ed appena il 
generale Mattei poteva permettersi quelle censure che erano as- 
solutamente vietate al direttore d’artiglieria, esecutore della yolonta 
del Ministro, organo di questo e necessariamente d’ accordo in 
tutto con lui. Ambedue questi ufficizli diedero prova di non com- 
prendere le convenienze dell’ ufficio loro, e percid la prerogativa 
parlamentare non basto a salvarli, mentre i Ministri, loro superiori, 
ebbero facile ragione di coloro che la trassero in campo. E fu 
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pene, perocché l’esempio sarebbe stato dannoso nelle fila dell'eser- 
cito e dell’armata, ed avrebbe suggerito ad altri di imporlo o fatto 
eredere che la prerogativa parlamentare costituisse davvero un 
privilegio dannoso alla disciplina militare. I Ministri della guerra 
e della marina, dal canto loro devono aver appreso come sia scon- 
yeniente chiamare deputati militari a speciali uffici esecutivi, come 
quelli che coprivano o coprono i generali Sani, Mattei, Pelloux 
ed altri. 

La pid penosa controversia fu perd quella suscitata nel giu- 
gno di quest’anno in Senato dall’on. Di Saint-Bon. Egli deploré l’opi- 
nione artificiale creata a favore della marina e censuro tutta 
opera del Brin, ma lo fece con evidente asprezza, accusandolo 
di non essere uomo di mare, di aver date troppe prove di abi- 
lita parlamentare, di esercitare una dittatura intollerabile, appar- 
tenendo a quella categoria dei falsi grandi uomini, onde derivano 
imaggiori danni alla patria. Il discorso dell’on. Di Saint-Bon non 
é stato veramente degno di un uomo che ha I’autoritéa sua e do- 
veva parlare di cosi grave argomento; non seppe mantenersi 
sempre sereno e sgombrare da sé cid che vi poteva essere di 
astioso per la persona del Ministro. Ma ebbe un’eco profonda nel 
paese, suscitd negli animi dubbii gravissimi intorno al materiale 
della nostra marina ed alla direzione sua, che invano la stampa 
ufficiosa od ammiratrice dell’on. Brin procuroé di calmare e dile- 
guare. Ed anche questa volta la questione non fu risolta, i dubbi 
rimasero, l’on. Di Saint-Bon riprese il comando di un dipartimento 
marittimo al quale era stato trasferito, e nessuna voce autore- 
vole si fece udire a risolvere l’'acerbo conflitto, a calmare le ap- 
prensioni suscitate nel paese, ad assicurare che le centinaia di 
milioni spesi per la flotta sono stati veramente bene impiegati 
per la sua difesa, ‘ 

E continuo, si fece anzi pit aspra la polemica sulla nostra 
marina, in giornali ed opuscoli: gli articoli di giornali avversi al 
Ministero si dissero inspirati dall’ammiraglio Di Saint-Bon, gli arti- 
coli in difesa del Ministero della marina furono considerati come 
frutto di zelo forse non sempre disinteressato. Nelle due Ca- 
mere la questione non é stata mai discussa nel suo valore in- 
trinseco: si fecero delle frasi, si mostrd un sacro orrore per qual- 
siasi pit immaginaria offesa recata alla disciplina, ma nulla si 
concluse. Pure tutti gli uomini imparziali riconoscevano che uo- 
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mini come Brin e Di Saint-Bon sono entrambi necessarii all'Italia, 
che un dissidio come il loro avrebbe dovuto comporsi, non a 
rasi e con dichiarazioni generiche, ma discutendo a fondo, libe- 
ramente, davanti alla rappresentanza nazionale le loro idee. In- 
vece, a proposito dell’armata piu ancora che dell’esercito, rimasero 
i dubbii, le apprensioni e non si volle o non si osd mai cacciar 
lo viso in fondo, ed esporre alle Camere ed al paese tutta intera 
la verita. 


<s 


Le preoccupazioni suscitate nell’animo di molti dovevano dun- 
que farsi ognora pil vive, e tradursi non solo in romanzi mili- 
tari che ci davano in facile preda alla Francia, ma altresi in pub- 
blicazioni piene di esagerate, ma pur non infondate paure. Cosi 
vi fu chi disse insufliciente, male armato e peggio equipaggiato 
l’esercito, scarso il materiale della marina e piu scarso il perso- 
nale, mal difese le coste, poco o punto utili all'uopo i sussidii della 
milizia territoriale e della marina mercantile. A dir breve, il pes- 
simismo, come in altre occasioni il lirismo, non ebbe freno. 

Intanto susseguivano la rivista militare di Centocelle e la ri- 
vista navale di Napoli, come a dileguare i tristi presagi e a suscitare 
anzi una viva compiacenza nell’'animo degl’Italiani. Parvero en- 
trambe una felice promessa di quello che I’Italia saprebbe fare, qua- 
lora dovesse scendere in campo col suo esercito e colla sua flotta, 
e se ne trassero i piu lieti auspici, confortati dalle parole di 
un Augusto alleato in siffatte materie competentissimo. Ma non 
mancarono anche questa volta severe censure e sempre sullo stesso 
punto: buoni i soldati, ottimi i marinai, animati dal pitt nobile spi- 
rito gli ufficiali; ma chi potrebbe assicurare che la suprema dire- 
zione sarebbe affidata a mani altrettanto valorose e sapienti? Alcuni 
incidenti delle grandi manovre erano venuti ad aggiungersi 4i 
recenti fatti di Africa e non erano tali, per verita, da rassicurare 
il paese intorno ai comandanti. D’altra parte, come accogliere questi 
dubbi, discuterli, vagliarli, senza scuotere ancora pili la disciplina 
e corrompere il morale dell’esercito e della marina? 

Pure le discussioni non si potevano evitare, quando i fatti che 
davano loro argomento saltavano agli occhi di tutti; quando que- 
sta fiducia, da tutti desiderata col piu intenso patriottismo, non 
era possibile provarla. 
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Tutti hanno occasione di parlare con ufficiali e tutti sanno la 
grave, permanente, incorreggibile sfiducia che domina in alcuni 
diessi rispetto ai loro capi. Parecchi parlano con sgomento, insor- 
gono contro eguali e superiori, narrano fatti precisi, formulano ac- 
cuse categoriche, le quali riflettono l’ imperizia, I’ inettitudine al co- 
mando. Le unita tattiche dell’esercito e della flotta non hanno nessuna 
stabilita, sicché puod riprodursi in tempo di guerra il rimescolio che 
ayvenne nel 1866, come si riprodusse nella bizzarra conformazione 
dei corpi che si mandavano in Africa, scompaginando tutto l’eser- 
cito. Il generale di divisione non vive perciO con le sue truppe, 
non se ne occupa quasi, non segue gli studii dei suoi ufficiali; vive 
per lo pit in ozio completo. Persino nelle grandi manovre, i corpi 
si formano all’improvviso, i generali si assegnano alle divisioni 
pochi giorni prima che ne assumano il comando. Infine, o piut- 
tosto per tacer di tanti e tanti altri inconvenienti, abbiamo gli 
sciagurati attriti della marina, dei quali tutto e tutti, materiale e 
personale, ufliciali e soldati si discutono profondamente, e tutta 
una serie di malumori, di divergenze tra le due amministrazioni 
della guerra e della marina, tale da farle credere in certi mo- 
menti due potenze rivali. 

Ora il paese ha il diritto e il dovere di assicurarsi con una 
certezza se fosse possibile matematica, che alla grande e lunga 
preparazione materiale delle sue forze militari fatta dal paese a 
prezzo dei pid duri e pesanti sacrifici finanziarii, corrisponda la pre- 
parazione morale, tanto dell’esercito, quanto dell’armata, aflinché 
nel giorno della prova, la vittoria non ci sfugga per paurose titu- 
banze, per meschine rivalita, per insufficiente preparazione morale, 
Imperocché se I’Italia ha potuto soccombere a Custoza ed a Lissa e 
pur costituirsi a nazione, se l’Austria trasse, in ultimo risultato 
piu vantaggio che danno dalla rotta di Sadowa, e se la Francia ha 
potuto rialzarsi dagli immani disastri del 1870, I’ Italia non putrebbe 
affrontare una guerra, se non colla sicurezza di vincere. Di vin- 


cere essa ha bisogno non solo per il suo esercito e per l armata, 
pei sacrifici sostenuti, per la fiducia per tanto tempo alimentata, 
ma per le sue condizioni politiche, per coloro che sono pentiti di 
avere cooperato alla sua unita o di averla consentita, per il Pa- 
pato che ne augura e ne spia la ruina, per la liberta, per la ci- 
vilt’ e per lequilibrio d’Europa. Né vale illudersi ripetendo che 
altri non la lascerd perire, e non le-bastera riporre una cieca si- 
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curezza nelle alleanze, perché mal sicuro é in casa propria, chi 
la casa non é disposto a difendere ad ogni costo da sé medesimo. 

Troppi s’illudono credendo che l’apparecchio ad una guerra 
debba essere soltanto materiale, debba solo consistere in arii, mu- 
nizioni, viveri, vestiarii e che degli uomini non si debba por mente 
se non al numero. Dodici corpi d’esercito valgono certamente pit di 
dieci, ma possono valere assai meno, se non @ provveduto al mo- 
rale di questo esercito, se la mente di tutti quanti sono preposti a 
comandarlo non é costantemente rivolta al fine ultimo ed unico della 
loro esistenza. Ed @ poco meno che inutile vantare una flotta po- 
derosa, se non é su di essa e non appare costantemente un pen- 
siero direttivo, incontestato, supremo, un accordo ed una coopera- 
zione di tutti, dal comandante all’ultimo mozzo, una fiducia reci- 
proca e illimitata. 

Quanto non si é@ magnificata I’ influenza che la buona prepara- 
zione morale, la compattezza, la rigida disciplina, la buona dire- 
zione tattica ebbero sulle vittorie dell’esercito germanico? Eppure 
tutti questi fattori della vittoria erano per esso pil difficili a 
conseguire che per l’esercito italiano non siano. Anche una buona 
preparazione materiale, anche il numero sono sempre pil necessarii 
nelle guerre moderne. Sono molto pid lontane da noi di quanto 
non farebbero credere gli anni, le truppe lacere e mal fornite con 
cui Napoleone vinceva le campagne d'Italia e le poche camicie 
rosse colle quali Garibaldi metteva in fuga i ben muniti battaglioni 
borbonici; ma col crescere di queste necessita della preparazione 
materiale non é@ venuta meno quella d’una preparazione morale. 
Forse questa @ meno deficiente di quanto noi crediamo, e nessun 
piu fervido augurio esce dall’anima di quanti amano I’Italia. Ma 
se ve esagerazione, la colpa é appunto di coloro che dovevano 
primi intonare il sursum corda.A diffondere questa opinione con- 
tribuirono specialmente le imprudenti parole di alcuni militari, i 
quali, piu preoccupati di quanto a noi manca per raggiungere 
il limite massimo degli armamenti, attenuano quello che abbiamo, 
ed inconsapevolmente generano la sfiducia nella massa dei con- 
tribuenti ed all’estero, tra quelli che hanno il diritto di contare 
sull’ Italia. 

« L'importanza dei fattori morali, ben disse il Marselli, é 
accresciuta oggidi per tutti gli eserciti d’Europa. Nella ridda ver- 
tiginosa che trascina gli Stati del continente europeo ad aumentare 
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gli armati a milioni, a correre con ebbrezza verso il fallimento 
larivoluzione, ad una guerra senza esempio nella storia, vi ha gia 
chi comincia a ripiegarsi in sé stesso e a domandarsi: non é egli 
possibile che sorga un nuovo Alessandro, il quale, alla testa di un 
piccolo esercito, disperda le masse incomposte che, nella loro 
tendenza ad accrescersi, hanno oltrepassato i limiti del ragione- 
yole? » Ene trae la conclusione, che lo guidava a scrivere la sua 
bella Vila del reggimento, che chiunque ha seriamente meditato 
sulla storia delle guerre, dev’essere indotto oramai a preferire Ja 
tendenza di migliorvare la qualita, alla smania di accrescere la 
quantiia, Oramai é necessario mettere in prima linea gli essenziali 
fattori della vittoria, che finora sono stati tenuti in seconda. Solo 
cosi il nostro esercito, che risponde alla fiducia e ai sacrifici del 
paese, potra sentir crescere in sé quell’energia e quella fiducia che 
sono elementi essenziali della vittoria. 

A conseguire tale intento é necessario che I'I[talia, e dico I'Italia, 
non solo i soldati e gli ufficiali, sappia che i capi sanno coman- 
dare ed all’uopo obbedire. Sappiamo fin troppo, che il soldato italiano 
non esita a dar prova di uncoraggio leggendario, che la massa degli 
ufliciali 6 ottima, e studia di mantenersi al livello degli altri eser- 
citi pid riputati. Sappiamo che si pone ogni cura ad affrettare le 
fortificazioni, a provvedere gli arsenali ed i magazzini, a perfe- 
zionare le armi. Ma che cosa si fa per togliere dmezzo gli errori 
che ci valsero i precedenti disastri militari, per disciplinare me- 
glio l'esercito e l’armata, per far cessare gli attriti, che, deplore- 
voliin tempo di pace, sarebbero fatali in tempo di guerra? Nulla, 
ché anzi troppi indizii ci dimostrano che il male si aggrava, au- 
mentano le apprensioni del paese e pili si allontana il rimedio, pit 
diventa difficile e potra riuscire perfino impossibile. 


VI. 


Non vogliamo disconoscere alcune particolari difficolta che sono 
opposte dalla democrazia e dal parlamentarismo, anche per ridurle 
al loro giusto valore e mostrare come possano essere rimosse. 

Sebbene i soldati non osino ribellarsi agli ufficiali, e questi ai 
loro superiori, come durante le guerre della rivoluzione francese e 
hei pronunciamenti spagnuoli ed americani, lo spirito democratico 
dell’et& nostra é penetrato anche nellesercito, ed insieme alla bre- 
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vita della ferma, non consente la rigida disciplina dei vecchi eser- 
citi, e degli Stati dove questa corrente democratica é meno forte, 
Ma non é@ questa una diflicolta tale da mettere paura, Se non pos- 
sono essere pitt consentite all’ufliciale le maniere brutali d’altri tempi, 
se eclideve trattare piu da uomo il soldato, mentre egli stesso ha una 


certa larghezza di discutere, non gia gli ordini, ma le idee dei supe- 


riori, questo non vieta che la disciplina possa essere severamente 
mantenuta. L’esercito italiano é, per tale riguardo, moito superiore 
al francese, ma inferiore al germanico ed all’inglese. Cerchi di acco- 
starsi a questi e la sua compagine riuscira subito meglio assodata e 
sicura. La Germania ha modificato anche di recente il suo regola- 
mento di disciplina: non esitino a modificarlo gl’italiani dove oc- 
corre, e per modo che non soffra eccezioni. 

Né devono far impaurire le influenze, troppo sovente esagerate, 
del parlamentarismo. Occorre che i ministri sappiano tener sempre 
al dovere i loro dipendenti che hanno seggio alla Camera, le quante 
volte non li ricopre la liberta che hanno di discutere in Parlameato, 
e non conferiscano loro uffici, i quali ne accrescano la dipendenza, e 
tolgano ad essi ogni liberta d’azione e di voto, anche come deputati, 
facendone veri e propri organi dell’amministrazione. E tanto meglio 
se gli elettori lasceranno cotesti ufficiali ai loro comandi, all’eser- 
cito ed all’armata, togliendoli da una posizione sempre malage- 
vole, e rendendo impossibili fatti che non potrebbero rinnovarsi 
senza grave danno per l’esercito. 

Ma non basta. Le influenze della democrazia e del parlamen- 
tarismo non sono la vera difficolta, e talvolta si esagerano ap- 
punto perché servano di riparo a ben altre. Vogliamo esprimere 
intero il pensiero nostro, tanto pit francamente da che troppe volte 
lo abbiamo sentito esprimere, e sebbene possa parere ad alcuno 
irreverente e perfino incostituzionale, nel modo almeno come la 
costituzione s‘intende da certi dottrinarii impenitenti. 

Gli onoreyoli ministri della guerra e della marina non devono 
credersi esseri superiori, la cui opera non possa esser giudi- 
cata dai profani. Non é mai avvenuto che il Parlamento italiano 
negasse i fondi chiesti per la guerra e per la marina, e se tal- 
volta qualche giornale alzd la voce contro le eccessive spese mi- 
litari, venti, trenta altri gridarono quasi al tradimento della patria. 
E tutti questi milioni consacrati senza posa, che dico, senza spe 
ranza 


nonché di posa, ma di minor pena, 
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si spremono ai contribuenti esausti, imponendo al paese, anche 
fra le sue innumerevoli miserie, i piu duri sacrifici. 

Ora é@ evidente che questa patriottica condiscendenza del Par- 
lamento, questa generosa acquiescenza del paese, ha troppo esaltato 
lorgoglio di quei Ministri i quali sono ormai abituati a ritenere 
opera loro superiore a qualsiasi discussione. 

Laonde se una voce sorge, come quella dell’onorevole Mussi, 
a proporre un’ inchiesta sul modo come questi milioni si spen- 
dono, non si limitano a censurarne la indeterminatezza, ma la 
considerano quasi come un reato di lesa maesta. Chi non ha piu 
yolte notato Valtezzoso silenzio nel quale si racchiudono i mi- 
nistri, quando qualclie membro, sia pure autorevole, ma non /e- 
enico - secondo la parola usata ed abusata - delle due Camere, 
sorge aparlare di cose militari e navali? Gran mercé se degnano 
una risposta. 

Che se agli womini tecnici non é consentita liberta piena di 
censure e di appunti, se quelle degli altri si trattano in cosi mal modo, 
quis custodiet custodes? A che cosa varranno mai la responsabi- 
lita ministeriale, il controllo parlamentare, le manifestazioni della 
pubblica opinione, le sue ansie e le sue legittime preoccupazioni? 

A questo si aggiunge la serenita con cui esercito e marina 
si lasciano nella incertezza rispetto alle persone che li guideranno 
alla prova suprema. Sarebbe della pid alta importanza morale che 
questo sapessero molto per tempo i soldati e gli uflficiali, che essi 
imparassero a conoscere ed a stimare il loro capo supremo e quello 
col quale sono piu di frequente a contatto. Che cosa é questa 
ridda continua di generali e di ufficiali di marina, traslocati come 
sottoprefetti o pretori, perché si trovino nel giorno della provaa 
dirigere soldati che non conoscono e nayi che non hanno ve- 
dute mai? 

I ministri sono responsabili di tutta l’amministrazione loro af- 
fidata, 6 vero, ma non ci nutriamo di teoriche. L’esercito e ’armata 
devono avere i loro capi, conosciuti, rispettati, e questi procedere 
d’accordo, lavorare insieme, costantemente, a preparare, a disci- 
plinare, ad educare le forze che i due ministri loro apparecchiano. 
Quel lavoro in comune, con vero zelo di comuni intenti che i due 
ministri non sanno e forse non possono fare, devono compiere i 
due comandanti supremi. 

Essi provvedano, come fu da attri accennato, alle difese delle 
coste, al comando dell’arsenale della Spezia in tempo di guerra, 
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a risolvere bene e per tempo tante altre questioni, che con in- 
comprensibile leggerezza si lasciano insolute. Non temano i mi- 
nistri di menomare I!’ autorita loro o la loro posizione di fronte 
al Parlamento, e si preparino fin d’ora a mettersi, nel caso di una 
guerra, in seconda linea, senza la pretesa di dirigere essi, dalla 
capitale, la campagna nei suoi dettagli, come il Consiglio aulico 
di Vienna e il Comitato di salute pubblica. 

Mostrino i ministri della guerra e della marina di tener conto 
delle esperienze che ci riuscirono cosi fatali. Tolgano di mezzo il 
pericolo che la stessa superiorita numerica a nulla giovi, il peri- 
colo di un dissidio simile a quello Lamarmora-Cialdini, e in minori 
proporzioni a quello Cadorna-Bixio. 

Assicurino il paese che coloro i quali condurranno al fuoco il 
soldato e il marinajo italiano conosceranno bene il teatro della 
guerra, le gole, almeno, delle Alpi nostre ei seni del nostro mare, 
sapranno apprezzare l'importanza del nemico meglio che a Dogali 
e a Saganeiti, e non si atteggeranno mai, in alcuna occasione, ad 
arbitri dei comandi che ricevono da chi é designato a dirigere in 
supremo grado le operazioni militari. 

Che se tuttocid non basta ad evitare i dissidii, a togliere di 
mezzo le preoccupazioni, ebbene s’invochi e si ricorra, nelle forme 
costituzionali, all’intervento di un’altra Autorita la quale imponga 
obbedienza per la salute della patria e colla voce sua Augusta 
rassicuri il paese. Nelle incresciose polemiche sulla campagne 
del 1866 e del 1870, in quelle anche pit disgustose e recenti 
tra il Brin e il Saint-Bon, nei non rari accenni di spagnolismo 
che si ebbero anche in Italia, molti ricorsero con la mente all’ar- 
ticolo 5° dello Statuto, secondo il quale il Re, « Capo supremo dello 
Stato, comanda tutte le forze di terra e di mare ». Molto si é discusso 
intorno a cotesto supremo comando, e troppo se ne esagerarono 
gli inconvenienti: ma intanto anche le costituzioni repubblicane 
attribuiscono al Presidente il comando supremo dell’esercito e 
dell’armata. Cosi in Francia, cosi agli Stati Uniti. Borghese sia 
pure la nostra monarchia, ma il Re ha educazione militare, tale 
educazione hanno i principi, e l’esercito e l'armata considerano il 
Capo dello Stato come specialmente loro Capo. 

Vittorio Emanuele, una delle pit belle figure di sovrano co- 
stituzionale, ha sempre esercitata, entro i limiti consentiti dalle 
migliori consuetudini, un’azione personale. Ora, se vi ha campo nel 
quale questa azione costituzionale possa manifestarsi, é l’esercito, 





LE POLEMICHE MILITARI E LE PREOCCUPAZIONI DEL PAESE 705 


é la marina, il loro ordinamento, la loro disciplina, specialmente 
le pit alte e delicate questioni che ad essi si riferiscono. 

Il Re @ custode supremo della patria: ad esso sono rivolti 
pi intensamente gli sguardi, ad esso i voti e le speranze. Il pit 
scrupoloso rispetto della costituzione non gl’ impedisce di convo- 
care i capi dell’esercito e della marina, di dirigerne le discussioni, 
di vagliarne le deliberazioni, di deliberare quello che egli, nell'alto 
suo senno, creda utile al paese. La deliberazione avra sempre la 
forma costituzionale, vi saraé sempre un ministro che ne assu- 
mera la responsabilita, quanto meglio essa rispondera ai senti- 
menti del paese. Questa autorevole parola componga i dissidii, 
stringa i freni della disciplina militare, prepari l’avvenire. 

Noi abbiamo speso miliardi, abbiamo un esercito ed un’armata 
materialmente forti, quanto le nostre forze economiche compor- 
tano. Ma senon si pone freno, con mano robusta, agli attentati 
contro la disciplina, se non si ristabiliscono le turbate armonie, se non 
si assicura il paese che nel giorno della prova suprema questo stru- 
mento corrispondera appieno al suo scopo, tutto é vano, peggio 
che vano. Meglio allora sarebbe por freno alle spese, confessare 
la nostra debolezza ed affidarci alla suprema risorsa dei deboli, alla 
buona stella, al buon diritto, alle alleanze, alle vaghe e vane fisime 
d’equilibrio, di civilta, di liberté, vaghe e vane fisime, intendo, 
quando non le soccorra la forza. 

Ma se vogliamo acquistare quella piena e sicura fiducia nel 
valore morale e insieme materiale della nostra difesa, non esitiamo 
a compiere i sacrifici necessari. Sacrifichi il paese alcuni candidati 
che pur essendo trai migliori, si fanno inconsci strumenti di indi— 
sciplina; i ministri della guerra e della marina si adattino e si 
pieghino a piu ampie, frequenti e proficue discussioni parlamen- 
tari. D'altri sacrifici non é@ d‘uopo parlare, perché noi tutti ben 
sappiamo e ne andiamo orgogliosi, che se la voce autorevole della 
patria si facesse sentire, se la gran maggioranza degl’ italiani fosse,. 
come noi siamo, convinta che questa suprema azione del Capo dello 
Stato, nelle cose della guerra e della marina, deve far udire, ogni 
qualvolta é necessaria, una parola autorevole ed imperiosa, nes- 
suno saprebbe meglio pronunciarla, nessuno la pronuncierebbe 
con pili sicuro affetto, con pitt ferma coscienza di Colui che é a 
Capo dello Stato italiano. 

ITAaLICus. 








PAUL BOURGET - LE DISCIPLE 


LETTERA ALLA CONTESSA G. SPALLETTI 


Carissima Contessa, 


Rieccole il libro, ch’ Ella ha ayuto la cortesia di darmi a leg- 
gere, mentre ero in sua casa a San Donnino. Avrei doyuto ren- 
derglielo prima d’ora; e non lho fatto per cid solo che i Romanzi 
soglio leggerli soltanto in viaggio, e m’ero immaginato che questo 
Discepolo del Bourget fosse un romanzo. Ora, in realta, non lo é; 
© certo assai diverso da quelli che hanno scritto altri prima di 
lui, Oo sinora ha scritto lui stesso. Sicché avrei potuto leggerlo 
anche in istanza o a tavolino; ché non distrae la mente, ma la oe- 
cupa, e richiama, mentre leggete o dopo aver letto, a pensare — 
effetto assai raro della lettura di un romanzo — se abbia fondamento 
di verita la tesi che l’autore vi espone o non ne abbia punto, anzi 
qual tesi sia. 

Un romanzo avere una tesi! Non é cosa nuova; ma neanche delle 
pia vecchie. E quando si é cominciata a dargliene una, si é smessa 
una dottrina piu antica e men vera: che l’arte, cioé, non debba avere 
altro fine che l’arte stessa. L’arte, s’é detto, come ogni altra ope- 
rosita umana, deve avere per fine la vita. La genesi di queste di- 
verse inclinazioni letterarie si riscontra meglio nella storia recente 
della letteratura francese che in quella dell’ italiana; nella quale 
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j maggiori hanno seguito una via propria e con poco seguito, i 
minori hanno imitato nelle lor mutazioni i francesi, senza che 
perd si possa dire, che formino scuole. Come che sia, e per non 
uscire di carreggiata sin dai primi passi, se pid d’un romanzo, in 
questi ultimi venti o pit anni s’é proposto una tesi, nessuno, si 
pud dire, se n’é proposta una pil grave di quella cui par mirare 
il Bourget. 

Ora, Contessa mia, si pud fare una profezia. Se é necessario, 
che il Romanzo si proponga una tesi, e soprattutto le dia una so- 
luzione propria e vera, si pud profetare che esso sia una forma let- 
teraria da non dover durare ancora per lungo tempo in quel fiore, 
in cui @ vissuto nell’ultimo mezzo secolo e pil. Giacché, veda, é 
forma disadatta all’oggetto che gli si assegnerebbe. Di fatti, guardi 
lo Zola, che scrive romanzi a tesi; anzi ha proseguito una tesi at- 
traverso pil romanzi, una tesi molto in favore presso una certa 
scienza oggi. Ha voluto mostrare, che di padre o di madre in fi- 
gliuolo si dirami per eredita l’inclinazione, che noi gente volgare 
diremmo della virtu o del vizio. E lo mostra di certo; ma, Dio buono, 
i Rougon Macquart se gli fa lui colle sue proprie mani! Bisognava 
che glieli avesse fatti e presentati la natura: e in creature non 


escogitate dalla sua fantasia, ma ritrovate nella realta, egli avesse 
additato e tracciato il fato della discendenza. Cosi accade al Bour- 


get. Quel Greslou, cui la scienza scompone la mente e l’'animo se 
'@ manipolato lui, il Bourget stesso. N’é egli l’autore, il creatore, 
e sintende che non si troya impacciato a menarlo sino al delitto 
per la via che lo mena. E un pargolo dello spirito suo, ed egli lo 
alleva, lo corrompe e l’uccide. 

Ora, perché la tesi rimanesse provata, gli sarebbe bisognato 
altresi che il Greslou non se lo fosse pensato lui, ma gliel avesse 
dato la realta; anzi, per dire il vero, non questo soltanto, ma ancora, 
che gli effetti mostrati da lui nel suo pupattolo, come proprii della 
scienza, fossero necessarii, perpetui, costanti e non gia accidentali, 
per l’incontro fortuito di talune dottrine con uno spirito gia guasto 
prima che le accogliesse, e guasto peggio poi dopo averle accolte. 

Forse il Bourget ha sentita questa diformita intrinseca tra la 
forma letteraria che aveva scelto, e il soggetto in cui intendeva 
adoperarla. E perciéd ha variato e troncato la forma il pit che ha 
potuto. Che @ questa, in somma, in tutte le varieta di cui é ca- 
pace? Un fatto inventato, non raccontato, ma rappresentato me- 
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diante le persone stesse, che lo fanno. Ora il Disciple ha assai poco 
della rappresentazione attuale e immediata di un fatto, e quel poco 
é la parte men buona del libro. La descrizione della vita di Adrien 
Sixte, il filosofo maestro e mal suo grado corruttore, ha tratti sicurj 
e indovinati: quantunqueio non creda, che il filosofo moderno di cui 
é dato per tipo, gli rassomigli punto. I filosofi, soprattutto moderai, 
fanno vita pil gaia, anche quando il destino li butta a cosi di- 
sperate speculazioni. Ma la serva, il portinaio, il gallo, la _porti- 
naia sono un contorno vyolgare ail'accigliato e pensieroso Adriano, 
e paiono un riempitivo vano e posticcio. Come in principio il Ro- 
manzo s‘introduce con questi accidenti volgari, cosi in fine non ne 
trova né di volgari né di squisiti. Precipita; el Greslou ci lascia 
appena tempo di essere ucciso: e tutta la tesi persoprappit si turba, 
perché la scienza, che |’ ha menato sino a violare una fanciulla che 
non ama, gli da il coraggio di non disdire l’accusa di averla uc- 
cisa lui, per non essere forzato a rivelare, come e perché ella si 
fosse uccisa da sé e disonorarla. 

Il bello del libro sta, dunque, tutto, com’ella m’avverti, non 
nella parte del romanzo, in cui son messe davanti agli occhi del 
lettore persone operanti, ma nel racconto, che il Greslou manda 
dalla carcere al maestro, dello sviluppo del suo spirito, dei passi 
ch’egli ha fatto l'un dopo laltro versola meta triste cui é giunto. 
Questa confessione, se mi permette dirglielo, non infonde in chi 
la legge, la persuasione, a cui, parrebbe, mira l‘autore; ma é uno 
studio commosso e senza dubbio commoyente, della malattia soprat- 
tutto intellettuale di un animo, non campata in aria, ma ritratta 
sul vivo, patita in tempi, come pur sono i nostri, pieni di tante 
tenebre in mezzo e attorno a tanta luce. 

Quella confessione, eccola brevemente riassunta : gliela ricordo. 

« Intelligente, vano e ammalato, un giovine per nome Roberto 
Greslou, nudrito della lettura e della meditazione delle opere di 
Adriano Sixte, profondo autore della Psicologia di Dio, della 
Teoria delle passioni e dell’Anatomia della volonta, si é allogato 
come precettore nella famiglia dei Jussat-Randon. Questa famiglia 
é composta di cinque persone: il padre, antico ministro plenipo- 
tenziario, ammalato immaginario, tiranno involontario e inconsa- 
pevole dei suoi: la madre, buona persona, e d’altronde insignifi- 
cante; un figliuol primogenito, capitano dei dragoni, uno pit giovine, 
appunto l’allievo di Roberto Greslou, e una giovine figliuola. Per- 
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suaso che « tutte le anime devono essere considerate dal sapiente 
come esperimenti instituiti dalla natura » come gli ha insegnato 
jl maestro, Roberto Greslou fa disegno, appena ha visto Car- 
lotta di Jussat, di sedurla per saggiare a un tempo sopra di essa 
uno studio fisio-psicologico del meccanismo dell’amore e sopra. sé 
me.lesimo la giustezza delle sue teoriche. Ed, ecco, egli é colto alla 
sua propria rete: la natura la vince sul calcolo, e l’istinto é pil 
forte dello spirito di sistema. Come, d’altronde, @ giovine, se- 
ducente e interessante, anche Carlotta l’ama, e si lascia cadere 
nelle sue braccia, quasi senza volerlo, a solo patto, che si avve- 
leneranno subito dopo per morire insieme. Ma Il’amore della vita 
forse, e soprattutto l’amore del suo amore si risvegliano in Roberto: 
la giovine sola tiene la promessa che avevan fatta in due, e muore, 
dopo avere scritto a suo fratello, rimettendosene in lui della sua 
yendetta. Roberto Greslou, arrestato per imputazione di assassinio 
di Madamigella di Iussat, si rinchiude avanti a’ giudici e sino in Corte 
Assisi in un orgoglioso silenzio, Egli ha letto la lettera scritta 
da Carlotta al fratello; e sa, quindi che il capitano Di Iussat ha 
nelle mani la prova, che la sorella non gliel’ha avvelenata lui, ma 
sé uccisa da sé. Gli piace, col suo silenzio, porre alla prova il 
carattere d’un uomo di cui egli ha miserabilmente disonorato la 
casa. Vero é pero che intanto non trascura di far consegnare la sua 
intera confessione al suo < illustre maestro », il grande Adriano 
Sixte: e bene gliene viene, giacché senza Adriano Sixte il capitano 
Di Iussat, dopo qualche contrasto di coscienza forse, lavrebbe pur 
lasciato salire alla forca. In fine il capitano si decide a parlare 
quando ha ragione di sospettare, che il segreto non lo sappia egli 
solo: la sua deposizione ha per effetto l’assoluzione di Roberto 
Greslou; ed eli stesso, poi, il capitano vendica colla sua mano la 
vergogna e la morte della sua sorelia uccidendone d’un colpo di 
pistola il seduttore »: giacché un duello, con un simile cialtrone, e’ 
lo respinge. 

Ho voluto riassumere il racconto colle parole del piii severo cri- 
tico francese, il Brunetiére, che, fierissimo contro la maggior parte 
dei romanzieri moderni del suo paese, é grande ammiratore di que- 
sto romanzo del Bourget. Ma io temo, ch’egli Pammiri soprattutto 
per la prova, che, a parer suo, vi si contiene, del danno sociale di 
un indirizzo filosofico, che gli é in uggia a ragione, e gli par miciiiale. 
E certo si potrebbe credere,. che a questa prova abbia mirato il 

Vol. XXIV, Serie III — 16 Dicembre 1899, 46 
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3ourget da un incidente ultimo, che il critico non nota; ed é quelly 
della fine. Il grande Adriano Sixte ha violato la condizione, che i] 
Greslou gli aveva posto nel mandargli la sua confessione per iscritto, 
Non avrebbe dovuto leggerla, se non a patto, che di quello che vi si 
diceva, non avesse fiatato con chisisia. Era sincero ii Greslou nel 
porre questa condizione? Non é detto, ma assai probabilmente di 
no. Aveya contato che il maestro avrebbe letto. La curiosita di 
leggere sarebbe stata grande. Il maestro sapeva gia, che il padre 
incolpava la dottrina insegnata da lui dell’assassinio della sua fi- 
gliuola; giacché la credeva fermamente assassinata da chi chiamaya 
lui maestro. Era stato interrogato, dietro questo sospetto, dal giu- 
dice istruttore; era stato pregato dalla madre dell’ imputato di ve- 
nire a Riom, dove si sarebbe fatto il giudizio, per indurre il figliuolo 
a parlare, e le si era mostrato non ben persuaso, che il figliuolo 
fosse innocente del delitto che gli si apponeva. Come mai ora, il 
maestro, non avrebbe letto uno scritto, in cui sperava che gli si sa- 
rebbe spiegato, in che modo si sarebbe potuta generare da lui, che 
viveva tutto rinchiuso in speculazioni sottili e astratte e fuori d’ogni 
contatto col mondo, un discepolo, che aveva, per effetto di quelle 
remote dottrine stesse e per accertarsene, ucciso una fanciulla? 
Dunque avrebbe letto; ma, una volta letto si sarebbe trovato in un 
gran contrasto di coscienza; — tenere la condizione postagli dal 
discepolo e con cid farlo condannare per omicida, ovvero andare 
a deporre che l’omicida non era lui, e con cid venir meno a quella 
condizione. Vinse in lui il sentimento dell’obbligo morale al vincolo 
d’una condizione, che, mantenuto, l’avrebbe reso spregevole a sé me- 
desimo. Si risolvette ad andare a Riom, col proposito, quando il Gre- 
slou fosse condannato, di deporre lo scritto nelle mani del Presidente, 
perche il tribunale n’avesse cagione a correggere l’errore. Ma prima 
di partire aveva scritto al capitano una lettera anonima, dalla quale 
questo avrebbe inteso, che c’era almeno un altro al mondo il quale 
sapeva, che la sorella gli aveva scritto prima di suicidarsi, e che, 
quindi, non era stata uccisa. Questa lettera aveva fatto decidere il 
Capitano a manifestare il vero, malgrado il dolore, che il suo padre, 
ansioso e sicuro della condanna del Greslou, ne avrebbe risentito. 
£ il Greslou fu assoluto, come s’é detto, ed egli l’uccise. Ma ora, 
il cadavere del Greslou, raccolto da terra, é portato nell’Albergo, 
dove la madre di lui e Adriano Sixte dimorano, ed egli stesso 
dopo l’assoluzione era venuto a stare. E la scena é descritta cosi: 
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« Au pied du lit ou reposait un mort, le front bandé, se tenait 
sgenouillée la mere de Robert Greslou. Le grand négateur, assis 
sur une chaise, regardait cette femme prier, tour a tour, et ce 
mort qui avait été son disciple, dormir du sommeil dont dormait 
aussi Charlotte de Jussat; et pour la premiére fois, sentant sa 
pensce impuissante a le soutenir, cet analyste presque inhumain 
a force de logique s’humiliait, s’inclinait, s’abimait devant le 
mystere impenetrable de la destinée. Les mots de la seule orai- 
son qu’il se rappelat de sa lointaine enfance: « Notre Pere qui 
étes aux cieux » Iui revenaient au coeur. Certes, il ne les pro- 
noncait pas. Peut-étre ne les prononcerait-il jamais. Mais s'il 
existe, ce Pére Céleste vers lequel grands et petits se tournent 
aux heures affreuses comme vers le seul recours, n’est-ce pas la 
plus touchante des priéres que ce besoin de prier? Et si ce Pére 
Céleste n’existait pas, aurions-nous cette faim et cette soif de lui 
dans ces heures-la? « Tu ne me chercherais pas si tu ne m’avais 
pas trouvé!...» A cette minute méme et grace a cette lucidité de 
pensée qui accompagne les savants dans toutes les crises, Adrien 
Sixte se rappela cette phrase admirable de Pascal dans son My- 
steve de Jésus — et quand la mére se releva, elle put le voir qui 
pleurait. » 

Questa ch’é l’ultima pagina del libro, @, cara Contessa, anche 
la pit bella, al parer mio. In essa, forse si trova meglio che nella 
confessione del Greslou, la chiave del libro; o almeno, in cid, che 
essa e la confessione hanno di comune. Ragioniamo, di fatti, un 
po’,e proviamo a entrare nella mente del poeta; ché poeta e roman- 
ziere, 6 tutt’uno, se questa parola greca, entrata tanto nel nostro 
linguaggio da parerci italiana, vuol dire creatore nel suo linguaggio 
natio. 

Ora, il Brunetiére non comincia il riassunto del racconto di dove 
davvero principia. Il destino del Greslou non si disegna solo da 
quando egli s’imbatte nei libri del Sixte. Ogni incidente é stato buono 
a sviluppare in lui i germi d’una indole inclinata al male. Niente 
gli vien bene. La sua facolta di raddoppiarsi, ch’egli dice in lui 
piu forte di ogni altra, non gli serve, se non a possedere e nutrire 
in sé due uomini, dei quali l’uno dissecca e sfronda laltro. 

L’ ingegno astratto del padre ingegnere non gli fa minor danno, 
che la bonta volgare della madre. Peggio il confessore; peggio, 
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i primi assaggi della letteratura moderna; peggio, Renan (1). Peg- 
gio, s’intende, il primo amore plebeo, che sprezza e non scorda. Se 
questa indole, cosi facile a impregnarsi di male, vi si affoga 
via via che trova una filosofia proporzionata al carattere della 
sua mente e alla disposizione del suo animo, non y’é punto luogo 
a maravigliarsene. In un’ altra indole avrebbe questa filosofia 
prodotto il medesimo effetto? Niente lo prova. E v’é filosofia, che 
una siffatta indole non avrebbe interpretata male? Del resto, se guarda 
bene, vede, che questo figliuolo della immaginazione sua il Bourget 
lo suggella sin dalla nascita del destino a cui lo mena: e che tra ij 
motivi che ve l’'avviano, l’indole é il piu forte, la filosofia del Sixte 
il pi debole. Quella é come una goccia di vino nerissimo, che molta 
acqua non riesce a scolorare, mentr’essa colora molta acqua. 

Di fatti, che é mai questo Greslou? Un uomo, in cui, per la na- 
tura di tutto il suo essere prima, e per dottrina venutagli d’al- 
tronde poi, ogni liberta @ spenta. Che é liberta? Quella virtu, che 
per molto tempo c’é parsa la radice stessa dell’azione umana, 
anzi, quella che fa umana Il’ azione e la rende degna di biasimo 0 
di lode. Essa é negata dalla filosofia, nelle cui mani il Greslou rimette 
il suo spirito. Ogni azione umana, per questa, é il risultato di moti 
necessarii. Nessuna é buona, nessuna é cattiva. « J’avais » scrive al 
maestro il Greslou « comme une joie physique a renverser, vos livres 
a la main, tout l’édifice des croyances ou j’avais grandi. » Sta bene: 
ma colle credenze crollava in lui ogni valor morale, anzi ogni senti- 
mento di valor morale. Le credenze non eran pil; ma anch’egli non 
sarebbe stato piu uomo dal giorno ch’esse eran cessate di vibrare nel 
suo animo. Anzi, lo era egli prima? Neanche, Difatti, gid prima 
di quel crollo egli é rappresentato dal suo creatore, dal Bourget, 
piuttosto come una cosa, che come una persona, come un resul- 
tato, che come un principio, come un meccanismo, le cui ruote 
si muovono per ispinte non sue, che come un organismo, in cui 
vive qualcuno ch’egli possa chiamare 7o. Afferma, le dicevo, che 


(1!) Del quale il Bourg2t giudica cosi: « J’avais subi, entre autres in- 
fluences, celle de l'auteur de la Vie de Jésus, La magie de son style, la 
grice souveraine de son dilettantisme, le poésie langoureuse de sa _ pieuse 


impiéié m’avaient remué profondément, mais je n’étais pas pour rien le 


fils du geométre, et je n’avois pas été satisfait de ce qu'il y ad’ inceriain, 
de nuancé jusqu’d l’a-peu-prés, dans cet incomparable artiste. » Detto mira- 
bilmente bene. 
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ci siano sempre stati due uomini in lui; non ce n’é mai stato in 
realta neppure uno. La sua natura l’atterra: non atterra egli la 
sua natura. Egli é sua madre, suo padre, il suo confessore, il suo 
maestro, ogni altro e ogni altra cosa; non é mai lui. Pid innanzi 
nella vita, @ l’invidia che gli rode l’animo, a lui plebeo e povero, 
contro i suoi ospiti, signori e ricchi; é la passione sensuale per 
una fanciulla che seduce senza amore; @ la menzogna, con cui la 
trae ad abbandonarglisi: é l’amore volgare della vita. Non é per- 
sona che in un solo tratto del racconto: quando si ostina a tacere 
per non disonorare la uccisa. Ma anche allora non pud compiere 
un atto moralmente puro, schiettamente umano; giacché al pro- 
posito di non disonorare la sorella si mescola la speranza di di- 
sonorare il fratello. Un uomo abbiettamente non solo, ma necessa- 
riamente cattivo, ecco il Greslou; nella miscea di questa natura, che 
ci si rappresenta fatalmente spinta per una via orrida, la filosofia 
del Sixte entra come un elemento tra rolti, non come elemento 
unico o persin principale. ; 

Questo, dunque, ci ha voluto presentare il Bourget? Un corso 
fatale di sviluppi nello spirito di un uomo? Pur troppo il romanzo 
moderno non lo fa ora per la prima volta. Si pud dire, che non fa 
quasi altro. Qui élaimmoralita profonda sua. Recide collo spettacolo 
che offre al lettore, la radice stessa della moralita, che sta nell'affer- 
mazione e nell’esercizio di una liberta consapevole. Da questo fato 
del romanzo il Disciple del Bourget non isfugge, pit degli altri 
romanzi suoi, pid di tanti romanzi di altri. Se vi sono state menti 
turbate da qualcuno di tali romanzi o suoi o di altri, ve ne sa- 
ranno anche di turbate da questo. Piace cosi il lasciarsi portare 
all’onda di una necessita che, pare, vi circondi e vi strangoli, e 
il guardare la propria vita come quella d’un altro, cogliendone 
i piaceri per sé e lasciandone all’altro la colpa; se colpa v’é; ché 
anche questa parola é vana! 

Il Bourget fa precedere il romanzo da una lettera a un gio- 
vine. La lettera é forse pii bella del romanzo stesso, 0, certo, non 
meno bella. E mesta. Attesta quel sentimento della patria, che 
davvero fa grande la patria al francese: un sentimento, che, come 
io son contento di avere osservato in un altro mio scritto, non 
si mostra ora come prima del 1870, non mena vanti né fa chiasso, 
ma per essere pill rattenuto e pil serio, non é meno profondo, anzi 
pid. A cotesto giovine ideale del 1889 il Bourget ricorda in che 
tristi anni ed egli ed i suoi coetanei si svegliarono alla vita del 
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pensiero, e che anni lieti al paragone son questi, nei quali la 
Francia pare di nuovo rizzata in pié. E dopo altre dimande gli fa 
questa: « — As-tu de I'Idéal, mon frére, plus d’Idéal que nous, — 
de la foi, plus de foi que nous, — de l’espérance, plus d’esperance 
que nous? — Si c’est oui, donne moi le main et laisse-moi te dire: 
Merc? » Ma gii nasce il dubbio che possa anche dir 70; e cerca, 
che nature di giovani possano esser quelle che risponderebbero no. E 
ne immagina due e le dipinge mirabilmente; e poi implora il suo 
giovine, che non voglia essere né l'una né laltra. « Ne sois ni le 
positiviste brutal, qui abuse du monde sensuel, ni le sophiste dé- 
daigneux et precocement gate qui abuse du monde intellectuel et 
sentimental. » Sta bene; non giova essere né l’uno né l’altro. Ma, 
poiche il Bourget riconosce che la letteratura ha una responsabi- 
lita propria, morale, sociale, nazionale, e vuole affrontarla, gli di- 
mandi, Contessa, che impressione durevole é atto a produrre negli 
animi cotesto suo Greslou di volonta cosi molle, che non se ne 
puod affermare, che n’abbia una; cotesto Greslou, che, o discenda 
una china o ascenda un’erta, @ cacciato giu o spinto in su da 
forze non proprie, da stimoli posti nella sua natura, ma estra- 
nei alla sua coscienza Io non credo che l’uomo sia fatto cosi; ma 
poniamo che fosse fatto cosi, affermo con intera sicurezza, che a 
rappresentarlo fatto cosi non si migliorano quelli a cui 6 mostrato 
tale, ma si peggiorano. Niente spezza la fibra umana piii della per- 
suasione, che luomo non sia egli l’autore, se non in tutto, almeno 
in gran parte, di ogni suo atto; che non sia egli quello che fa sé. 
Virtu vizio, merito demerito, diritto torto, bene male tutto si regge 
sulla persuasione opposta; tutto scompare con essa. 

Ma c’é anche, mi dira Ella, la responsabilita della filosofia del 
Sixte. Si, v'e; ma mettiamo in sodo prima quella del romanziere; 
e pol esamineremo quest’altra. Se l’arte non é@ per larte, ma per 
la vila, e nessun libro vale, come voleya il Manzoni, che non mi- 
gliori, il Disciple del Bourget, qualunque sia lingeguo con cui a 
pezzo a pezzo @ messo su, é un libro catlivo, e non adatto a pro- 
durre quel giovine ideale ch’egli augura alla patria sua, 

E ora, Contessa, che abbiamo misurata la responsabilita del let- 
terato, misuriamo quella del filosofo, che il letterato inventa. Certo, 
lindirizzo filosofico, che e mostrato in questo filosofo, esiste e ha larga 
azione oggi nel mondo. L°uomo non ha mai fatto maggiore sforzo di 
ora per distrugger l’'uomo, per levargli, cioé, quanto ha di proprio, e 
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rabbassarlo al rimanente della natura. Sinoggi l'uomo si era pro- 
yato a questa distruzione, solo co) lasciarsi sopraffare dagli istinti 
animali; ora ci adopera il ragionamento, che chiama scientifico. 
Di fatti, pia gl’ istinti animali soverchiano, e meno resta di distin- 
tamente o propriamente umano nell’uomo. Il vizio — parola che si 
disdegna oramai di pronunciare — é pure la parola piu propria 
a designare questa degradazione progressiva umana. Ora, quello 
stesso che gl istinti, non rattenuti, operano, questa filosofia vuole 
operarlo essa, per via dell’intelletto. Tenta di persuader l'uomo, 
che nessuna nuova forza vive in lui la quale non viva altresi 
nell‘animale; s’affanna a mostrarglielo, disciogliendolo nei suoi ele- 
menti,e non trovandogliene nessuno, che non si corrompa e putisca. 
Cosi luomo diventa per via cella scienza necessariamente bruto, 
come accidentalmente pud diventarlo per via della passione, che lo 
invada e labbatta. E s’intende che una siffatta scienza conduca a 
brutalita, e, d’altra parte, che la brutalita la saluta e l’abbraccia 
come sorella. Ogni luce si smorza, tra la scienza prosuntuosa ch’é 
lo spegnitojo di sopra, e il senso sbrigliato ch’é lo spegnitojo di 
sotto. E nelle tenebre, che cosi generano, l'umanita, se non avesse 
altro aiuto, tornerebbe selvaggia. 

Il Bourget ha fatto bene a mostrare il veleno sottile che da 
questa filosofia emana; veleno che, quando trovi una natura adatta, 
lainvischia tutta, e la mena a forme di delitto persino nuove. Non 
si pud negare, che gli effetti, come si vedono nel Greslou, possono 
esser prodotti da dottrine, come quelle del Sixte. Ed e altresi 
vero, @ ben descritto un fenomeno perpetuo in questo connubio 
di storture intellettuali e di ribollimenti sensuali; cioe che questi 
finiscono in breve per sopraffare quelle, 0, a dirlo altrimenti, la 
sensualita che quelle aiutano a ridestarsi, diventa la padrona. Il 
Greslou é stato mosso dalla filosofia del Sixte a tentare in Car- 
lotta Jussat un esperimento, come si dice ora con tanto abuso, 
scientifico; ma in breve, s’innamora della fanciulla, come un altro 
mortale qualsisia e per lo stesso fine, che un qualsisia altro mor- 
tale si proporrebbe senza altro pensiero di scienza; e ancora, 
come il pid comune degli uomini, vien meno alla sua promessa 
di uccidersi per voglia di piacere e di vita. 

Ed é@ ben vero anche, che questa filosofia, quando s’ incontra 
con la realita delle cose, s’impaccia e si sbugiarda. Greslou, nella 
confessione al maestro, conclude: «J'ai des remords, quand tes doe- 
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trines auxquelles je crois, les verités que je sais, les convictions 
qui forment l’essence méme de mon intelligence me font considerer 
le remords comme la plus niaise des illusions. » I] malvagio e se- 
dotto uomo leva le mani al maestro, perché lo regga nella de- 
solazione e prostrazione di spirito in cui si sente caduto; ma le 
leva invano; il maestro ci é caduto anch’egli; e avanti al suo ca- 
davere, ricorda soltanto il Paternostro, alcune parole sante e pie 
del Pascal, e piange. Quelle lagrime dicono, che il suo pensiero gli 
ha creato una filosofia che non gli spiega il suo animo. 

De! resto, questa filosofia, per quanto sussiego mostri 0 forse, 
per il sussiego stesso, che mostra, é ipocrita, non meno che falsa. 
Quelli che la professano, cominciano in generale dall’escludere dal 
campo della scienza tutti i problemi, che in fine pretendono d’aver 
risoluto. Vogliono che un metodo solo conduca a scienza, lo sper: 
mentale; e, mentre principiano dal riconoscere, che lo sperimento 
non pud esser adoperato a ogni ricerca, e, che percid, bisogna che 
luomo rinunci a sapere, dove non gli é lecito adoperarlo, fini- 
scono con l’andar essi stessi oltre lo sperimento, e costruire una 
metafisica che non é meno tale per cid solo, che rigetta tutti i pro- 
bleiui che oltrepassano la natura, Negano tutto quello che non gi 
pud palpare o vedere: e poi aggirano anch’essi la mente tra cose 
non palpabili e non visibili. Solo, han rinunciato al senso spirituale, 
con cui solo si pud palpare e vedere l’al di 1a, l’in su; chiudono 
l‘occhio, che solo é@ atto é vederlo, dilacerano la palma, che solo é 
atta a toccarlo. Han dimezzato l’uomo per provare di rifarlo a lor 
posta, e si vedono, infine, dinanzi un cadavere, cui un sogghigno 
ultimo storpia la bocca. 

Non temo, perd, che questa filosofia falsa, bugiarda, ipocrita 
possa uccidere troppi. Il fenomeno della fine del secolo scorso, quando 
una filosofia non molto dissimile, ma assai men profonda e fati- 
cosa, @ assai pid facile e attraente, fece strage quasi di ogni antica 
tradizione religiosa e mando sossopra il mondo, non credo che si 
rinnoverebbe ora. E vero, che dalle menti speculative il pensiero, 
via via spogliatosi delle spine della ricerca, discende nelle plebi, é 
le seduce; ma @ vero anche, che coteste menti speculative ora non 
seguono una direzione sola, ma parecchie, e in alto come in bass0 
si combattono. E una fortuna che succeda cosi ; ed é scioperata non 
meno che illegittima, ogni azione di Governo che per abuso di 
legei violente scema o tenta di scemare le forze delle diverse schiere. 
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Il mondo morale moderno si sostiene su questo equilibrio; e per for- 
tuna non é facile turbarglielo, per modo che si getti tutto da una 
parte o dall’altra. I Sixte, checché argomentino, non prevarranno. 
Nella quale speranza, anzi certezza, io chiudo, Contessa, questa lunga 
lettera della quale io non vorrei, che l’unica conseguenza dovesse 
essere, ch’ella non mi dia pid romanzi a leggere, perché io non 
gliene scriva il mio parere. Sarebbe una conseguenza disaggradevole 
per me, giacché il suo giudizio mi guida; e quando leggo per suo 
invito, due questioni mi sorgono nella mente, l'una non men curiosa 
dell’ altra: l’una é, se quel libro ha valore e come; Il’altra, perché sia 
piaciuto a Lei. 
Mi creda 


Roma, 14 dicembre 1889. 


Tutto suo 


BONGHI. 





NULL? INDIRIZZO DEGLI ESPLORATORE ITALIAN 


NEL SECOLO XIX 


Il recente Congresso internazionale di Geografia tenutosi a Pa- 
rigi prese I’ iniziativa di un lavoro sul movimento e progresso degli 
studi e della pratica geografica nei diversi paesi durante il secolo 
corrente. Chiamato a contribuirvi fermai naturalmente il pensiero 
sopra l’andamento delle esp!orazioni compiute in questo periodo 
di tempo da italiani, e delle considerazioni fatte in proposito non 
mi pare inutile fare oggetto del presente scritto. 

La qualifica di esploratore ha un significato molto lato, ma in 
qualunque caso richiama essenzialmente al concetto di una azione 
compiuta in terreno pit o meno vergine, ed in condizioni pii o 
meno favorevoli, ad effettivo vantaggio della scienza geografica, 
sia poi che questo vantaggio rimanga entro i confini della scienza 
speculativa, sia che ridondi in pro di un indirizzo commerciale 
o di una influenza politica. E in ogni caso difficile tracciare i li- 
miti, entro i quali l’avventuriere diventa esploratore, e quelli, 
al di la dei quali lesploratore non é pili che un viaggiatore dilet- 
tante oppure mosso da scopi estranei alla scienza geografica, ap- 
punto perché la qualifica é meritata qualche volta per ragioni 
obbiettive riferentisi ai risultati effettivi del viaggio, piuttostoche 
a ragione subiettiva riferentesi alla intenzione del viaggiatore. 

Il prototipo dell’esploratore, che con scopo determinato di sco- 
perta geografica e con mire precise 0 puramente scientifiche, 0 
commerciali 0 politiche (i tre moventi normali delle esplorazioni) 





SULL’INDIRIZZO DEGLI ESPLORATORI ITALIANI NEL SECOLO X1x 719 


tenti nuove vie e s’‘inoltri in regioni sconosciute, non si riscontra 
nella generalita di quelli, che pur meritano un posto fra i cam- 
pioni della geografia attiva. A non pochi avvenne di recar van- 
taggio alla nostra scienza proseguendo ideali affatto distinti da essa, 
ed anche non proseguendo ideali di sorta, ma obbedendo solo agli 
jmpulsi di una natura avventurosa o di un istinto di ricerca. 

Percid giustamente chi scrive la storia della geografia suole 
avere occhio per tutta quanta la moltitudine degli uomini, che in 
ogni epoca si muovono da paese a paese e lasciano traccia di sé, 
per aver riguardo pit ai risultati d’indole generale di questi spo- 
stamenti che alle mire e vedute speciali degli individui. 

Ardua cosa sarebbe quindi il dividere nettamente per nazic- 
nalita ‘opera degli esploratori, perché, come conseguenza di quanto 
si é detto, esplorazione nazionale non potrebbe essere se non quella, 
che ha prodotto nel campo geografico un utile nazionale; ma molto 
meno difficile riesce per contro rilevare quale contributo abbia 
dato una nazione, coll’opera de’ suoi figli, alla esplorazione geogra- 
fica del globo. E questa seconda disamina é tanto piu facile e con- 
naturale all’andamento ordinario delle esplorazioni, in quanto non 
vha dubbio che le condizioni interne di un paese, siano econo- 
miche, siano politiche, hanno una influenza sensibile sugli anda- 
menti dei propri viaggiatori ed esploratori, come su qualunque 
altro fatto, al quale diano vita un interesse immediato od un sen- 
timento non puramente individuale. 

L’opera ed i procedimenti degli esploratori non si possono se 
non di rado considerare come di indole assolutamente parti- 
colare, poiché sono pit spesso il portato e la conseguenza di uno 
stato di cose generale, di una necessita storica od economica o 
morale, a cui gli esploratori obbediscono. Essi servono ad un in- 
teresse di ordine generale, sia questo il commercio, 0 la conquista, 
0 la scienza. L’esploratore isolato, il curioso, l’avventuriere senza 
scopo sono eccezioni, ma eccezioni che confermano la regola, poiché 
essi corrispondono anche ad un determinato modo di essere della 
societa, dalla quale sono usciti. L’esploratore politico, l’esploratore 
commerciale, lo scienziato indicano nel proprio paese un movi- 
mento di espansione, l’esploratore isolato e lavventuriere dimo- 
strano che nessuna forza di espansione economica 0 intellettuale 
é nel suo paese, 0 almeno non vi é tale, che possa utilizzare la 
loro attivita e la loro attitudine speciale. 
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Chi segue attentamente la storia dei viaggiatori italiani nq 
succedersi dei vari secoli, vi trova confermato, se pur ve ne fogse 
bisogno, l’esposto principio. 

I secoli XIII e XIV, che possono chiamarsi i secoli d’oro della 
preponderanza coloniale e commerciale italiana, furono benanche 
i secoli d’oro della storia dei nostri esploratori. Ma il predominig 
dei mari e dei commerci veniva gia contrastato alle repubbliche 
italiane da altri potenti stati d’Europa nel secolo XV, che fu quello 
delle grandi scoperte marittime. In esso la palma delle esplora- 
zioni e delle scoperte appartiene sempre agli italiani, ma molti di 
essi non servono pit agl’interessi della patria, sibbene a quelli di 
altri paesi. La esperienza acquistata dagli italiani nelle scienz 
cosmografiche e nelle pratiche marinaresche, mantenne loro an 
cora il predominio geografico, quando quello commerciale comin- 
ciava a tramontare. 

E l’attivita geografica italiana prosegui cosi ancora vigorosa 
nel secolo XVI. In questo secolo, in cui il primato commerciale fu 
perduto per I’Italia insieme con ogni residuo di liberta, gli uo 
mini suoi pit fieri e ardimentosi, non avendo una patria da ser 
vire e difendere, preferirono esulare, e cercare fortuna e gloria 
altrove. Era anche questo un modo di servire a quella patria, che 
nutrivano nel cuore, ma non ritrovavano nella realta; e grazie ad 
essi visse pel mondo il nome italiano, quando I Italia pit non es 
steva. 

Col secolo XVII le condizioni economiche e commerciali del 
l'Italia si resero ancora piu tristi. Non si lamentava pid un pri 
mato perduto, ma si assisteva ad un precipitoso decadimento delle 
industrie e dei commerci e ad un generale indebolimento del ce 
rattere, delle scienze e degli studi. Mancava ogni impulso alle esplo- 
razioni; pochi viaggiavano per commercio, e soli rimanevano i 
missionari, i curiosi e qualche erudito. Il secolo XVIII non muti 
nulla a questo stato di cose, e pur troppo dobbiamo nel principio 
del secolo presente riconoscere essere giunta al massimo deperi 
mento l’iniziativa esploratrice geografica dell'Italia. 

Era ormai ben lontana l’epoca, in cui essa si largamente ¢ 
preponderantemente contribuiva coi suoi navigatori, commer- 
cianti ed avventurieri a scoprire nuove terre, e ad estendere le 
relazioni dell’Europa col resto del globo. Ma era fatale e neces 
saria anche questa decadenza. 
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Le mutate condizioni economiche e politiche interne, le mu- 
tate condizioni di altri paesi piu ricchi e prosperi e liberi, ed il 
campo ed i sistemi di esplorazione, necessariamente mutati anche 
esi, non potevano restare senza influenza. L’attivita geografica 
degli italiani ne era uscita meno evidente per sé stessa e relativa- 
mente meno importante di quella degli altri popoli che li ave- 
yano man mano raggiunti, superati e sostituiti nelle pratiche ma- 
rinaresche, negli studi cosmografici e, quel che é pil, nel dominio 
e nel commercio coloniale. 

I commerci coloniali erano spenti; le grandi repubbliche com- 
mercianti non esistevano pil. neanche di nome; non pili per esse 
adunque avventuravansi gli esploratori a scoprire nuove correnti 
di seambi, e ad aprire nuovi scali. Né al commercio, che gia vi- 
vificavya le ora cadute repubbliche, erasene sostituito alcun altro. 

Daltro canto le marine degli altri Stati, alfine organizzate re- 
golarmente e potentemente, non reclutavano pid nei nostri porti 
i loro marinai, né abbisognavano pil, per dirigere i loro navigli, 
dei nostri Caboto, Colombo, Vespucci, Pigafetta. La gloriosa schiera 
di questi grandi avventurieri, che avevan guidate le flotte europee 
attraverso i mari alla scoperta di nuove terre od alla conquista di 
nuovi imperi, era stata chiusa appunto negli ultimi anni del se- 
glo XVII dalla nobile figura di Alessandro Malaspina. Né alcuna 
vigoria politica del proprio paese poteva allora sostituire i cessati 
richiami dell’estero. 

Mancavano cosi col commercio e le conquiste i due elementi, 
che avevano si pud dire esclusivamente animato nei secoli scorsi 
i nostri viaggiatori. Il concetto di una geografia speculativa, l'idea 
di viaggiare e scoprire mondo per la pura scienza, non aveva fino al- 
lora avuto per essi molta influenza. Questo nuovo ideale dell’esplo- 
ratore doveva sorgere pil tardi, per dare nuovo impulso e nuovo 
indirizzo alle sue ricerche; come appunto doveva costituire la 
vera e principale caratteristica delle esplorazioni del secolo cor- 
rente. 

Se cosi mancavano gli incitamenti e le attrattive a nuove 
esplorazioni per gli italiani, non meno contrarie ad esse erano le 
condizioni interne del paese. 

L’Italia usciva dai rivolgimenti dell’epoca Napoleonica stre- 
mata ed infranta; ma istruita a grandi dogmi della liberta e della 
nazionalita. Sicché da quel tempo in poi aneld e lottd, con quel 
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po’ di forze che le rimasero, per la conquista definitiva della |j. 
berta e per la rivendicazione della dignita nazionale. Non avendo 
forze esuberanti per l’ardua impresa,é naturale che non conser. 
vasse né pensieri, né interessi che varcassero i suoi confini na- 
turali. La grave lotta che si apparecchiava richiedeva tutte le forze 
vitali del paese, ed in ogni caso il rinascente sentimento di na- 
zionalita e l’ideale altissimo della conquista di una patria tratte- 
nevano gli italiani dal darsi a servizio di interessi stranieri. 

Percid probabilmente negli annali delle esplorazioni il nome 
italiano non avrebbe trovato posto per la prima meta di questo 
secolo, se per due categorie di viaggiatori, ideali ed istinti spe- 
ciali non avessero concorso a vincere le difficolta dell’ambiente, a 
creare scopi imperituri per affrontare un volontario esilio. 

Di Italiani nell’ agone geografico non rimasero si puo dire che 
i missionari, pei quali e patria ovunque siavi terreno vergine, su 
cui il seme di civilta e direligione dia speranza di fruttificare, e gli 
insofferenti, che anelano all’ignoto senza scopo prefisso, ma per 
provvidenziale istinto, o che, indotti dalle circostanze a disertare il 
proprio paese, si affidano al caso. 

Quindi, a considerarli dal punto di vista geografico, si ha nei pil 
fra i primi dei nostri esploratori del secolo XIX, appunto, come spic- 
cata caratteristica, l’ esplorazione senza vero scopo predeterminato, 
e spessissimo I’ ingenuita, mi si passi la parola, delle scoperte é T'in- 
conscienza del proprio merito, e qualche volta dell’importanza del- 
‘opera compiuta. Per i missionari lo scopo altamente ideale dei loro 
viaggi toglievaa tutto cid, che costituiva la conoscenza dei paesi e lo 
studio dei costumi, ogni interesse immediato, consentendovi appena 
quel tanto di relativa importanza, per quanto occorreva a tracciare 
un itinerario, o a dar norme per un pili sicuro adempimento del 
loro ministerio. Non cessa perd per questo di avere avuto grande 
importanza geografica l’opera di molti di loro. 

i infatti ai missionari, che si deve in gran parte il progresso 
della sinologia fino all’epoca, in cui l’Europa fu costretta a sosti- 
tuire, nelle sue relazioni con l’impero Chinese, alla voce degli apo- 
stoli di Dio, quella dei cannoni. 

Gli studi filologici compiuti sul luogo dal Calleri e tramandatici 
nel suo Systema phoneticum scripturae sinicae merita speciale 
riguardo, E meritano di non essere dimenticati, fra gli altri, Odo- 
rico da Collodi, il padre Rizzolati ed il padre Novella, il quale 
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ultimo portd un serio contributo alla geografia cinese col suo Ca- 
falogus omnium civitatun in singulis Imperti Sinaruin pro- 
rinciis, ecc. 

Anche nelle due Americhe qualche interesse geografico dest6 
Yopera dei missionari italiani nella prima meta del secolo. La 
nell’Alto Amazzone il Bovo nel 1843 studiava tutto un sistema di 
azione religiosa civilizzatrice a pro’ di quelle contrade e ne ren- 
deva conto in nna pregevole memoria « Brillante pervenir del 
Cuzco.» E pit tardi le cognizioni nostre sui popoli di quelle stesse 
regioni si accrescevano in seguito agli studi del padre Castrucci 
dimorato lunghi anni fra di loro; come sulle regioni dei due ver- 
santi delle Ande cilene studiéd Giuseppe Maria Bonazzi, il cui lavoro 
pregevole rimane pero tuttora manoscritto. 

Per quegli altri pochi viaggiatori, cui, come abbiam detto, 
spingeva innanzi non altro se non una curiosita od un istinto od 
una necessita di spostamento, quando mancava una coltura spe- 
ciale, l’assenza di uno scopo qualsiasi spesso impediva di apprez- 
zare in modo adeguato i fatti riscontrati. 

Per essi non esistevano mire commerciali, non interessi na- 
zionali da svolgere, e neppure il controllo scientifico e la scienti- 
fica analisi dei dati wndique raccolti. Questi non dovevano quindi 
ayere per loro, se non una importanza di semplice curiosita e di 
amor proprio soddisfatto, pid per le difficolta vinte che per i ri- 
sultati ottenuti. E questo sentimento appare nettissimo in molte 
delle relazioni di quei viaggiatori, i quali il pi delle volte vi im- 
pressero un carattere spiccatamente soggettivo, quasi curando pit 
di descrivere sé stessi in atto di viaggiare e vedere, che di de- 
scrivere le regioni percorse e le cose vedute. 

Uno dei migliori esempi di questi ingenui indagatori di 
gravi problemi geografici fu senza dubbio Cesare Beltrami, che 
scopri le sorgenti del Mississipi. Lo furono pure, in grado diverso, 
avventurosi viaggiatori, come il Finati, che, vestito da mussulmano, 
penetrd nell’ Eggiaz, visitd le citta sante della Mecca e di Medina 
€ percorse l’Alto Egitto; come il Pananti, che, prigione dei pirati 
barbareschi, visit le coste della Barberia e ne scrisse; come Fer- 
lini e Belzoni e Dandolo. Possono pure sotto varii riguardi ascri- 
Versi a questa schiera due fra i pit noti degli esploratori africani, 
Miani e Piaggia, sebbene I’ opera di essi, contemporanea al risveglio 
di seri studi geografici, fosse per merito. degli esploratori stessi, e 
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dei loro consiglieri, in gran parte pid metodicamente e previden- 
temente diretta. 

Questa ingenuita di esplorazioni era, in fondo, conseguenza 
della mancanza di scopi e di metodi preordinati e di preparazione 
qualsiasi negli esploratori. Or questi difetti, sebbene fossero il portato 
necessario dell’ambiente, non erano cosi generali come si potrebbe 
credere, poiché fra gli esploratori o viaggiatori di quell’epoca non 
troviamo solo gli indotti e gli avventurieri, ma vi troviamo pure 
uomini, che nelle loro peregrinazioni portarono elette intelligenze 
e raffinate colture, le quali, in qualunque ambiente e sotto qua- 
lunque influenza, sono ugualmente’ feconde e regolate. Questi 
esploratori e viaggiatori ebbero quindi nell’opera loro un senti- 
mento piii ragionato, un metodo pill regolare, pur non sfuggend 0 
alla caratteristica generale, che fu |’ individwalild della esplora- 
zione. Dico individualita perché nulla li muoveva se non un sen- 
timento assolutamente personale, e a nulla si applicavano se nona 
soddisfare un personale bisogno di movimento 0 di curiosita sia 
pure scientifica. 

Se alcuni di essi produssero poi lavori di seria importanza 
scientifica, conducendoli a termine con metodo e con studio tale 
da contradire a quanto ho detto, si osservera facilmente che ve 
li guidarono o le circostanze, in cui si imbatterono nei loro viaggi, 
o l’ambiente nel quale vennero trasferiti. Cosi si devono apprezzare 
eccezionalmente gli importanti studi e lavori geografici di uomini 
come Nicola De Scalzi e G. B. Codazzi, ai qualila geografia del- 
America meridionale é debitrice dilavori d’alto merito scientifico. 

Ma il primo studid e risolse i problemi topografici ed idrogra- 
fici del Rio Bermejo e del Rio Negro nella repubblica Argentina, 
ed il secondo mise assieme quei monumenti geodetici, che sono 
le triangolazioni ed i rilievi delle repubbliche di Venezuela e della 
Nuova Granata, per conto di quelle repubbliche americane, i cui go- 
verni seppero apprezzare giustamente i loro meriti e trar partito 
della loro intelligenza. 

Eccezionali circostanze, come il servizio medico presso il pa- 
scia di Tripoli, misero nel 1817 il Della Cella in condizione di stu- 
diare la Cirenoica durante una spedizione di guerra. Un eccezio- 
nale sentimento scientifico del governo Granducale di Toscana fu 
causa che il Raddi visitasse come naturalista il Brasile nel 1817. 
Ed il geologo Brocchi nell’ Egitto non ebbe imitatori, e lo zoologo 
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Osclati nella Persia, nell’Indostan, nell’Egitto e sul fiume Napo e 
sull’alto Amazzone in America, fu forse l’unico, che in quel periodo 
di tempo si accostasse veramente al tipo di esploratore per pre- 
parazione, per attivita e per slancio. 

Limitando l’osservazione nostra strettamente a quei viaggia- 
tori, che restrinsero l’opera loro agli studi geografici, 0 che fu- 
rono animati da puro spirito di ricerca geografica, non ci sarebbe 
dato di trovarne pur uno,in cui la suddetta caratteristica di in- 
dividualita venga meno. 

Ma nel periodo di tempo che esaminiamo s’incontra fuori 
d'Italia una numerosa ed illustre schiera di scienziati nostri, i quali 
dettero opera a studi, che, pur imponendo di necessita viaggi in 
regioni poco frequentate, non si possono se non difficilmente con- 
nettere a quelli geografici. Tuttavia questi italiani, pur non servendo 
direttamente la geografia, le hanno in qualche parte giovato non 
fosse altro tenendo desta fra noi la malia delle strane terre. 

Vi fu nella prima meta di questo secolo una viva rifioritura 
di studi archeologici, che chiamarono in Egitto molti scienziati. 
Fra questi gli italiani ebbero posto primario. Gli studi delle anti- 
chita egizie avevano preso grande sviluppo specialmente dopo le 
scoperte del Champollion, ed il problenia, la cui soluzione ascon- 
devasi nei ruderi disseminati lungo il corso del Nilo, attirava gli 
eruditi, indicava un preciso scopo ai ricercatori. Il Governo di 
Toscana, unico che in quei tempi desse prova di vitalita in istudi 
di questo genere, incaricava una Commissione, a capo della quale 
poneva Ippolito Rossellini, amico e fratello di studi di Champollion, 
a collaborare in Egitto colla commissione francese. Componevano’ 
la spedizione toscana Gaetano Rossellini architetto, Salvatore 
Cherubini, Alessandro Ricci medico, Giuseppe Raddi naturalista 
che pit sopra abbiamo gia ricordato, Gaetano Galastri e Giuseppe 
Angelelli. In diverse epoche poi Paolo Emilio Botta, Finati, Dro- 
vetti, Acerbi, Caviglia, Pedemonte, Segato, Passalacqua, Ferlini, 
Forni in varia misura collaboravano coi loro studi locali all’avanza- 
mento della egiziologia, e Giovan Battista Belzoni, una delle pit 
interessanti figure di viaggiatore avventuriero contribuiva, colle sue 
ricerche fortunate, ad arricchire il museo di Londra di materiali 
egizi interessantissimi, trasportandovi fra altri il famoso colosso di 
Mennone, 

All’infuori della loro speciale importanza scientifica, queste ri- 
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cerche egiziologiche ebbero per noi un’altro interesse, giacché fu- 
rono, si pud dire, il prodromo di quella marcatissima preferenza, per 
la quale negli ultimi quarant’anni l’attenzione dell’ Italia geografica 
si doveva volgere all’Africa. 

Il giorno, in cui il paese, uscito dalle prove laboriose della sua 
ricostituzione, senti di poter vivere finalmente di vita sua, il giorno 
in cui noi, diventati al fine padroni in casa nostra, avemmo agio 
di guardarci intorno, e, ricordando le antiche gloriose tradizioni 
commerciali e marinaresche, pensammo a cercare se fosse possibile 
ritornarle in vita, l’Africa per prima ci si parava dinanzi. 

Per la scienza, pel cominercio, per ideali coloniali l’Africa pa- 
reva il migliore, se non l’unico nostro punto di mira. Ai nostri con- 
fini, alle porte, si pud dire, di casa nostra essa ci offriva quella 
maggiore intensita di ignoto, che in tutto il mondo si potesse cer. 
care: ed in mezzo a quell’ ignoto quasi pauroso, un problema grande 
e preciso attendeva una risoluzione, alla quale pareva gloria laf- 
faticarsi, e dalla quale, con voli un po’esagerati di fantasia, si spe- 
ravano chi sa quali vantaggi; voglio dire la scoperta delle sorgenti 
del Nilo. L’Africa in quel momento si mostrava ancora come una res 
nullius, mentre tutto il resto del mondo era ormai occupato e 
padroneggiato da altri, che in imprese coloniali avevano impiegato 
il tempo che a noi era servito per completare l’edificio nazionale. 

Non é dunque a meravigliarsi, se a quell’epoca |’ istinto di esplo- 
ratori, ed i ragionamenti di scienziati, quando ebbero luogo di farsi 
vicendevolmente da richiamo, 0 da guida, furono d’accordo nel- 
l'assalire con tutto il loro ardore e con tutta la loro costanza il 
continente nero. 

Ed é positivo che a quell’epoca e per cid che riguardava 
l’Africa l’azione degli esploratori assunse subito un nuovo carattere. 
Scomparve, si pud dire, intieramente quel carattere di individualita 
pitt indietro osservato; d’allora in poi gli esploratori non attesero 
pi solamente alla soddisfazione di un istinto o di una curiosita 
puramente personale,ma apparvero come verie propri soldati com- 
battenti sotto una medesima bandiera alla conquista di un deter- 
minato scopo di interesse generale. E quella bandiera fu dapprima 
‘e si mantenne quella della scienza, poiché fino a questi ultimi anbj 
le condizioni del paese non erano ancora tali da permettere una 
vera e propria geografia commerciale e tanto meno una geografia 
politica. 
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Fu nel nome dell’Africa appunto che si manifesto in Italia un 
yero € proprio risveglio degli studi geografici e fu nel nome del- 
Africa che sorse fra noi la prima Societa Geografica, alla quale, 
senza tema di errare, possiamo far merito di gran parte di tale ri- 
syeglio. E quando la Societa Geografica Italiana, cresciuta a vita 
rigogliosa, poté dedicarsi con maggiore larghezza di vedute a pro- 
blemi di geografica universale, altri sodalizi sorsero, quasi ad affer- 
mare sempre la predilezione africana, col determinato scopo di 
esplorare il continente nero. 

Piaggia e Miani furono i vessilliferi dei nostri esploratori afri- 
cani. Essi erano gia sulla breccia, quando gli studi di geografia 
cominciarono a rifiorire fra noi, e ad essi tosto si rivolse l’atten- 
tione degli studiosi. Essi avevano con quell’ istinto meraviglioso di 
esplorazione, che li guidé sempre, gia affrontato vigorosamente il 
grande problema delle sorgenti del Nilo, quando ancora la scienza 
non li guidava, né pur li conosceva. De Bono, Beltrame, Castel 
Bolognesi, Terranova, Antinori, Gessi lottarono allo stesso scopo 
ed in proporzioni maggiori 0 minori contribuirono al graduale 
riconoscimento del misterioso bacino Niliaco. 

Frattanto un missionario, il vescovo Massaia, congiungendo, 
allo zelo di apostolo, l'amor di scienza e di patria, rendeva caro 
il nome italiano sull’altipiano etiopico, e si sforzava di attirare 
lattenzione dell’ Italia su quella regione. E furono appunto le ispi- 
rate parole dell’apostolo, che, insieme agli studi ed alle opere di 
altri missionari come il Sapeto ed il padre Stelia, illustratori e 
quest’ultimo colonizzatore dei Bogos, ed insieme ai progressi com- 
piutisi nello studio del problema niliaco, fecero intravedere ai geo- 
grafi italiani di quanta importanza dovesse essere quell’altipiano 
etiopico, che ora non ha piii alcun segreto per noi. Sulle traccie 
segnate appunto dal Massaia, la Societa Geografica Italiana, me- 
diante l'opera del marchese Antinori, illustrava e popolarizzava in 
Italia le regioni dello Scioa, e coll’opera di Cecchi e di Chiarini 
apriva nuovi orizzonti scientjfici nei paesi Galla; e poi con l’azione 
continua della stazione scientifica ed ospitaliera di Let-Marefra 
diretta dall’Antonelli, dal Ragazzi, dal Traversi manteneva inalte- 
rata |’influenza del nome italiano in quel paese, da cui ora essa si 
irradia sopra l’intiera regione etiopica. 

La spedizione di Antinori, Cecchi e Chiarini, a sua volta pro- 
dusse in altri studiosi il desiderio di illustrare la parte pili setten- 
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trionale dell’altipiano, e le spedizioni patrocinate dalla Societa 
geografica milanese mossero ad esplorare l’Abissinia ove Piaggia e 
Sapeto gia avevano portato Il’ iniziativa italiana. E cpsii nomi di Mat- 
teucci, di Bianchi, di Salimbeni, di Vigoni si aggiunsero alla schiera 
dei valorosi che combatterono le battaglie della geografia nel- 
unica regione,in cui l'azione della nostra scienza abbia assunto 
veramente il carattere di una ordinata e sistematica impresa na- 
zionale. E finalmente, a complemento di questi studi, si ebbero j 
tentativi non sempre fortunati nello Arrar, ove alla nostra iniziativa 
tocca forse il pia doloroso fra i non lievi sacrifizi subiti, nell’ecci- 
dio della spedizione Porro. 

E difficile toccare questo periodo gloriosissimo della nostra 
geografia militante senza sentirsi trascinati a ricordare numerosi 
i tentativi, gli studi, e gli insuccessi che hanno tenuta desta I'at- 
tenzione nazionale su quei paesi, e si affollano alla nostra mente 
i nomi di Giulietti, di Biglieri, di Sacconi, di Licata e di non _pochi 
altri caduti per la scienza, e di altri ancora piu fortunati, fra i quali 
ultimo in ragione di tempo il Robecchi-Bricchetti; ma non é qui il 
luogo di fermarsi ai dettagli, e la storia di quelle imprese é troppo 
recente e viya nella mente nostra, per aver bisogno di essere ri- 
cordata. 

Piuttosto ci si affaccia una domanda. 

Fu divinazione, 0 ragionata convinzione quella che fece par- 
lire tredici anni fa la spedizione della Societa Geografica Italiana 


per lo Scioa ed i paesi Galla? quella che qualche anno dopo in- 
dicava alla Societa’ Geografica di Milano l’Abissinia come impor- 
tante meta di studi geografici-e commerciali? 


Sarebbe difficile rispondere a tale domanda anche per noi che 
abbiamo veduti nascere ed abbiamo seguiti passo passo quegli 
gia dato 
ragione alla ardita iniziativa dei geografi, e spetta ora al tempo 
ed ai fatti il giudizio sullopera degli scienziati e dei governanti, 

Non si deve pero di fronte a queste circostanze dubitare che 
unica bandiera dei nostri esploratori italiani sia veramente stata 
finora la scienza. 


avvenimenti. Ma é€ positivo che la politica nazionale ha 


Quello, che ora si é detto, fu l’unico contatto che la geografia 
italiana abbia avuto colla politica, e fu la politica quella che segui e 
raggiunse la geografia. Tenendo dietro attentamente ai nostri viag- 
giatori, che esplorarono fino a questi ultimi tempi la regione etio- 
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pica, si riscontrano ingeniti e predominanti il sentimento e I’ istinto 
della ricerca, senza altro vero scopo che quello scientifico di stu- 
diare il paese, di conoscerlo, di farlo conoscere. Studio piii o meno 
regolare, pid © meno metodico, variamente larvato, ma schietta- 
mente, puramente geografico. Perfino le spedizioni, cui gli ordina- 
tori avevano prefisso uno scopo commerciale, si sono risolte in 
spedizioni scientifiche, oppure non hanno avuto nessuna importanza. 

Solo forse, ma non perd ab initio, pud eccettuarsi da questa 
regola l’Antonelli, l’ unico, a cui, per un verso o per I’altro, si possa 
attribuire il titolo di esploratore politico. Il momento in cui egli 
mostrd per la prima volta le sue vere attitudini, il suo carattere, 
le sue capacita, l’indirizzo che nel frattempo avevano assunto le 
idee coloniali del paese, la posizione personale che l’Antonelli aveva 
conquistata allo Scioa, tutto concorse a mutare lui, che da sem- 
plice dilettante era fin da principio divenuto:ottimo esploratore, in 
rappresentante della influenza politica italiana ed in attivissimo 
agente presso il re Menelik di quella diplomazia, che ha contribuito 
arisolvere con tanta facilita l’intricato problema delle nostre rela- 
zioni coll’Abissinia. 

La preferenza per l’altipiano etiopico non distolse intieramente 
gli esploratori italiani dalle altre regioni africane e dalle altre parti 
del globo. In Africa ove gli Omboni, Scala e Borghero avevano gia la- 
vorato ad estendere la conoscenza delle regioni occidentali, abbiamo 
veduto in questi ultimi tempi la traversata di Matteucci e Massari, 
poi le esplorazioni scientifiche di Giacomo Brazza e di Attilio Pecile 
al Congo, l'avventurosa presenza di Casati ai grandi laghi, le co- 
scienziose relazioni dei pastore valdese Weitzeker e di Cocorda sul 
Basutoland, gli studi del Cortese su Madagascar e via discorrendo, 
che ci mostrano gli italiani pid o meno dappertutto ove ferve la 
lotta della scienza contro i problemi della sfinge nera. 

A fronte della importanza presa dalle nostre esplorazioni in 
Africa, l’azione dei viaggiatori italiani nelle altre parti del globo 
si é conservata molto minore, ma non per questo va considerata 
con indifferenza. I metodi scientifici, un pi sistematico coordina- 
mento dei dati raccolti, ed una preparazione pil accurata negli 
esploratori hanno fatto si, che anche il loro lavoro isolato ed in- 
dividuale possa contribuire utilmente ad accrescere il materiale 
della scienza geografica. 
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Ma quella caratteristica di individualita riscontrata in genere 
nelle esplorazioni dei primi anni del secolo, si é conservata, si pué 
dire, intieramente per le esplorazioni anche odierne in fuori del- 
Africa. Di Italiani se ne trovano un po’ per tutto nelle varie re- 
gioni del globo, ed i pid guidati da un formale programma scien- 
tifico o commerciale, ma cid non ostante l’opera loro rimane 
sempre isolata. 

Le stesse spedizioni aventi un carattere ufficiale e percid un 
interesse qualunque per il paese, rimangono fatti staccati, senza 
una vera influenza, almeno diretta ed apparente nel paese stesso, 
Tanto é vero che la vitalita dell’opera esploratrice dipende dalla 
vivacita degli interessi nazionali. 

I viaggi di circumnavigazione della Magenta e della Caracciolo 
e per sé stessi, e per le pregevoli relazioni che ne furono fatte 
dagli Arminjon, Giglioli e De Amezaga, sono da annoverarsi fra 
quelli di primaria importanza. Ma come contributo allo studio dei 
mari e deile pratiche marinaresche sono poca cosa nella vita se- 
colare di una nazione marittima come la nostra. 

Nelle regioni polari abbiamo veduto pit d’uno dei nostri col- 
laborare utilmente cogli Svedesi ed i Danesi, ma Parent, Bove e 
gli altri distinti ufficiali della nostra marina portarono in quelle 
regioni piuttosto il contributo della loro persona e delle loro atti- 
tudini scientifiche, che la vera e propria rappresentanza della 
scienza e della attivita italiana. 

Beccari e De Albertis, per non ricordarne altri, meritarono 
posto fra i pit fortunati e valorosi esploratori delle isole Papua- 
siche, ma |’opera loro non visse oltre i materiali raccoltivi ed oltre 
i loro studi diligenti; e le geografiche conquiste del De Albertis 
ebbero, anche scientificamente parlando, pit valore per gli inglesi 
ed i tedeschi che per noi 

I viaggi ufficiali della missione Cerruti in Persia e gli altri 
tentativi di qualche italiano nel continente Asiatico, sebbene scien- 
tificamente importanti, non ebbero maggior influenza fra noi, che 
non ne abbiano altra volta avute le ardite peregrinazioni e le 
avventure del Cavazzi, dell’Osculati e compagni. 

E se le esplorazioni e gli studi di Bove nella Repubblica Ar- 
gentina hanno avuta qualche eco fra noi, é facile comprendere 
che cid si deve appunto al fatto degli interessi italiani stretta- 
mente legati a quel paese. 
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Simili considerazioni si potrebbero ripetere, una per una, a pro- 
posito di tutte le esplorazioni tentate e condotte da italiani nei 
nostri tempi e tutte condurrebbero sempre alla medesima conclu- 
sione. Che, se si eccettuano quelle Africane, queste varie esplora- 
zioni sono tanti fatti isolati, che nascono e muoiono negli indivi- 
dui che le hanno compiute, senza riattaccarsi mai ad un pro- 
gramma di ordine generale, senza lasciare quasi mai una traccia, 
sulla quale un’altra attivita subentri a svolgere in seguito e com- 
pletare ed allargare un’opera iniziata. 

Non c’é né da preoccuparsi né da dolersi di questo stato di 
cose, che non é se non il portato naturale delle circostanze e 
delle necessita nazionali. Solo si potra dedurne che gli ideali 
scientifici, pur estrinsecando un certo vigore, si sono mantenuti 
in Italia entro strettissimi limiti, tantoché, in fuori dal campo afri- 
cano,il lavoro degli esploratori non é stato incoraggiato mai da 
un ambiente molto caldo. E tale circostanza, che non é qui il caso 
di maggiormente discutere ed analizzare, rende tanto piu meritoria 
lopera di coloro, i quali, quasi unicamente sostenuti da personale 
impulso e desiderio di studio 0 da vigoroso istinto di novita, hanno 
fatto si che, anche nella poverta geografica del secolo corrente, si 


possa dire non avere gli esploratori italiani disertata nessuna parte 
del globo. 


F’. CARDON. 
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Mare pisano 


(Da San Rossore) 


Stanchi trottano i cavalli trafelati 
nell’ inerzia d’ogni cosa 

fra le selve che folteggiano a’ due lati 
della strada polverosa, 


e a’ due lati, d’onde sparve dietro il verde 
la pisana arsa pianura, 

erra l’occhio che fra gli anditi si perde 
dell’ immobile verdura. 


Erra l’occhio, riposando, fra ’opaca 
dei verd’archi ombra fuggente, 
onde un alito gia ventila, gia placa 

quest’atroce afa silente. 


E gia s’anima l’immobile quiete 
del meriggio. Ecco si desta, 
tutta olente d’aromatiche pinete, 

la magnifica foresta; 
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gia, col balsamo ch’effondesi ed olezza 
dalle resine dei pini, 

ecco un brivido freschissimo di brezza 
pien d’effluvi aspri e salini. 


Sento il nume che s’annunzia con messaggi 
di profumi e di parole... 

Ave, 0 mare, che traluci dai selvaggi 
colonnati, ebro di sole! 


Di che riso interminabile nel biondo 
solleone ardi e riposi! 

Come argenteo gia tremoli nel fondo 
di que’ lunghi anditi ombrosi, 


ove chioccolano i merli fra una varia 
densita d’erbe e di vepri 

odorando nell’acredine dell’aria 
la fragranza dei ginepri! 


Come ogn’onda cede e palpita commossa 
sotto il vol de’ maestrali, 

ove ferrea s’ infranse tanta possa 
di cozzanti odii mortali, 


e spumarono di strage e di ruina 
le maree turgide e chiare 

che di tanta solitudine azzurrina 
cingi eterno, arco del mare! 


Ave, 0 mare! Gia susurra ogni recesso 
della verde ombria piu folta 

il mistero che tu mormori sommesso 
al silenzio che t’ascolta, 


mentre raggia tutto il duplice turchino 
nella sua gloria infinita, 

e vaniscono in un fremito divino 
tutti gli echi della vita. 
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Il. 


Mattina di Maggio. 


Da mille al sol freschissime corolle, 

come da rosee bocche, esce, in linguaggio 
di sospiri e di balsami, un selvaggio 

inno che sal dalla pianura al colle, 


e un mare di verdura umida al raggio 

del mattino scintilla. Oh con che molle 
tepor d’incensi dalle floree zolle 

spiri gli ambrosii fiati, aura di Maggio! 


Forse tuttor, qual rise alla serena 
dei Greci fantasia, fra terra e cielo 
una progenie olimpica s’aggira; 


é in ogni flutto canta una Sirena, 
palpita un cuor di Ninfa in ogni stelo, 
in ogni arbore un Dio vive e respira. 


III. 


Luna d@’ autunno. 


Mentre ne’pieni albori, ove si chiare 
le selve emergon roride di gelo, 
come d’argento luccica ogni stelo 

e d’argento le stelle ardon piu rare ; 


mentre estatiche in cerchio e senza velo 
specchian l’acque il divino ozio lunare, 
e su la calma limpida del mare 

tanto limpido oblio piove dal cielo; 
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e milioni d’anime I’ intensa 
dolcezza umana e il fascino profondo 
bevon di quell’immoto occhio che pensa: 


par che, nel lume suo mesto e giocondo, 


nella quiete del suo riso immensa, 
come in onda letéa, naufraghi il mondo. 


IV. 


Varcando gli Appennini. 


Spari nella notte la striscia del Reno 
tremante d’albori argentini, 

e in buio profondo s’inerpica il treno 
su su pe’ toscani Apennini. 


Riscosse dal treno, che all’ombre dormenti 
saetta i suoi fischi infernali, 

Sussultan a un tratto le selve imminenti 
dei frassini antichi e spettrali. 


Ed agita e allunga contr’ esso ogni selva 
le fosche infinite sue braccia: 

ei zufola e fugge, novissima belva 
che passa vampando e minaccia; 


e imbucasi in antri reconditi e cupi, 
lanciando uno sbuffo di scherno 
ai lecci che il tufo degli ardui dirupi 

credean regnar soli in eterno. 


Ei senton con I’ ime radici loltraggio 
del mostro che romba sotterra, 

che viola il lor alto silenzio selvaggio 
con urli e con fuochi di guerra. 





MARINE E BOSCAGLIE 


Lo vedon git basso sbucar da’ suoi fori, 
strisciar come un rettile al piano, 

e all’alba, che schiara gli umani dolori, 
deporre il suo carico umano. 


E, pieni dei soffii che l’alba ridesta 
per loro, dai liberi clivi 

compiangon ei forse, squassando la testa, 
la pallida stirpe dei vivi, 


la stirpe inquieta che i monti trafora, 
per correr con lena affannata 

al raggio d’un’ altra men torbida aurora 
promessa, lontana, invocata. 


GIOVANNI MARRADI. 





NOTIZIA 


La Societa biblica d’ Inghilterra e |’ ultimo suo rapporto, 
(The LAXX% Report of the B. and I’, Bible Society, moccc.xxx1x, Londra, 1889). 


Ultimo era quello dell’ottantotto: (1) ultimo é adesso il Rap- 
porto dell’ottantanove, fresco fresco dai torchi, e che ci racconta le 
imprese della Societa nell’anno passato. Questa volta getteremo l’oc- 
chio alle cose di Spagna; un paese stato pit amico del catechismo che 
della bibbia, che presceglie la tradizione commentatrice all’andare 
accuratamente cercando quali fossero le geste e i canti degli israe- 
liti, quali le opere prime, e come ringiovanisse il pensiero quando 
si incontrano gli scolari dei rabbini e gli scolari dei greci. Dunque 
voci lamentose e sospiri dei riformatori, fatti giudici molto severi. 
In un paese dove, se contano bene le nuove tabelle, di cento uo- 
mini un settanta non saprebbe leggerlo, quanti cercheranno il 
libro? Eppure dei meno colti, degli operai, bisogna contentarsi ; 
perché di buone famiglie spagnole appena, dicono, ce ne sarebbe 
una dozzina che aprisse agli evangelici le porte ed il cuore. Dap- 
pertutto padrona la donna e padrone di lei il confessore. Meglio 
gli operai, se non ce li impauriscono: e fra tutti, pit liberi e pronti 
iminatori andalusiani, in quello di Huelva; ma i capi sono vigili e 
se di una miniera é padrone o custode un francese egli é degli spa- 
gnoli pit severo, e fa brutto viso cosi alle bibbie come ai venditori. 
Voltaire riderebbe. Anche a Barcellona, alla mostra dell’ industria, 
si sperava assai pili: la diffusione de’ vangeli fu scarsa e, dopo un 
mese, ognuno piegé le tende, perché fu del tutto proibita. 

Piu assai che la pieta dei fedeli, anche timida, anche sospettosa, 
addolora e arresta i missionari quel burlarsi d’ogni cosa sacra, 
cosi della chiesa nazionale come di quella di fuori, che vedono 


(1) Vedi Nuova Antologia del 16 agosto 1889, pag. 579. 
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nella Spagna e che vedrebbero quasi in ogni parte d’Europa; la 
rettorica miscredente che, tra una fumata e l’altra, sberta i teologi 
e giudica le teologie. 

Ad ogni modo gli arditi campioni durano alla battaglia: anche 
la Nazionale di Scozia, anche l’'Americana vengono in soccorso alla 
societa londinese: e solo per opera di quelle, via via si sparsero 
delle scritture un quindicimila volumi. Ma comperare o mettere 
in tasca non é leggere; ma leggere non é pensare: e statistica delle 
statistiche sarebbe quella che misurasse e pesasse i cervelli ed 
i cuori. 

Pit che gli spagnoli d’Europa pare che attendano ai riformati 
gli spagnoli repubblicani: e intanto per gli uni e per gli altri si 
viene rivedendo e correggendo la versione del Valera. 

Rivedere e correggere; pud volere di meglio un ansioso ama- 
tore della verita? chi sappia come il pensiero degli antichi sta sem- 
pre sotto a molti velami, e non puoi alzarne un lembo che altrove 
non ricaschi per accrescere il buio e il mistero? Appunto perché a 
cogliere ogni cosa non s’arriva mai, bisogna che s’affaccendino, via 
via per i secoli, molte generazioni di critici, di letterati, di filosofi: 
la parola ebraica, o tu la voglia turca o spagnola o italiana, bisogna 
fonderla in nuove stampe, e poi limartela, lisciartela e farla lucida 
e viva. 

Ci insegna il nuovo Rapporto che la versione del Diodati vuole 
essere ritoccata e che tra riformati e riformatori, il rev. A. Meille, 
il dott. Geymonat e il pastore Luzzi daranno per saggio Gioele 
profeta, San Marco, e la lettera ai colossesi: seguiranno testi meglio 
appurati dalla critica che non fossero quelli che avea sotto gli occhi 
il dotto ginevrino. Vogliono ringiovanire le parole invecchiate e 
dove c’é buio portare luce nuova. 

E qui divento codino e non mi vergogno dirlo. Io sono cosi 
vecchio e rispettoso ammiratore della diodatina che vorrei solo 
che a quando a quando si proponessero miglioramenti in nota e 
restasse intatta l’opera del maestro. Ma note e correzioni ai margini 
sono cosa da filologi e non da missionari: presso quei lettori che 
si propone e desidera la Societa inglese, un dire e non dire, un 
continuo dubitare, toglie fede nei volgarizzatori e, alla lunga, 
nei testi. 

No, no. Il Diodati non va ammodernato: e gid mi spiace che 
da un pezzo, per comodo di occhi male esperti di quei vecchiu- 
mi che parrebbero novita, non si scrive ogni parola come egli 
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diceva e scriveva. In quel libro é un tesoro di letteratura che, 
se non fruttd in Italia, non é certo colpa del Diodati e dei suoi: 
c’é pittura e scultura: quello stile breve e forte che parla e com- 
menta. Ne viene dunque che meglio sarebbe, se c’é chi abbia la 
scienza e l’arte, tentare una nuova versione. 

Anche in Inghilterra, diranno, si rinverdi il vecchio tronco 
e si usd coltello acuto: e laggit, poiché il libro é tanto diffuso 
nelle chiese e nelle case, cresce il pericolo e il danno. So, e so 
ancora come quell’impresa condotta con grande dottrina e con 
prudenza, avesse amici e nemici: né tacerd che, se fossi inglese, 
mi sarei schierato dietro a qualche grande capitano degli avver- 
sari. Ad ogni modo la nuova opera in Italia non si arrestera e 
in noi tutti crescera il desiderio di vederne un saggio, e in un 
minuto raffronto, che non serberei certo per gli spaventati lettori 
dell’ Antologia, badare quanto ci portino lontani gli studi erme- 
neutici di tre secoli sulle vecchie carte d’Oriente. 

Un po’ di colorito calviniano c’é nell’opera del Diodati, e, per- 
ché anche in Italia non fosse frodata la scuola dei luterani, si 
adoperd a tradurre il N. T. nella lingua nostra un tedesco che 
la sapeva nel secolo scorso pit assai di parecchi italiani. Giovanni 
Laudadio Glick, da Reichardswerber fu cappellano di Giovanni 
Augusto duca di Sassonia, e con lui venne in Italia, restatovi tre 
anni: fu in pid luoghi di Germania pastore, e mori nel 1774. Veg- 
gano i curiosi comparatori di cose teologiche, e anche letterarie, 
il Nuovo Testamento dalloriginale greco fedelmente volgariz- 
zato da Giovan Gotlobbe Gilicchio (Altenburgo e Lipsia, Richter 
1743): veggano anche il N. T. tradotto per cura di G. Achilli 
(New-York, American Bible Union, 1854) che la Unione biblica 
americana non fece suo, contenta di offrire un volume sul quale 
si mostrasse, benevola o avversa, la critica dei fedeli. 

Chi traduce, commenta e sceglie: questa scelta é@ la vera 
eresia. Diceva non é molto, quello che altri dicono, uno spagnuolo 
nell’Ateneo scientifico di Madrid (1) che a’scismi questo non é 
tempo propizio e che probabilmente pit non nascera una setta 
nuova nella comunita dei cristiani. Cosi don Cristino Martos. Il 
mondo corre e ricorre: ogni cosa ricomincia, il bene ed il male 


e, sotto vari vestimenti, é un’anima sola. 
E. TEZA. 


(1) In un’ orazione eloquente sull’amore alla patria in Ispagna. Revista 
de Espaiia, Madrid, noviembre 1888: vedi alla pag. 255. 
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(SPAGNUOLA) 


Un diplomatico poeta: Manuel del Palacio — Scrittori giovani: Ferrari, Gil 
Lueda — Lon Pedro de Alarcon e il suo recente romanzo — I romanzi 


d’avventura — Almanacchi spagnuoli. 


I, 


Fra i. molti libri spagnuoli che si sono accumulati sul mio serittoio 
lurante l’autunno, aleuni sono di giovani; e perché degli scrittori gio- 
vani della Spagna io non ho ancora dato alcuna notizia in queste ras- 
segne, voglio ragionarne almeno ora che il numero, se non sempre il 
valore, delle loro pubblicazioni me n’ offre il pretesto. 

Leopoldo Alas, in uno de’ suoi libri di critica battagliera, ebbe a 
sentenziare una volta che la Spagna contemporanea non poteva in somma 
vantare se non due poeti e mezzo, il Campoamor, il Nufiez de Arce e 
mezzo poeta, Manuel del Palacio. Il giudizio fu veramente pit arguto 
che giusto: Manuel del Palacio non é forse poeta potente, ma poeta é; 
vario, caldo, luminoso e anche intero. 

Manuel del Palacio non é propriamente un giovine, se non quanto 
possiede la gioventi dell'ispirazione e del cuore. E ammirato come il 
primo autor di sonetti che abbia avuto la Spagna, dopo Quevedo: in 
fatti la poesia del Palacio @ quasi sempre epigrammatica, d’impressione 
momentanea, e si ricollega a quel genere in cui fu maestro il Voltaire 
che re venne lodato persino da Volfango Goethe. E a proposito d’una 
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tal sorta di poesia Vittorio Imbriani acutamente, come sempre, notava: 
«Aggiungero che l’eccellenza si raggiunge pid agevolmente in queste 
bagattelle, che ne’ lavori di lunga lena, S’é sempre freschi; non s’é so- 
praggiunti da quelle stanchezze micidiali che inducono spesso a buttar 
git l’opera di anni od a lasciare interrotte minacce di lavori ingenti:; 
non si rischia di riuscir mediocre in qualche parte, che sbagliata fa 
scomparire il rimanente quantunque ottimo; non si é costretti a sacri- 
fiare,ad eliminare mille bellezze, che non servono per lo schema con- 
cepito.» In fatti, anche per la forma il Palacio é forse il pid puro e 
il pid trasparente fra’ poeti spagnuoli: non ha le ridondanze del Nufiez 
de Arce, né del Campoamur le astruserie: ¢ spontaneo senza volgarita, 
fluido senza sciatteria, conciso senza sforzo. 

Fecondo poi, non se ne parla. Non c’é giornale, non c’é signora, 
non c’é antologia, che non gli chieda dei versi; e il Palacio ne da a 
tutti, senza farsi troppo pregare. Egli stesso non ricorda tutti i versi 
che ha scritti; quelli raccolti in volumi, sono una piccola parte dell’o- 
pera sua. 

I suoi due recenti volumi di versi recan per titolo, l’uno Vigilie 
dautunno (Veladas de oto7io), V’altro Melodie intime (Melodias intimas), 
e contengono piccoli poemi, leggende, sonetti, canzoni, epigrammi. Ma 
pit che ne’ poemi e nelle leggende, il Palacio riesce a toccar la cima 
dell'arte ne’ componimenti agili e brevi; aleuni de’ quali sono vera- 
mente squisiti. Ecco, per esempio, un sonetto che nell’originale @ mira- 
bile per la nobilta del contenuto, per l’architettura delle parti, per la se- 
vera vigoria della forma. S’ intitola Fino alla fine. 


Io non riposerd fuor che sepolto, 

Mentre v’abbia un dolor proprio o d'altrui 
Che conturbi il mio spirito sereno 

O travagli il mio petto angustiato! 


E quel ch’é assurdo o ch’é disonorato 
Si tenga qui per utile o per buono, 
E bocche senza pane o senza freno 
Facciano a chi dara morsi maggiori ; 


Vigile con la spada e con la penna 
Pronto a pugnare in generosa guerra 
Mi trovera loppressione ingiusta: 


Ma nessuna illusione in me si chiude: 
Io so che la virti, come la spuma, 
Si dissolve al contatto della terra. 

Vol. XXIV, Serie III — 16 Dicembre 1889. 
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Anche il sonetto storico d’occasione é trattato da Manuel del Pa. 
lacio con solenne e raccolta potenza d’evocazione, con ala superba dj 
sentimento universale: uno fra i migliori é quello in morte di Luigi En- 
genio Napoleone, ch’ io pur voglio riferire pallidamente tradotto a’ lettori: 


Che cercava? Lo ignoro; so che un giorno 
La porpora imperial copri sua cuna, 

E un popol grande come mai nessuno 

Al vederlo sorrider, sorridea. 

La rauca voce dell’empia discordia, 
Seaccid lontano da lui la fortuna, 

E il fato suo fu di cadente luna 

Che l'ultimo bagliore al mare invia. 

So ch’egli ebbe una madre a cui la sorte 
Cosi propizia fu sin da’ primi anni 

Che di corone sparse il suo cammino: 

E anc’oggi ella a una tomba si prosteraa 
Mostrando nella chioma incanutita 

Dell’ infortunio la corona eterna. 


Altri componimenti del Palacio sono descrittivi, altri amorosi: tal- 
volta egli si piace anche di tradurre dall’ italiano, o si rivolge all’ Italia 
ch’egli ama ed onora pit di qualunque altro spagnuolo, E dell’ Italia il 
Palacio non ha soltanto una notizia incerta e superficiale; ma ne co- 
nosce profondamente la storia, la letteratura e le arti: anzi 1’ influsso 
della nostra poesia si rivela assai spesso negli scritti dell’ illustre spa- 
gnuolo, 

Fu incaricato d’affari in Firenze, dove conobbe |’Aleardi, i] Maffei 
e altri nostri scrittori; e si vanta pit che d’altro della sua origine ita- 
liana, Una sera il povero Giovanni Ceresa, attor comico, trovandosi in 
Ispagna, fu visitato da Manuel del Palacio; e, avendo notato I’ attore 
che il poeta mostrava ne’ lineamenti il tipo lombardo, egli rispose : — Forse 
avro nelle vene qualche goccia di sangue lombardo, perché nella fami- 
glia di mia madre ci son de’ Visconti. — In fatti, non pochi componi- 
menti di Manuel del Palacio sono ispirati a soggetti italiani, la torr 
inclinata di Pisa, la Venere de’ Medici, le ruine di Pompei, il Colosseo, 
la morte di Vittorio Emanuele, e via seguitando. 

Fra tanti diversi motivi d’ ispirazione, accade qualche: volta che il 
poeta si valga di materiali un po’ troppo comuni, se bene abilmente ri- 
spolverati e rinfrescati; ma le pit volte anche le forme della sua lirica 
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wno originalmente ed efficacemente trovate. 1] Palacio é riuscito, secondo 
je buone consuetudini della rettorica, a far del sonetto un piccolo quadro 
ordinatamente disposto e in ogni sua parte compiuto; é riuscito a fare del- 
lepigramma |”’espressione fuggitiva d’un sentimento melodioso. Fra le 


sue cople, come @ nominata dagli spagnuoli questa sorta di componi- 
mento, ve n’ha di quelle dove un softio leggiero d’umorismo rileva, 
ma non raffredda, il pensiero profondo e |’ intensa commozione. 

Mette conto, credo, di tradurne qualcuna. 


L’uomo quando s’imbarca 
Preghi una volta sola, 
Quando va in guerra, due, 
Quando s’ammoglia tre. 


Salgo in montagna; 
Quanto pit salgo, 
Pit ombre sotto 
Pit nubi su. 


Il carro di fortuna 

Non ha fuor che una ruota: 
Chi sale il carro, cade, 

Chi tira il carro, vola. 


Figliuolo d’un ufficiale leonese e d’una signora marocchina, Ma- 
nuel del Palacio naeque in Leride la notte del 24 dicembre 1835, Co- 
mincid a seriver versi quasi fanciullo; e a Valladolid nel 1842 ottenne 
il grado di baccelliere in filosofia. Andd a Madrid nel 1846 e comin- 
cid a collaborare a giornali e rassegne, fin che fu costretto, nel 1850, 
a seguire il padre che era stato nominato tesoriere in Granata. Dopo 
il 1854 comincid a pubblicare racconti in prosa, Il sergente Simon 
(El sargento Simon) e Un dramma in Sierra Morena (Un drama en 
Sierra Morena) oltre a pit articoli di costumi, la cui moda era stata 
introdotta in Ispagna da Mariano Larra. Giornalista liberale, il Palacio 
assali sempre l’arbitrio; si scaglid contro la censura, le persecuzioni, 
gl'incarceramenti; e dopo la rivoluzione di settembre, divenne uno tra 
gli serittori politici pid onorati e temuti. 

Uomo giusto, cordiale, candido di costumi, egli @ conosciuto e 
amato da tutti; protegge gli artisti, apre le sale del suo palazzo a’ gio- 
vani, alle signore, agli uomini d’ingegno, sempre innamorato della bel- 
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lezza e dell’ intelligenza. Egli ha un temperamento de’ pit equilibratj: 
e come la sua vita é@ trascorsa semplice e pura, cosi la sua arte @ 
come un lago tranquillo che rispecchia limpidamente alberi e fiori, vele 
ed uccelli, tutto quello ch’é illuminato dal sole e che tende al cielo, 


II. 


Fra’ poeti giovani della Spagna, il piu noto e il pit combattutoe 
Emilio Ferrari. 

Nacque il 1854 in Valladolid, la patria dello Zorrilla, del Nuiiez 
de Arce, di Leopoldo Cano e d’altri chiari letterati della penisola ibe- 
rica. L’infanzia di Emilio Ferrari fu triste e malaticcia; a sette anni 
ei componeva gid versi; a venti s’addottorava in giurisprudenza e in 
lettere e filosofia. 

Nel 1874 I’Illustrazione spagnola e americana apri un _ concorso 
letterario; lo vinse il Ferrari con un suo Racconto trascendentale, 
Verso quegli anni scrisse anche un quadro drammatico intitolato Chi 
di ferro uccide... (Quien a hierro mata.,.) e un dramma, La giustizia 
del caso (La justicia del acaso), Fra tanto venne a Madrid, s’ammo- 
glid e pubblico Un giorno glorioso (Un dia glorioso) canto epico che 
avea conseguito il premio in un concorso letterario di Valladolid: il 
Nufiez de Arce vi prepose una lettera onde fu noto al pubblico il va- 
lore del giovine poeta. Altri premi egli ottenne ai giuochi florali, tra- 
dizione leggiadra che ancor si conserva, se bene ogni giorno vada 
perdendo di credito, in Ispagna come in Provenza. 

Ma i due scritti che gli procurarono maggior fama furono il Pietro 
Abelardo e La Morte d’Ipatia (La Muerte de Hipatia). 11 Pietro Abe- 
lardo, dove si sente a ogni passo l’imitazione di simili scritti del Nuiiez 
de Arce, fu levato alle stelle dalla critica spagauola, e persino Emilio 
Castelar ne trasse argomento a considerazioni vivaci su Pietro Abelardo 
e il suo tempo. La Morte d’ Ipatia é¢ un poemetto d’argomento greco 
forse ispirato al Ferrari da quello del Leconte de Lisle ne’ Poemi an- 


ticht, Ma come saggio della poesia di questo giovine, se non sempre ori- 
ginale, sempre alta e pensosa, io preferisco tradurre un bel sonetto che 
s’intitola All’womo. 


A traverso lo spazio, e per migliaia 
E migliaia di leghe, seguirai 

Col desiderio i mille astri del cielo 
Nelle rivoluzioni secolari; 
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Penetrerai nel profondo de’ mari. 

Qual vasto libro sfoglierai la terra, 

E irromperai ne’ bastion di gelo 

Che coronano i circoli polari. 

Conoscerai le fonti della vita, 

Gli urti del microscopico organismo, 

E la gran nebulosa indefinita. 
Conoscerai cieli ed abissi, tutto, 

Ma sempre, oh legge del destino! ignota 
Solo una cosa ti sara: tu stesso. 


Altra tempra di poeta é@ Riccardo Gil. Nacque in Murcia; ha tren- 
taquattr’anni; é@ laureato in giurisprudenza; i suoi versi sono raccolti 
nel volume Da’ quindici a’ trenta (De los quince a los treinta). 

La delicatezza ¢ l’eleganza sonoi pregi pit rilevanti della poesia 
di Riccardo Gil. Quanto alla forma, egli deriva dallo Zorrilla: possiede 
copia d’immagini, di colori, suoni, senza per altro la sovrabbondanza, 
ma anche senza la forza, del grande maestro. Si compiace ancora nei 
soggetti romantici, segnatamente in quelli di gusto arabo; uno de’ suoi 
nigliori componimenti s’intitola La Ghitarra murciana; ed é scritta 
in quel metro languido e dolce, onde lo Zorrilla derivo effetti maravi- 
gliosi a quella sua splendida poesia della Svesta. Ne riporto qualche 
strofa cercando di riprodurre anche il metro dell’originale che, a parer 
mio, potrebbe con buon successo trapiantarsi, da un abile lavoratore di 
versi, anche nella nostra poesia. 


» 


La ghitarra é moresca; reca l’accento 
languido e innamorato d’Andalusia 
reca i sospiri tutti del sentimento, 
reca le chiavi tutte dell’armonia; 

il suo suono errabondo vien sonnolento 
come ceruleo raggio di luna pia; 
S’effondon grate 
le sue note fantastiche 
e profumate. 


Talvolta, come nella lirica intitolata Il tocco dopo mezzanotte, il 
Gil sa intendere e rappresentare, con tenerezza di malinconia lamarti- 
niana, la voce delle cose e de’ sogni; tal’altra come nel Fumo, un’amara 
significazione morale spira da’ suoi versi piani e leggieri, quasi l’effluvio 
grave da un mazzo di rose moribonde. Il Gil @ un poeta che ama i 
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suoni pit tenuie piu flebili; e si compiace d’una forma pura e trasypa. 
rente e pure sensibile, che s’accorda mirabilmente alla gentile indealita 
musicale della sua poesia. Riccardo Gil é veramente il migliore fra j 
poeti giovani della Spagna; e rincresce che non abbia pubblicato altro 
se non quel volume, il quale, con tutti i suoi pregi, non da la misura 
del nobile ingegno di questo poeta. 

Un altro giovine di molto ingegno é Salvatore Rueda, nato in Be- 
naque, villaggio su la riva del mare nella provincia di Malaga. Salvatore 
Rueda, prima di mettersi a scrivere, fece di tutti i mestieri, il sagrestano, i] 
falegname, l’agricoltore; da fanciullo non imparo altro che a cercar niti, 
ad arrampicarsi su gli alberi e a provarsi con le onde del mare; e quando 
venne a Madrid, egli era poco meno che ignaro di qualunque sorta 
di letteratura, 

In Madrid incomincid a leggere i vecchi scrittori spagnuoli di rac- 
conti picareschi; entrd, compilatore della parte letteraria, in un foglio 
quotidiano della capitale, e finalmente dié in luce de’ versi e de’ romanzi 
che gli cattivarono la stima de’ critici e l’affetto curioso del pubblico, 

Come nella vita, cosi nell’opera sua, il Rueda é una singolare niesco- 
lanza di contadino selvatico e d’artista raflinato, Ha scritto due libri di 
versi, il Poema nazionale (Poema nacional) e la Sinfonia dell’anno 
(Sinfonia dell’ano); ma valgono meno de’ suoi romanzi, il pit recente 
dei quali, La Lucciola (El Gusano de luz) ha gia avuto l’onore di pa- 
recchie edizioni. 

La Lucciola éla semplice storia d’un amore campestre fra lo zio 
Sebastiano, un ricco campagnuolo, e Conchita, la sua nipote, sopranno- 
minata « la lucciola » per il magnifico splendore degli occhi. Ma in- 
torno a questo vecchio motivo di narrazione é raccolta, con sentimento 
profondo del reale, la vita d’un villaggio dell’Andalusia: che non é |’An- 
dalusia di maniera messa in moda da’ poeti francesi del secondo roman- 
ticismo; ma un’Andalusia viva e vera, con le sue feste, co’ suoi costumi, 
con le sue superstizioni e con la sua vera gente, 

Salvatore Rueda appartiene dunque a quella famiglia di novellier, 


che si rassegnano a descriver soltanto, con uno zelo quasi scientifico di 


osservazione locale, la vita particolare d’una provincia, Codesta scuola 
in Ispagna vanta il Pereda e la Pardo Bazan, che hanno illustrato San- 
tander e la Corogna; in Italia il Verga, il Capuana, la Serao, il Fucini, 
che hanno illustrato la Sicilia, Napoli e la Toscana; in Francia lo Zola 
e il Daudet, che hanno illustrato la Beauce e la Provenza; in America 
il Breat-Hart che ha illustrata la California, 
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Il Rueda, ben che spesso disordinato, rozzo ed informe, ha il me- 
rito particolare d’esser sempre sincero, Temperamento sano ed equi- 
librato, ei non si lascia allettare da alcun lirismo di sentimento o 
di frase che gli renderebbe trasfigurata la visione del reale; ma rende 
j earatteri e i paesaggi con sobria evidenza; e nella Lucciola, come in 
tutti gli altri suoi scritti si sente proprio il sapor della terra, il soffio 
dell’Andalusia. Le sue pagine son circonfuse d’una freschezza straordi- 
naria di colori e di fragranze; se bene qua e la pur troppo qualche 
infiltrazione francese turba e contamina la composta ingenuita del- 
l'intero quadro. Due o tre capitoli della Lucciola sono, per questi 
pregi, a fatto fuor del comune; segnatamente quelli dove la gitana 
dice la buona ventura a Conchita: che grazia, che malizia adorabile in 
quella strega di sedici anni! Peccato che nessuna parte del libro di 
Salvatore Rueda si possa tradurre; perché mettendo egli in bocca alla 
gente del popolo forme dialettali d’un’aspra efficacia, la pit parte del- 
l'effetto andrebbe, nella veste italiana, perduto. E io non voglio far la 
figura di quel povero traduttore delle Bagattelle, a cui l’ingegnoso Don 
Chisciotte osservava: « — Io scommetterei qualche cosa che dov’é detto in 
toscano piace, la Signoria Vostra dice in castigliano place; e dov’ é 
detto pits, dice mds, e il sw dichiara con arriba e il gi con abajo — 
Sicuro, sicuro, rispose l’autore, perché sono codeste le precise corrispon- 
denze. — E dire, soggiunse Don Chisciotte, che la Signoria Vostra non 
é conosciuto nel mondo, sempre restio a premiare i floridi ingegni e 
le fatiche lodevoli! Quante attitudini perdute cosi! Quanti ingegni ri- 
dotti a mal partito! Quante virtd tenute in dispregio! Cid non ostante 
ame pare che tradurre da una lingua in un’altra, se non si tratti delle 
regine delle lingue, la greca e la latina, sia come chi guardi i tappeti 
famminghi al rovescio; che quantunque si vedano le figure, sono in- 
gombre di fili che le oscurano, e non si vedono con la nettezza e il 
colorito del diritto: e il tradurre dalle lingue facili non dimostra né 
ingegno né pratica ‘della locuzione, come non ne dimostra chi copia una 
carta su un’altra, » 


Ill. 


Un romanzo rapidamente e incompostamente drammatico alla ma- 
niera de’ racconti giovanili di Vittor Hugo parrebbe frutto fuor di sta- 
gione oggi che i lettori d’ Europa si sono avvezzati a gustare i docu- 
menti umani e |’ analisi psicologica. Tant’é, uno spagnuolo all’ antica, 
don Pedro Antonio de Alarcon, si prova- ancora in quel genere passato 
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di moda, dopo il Dumas padre, e stampa Il finale della Norma (El 
final de Norma), ch’d gia avuto la fortuna di una dozzina d’edizioni, 

Don Pedro Antonio de Alarcon nacque in Guardia nel 1833, Da 
giovine, corse a Madrid, dove conobbe Espronceda, il pid grande poeta 
spagnuolo di questo secolo, e si buttd al giornalismo rivoluzionario, 
Nel 1859, durante la guerra fra la Spagna e il Marocco, fu mandato 
su ’l luogo della guerra, donde scrisse un lungo carteggio ad un foglio 
del suo paese; che raccolto in un volume intitolatu Diario d’ un testi» 
mone della guerra d’ Africa, gli procurd fama e quattrini. Tornato dal- 
l’Africa, intraprese un viaggio per la Spagna e I’Italia; e ne pubblicd 
la narrazione col titolo Da Madrid a- Napoli. Pit tardi entrd nel Par- 
lamento, fu consigliere di stato e senatore e in fine ambasciatore a Co- 
stantinopoli. 

L’Alarcon ha scritto molti romanzi, tutti della vecchia maniera, 
L’intrigo vi ¢ sempre molto arruffato, i caratteri vi sono scialbi; tutto 
accade, non per necessita logica e psicologica, ma per la forza del caso, 
ch’ é poi, si sa bene, la sola volonta dell’autore; il quale si giova sem- 
pre e melto del meraviglioso e dell’ inaspettato per colpire la fantasia 
e tener viva la curiosita dei lettori. 

Nel Finale della Norma, Serafino Atellano, il primo violinista di 
Spagna, tornato a Siviglia per abbracciar la sorella Matilde, s’ imbatte 
in Alberto, un caposcarico divenuto milionario per aver ereditato le so- 
stanze d’uno zio canonico. Alberto é innamorato di Matilde; ma Serafino, 
che non vuol dargliela, gli da a intendere ch’ ella sia gia maritata. Capita 
intanto a cantare, nel teatro di Siviglia, una donna misteriosa, della quale 


s’ignora il nome e l’origine, soprannominata da tutti « la Figlia del 
cielo, » Serafino assiste alla prima rappresentazione della Norma can- 
tata dalla sconosciuta fanciulla; se ne invaghisce, e persuade |’ impre- 
sario Mazzetti a lasciargli sonare il violino e dirigere l’orchestra la sera 


seguente. 

Il violino e a voce fanno a gara miracoli, e come il violino parla 
d’amore alla voce, cosi la voce risponde teneramente al violino. « Gli 
spettatori, frenetici d’entusiasmo, comprendevano a pena gli esperimenti 
di quei due geni che s’erano incontrati faccia a faccia, e raccoglievan 
la pioggia di perle che zampillava dall’urto di quelle due cascate d’ar- 
monia, tremando, piangendo e premendo il petto per non prorompere 
in urli d’ammirazione, » 

A rappresentazione finita, Serafino delibera di parlare ad un gio- 
vine di pelo rossiccio che accompagna, con un altro vecchio, la Figlia 
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del cielo; ma Alberto ne Jo dissuade, e in vece gli parla egli medesimo. 
In un bosco presso la viva accade J’incontro; Alberto vorrebbe costrin- 
gere lo straniero a un duello li su due piedi; ma lo straniero ricusa, 
promettendo del resto che tornera, in quel giorno, in quell’ora e in quel 
luogo, l’anno seguente. Poi, come se nulla fosse, si leva il mantello 
bianco, si butta in mare e nuota dietro la nave su la quale era partita 
la Figlia del cielo, 

Il giorno seguente i due amici si propongono di porre ad effetto 
ciascuno il proprio disegno: Serafino, l’amante della Figlia del cielo, 
vuole andare in Italia, la terra ideale delle arti, e Alberto intende di 
recarsi tra’ ghiacci del Polo. Ma perché non c’é bastimento, fuori che 
un veliero privato, che muova verso il Polo, un marinaio s’ incarica di 


trovare per Alberto un passaggio su quel veliero, e per Serafino un 


altro sur un brigantino francese: in tanto, per ammazzare il tempo, i 
due amici s'ubbriacano, 

Quando Serafino si riscuote in alto mare, si ritrova davanti il gio- 
vine di pelo rossiccio che accompagnava a Siviglia la cantatrice, il 
quale |’avverte di chiamarsi il jar] Rurico di Calix, capitano di quella 
nave: guarda combinazione! Il buon Serafino, senza por tempo in mezzo, 
rivela al jarl il proprio amore per la Figlia del ciclo; ma Rurico gli 
leva ogni illusione, raccontando come quella donna fosse un’avventuriera, 
certa Jacopa, che aveva avuti pitt amanti che capelli in testa, e navi- 
gava a quell’ora verso l’America del Sud per raggiungere il marito 
che aveva scoperta una miniera d’oro. 

Ma pit casi del viaggio convincono Serafino che a bordo c’é anche 
la Figlia del cielo. Di modo che, quantunque ei finalmente s’accorga 
come, per un errore del marinaio che gli ha consegnato il biglietto del- 
lamico, va al Polo invece di andare in Italia, pensa di seguire l’amata, 
la quale gli ha fatto pervenire un biglietto per avvertirlo che s’attenta alla 
Vita di lui, Una mattina in fatti, mentre Serafino ragiona su la tolda 
col capitano, un marinaio si finge pazzo e gli s’'avventa addosso con un 
coltello; ma Serafino lo butta in mare, e alla cantatrice, al vecchio, com- 
parsi alle grida minacciose de’ marinai, dice che li chiama testimoni 
dell’assassinio che il jarl Rurico di Calix ha tentato commettere. 

Scoppia, poco dopo, una tempesta; e Serafino ne profitta per par- 
lare, mentre il capitano veglia al timone, con la Figlia del cielo che, 
tra la furia degli elementi, sta a sonare il finale della Norma. Cosi le 
spiattella la sua brava dichiarazione d’amore, e riesce a sapere ch’ella 
si chiama non Jacopa, ma Bruanilda, 
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S’approda , se Dio vuole, ad Hammesfert; dove il povero violini- 
sta di nuovo riesce a vedere Brunilda, che gli racconta la sua storia, 
Ella é@ figlia del jarl di Silly, che il jarl di Calix salvo dalle mani di 
un famoso pirata, Oscar, il mascherato, chiedendogli in compenso la 
mano di Brunilda. Ucciso il vecchio jarl, in un’altra imboscata, da 
Oscar, Rurico venne a chieder la mano della donzella a cui non piacque; 
ma ella si rassegnd per obbedienza al padre, solo domandando una di- 
lazione di quattro anni; durante i quali, accompagnata da Rurico, 
avrebbe girato il mondo - forse per dar modo a un violinista spagnuolo 
d’innamorarsi di lei. I quattro anni volgono al termine, e fra due mesi 
ella sara sposa dell’abborrito Rurico. 

A Serafino naturalmente non resta pit da far altro che tornarsene 
al suo paese dond’era venuto via per pura combinazione. Sale sur un’altra 
nave, la Matilde e, mentre beve per affogar le sue pene, si vede da- 
vanti, chi? l’"amico Alberto, che svegliatosi in viaggio per 1’ Italia, 
s'era fatto sbarcare alla prima fermata; aveva comprato un legno; 
l’aveva battezzato, dal nome dell’amata, Matilde; se n’era nominato ca- 
pitano, e aveva compiuto il suo viaggio del Polo. Alberto racconta al- 
l’amico d’essere sceso nell’ isola del Nordest, la pit alta fra quelle del- 
l’Arcipelago dello Spitzberg; e andando a caccia d’un uccello maravi- 
glioso, d’aver trovato, in mezzo a un blocco di ghiaccio, il cadavere 
d’un uomo che teneva in mano un fascio di carte, con la leggenda: 
« Memorie del jarl Rurico di Calix, scritte in punto di morte e in- 
dirizzate a’ suot fratelli di Malenger. » 

Figurarsi lo stupore di Serafino! Il quale, a sua volta, racconta 
il suo viaggio; e lette le memorie si persuade, raffrontando fatti e do- 
cumenti, che il jari di Calix é veramente morto e che colui che vivo 
porta quel nome non é altri che il pirata che I’ha ucciso, come ha uc- 
ciso il padre di Brunilda; in somma Oscar il mascherato, I due amici 
fanno tornare a dictro la nave; corrono al castello di Brunilda; vi giun- 
gono a pena in tempo per impedire, aiutati dall’ improvvisa apparizione 
d’Alessandra, madre del vero Rurico, le nozze: Oscar é ucciso da Ales- 
sandra impazzita; Serafino sposa Brunilda, Alberto sposa Matilde, si 
torna in Ispagna, e come dicon le fiabe per i bambini, 


Larga é@ la foglia, stretta la via 
Dite la vostra che ho detto la mia. 


A noi pare a fatto inutile rilevare l’inverosimiglianza, la superfi- 
cialita, la puerile fantasia di questo romanzo del quale forse né anche 
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avremmo parlato se non si trattasse d'un uomo che ha usurpata una 
fama che non gli spetta, nel suo paese, e persino appartiene alla re- 
gia Accademia spagnuola; e d’un fenomeno letterario che, preso in esame, 


pud anche fruttare qualche utile insegnamento. 

Il romanzo d’avventura ha, in tutti i paesi del mondo, cultori, la 
cui attivita ingombra solianto le appendici de’ giornali plebei, e si 
volge principalmente alla moltitudine poco meno che illetterata. Codesta 
classe di romanzieri é guardata con dispregio da quellaltra classe che 
si pavoneggia ne’ giornali borghesi e parla a!la schiera delle intelli- 
genze pit elette. Certo, il romanzo d’avventura, fatto come usa oggi, 
é quanto di piu falso, di piu strampalato, di piu idiota si possa im- 
maginare; ma la fortuna ond’é quasi sempre accolto dal pubblico, prova 
in somma ch’e’ risponde a un bisogno dello spirito umano, non a ba- 
stanza tenuto da conto da’ romanzieri della borghesia bene in arnese, 
E questo bisogno é l’immaginazione. 

Il romanzo d’avventura é oggi uno straccione imbecille che discende 
per altro direttamente da quel magnifico signore dell’arte ch’é l’Or- 
lando Furtoso di Ludovico Ariosto. Ora é@ proprio un peccato che la 
moda del romanzo di pura osservazione della vita comune abbia distratti 
i pit nobili ingegni da quell’altra forma di romanzo; che ripresa e rin- 
novata con materiali freschi, con audacia intelligente, con amor d’arte, 
da un grande ingegno, con un giusto sentimento de’caratteri e della mo- 
rale umana, potrebbe ancora dar luogo a un risorgimento del romanzo 
d’avventura, istruttivo insieme e piacevole, lavoro d’osservazione e di 
fantasia, vero poema in prosa di quella grande avventura che oggi é 
spesso la vita d’un uomo. Gia che la moda, per far che si faccia, non 
pud distruggere una necessita del sentimento; e tale é a punto quella del 
fantastico nello spirito nostro. E anzi, forse, la pia viva di tutte, chi 
sappia giudicare la storia della letteratura fuori delle formule e de’pre- 
concetti: tanto é vero, mentre de’ primi romanzi realisti francesi dello 
Champfleury non se ne legge piu alcuno, si leggono ancora da tutti le 
Mille e una notte, il Don Chisciotte e perfino i romanzi del Dumas 
padre. 

Il romanzo moderno, che pone le sue radici non in un sentimento 
universale dell’uomo, ma nell’osservazione esteriore e particolare d’un 
solo momento della societa, si decreta da sé medesimo, in un tempo piu 
0 meno vicino, la morte: altri momenti verranno, ed altri romanzi allor 
sorgeranno che conquisteranno gli animi de’ contemporanei meglio di 
questi, allora caduti in disuso, Ma i romanzi del sentimento e della fan- 





752 RASSEGNA DELLE LETTERATURE STRANIERE 


tasia, i grandi romanzi di tutt?i tempi e di tutt’i luoghi, i romanzi del- 
l’amor vero, del vero dolore, i romanzi che rallegrano e che confortano, 
fuori d’ogni cerchia d’ambiente ristretto, quelli, quelli soltanto non mor. 
ranno mai. 

IV. 


Anche quest’anno |’ Jllustrazione spagnuola e americana ha pub- 
blicato un almanacco per l’anno nuovo; e vi si contengono scritti di 
autori assai noti e di varia importanza. Il critico Don Luigi Vidart rifa 
la biografia di quell’Angelo Sanvedra, duca di Rivas, cosi famoso in 
Ispagna e fra noi né pur conosciuto come ‘autore di quel dramma ro- 
mantico Don Alvaro o La Forza del Destino, che inspird de’ brutti versi 
al povero Piave e della stupenda musica a Giuseppe Verdi. Don Manuel 
Reina v’ ha tradotto, non felicemente a dir vero, il Don Juan in In- 
ferno di Carlo Baudelaire; uno scrittore giovine, il signor Edoardo Bu- 
stillo v’ha raccontato la Storia de’ gelosi; un dotto professore, don An- 
tonio Sanchez Moguel v’ ha raccolti de’ suoi spigliati ricordi di Bretagna, 
Ma lo scritto migliore di questa raccolta é una poesia di Salvatore Rueda, 
il giovine romanziere del quale s’é ragionato in principio di questa ras- 
segna. La poesia d’ intonazione romantica, ma piena di sentimento e di 
fantasia, s’intitola L’ Orgia degli scheletri (La Orgia de esqueletos), 
Immagina il poeta che su la riva fiorita del mare di Grecia s’adunin 
la notte gli scheletri delle donne pit famose in amore, e bevano e can- 
tino e ridano, ricordando i tempi della loro giovinezza e della loro bel- 
lezza. 

E levando le sue forme 

Svelte e languide di neve 

Dice piano Cleopatra: 

— Per l'ardente orgia! — poi beve 
Perle in vin caldo disciolte. 
Eloisa allora sorge 

E con divino sorriso 

— All’amore eterno io bevo! — 
Dice: e il suo sospiro é quale 
Della brezza in mezzo a’ fiori. 
Sempre singhiozzando inquieta 
E iu desio sempre pit vivo, 
Giulietta ora favella: 

— All’amore di Romeo, 

Ch'é l'amore del poeta! — 
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E cosi, 2 mano a mano, bevono Saffo, Ninon, Rachele, Lucrezia, 
Elena, Messalina, Maddalena. 


E, ciascuna ecco intonando 
La canzone dell’amore, 
Vanno l'anfore votando, 

E la spiaggia coronando 
Di fantastiche legioni. 


E una poesia che ricorda certe canzoni amorose e funeree del Ro- 
mancero di Arrigo Heine, e risveglia nell’anima come un’eco fievole e 
dolee di sogni, di rimpianti, un’infinita dolcezza e un’ infinita tristezza. 
E uno fra’ romanzieri pid innamorati della nuda realta ha scritto co- 
deste! Ah, se lo dico io: cacciate la fantasia dalla porta, ritorna dalla 
finestra. 

G. A, CESAREO. 
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I lavori del Parlamento italiano — Deputati negligenti — La legge sulle 
Opere pie — La discussione dell’Indirizzo — Dichiarazioni francofile 
dell’ onorevole Crispi — Interrogazioni e interpellanze — Destituzione 
di due sindaci — L’onorevole Costa — Il ministero francese e i prote- 
zionisti — L'Imperatore del Brasile in Europa - Viaggi dell’ Impera- 
tore Guglielmo — La legge contro i socialisti in Germania — Crisi 
ministeriale spagnuola. 


Forse da che esiste il Parlamento italiano non si rammenta uno 
spettacolo simile a quello che vien presentato, in questo momento, dalla 
nostra Camera dei deputati. La stampa quasi unanime grida allo 
scandalo, ma le sue proteste non bastano a mutar le abitudini di una 
assemblea che si sente in fin di vita e non ha pit alcuna forza di re- 
sistenza, 

Si pud dire che l’agitazione e il lavoro per le elezioni generali sono 
gia incominciati; ciascun deputato si preoccupa, pit che di qualsivoglia 
altra cosa, della propria rielezione, ed ha cura di non comprometterla. 
Aggiungasi, che per quanto il Ministero assicuri di volersi astenere da 
qualunque intervento nelle elezioni, nessuno crede che questa astensione 
debba intendersi in modo assoluto. Molti deputati ritengono ancora, a 
ragione o a torto, che il Ministero sia uno dei grandi elettori, anzi il 
pia autorevole di tutti, in un gran numero di collegi. Vi é senza dubbio 
qualeuno alla Camera che si crede tanto sicuro dei propri mandatari, 
da sfidare l’ostilita del Governo; altri, non lo neghiamo, conservano in- 
tatto il sentimento della dignita personale e politica, Ma vi é poi tutto 
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il gregge di coloro che senza l’appoggio o, almeno, la nevtralita mini- 
steriale, abbandonati alle proprie forze, rimarrebbero soccombenti nella 
lotta elettorale e si troverebbero addirittura nell’impossibilita di com- 
battere, se il Ministero accennasse ad avversarli direttamente o indiretta- 
mente. Costoro, nel corso di una lunga Legislatura, possono avere qualche 
volta delle velleita di opposizione e potrebbero anche rovesciare coi loro 
yoti un Ministero; ma queste prove di coraggio e d’indipendenza non 
dobbiamo in verun modo aspettarci da essi, quando la Legislatura sta 
per finire e le nuove elezioni sono imminenti. Vi son poi parecchie que- 
stioni, rispetto alle quali il deputato ha ragion di dubitare che la vo- 
lonta de’suoi elettori non sia conforme a quella del Governo, ed allora 
egli, per non compromettersi né con quelli né con questo, si astiene 
dall’intervenire alle sedute. Cosi avviene presentemente, a cagion d’esem-= 
pio, per la legge sulle Opere pie. Senza entrare nel merito di essa, é 
lecito asserire che le proposte ministeriali non raccolgono l’unanimita 
dei suffragi presso l’opinione pubblica, e percid non e da far le mera- 
viglie che le si discutano alla Camera da un numero straordinariamente 
esiguo di deputati. Nelle presenti condizioni parlamentari non esiste 
alcuna probabilita che quella legge venga respinta dall’Assemblea elet- 
tiva. Che diciamo? Non é probabile neppure che si riesca a far accet- 
tare qualche emendamento non consentito dall’onorevole Crispi. 

Eppure, ad un numero considerevole di deputati ripugna il votare 
aleune disposizioni troppo radicali che quel disegno di legge contiene e 
che alla maggioranza del paese tornano poco gradite; essi hanno, per- 
tanto, adottato il partito di allontanarsi dalla Camera e di respingere 
la responsabilita delle risoluzioni che vi si prendono, Non sappiamo se 
questo risponda allo spirito delle istituzioni, e se il Ministero possa te- 
nersi soddisfatto di veder discusse ed approvate in tal guisa leggi di 
vitale importanza. 

La legge sulle Opere pie ha senza dubbio qualche lato utile, e noi 
non siamo di quelli che non la reputano necessaria. Crediamo perd che 
il disegno ministeriale dovesse in molte parti essere emendato e che il 
Ministero stesso abbia operato poco saviamente mostrandosi contrario a 
qualunque proposta di miglioramento. 

Spera taluno che il Senato faccia quello che la Camera non ha 
fatto. E anche questa é un’ illusione. Generalmente parlando, allorquando 


la Camera elettiva perde ogni virta d’ iniziativa, @ assai raro il caso 
che una grande vitalita si manifesti nel Senato. La volonta del Mini- 
stero prevarra, con pochi contrasti, anche nella Camera vitalizia. Tale, 
almeno, é@ la nostra opinione. 
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Ritornando alla Camera, osserveremo ancora che la discussion 
dell’ Indirizzo @ passata senza notevoli incilenti, salvo che come tale 
non si voglia riguardare la dichiarazione dell’onorevole presidente del 
Consiglio, intorno alle nostre relazioni colla Francia, L’ Indirizzo plau- 
diva alla speranza di veder migliorate le relazioui commercial coi no- 
stri vicini. L’onorevole Luigi Ferrari, deputato radicale e per conse- 
guenza francofilo, proponeva che si togliesse la parola commercial’, il 
che equivaleva ad estendere il voto e l’augurio anche alle relazioni po- 
litiche. L’onorevole Crispi non si oppose alla proposta Ferrari, ma sog- 
giunse riputarla superflua, essendo ottime, com’egli disse, le nostre re 
lazioni politiche col governo francese. Queste ripetute dichiarazioni di 
amicizia del nostro Governo per la Francia sembrano a taluno ecces- 
sive se le si pongono a confronto col linguaggio della pit autorevole 
stampa francese, la quale prosegue a mostrarcisi poco benevola. Ba- 
stava, si dice, l’abolizione della tariffa differenziale a dar prova del no- 
stro buon volere; a che abbondare ora in dichiarazioni e proteste che 
non vengono contraccambiate? Dopo aver irritato, pit che non fosse 
necessario o desiderabile, la Francia con l’esagerazione delle manifesta- 
zioni e degli effetti della nostra intimita colla Germania, eeco che ad 
un tratto ci sentiamo presi da una grande tenerezza pel governo fran- 


cese e gli prodighiamo assicurazioni non richieste e andiamo_incontro 
al pericolo di destar le diffidenze di qualche nostro alleato. Abbiamo 
udito questi ragionamenti anche negli ambulatori della Camera, e, per 


dire il vero, non sappiamo intenderne l’opportunita. Non ci pare che 
l’onorevole Crispi abbia ecceduto, In fondo, tutti in Italia abbiamo sem- 
pre sostenuto la necessita di mantenere buone relazioni col governo 
francese, escludendo assolutamente che la triplice alleanza avesse un 
significato ostile alla Francia. E nessun atto si pud citare del nostro 
Governo, che si presti ad una interpretazione diversa da quella da noi 
accennata. Cid posto, il dichiarare che le nostre relazioni colla Francia, 
sono ottime, non si scosta punto dall’indirizzo politico che il Governo 
italiano ha seguito finora. E diremo ancora che dichiarazioni quasi iden- 
tiche, da parte nostra sono state fatte altre volte, senza che veruno le 
trovasse strane o eccessive. A pit forte ragione si possono ripetere ora 
che un notevole riavvicinamento col governo francese é realmente ay- 
venuto. Diciamo a bello studio: col governo francese, perché non bi- 
sogna confondere questo con la stampa o renderlo responsabile dei pre- 
giudizi di una parte del popolo francese. Il presidente Carnot e il ga- 
binetto Tirard sarebbero lietissimi di dissipare ogni equivoco tra la 
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Francia e |’ Italia. Sventuratamente non hanno la forza né l’autorita di 
mutare l’opinione pubblica nel loro paese. Ad ogni modo ¢@ verissimo 
che, presentemente, lo stato delle relazioni tra il governo italiano e il 
governo francese @ assai diverso da quello che il linguaggio adoperato 
a nostro riguardo da una certa stampa francese farebbe supporre. Ma, 
ripetiamo, il governo francese non ardira mai assumere ljniziativa di 


concessioni in nostro favore, su qualsivoglia terreno, le quali sieno con- 
trarie ai sentimenti del Parlamento, Ora, per chi consideri che nel Par- 
lamento francese la corrente protezionista non solamente non accenna 
a diminuire, ma si fa ogni giorno pit impetuosa, é chiaro che, neanche 
sul terreno commerciale, possiamo sperare che il Governo della Repub- 
blica venga a resipiscenza, Il cosi detto gruppo agricolo, presieduto dal 
Méline, nella Camera francese, raccoglie sotto la bandiera del prote- 
zionismo pit assurdo ed intransigente, i monarchici e i liberali, Léon 
Say, che avrebbe voluto opporsi a questa corrente, n’é rimasto, in- 
vece, soppraffatto. In queste condizioni, com’é possibile che il presi- 
dente Carnot e il gabinetto Tirard si adoperino efficacemente a trovare 
quel modus vivend? commerciale che forse @ nei loro voti non meno 
che nei nostri ? 

Le dichiarazioni fatte dall’onorevole Crispi durante la discussione 
dell’ Indirizzo, ci portarono a trattare, per incidente, la grave questione 
delle nostre relazioni politiche e commerciali colla Francia. Su questo 
argomento, perd, non insisteremo, avendone gia discorso pit volte, e 
parendoci d’averne detto anche oggi quel tanto ch’era conveniente. In 
Francia si pretende che nessuna trattativa abbia luogo per un modus vi- 
vendi commerciale coll’ Italia, se questa non ritorna prima alla tariffa 
del 1881. Come si vede, le probabilita di un accordo son molto remote. 

La discussione dell’ Indirizzo, come abbiamo detto, non ha sommi- 
nistrato materia ad altri incidenti. Anzi, si pud dire che una vera e 
propria discussione non v’é stata. Quelli che maggiormente avevano insi- 
stito affinché la Camera rivendicasse il diritto di discutere 1’ Indirizzo, 
si tacquero. In compenso, abbiamo avuto una lunga serie d’ interpel- 
lanze e di interrogazioni, che tutte sono state posposte alla legge pre- 
sentemente in discussione. Ne consegue che potranno essere svolte sol- 
tanto dopo le vacanze; della qual cosa fortemente si lagnano i loro 
autori, Ma non é@ forse vero che, essendo stata ristabilita la discussione 
dell’ Indirizzo, aleune delle dette interrogazioni ed interpellanze in essa 
avrebbero trovato sede opportuna? Altre, come ciascuno immagina facil- 
mente, non raggiungerebbero alcun effetto, salvo quello di cagionare una 
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notevole perdita di tempo. Non parliamo di quelle che sono contrarie 
alle convenienze politiche. Di tal numero era |’ interpellanza annunziata 
dall’onorevole Imbriani sull’espulsione dell’ Ullmann da Trieste. L’ ono- 
revole Crispi dichiard... che non avrebbe risposto mai, e la parola parve 
a taluno troppo aspra. D’altro canto non si pud censurar troppo seve- 
ramente il ministro, se respinge alquanto vivamente un’ interpellanza che 
mira a turbar le nostre buone relazioni con una Potenza amica ed al- 
leata. Comunque sia, ci pare che abbiano torto coloro i quali si lagnano 
che all’esercizio del diritto d’interpellanza non sia concessa una suffi- 
ciente larghezza. Crediamo, invece, che in poche assemblee se ne faccia 
abuso come nella nostra. E percid non é un gran male che, come ora 
accade, lo svolgimento delle interpellanze venga posposto alla discussione 
di leggi importantissime. 

Una delle interpellanze annunziate dal partito radicale e non ancora 
svolte, é quella relativa alla destituzione dei sindaci di Umbertide e di 
Citta di Castello. Son noti i fatti che porsero occasione al severo prov- 
vedimento del Governo, I sindaci di Umbertide e Citta di Castello, re- 
pubblicani entrambi, prestarono il giuramento voluto dalla legge, ma 
poi, per mezzo di lettere indirizzate ai giornali, dichiararono che con- 
sideravano quel giuramento come una semplice formalita priva di qual- 
sivoglia valore, e nou si ritenevano dal medesimo impegnati. Che cosa 
poteva fare il Ministero in presenza di una cosi patente violazione della 
legge? Poiché evidentemente le dichiarazioni di quei sindaci distrug- 
gevano l'efficacia del giuramento da essi prestato. Si narra che l'ono- 
revole Crispi abbia alquanto esitato a prendere una risoluzione; forse 
ualeuno de’ suoi colleghi lo spingeva a seguire, anche in tale occasione, 
quel sistema di tolleranza che ha dato sempre funesti frutti. Ignoriamo 
se queste voci abbiano qualche fondamento di verita; il fatto si é che 
l’onorevole Crispi ha destituito quei due sindaci, e questo ci basta, Ed 
é pure fuor di dubbio che il Governo scioglierebbe i Consigli munici- 
pali di Umbertide e di Citta di Castello se, per avventura, li rieleg- 
gessero. Ma tutto cid pud esser materia d’ interpellanza? La questione, 
per chiunque la esamini senza lasciarsi guidare da interessi partigiani, 
é molto chiara, e non vediamo per qual ragione il Ministero e la Ca- 
mera dovrebbero prestarsi al giuoco dei repubblicani, i quali, a propo- 
sito dei sindaci di Umbertide e di Citta di Castello, vorrebbero suscitare 
una discussione su cid che assolutamente non é discutibile. 

E vero che nelle assemblee legislative (e non parliamo solamente 
della nostra) qualche volta le questioni pid chiare diventano oscure a 
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faria di sottili distinzioni. Osservisi cid che avviene nella nostra Ca- 
mera, a proposito dell’onorevole Costa, Condaanato a tre anni di car- 
cere, per sentenza passata in giudicato, l’onorevole Costa non puo es- 
sere arrestato senza l’autorizzazione della Camera. Ma non ha questa 
autorizzato l’autorita giudiziaria a procedere contro di lui? Certamente; 
quell’autorizzazione venne concessa, e in forza di essa lonorevole Costa 
é stato processato e condannato, Se il buon senso e la retta pratica 
delle regole costituzionali dovessero prevalere, converrebbe dire che la 
Camera ozni qualvolta autorizza a procedere contro uno de’ suoi membri, 
intende di autorizzare, implicitamente, anche tutte le conseguenze del 
processo medesimo e sopratutto, l’esecuzione della sentenza; ma secondo 
ij nuovi canoni adottati dalla nostra Camera elettiva, non @ cosi. La 
Camera autorizza a procedere, ma riserva l'autorizzazione per quanto 
riguarda l’esecuzione della sentenza pronunciata dai magistrati; la quale 
sentenza @ valida o rimane lettera morta a beneplacito del potere le- 
legislativo! Non s’é@ mai vista una simile confusione d’idee e di prin- 
cipii né una cosi aperta ingerenza del potere legislativo nelle attribu- 
tioni e nell’ufficio dell’autorita giudiziaria, La regia Procura ha dunque 
chiesto l’autorizzazione di far arrestare I’ onorevole Costa, regolarmente 
e definitivamente condannato, ma la questione, mentre scriviamo, non 
é stata ancora decisa, e la Camera pare tutt’altro che proclive ad ac- 
cordare il chiesto permesso, Eppure i rappresentanti della nazione do- 
vwebbero preoccuparsi della sinistra impressione che produce nell’ opi- 
nione pubblica questo loro sovrapporsi agli altri poteri regolarmente co- 
stituiti, spingendo all’ esagerazione il privilegio della immunita parla- 
mentare. Per una strana contraldizione poi, mentre non si vuole con- 
sentire all’arresto del Costa, non si ammette che debba essere posto in 
liberta lo Sbarbaro eletto recentemente deputato. I due casi, checche se 
ne voglia dire, sono identici, o almeno poco dissimili. Lo Sbarbaro non 
ha perduto i diritti elettorali come non li ha perduti il Costa, La que- 
stione per eatrambi si riduce a sapere se un deputato possa essere te- 
nuto in carcere senza il permesso della Camera, la quale dovrebbe al- 
meno stabilire in questa materia, una giurisprudenza ben determinata e 
non seguire criteri diversi secondo i singoli casi e le diverse persone. 

Ci siamo questa volta intrattenuti anche pit del consueto sulle nostre 


cose interne e segnatamente sui lavori del Parlamento, perché la cro- 
naca politica poco o nulla offre d’ importante fuor degli argomenti da 
noi trattati. Convien dire che passano inosservati anche molti fatti i 
quali meriterebbero l’attenzione di coloro che si occupano dei pubblici 
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interessi. Per citare un esempio, la stampa italiana non ha consacrato 
che poche parole al riordinamento dell’amministrazione nella nostra 
colonia africana. Il Governo si dispone ad ordinare a Massaua un’am- 
ministrazione civile, lasciando perd a capo di essa un generale. Noi, se 
ci @ lecito di manifestare modestamente la nostra opinione, riputiamo 
ancor prematuro questo riordinamento. Il fatto stesso che il Governo 
riconosce la necessita di collocare a capo dell’amministrazione cosi detta 
civile un generale, dimostra che l’opera dell’autorita militare non pud 
dirsi ancora terminata e continuera per un pezzo ad essere preponde- 
rante. E un errore il eredere, che basti instituire un governo civile, per 
dichiarar chiuso senz’altro il periodo delle operazioni militari e dimi- 
nuire considerevolmente |’effettivo delle nostre forze e delle relative spese 
in Africa; come pure é un altro errore madornale |’immaginare che 
incoronato Menelik imperatore d’Etiopia, la pace e la tranquillita ab- 
biano a regnare senz’altro in quelle regioni. Certo il periodo dei mag- 
giori pericoli @ passato, ma ci vorra del tempo prima che noi possiamo 
deporre le armi e smettere la continua vigilanza e richiamare una parte 
delle nostre truppe. In tali condizioni non sappiamo quale potra essere 
l'azione di un’amministrazione civile almeno per qualche anno. Intanto 
neanche Menelik é ancora riuscito ad impadronirsi del Tigre, e la scon- 
fitta di Ras Alula e di Ras Mangascia non pare confermarsi. Non v’é 
ragione alcuna di lasciarsi vineere dalla sfiducia, ma neanche é il caso 
d’illudersi sulla gravita dei sacrifizi che ancora |’Italia sara chiamata 
a sostenere prima di trarre qualche profitto dalla sua colonia. Anche 


la relazione del capitano Cecchi, test pubblicata, prova ad esuberanza 


che molto ci rimane da fare prima che i nostri possedimenti africani 
ci rechino qualche utile dal lato commerciale. Il problema pertanto, é 
tuttora lontano dalla soluzione, e sono veramente ingenui o ciechi coloro 
i quali considerano la questione africana come un partita chiusa é€ su 
cui non si abbia pit a ritornare. 

Abbiamo affermato, poc’anzi, che la cronaca politica della passata 
quindicina era scarsa oltre ogni dire. Gia é stato fatto cenno, pit sopra, 
delle disposizioni della Francia riguardo alle trattative per un modus vi- 
vendi commerciale con |’ Italia, ed ora noi ripeteremo le cose gia dette. Il 
Ministero francese, all’accusa che gli venne mossa di essere fautore dei 
trattati di commercio, ha risposto sdegnosamente, respingendo perfino 
Yombra del sospetto che volesse porsi in contrasto coi ben noti senti- 
menti del Parlamento francese. Notevole é pure stata un’altra dichia- 
razione del Gabinetto francese che escluse, almeno per ora, |’ intenzione 
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di uscire dall’Unione monetaria, Da questo lato, almeno, possiamo ripo- 
sare tranquilli. Del resto, in Francia, nessuna novita é avvenuta che 
meriti di venir riferita. La Camera ha convalidato l’elezione del Joffrin, 
competitore del Boulanger a Montmartre. I fautori del Boulanger si sen- 
tono perduti, il loro numero si viene di giorno in giorno assottigliando, 
ed anche la loro audacia si é@ fatta minore, Scomparso lo spettro del 
cosi detto Boulangismo, ricominciano i dissidi tra i repubblicani, e il Ga- 
binetto Tirard é@ battuto in breccia da un gruppo di radicali, Pero le 
yvoci di modificazioni ministeriali non si sono avverate. Si diceva che il 
Constans dovesse lasciare il portafogli dell’interno per assumere il Go- 
yverno dell’Algeria, alla quale sarebbe stata definitivamente annessa la 
Tunisia. Quest’annessione della Tunisia alla Francia, sarebbe stata un 
fulmine a ciel sereno. E vero che la Francia é, in sostanza, padrona di 
Tunisi, ma, se non altro, ora son salve fino ad un certo punto le appa- 


renze. Questo disegno, perd, é rimasto un pio desiderio, e pare che per 
ora il Constans non uscira dal Ministero, Anzi egli ha difeso, non ha 
guari, il capitolo dei fondi segreti, che una parte della Camera avrebbe 


voluto sopprimere. 

L’imperatore Don Pedro é arrivato a Lisbona, dove ha serbato il 
pit profondo silenzio sui fatti del Brasile, il che non ha impedito che 
dopo il suo arrivo si conoscessero i principali particolari di quella ri- 
voluzione, la quale si @ compiuta pacificamente e senza incontrare op- 
posizione. Don Pedro pare rassegnato al destino che lo ha colpito; egli 
ha nobilmente rifiutato l’assegno che gli era stato offerto dal Governo 
provvisorio. Contemporaneamente, ha respinto i consigli di coloro che lo 
spingevano ad abdicare in favore di suo nipote, figlio del Conte d’ Eu. 
Il veechio Imperatore intende assistere impassibile allo svolgersi degti 
avvenimenti ne’ suoi antichi Stati. A buon conto, anche la repubblica 
venne proclamata provvisoriamente, e le sorti definitive del Brasile do- 
vranno essere decise da una Costituente. E difficile precisare in qual 
tempo questa si riunira, Qualeuno sostiene che saranno necessari cin- 
que o sei mesi. A Rio Janeiro l’ordine @ perfetto; mancan pero le no. 
tiie delle province e, in ispecie, delle pit’ lontane. Il Governo provvi- 
sorio rafforza l’esercito, portandolo da quindici a ventimila uomini il 
che prova che il maresciallo Fonseca, assai pid che sul voto della Co- 
stituente, fa assegnamento sull’elemento militare. 

L’attivita del giovane Imperatore di Germania é veramente fenome- 
nale, Appena ritornato da Atene e Costantinopoli, egli ha intrapreso un 
giro in Germania, e si é recato da prima a Darmstadt dove furono da 
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lui appianati facilmente alcuni dissidii sorti con quella Corte. Di la é pas. 
sato a Francoforte, dove ha pronunziato un brindisi pacifico, I] Reichstag 
é in vacanze, e appena si riunira di nuovo dovra riprendere J'esame 
della legge sui socialisti. Due punti di essa incontrano una seria op- 
posizione anche presso molti amici del Governo: il primo é il diritto 
di espulsione dei socialisti che il Governo si riserva; il secondo é la 
durata indeterminata della legge stessa. Il Principe di Bismarck non 
vuol cedere, ma converra che vada egli stesso al Reichstag, a difen. 
dere quelle proposte, e la sua autorita personale non sara soverchia 


per farle approvare. 
In Ispagna il Re @ lievemente indisposto. Pit grave perd é I’ in- 


disposizione del Gabinetto Sagasta, travagliato da continue crisi parziali, 
Ma il Sagasta spera di rattoppare anche questa volta il suo Ministero 
e di non essere costretto a cedere il posto ai conservatori e al signor 
Canovas del Castillo. 


Roma 15 Dicembre 1889, 
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LETTERATURA. 


Pirro Schettini e PAntimarinismo, studio su manoscritti e documenti 

inediti di V. Caraveti1. — Napoli, tip. dell’ Univerita, 1889. 

Contro la poesia del Marino e dei suoi seguaci, che aveva tenuto 
il campo per tutto il seicento, é noto a tutti che sorse verso la fine di 
quel secolo l’Arcadia, accademia fondata al fine di estirpare il cattivo 
gusto diffuso dai marinisti e di ricondurre la poesia alla semplicita delle 
forme e alla naturalezza delle invenzioni. Ma la corrente d’idee che 
andd a fermarsi nei serbatoi d’Arcadia, torbida e impura corrente di 
acque male adatte a lavacri purificatori, s’era formata uscendo da fonti 
diverse; una delle quali, né certo delle meno copiose, fu |’antimari- 
nismo fiorito sino dal momento in cui aveva trionfato il poeta dell’ Adone. 
A intender dunque la genesi della reazione letteraria rappresentata dalla 
prima generazione degli Arcadi sarebbe assai utile ricercare nei dimen- 
ticati rimatori e prosatori del primo seicento ogni accenno di ribellioni 
ai criteri d’arte dominanti per l’influenza larga, universale esercitata 
in quel secolo dal Marino: bisognerebbe perd, a nostro avviso, conte- 
nere la ricerca entro limiti ben determinati, e sopra tutto non dare 
eecessiva importanza ai singoli oppositori, ma raccogliere nell’opera di 
ciascuno gli elementi e le testimonianze di fatto valevoli a mostrare i 
caratteri di quella prima reazione, che il signor Caravelli ha chiamato 
feliceemente antimarinismo, Di tale lavoro abbiamo un saggio in questa 
memoria destinata, come l’autore dice, a « ricordare due poeti meridio- 
nali antimarinisti, i quali, pit che con le teoriche, vollero e seppero 
col proprio esempio, nel bel mezzo del secolo decimosesto (!), opporre 
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un argine al torrente corruttore ». Questi due poeti antimarinisti sono 
naturalmente fioriti nel seicento: secolo decimosettimo, non decimosesto, 
come con una confusione strana dice |’autore; sara una svista, ma sa- 
rebbe bene guardarsene. 


Il primo di cotesti poeti é Pirro Schettini, il quale nacque in Apri- 


gliano in Calabria nel 1630 e recatosi giovane a Napoli per compiere 
il corso degli studi legali vi si addottord nel 1651, sebbene avesse sino 
a quel punto atteso pit alle lettere che al codice, Al qual proposito nota 
il Caravelli che deve esser falsa l’affermazione dello Schettini, confer- 
fermata dalle testimonianze di tre suoi concittadini, d’aver per cinque 
anni studiato « leggi canoniche e civili nelli pubblici Studi della citta 
di Roma nominati la Sapienza, » prima di presentarsi all’esame di laurea 
in Napoli: e dice che questo era modo usuale d’ ingannare i professori 
dell’ Universita, e che veramente lo Schettini non s’era mosso da Na- 
poli e solo per negligenza o per badare ad altri studi non aveva fre- 
quentato i corsi legali. Tutto questo sara vero, non lo neghiamo: ma 
nei registri universitari romani manca proprio il nome dello Schettini? Il 
Caravelli non ne parla, e a noi sembra che egli abbia cosi trascurata 
una fonte importante al suo assunto, poiché una ricerca, anche con esito 
negativo, sarebbe stata in questo caso, pid che opportuna, necessaria. 
Comincid presto lo Schettini a rimare, e fu nei principii suoi marinista 
ardente; ma ritornato ch’ei fu in patria e innamoratosi fortemente, prese 
a scrivere poesie di schietta ispirazione, per le quali apparve come uno 
dei restauratori dell’arte sincera e serena. L’accademia Cosentina, gia 
illustrata dai filosofi del cinquecento, languiva: lo Schettini le infuse 
nuova vita, e, creato principe di essa nel 1668, s’adoperd amorosomente 
perché vi rifiorisse il culto della poesia e della scienza. Mori nel 1678, 
lasciando molte poesie latine e volgari, delle quali sola una parte fu 
edita in Napoli nel 1693 da Antonio Bulifon e ristampata pid volte 
di poi, anche con qualche giunta di cose inedite: ma il Caravelli ha 
potuto giovarsi, oltre che delle raccolte a stampa, anche di tre mano- 
scritti, uno dei quali autografo, contenenti versi del rimatore calabrese, 
e cosi con largo e diligente esame ha potuto delineare il carattere dello 
Schettini, il quale fu in un tempo di stravaganze scrittore corretto ed 
elegaute, non per semplice disposizione di animo o d’ingegno, come fu- 
rono il Chiabrera, il Testi, il Filicaia e pochi altri, ma proprio per co- 
sciente intenzione di ricondurre l’arte alla sincerita del sentimento e 
della forma, per principio in somma di opporsi in tal modo al marini- 
smo trionfante. 
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Carlo Buragna, amico e seguace del poeta calabrese, nacque in Al- 
ghero, nella Sardegna, nel 1632, e balestrato da domestiche avversita 
nella penisola visse dapprima in Roma, Napoli e Catanzaro, finche si 
trasmutd nel 1657 a Cosenza; dove iniziato dallo Schettini all’arte del ri- 
ware, incomincid a comporre poesie, che gia al Tiraboschi sembrarono 
segno che egli « s’era messo felicemente sul buon sentiero:» lasciata Co- 
senza verso il 1665, ritornd a Napoli e ivi, datosi tutto agli studi scien- 
tific, trascurd la poesia, anzi brucid quasi tutte le sue rime, di modo 
che poco dopo la sua morte, accaduta nel 1679, una raccolta che si fece 
e si stampo delle cose superstiti del Buragna non raggiunse il centi- 
naio di componimenti, sebbene vi si comprendesse anche una ventina 
di carmi latini. Il Buragna, caldo ammiratore dello Schettini, fu anch’egli 
antimarinista, e sebbene non uscisse dall’ambito dell'imitazione petrar- 
chesea, riuscl in molte delle sue poesie affettuoso e garbato scrittore; 
tanto che il suo nome non merita d’esser confuso nella turba dei poe- 
tastri del seicento, e vuol essere ricordato tra i precursori del rinno- 
vamento arcadico. 

Le storie letterarie, che a cotesti due oscuri rimatori concessero 
finore appena un cenno fuggevole, dovranno d’ora in poi registrarli 
come notevoli tra i lirici del seicento che s'adoperarono a frenare le 
stramberie dei marinisti: di che il merito andra per gran parte all’au- 
tore di questa monografia. 


Scriti di Pietro Giordani scelti 6 annotati da Gruszepre Curanini. — Fi- 

renze, G. Sansoni, 1890. 

Quando nel 1876 il prof. Giuseppe Chiarini pubblicd per la prima 
volta in Livorno una scelta di scritti giordaniani, egli mando innanzi 
al libro una prefazione esponendo le ragioni che lo avevano indotto a 
porgere agli scolari degli istituti classici, come esemplari di bello scri- 
vere, alcune delle migliori cose del poligrafo piacentino; che quelle ra- 
gioni fossero ottime lo provarono due fatti: l’edizione livornese fu presto 
esaurita, perché il libro piacque ai maestri e ai discepoli; e i programmi 


officiali dell’insegnamento secondario additarono presto anche il Gior- 
e 


dani, come scrittore da leggere nei licei e nei ginnasi. E veramente se 
si vuole che nell’ istituto classico i giovani s’addestrino a comporre in 
una forma di prosa sinceramente italiana e moderna, quale insomma 
si desidera degna della patria rinnovata, noi non sappiamo perchée molti 
s‘ostinino a proporre come esempio unico e sovrano un solo scrittore, 
sia pur esso grandissimo, si chiami esso Manzoni o si chiami Leopardi; 
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perché é@ noto che fra questi due poli opposti oscillarono ed oscillano 
ancora non pochi maestri. Eppure la prosa nostra moderna (non par- 
liamo della contemporanea, che pur ha degnissimi rappresentanti né di- 
sadatti alla scuola) é pit ricca che non si creda usualmente, e di una 
riechezza varia e molteplice, con tutti gli stili, per tutti i bisogni: dal- 
l’Alfieri si scende git per il Foscolo e per il Monti agli scrittori clas- 
sici e romantici del tempo della rivoluzione, e le opere di bella prosa, 


non importa se non sempre purissima, ma certo italianamente pensate 


e scritte, abbondano. Nei minori pertanto sara utile cercare esempi di 
un’arte di scrivere conforme o meno disforme dai sentimenti e dai bi- 
sogni del nostro tempo; né sarebbe ragionevole tenersi pure ai sommi, 
i quali necessariamente non possono aver dato che questo o quel tipo 
di prosa, pid o meno bello, ma sempre unico, E tra i minori scrittori 
del nostro secolo si leva su molti altri Pietro Giordani, la cui prosa 
viva, colorita, meditata sara uno dei piu efficaci rimedi, ove sia studiata 
a dovere, contro la prevalenza dello stile sciatto e volgare, di cui i 
nostri giovani trovano esempio in troppa parte della produzione lette- 
raria contemporanea, 

Ha dunque reeato un bel servigio alla buona letteratura il pro- 
fessor Chiarini, rifacendo la scelta di scritti giordaniani gia pubblicata 
nel 1876; la quale in questa nuova edizione si presenta assai migliorata, 
per pit rispetti, al confronto della prima. Anzi tutto alcune prose, non 
trascurabili, sono state accolte nel volume, e altre escluse che forse non 
erano convenienti al fine didattico del libro: poi lordinamento é stato 
modificato in meglio, perché, invece della successione cronologica, si é 
preferita qui una classificazione per generi; sicché nel primo libro sono 
raccolti discorsi ed elogi, nel qual genere il Giordani fu maestro solenne; 
nel secondo gli scritti vari di materia civile e letteraria; nel terzo, 
volgarizzamenti dal latino, utilmente accompagnati dai testi originali; 
nel quarto finalmente le lettere, scelte tra le bellissime del ricco e vario 
carteggio giordaniano: inoltre, a chiudere degnamente il volume, una 
piceola raccolta di iscrizioni, nelle quali é facile vedere di quanto il 
Giordani avanzasse tutti i moderni epigrafisti. 

Ma il pregio principale, per eui questa seconda vince la prima 
edizione, é nelle note che accompagnano via via gli scritti del Giordani, 
nella stampa livornese mancanti di questo corredo. Al Chiarini, giorda- 
niano d’antica data, sarebbe stato agevole il fare a queste prose un 
vero e proprio commento filologico e storico; ma anche a lui sara parso, 
come sembra a noi, che trattandosi d’uno scrittore tanto vicino di tempo 
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e, quel che pit preme, modernissimo di pensiero e di forma, non fosse 
i] caso di aifogare con la chiosa il testo: e saviamente ha proyveduto 
al bisogno limitando l’opera sua a « poche e brevissime note » volte 
a chiarire quelle particolari erudizioni storiche o filologiche, di cui non 
si pud pretendere che sieno forniti tutti gli insegnanti, e lasciando a 


questi la cura d’illustrare pid compintamente, secondo il genio e il me- 


todo proprio, la prosa del Giordani. Abbiamo scorso con diligenza il 
volume, e dovunque e’era una difficolta seria da rimuovere, abbiamo tro- 
yato pronto e sufficiente |’aiuto dell’annotatore: altri lettori forse deside- 
reranno che coteste note, piene d’utile erudizione e distese in forma elee 
gante, fossero anche pit abbondanti; ma il libro é@ fatto per le scuole 
ein servizio dei giovani, ai quali il commento deve essere sprone e 
freno, non gia avviamento a fuggir la ricerca. Percid, nell’ insieme, la 
fatica durata dal prof. Chiarini a vantaggio dell’educazione letteraria 
della nostra gioventu é meritevole, non diciamo della lode che a lui non 
bisogna, ma della gratitudine di tutti i maestri di lettere, 


I pensieri di G. Leopardi con le osservazioni di P. E, Castacnora. — To- 

rino, Paravia 1889. 

Detti memorabili di F. Ottonieri, il Parini, Dialogo di T. Tasso e del 

suo genio familiare e Dialogo di C. Colombo e di P. Gutierrez, di 

G. Leopardi, con le osservazioni di P. E. Casragnora — Torino, Pa- 

ravia, 1889, 

Sino dal 1874 il prof. P. E, Castagnola die fuori per la prima volta 
sotto il modesto titolo di « osservazioni » un vero e proprio commento 
filosofico ai Pensieri del grande recanatese; e sino d’allora avvertiva 
che il suo fine era stato puramente morale: « fui mosso a dettar le 
osservazioni da questo desiderio, che cercando altri diletto ne’ libri del 
Leopardi e studiandovi le norme, le industrie e gli accorgimenti dell’arte, 
non bevesse inconsapevole il sottile veleno dello scetticismo o nullismo 
che voglia dirsi, e fosse in qualche modo premunito contro opinioni e 
sentenze tanto pit facilmente persuasive, quanto che di esse andava 
persuaso l’autore stesso e quanto le fa pit insinuanti una specie direi 
quasi di melodia, che per entro il periodo leopardiano é trasfusa. » A 
raggiungere questo fine il Castagnola ha dovuto contrapporre alla dolo- 
rosa filosofia del Leopardi tutto cid che l’ottimismo pit sorridente poteva 
suggerire al suo pensiero: né noi siamo alieni dal riconoscere che in 
molti casi ha ragione, quando accanto alle disperate idee del poeta di 
Bruto e diSaffo egli pone dottrine e sentimenti che rispondono a un con- 
cetto pid sereno e giusto del vivere umano, a una percezione pit ripo- 
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sata e quindi meno passionata delle necessita dolorose cui l’uomo sog- 
giace, e infine a un ideale di pace e di tranquillita, che il Leopardi 
non poteva avere, ma che sarebbe una follia distruggere nei giovani: 
Pur ci pare che qua e la, per ottenere un effetto opposto a quello cer- 
cato dal recanatese, il suo commentatore abbia dovuto giocare un po- 
chino di astuzia, cercando di presentare cosi o cosi quello che il Leopardj 
aveva concepito inversamente, e non sempre in cotesto sforzo ha potuto 
cogliere giusto: chi se ne vuole persuadere legga, per esempio, il lungo 
discorso del Castagnola intorno al breve pensiero XLVII. Altre volte ¢j 
é@ sembrato che il concetto leopardiano non sia stato compreso abba- 
stanza perfettamente: il che occorre massime quando si tratta di argo- 
menti o di giudizi letterari; come 14 dove a proposito dell’ Apologia di 
Lorenzino de’ Medici, dicendo il Leopardi che il Bruto fiorentino non pare 
« contemporaneo di quei miserabili cinquecentisti ch’ebbero fama d’elo- 
quenti in Italia, » il Castagnola gli da sulla voce ch’ei non abbia esclusi 
dalla dura sentenza il Machiavelli, il Davanzati, il Tasso: ma il Leo- 
pardi parlava di orator’ o meglio di quegli scrittori d’orazioni, molto 
noiosi, prolissi e artisticamente mserabili, che abbondarono nel secolo 
XVI, mentre pur le lettere risplendevano d’insolita luce. Né ci hanno 
a vedere lo storico fiorentino e il volgarizzatore di Tacito e il cantore 
Goffredo, i quali certo il Leopardi non comprendeva nel biasimo. 

Allinfuori perd di pochi casi, le osservazioni del Castagnola sono 
savie e temperate e scritte in una forma eletta per nitidezza di lingua 
e di frase e per nobile e composta eleganza: qualita che si devono lo 
dare anche in quelle del secondo volumetto, or primamente date in luce, 
che si riferiscono ai Detti memorabili di Filippo Ottoniert, al Parini 
ovvero della Gloria, la pid bella forse delle prose leopardiane, e ai due 
dialoghi di Torquato Tasso e del suo genio familiare e di Cristoforo 
Colombo e Pietro Gutierrez. Alla nostra gioventu, che tante spinte allo 
scetticismo e alla noncuranza va ricevendo da ogni parte, lungi dal recar 
nocumento le prose morali del Leopardi saranno sempre giovevoli, come 
invito a profonde meditazioni e come esémplari insuperati dell’arte della 
parola: e nello studio che i giovini faranno del Leopardi, grande van- 
taggio potranno recar loro le osservazioni filosofiche del Castagnola, le 
quali temperano le amarezze della speculazione leopardiana; e per questo 
noi crediamo che |’opera del professore romano sia meritevole di en- 
comio, come non dubitiamo che sia per riuscire feconda di morale ed 
educativa efficacia. 
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POESIA. 


Mal glocondo, versi di Luria Prranpetto. — Palermo, Clausen, 1889, 


Mal giocondo! E un bel titolo, non si pud negare; ma il male vero 
é che in questo elegante libro di versi, dove la fine d’ogni componi- 
mento ¢ segnata da una figura animalesca e le oche e i pipistrelli 
si alternano coi gatti e coi cani, il male vero, dicevamo, @ che non 
vi si trova proprio nulla di giocondo per l’arte: la lieta novella di un 
poeta che esca una buona volta dalle solite frasche e ricanti all’Italia 


la sua grande poesia, anche per questa volta non possiamo darla, per- 
ché neppur questo libro ci presenta qualche cosa di pit e di meglio 
dei soliti tentativi abortiti, nei quali par destinata a consumare le 
forze la nuova generazione che sorge, a logorare l’ingegno e gli spi- 
riti la schiera dei nuovi scrittori. Il signor Pirandello ci da molti 
versi, troppi versi: una settantina di componimenti, svariatissimi di 
metro, di stile, di argomento, ma per quanto abbiamo aguzzato gli oc- 
chi non siamo riusciti a scoprire pregio aleuno che ne giustificasse la 
pubblicazione. Sono le solite fantasticherie vuote, le abituali querimo- 
nie, le pensate strane, delle quali par che vogliano nutrirsi ormai 
tutti quelli che si danno all’arte di vender parole in versi: sono mo- 
tivi veecchi malamente spolverati per la centesima volta, imitazioni e 
rimembranze di questo e di quel poeta che tra i moderni levarono 
qualche grido, ma non mai un pensiero nuovo, un atteggiamento in- 
solito, un’ imagine che riveli profondita di sentimento, uno scorcio 
despressione che manifesti potenza di arte. L’autore vuol, per esempio, 
parlare dei trionfi della scienza applicata, e ricordare naturalmente il 
telegrafo e le strade ferrate e la navigazione a vapore; e nel metro 
solenne di un’ ode classica ci ricanta cosi questo motivo ormai vieto : 


Ecco: lontane genti in un attimo 
hanno di loro casi notizia: 
l'umana fraterna parola 

per metalliche fila trascorre. 


Per lei su terre su fiumi e oceani, 
solo una patria del globo agli uomini 
facendo, in attivo commercio 
vittorioso vola il vapore. 
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Dove, lasciando stare il tono dimesso e pedestre, @ curioso quel gar- 
buglio di pensiero delle genti lontane che in un attimo hanno notizia 
di lor casi, come se del telegrafo gli uomini si servissero per comu- 
nicare a se stessi le notizie proprie; é erronea la frase metalliche fila, 
poiché quelli del telegrafo sono fili; é falsa la collocazione delle pa- 
role solo una patria del globo ece. E cosi qualunque passo si prenda 
ad esaminare ad apertura ui libro, vi si trova sempre incertezza e 
falsita di concepimento, improprieta di parole, sintassi stentata, ver- 
seggiatura fiacca e sconnessa. Eppure il signor Pirandello sembrerebbe 
aver l'intenzione di tenersi alla buona e sana arte dei vecchi, poiche 
se la piglia anch’egli coi poeti della nuova scuola, e ne canzona lo stil 
fidenziano, parodiando non infelicemente i loro versi: 

Ave, clarissimo radio d’argento! 

su per le verdi perfidie del mare 

naviga, naviga, naviga lento, 

fa Sirene cantare ecc. 

Se non che, temiamo, anche questo gridare contro le inconsulte 
novita é vezzo ormai di moda; e il nostro autore raccoglie il grido e 
lo ripete, senza accorgersi che egli pure pud stare, anzi deve stare, tra 
« i poeti de la nova scola da le liliacee fronti. » Dei quali uno dei ca- 
ratteri é, come tutti sanno, l’abuso del latinismo; e di latinismi, buoni 
e eattivi, anche questo volume ribocca: diva per divina, da l’ imo (p. 5), 
lare, incesso di dea (p. 8), discorso per corsa (p. 11), fingo per rappre- 
sento (p. 13), escludendo it guardo per impedendo la vista, émpreco la 
sorte (p. 16), ianumeri, supplici (p. 17), suwadevol (p. 18), captivo (p. 19), 
asters? (p. 26) ecc., son tutti modi e forme latineggianti, che troviamo 
nelle prime pagine, e molti altri sono in quelle che seguono, Anche i 
nuovi poeti amano gli endecasillabi cascanti, spezzati duramente a mezzo 
dalla cesura dopo la quinta sillaba e accentati sulla quarta e sulla set- 
tima; versi di singolare eflicacia in mano di chi usandone parcamente 


sappia per essi ottenere qualche buono effetto di suono: ma qui ce n’é 


troppi, e stroppiano, come nell’ode a p. 13 e seguenti, dove consimili 
versi s’incalzano con ingrata impressione: 

Ira di tempo o sorriso d’aprile.... 

Di genti grame, e mestizie profonde.... 

Che a poco a poco si sciolga dai sensi.... 

La traditrice possente malia... 

Dei verdi serpi, dei rami, dei fiori, 

De lo stupor, de le spine in potere.... 
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Suoni lontani di danze e di cori, 
Dolci concenti d’arcani strumenti, 
Limpidi canti di ninfe gioconde.... 
E, scherno atroce, da presso gli splende, 
Di tra le frondi allargate, si come 

” Un vivo sole il fantasma adorato. 


Queste preferenze mostrano l'artificio, lo sforzo in altri termini di 
un'arte falsa, e noi non sapremo mai approvarle; come non approviamo 
altre stranezze e stramberie di pensiero, siano esse di particolari con- 
cetti e imagini, siano d’interi componimenti: tutto l’ultimo libro, di 


peesie ériste (cosi dice l’autore, ma avra voluto dir @ist’), a noi é parso 


meritevole di biasimo, e, se fosse il caso di dar consigli, vorremmo 
che il signor Pirandello fosse un’altra volta pit guardingo prima di 
licenziare al pubblico i suoi versi. 


STORIA. 


Studi storici sul Centro di Firenze, pubblicati in occasione del IV Con- 

gresso storico italiano. — Firenze, Civelli, 1889. 

Il centro di Firenze, la parte cioé della gentile citta che nelle sue 
case e nelle sue vie serbava ancora l’impronta del medioevo e rispec- 
chiava agli occhi dei moderni quei tempi « di sangue e di corrucci, » 
é stata sacrificata alle ragioni imperiose deli’ igiene e del costume mu- 
tato: ma nel riordinamento e risanamento di quella parte della citta 
non si é voluto, a ragione, mettere in dimenticanza I interesse storico, 
e si é cercato di conservare quanto pit si poteva dell’antico, e di cid 
che era necessario sacrificare si ¢ voluto che rimanesse memoria certa 
e durevole, anche dopo la trasformazione edilizia del quartiere compreso 
fra le due strade pit eleganti della vecchia Firenze, la via Calzaioli e 
la via Tornabuoni. Questa memoria durevole e certa é affidata gll’ele- 
gante volume edito a cura del Municipio di Firenze ed offerto ai dotti 
convenuti quest’anno in quella cittaé per il quarto congresso storico ita- 
liano, volume formato da sei monografie di vario valore e di varia 
estensione, ma tutte importanti per la storia dell’arte e della vita fio- 
rentina, 

Apre il volume una relazione del signor Antonio Artimini sul rior- 
dinamento e risanamento del centro di Firenze, nella quale a illustrare 
il progetto definitivo, approvato dal Comune e riprodotto qui in una 
Piccola e nitida carta, @ tracciata rapidamente la storia dei lavori pre- 





772 BOLLETTINO BIBLIOGRAFICO 


paratorii e dei eriteri che guidarono l’impresa, diremo cosi, di ricognis 
zione, perché all’opera edilizia non mancasse la salda base dell’ indagine 
storica e artistica, Segue uno studio del signor Guido Carocci sullo stato 
del centro di Firenze nel 1427, anno in cui fu istituito il catasto e ogni 
cittadino presentd la descrizione minuziosa delle proprie ease e possessi: 
con una serie di ricerche e di confronti, che devono essere stati fatico- 
sissimi, l’autore @ riuscito a tracciare la pianta di quella parte di Fi- 
renze quale era nel secolo XV, quando cioé non erano ancora avvenuti 
quei mutamenti che dovevano nell’eta medicea toglierle il carattere me- 
dioevale, La pianta, riprodotta in una grande tavola litografica, ci rivela 
quel meandro di strade e vicoli e androni che formava nel medioevo il 
centro di Firenze, indica le case, le torri, le loggie di quelle grandi famiglie, 
cui l’operosita politica o commerciale o il culto delle lettere e delle arti 
ha data nominanza anche fuor della patria, ci mostra sensibilmente l’am- 
biente ove vissero Dante e il Poliziano, Giotto e Donatello, e i Medici, 
gli Strozzi, gli Adimari, i Cavalvanti, i Tornaquinci, gli Agli, i Davan- 
zati e tante altre storiche famiglie; e alla pianta sono accompagnate 
svariate notizie d’vugni maniera, che costituiscono un vero tesoro per la 
storia della vita privata e pubblica fiorentina dei tempi repubblicani e me- 
dicei. A questa reca un bel contributo il signor Giuseppe Conti col suo sag- 
gio di storia di aleuni edifizi del centro di Firenze; nel quale, risalendo per 
ogni singolo edifizio dai presenti o dagli ultimi possessori fino al 1427, 
ci dimostra le vicende di possesso e di costruzione degli alberghi della 
Cervia e del Falcone, del palazzo dell’Arte della Lana, e di molte case 
e botteghe private: e in questa storia particolareggiata degli edifizi ve 
diamo riflettersi le vicende politiche della citta, le trasformazioni su- 
cessive delle condizioni economiche e legislative, i mutamenti pit pro 
fondi del vivere privato; cosi che il lavoro, pit che una semplice rae 
colta di erudizioni locali, acquista il carattere e il pregio di una monografia 
storica. Segue un breve scritto del signor Jodoco del Badia intorno a 
un tabernacolo del quattrocento, che é nella via dei Cavalieri, impor- 
tante monumento della scoltura fiorentina del tempo dei Maianesi, dei 
Della Robbia, del Verrocchio; e un altro scritterello del signor Carocei 


sopra il suo elegante e artistico progetto di decorazione per la facciata 
settentrionale del palazzo dell’Arte della Lana, del quale auguriamo con 
lui che diventi la sede di un museo delle gloriose Arti fiorentine. Il vo 
lume si chiude con un’altra monografia del signor Conti sulle magistra- 
ture e uffizi pubblici che risiedevano nel centro di Firenze: il Monte 
di Pieta, l’officio di Grascia, la Guardia del fuoco, i custodi della citta, 
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gli officiali di pesce e carne e il magistrato dell’Onesta, erano tutte in- 
stituzioni di molta importanza, e che avevano la lor residenza in 
quella parte della citta che ora cede al piccone e al rettifilo: percid é 
stato savio consiglio quello di raccoglierne con diligenza le memorie, gio- 
vando cosi alla conoscenza, finora non abbastanza compiuta, dell’ orga- 
nismo amministrativo della vecchia Firenze. Alla quale la cittaé rinno- 
vata ha reso un degno omaggio con questo volume, dove per merito 
specialmente dei signori Carocci e Conti, sono riuniti tanti utili ricordi 
della sua eta pit gloriosa. 


Federico Il e la Sede papale fino alla coronazione imperiale (Frie- 
drich II und der pipstliche Stuhl bis zur Kaiserkrénung), di M. Harse 
— Berlino, Mayer e Miiller, 1889. 


Relazion! dell’imperatore Federico II verso 1 papi del suo tempo (Das 
Verhaltnis Kaiser Friedrichs II zu den Pipsten seiner Zeit), di C. Ké- 
utER. — Breslavia, Koebner, 1889. 


Queste due opere trattano lo stesso soggetto, ma considerato in 
tempi diversi: la prima si arresta alla coronazione imperiale, cioé a 
dire, al novembre del 1220; la seconda prende le mosse da questo 
punto: di guisa che apparisce una continuazione di quella, sebbene ef- 
fettivamente tale non sia, perché e l’una e l’altra furono scritte con- 
temporaneamente, e nell’una non é fatto cenno dell’altra. 

La pubblicazione delle nuove fonti storiche sul regno di Federico II, 
avvenuta recentemente per opera del Winkelmann, del Rodenberg e 
del Ficker, offrirono modo agli autori delle due opere sovracitate di 
trattare l’argomento da un punto di vista originale, e di gittare nuova 
luce sopra un lato del regno di Federico II, che fu pid d’ogni altro 
sottoposto a giudizi appassionati e partigiani. Noi daremo prima breve 
ragguaglio del lavoro dell’Halbe, poi diremo di quello del Kohler. 

La grande causa della discordia tra Federico II e il papato consi- 
steva sopratutto nella congiunzione delle due corone germanica e sici- 
liana. L’Halbe enumera tutte le concessioni documentate fatte dal re 
Federico al pontefice Innocenzo III per torre di mezzo quella discor- 
dia: codeste concessioni furono rianovate nei Privilegi di Eger del lu- 
glio 1213. Per i quali, il papa ebbe, da un lato, garantito il dominio 
del ducato di Spoleto e della Marca di Ancona; e dall’altro, il reame 
Siciliano ebbe conservato la sua piena autonomia, riducendosi cosi Je 
concessioni delle due corone ad un fatto meramente personale, Ma an- 
che ristretta a queste misure, l’unione delle due corone non era dal 

Vol. XXIV, Serie III — 16 Dicembre 1889, 50 
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papa tollerata; onde Federico dové promettergli, per vivere in pace con 
Roma, di rinunziare a favore del figlio Enrico alla corona siciliana, appena 
che egli avesse conseguito la dignita imperiale, e di far governare il regno 
italico durante la minorita del figlio da una reggenza scelta di comune 
accordo col papa. Nessuna di queste promesse fu osservata da Fede- 
rico: al quale |’A, attribuisce a ragione la regponsabilita della lotta 
che si riaccese fra il papato e ’impero, « Tutta la sua arte politica, 
serive I’Halbe, consisteva nel tenersi buona la curia romana con grandi 
parole di devozione e di sottomissione, salvo a far egli poi la sua vo- 
lonta ». La debolezza di Onorio III e la necessita di handire una nuova 
crociata, procurarono per qualche tempo alla politica di Federico m 
buon successo, tanto che gli venne fatto di ottenere quattro proroghe 
alla sua spedizione in Terrasanta, di far coronare suo figlio Enrico come 
re di Germania, rendendosi cosi impossibile la separazione delle dne 
corone germanica e siciliana, e di ottenere per sé stesso la corona in- 
periale. 

A questo punto si arresta il lavoro dell’Halbe e comincia quello 
dell’Koéhler. ll quale prende, avanti tutto, ad esaminare, se nel mezzodi 
o nel nord d'Italia debbasi cercare la causa del conflitto fra |’ impera- 
tore e la santa Sede. In questa ricerca, ci duole il dirlo, il racconto 
dell’autore non mantiene sempre l’imparzialita e la serenita dello sto- 
rico. I] suo studio di difendere ad oltranza la causa di Federico, lo 
conduce ad essere eccessivamente severo, sia verso i lombardi, sia 
verso il papa. Quanto all’argomento controverso, |’A. dimostra come 
la questione lombarda fosse cagione diretta dello scoppio delle ostilita 
fra imperatore e papa, confermando cosi il giudizio dato dal Ficker, 
nelle sue note preliminari ai Regesti di Federico Il, intorno la causa 
generatrice del grande conflitto fra le due supreme potesta del se- 
colo XIII. 

Il lavoro del sig. Kohler si divide in tre parti. La prima com- 
prende il decennio del 1220-1230, e tratta della discordia avvenuta fra 
imperatore e papa a cagione delle crociate; e qui, con tutta ragione, 
egli difende la causa di Federico, dimostrando con documenti il carat- 


tere calunnioso dell’accusa mossagli dal papa, che la ragion della pe- 
stilenza fosse un pretesto per non fare la crociata. La seconda parte 
conduce il racconto fino al 1239, e vi é narrata la gran contesa che 
fe’ risorgere la lega lombarda, e condusse alla battaglia di Cortenova 
e alla seconda scomunica papale. Questa, a parer nostro, é la parte pil 
detole del lavoro. Il quale si rialza e si rinfranca nella terza parte 





ede- 
otta 
tica, 
andi 
| YO- 
uova 
) un 
oghe 
come 
due 
2 ini- 


juello 
72001 
\pera- 
conto 
) sto- 
ico, lo 
li, sia 
come 
ystilita 
‘icker, 
causa 
lel se- 


, com- 
uta fra 
agione, 
| carat: 
lla pe- 
a parte 
asa che 
rtenova 
arte pill 
a parte 


BOLLETTINO BIBLIOGRAFICO 775 


che comprende il periodo dalla scomunica alla deposizione di Federico 
(1239-1245), perocché ivi il punto di vista ghibellino dell’A. riceve dai 
fatti piena e solenne conferma. 


Mentana, studio storico di Lura: Guetpa. — Novara, Rizzotti e Merati, 1889, 
Mentana e il dito di Die,episodi narrati da Erxgsto Pozzi, 2° edi. — Milano, 
Lombardi, 1889. 


Intorno al fatto di Mentana, l’ultimo episodio eroico del nostro Risor- 
gimento, sono venuti fuoria breve intervallo di tempo due libri diversissimi 
di contenuto e d’intendimenti, ma tutti e due notevolie piacevoli a leg- 
gere, l’uno anzi quasi compimento dell’altro; poiché mentre in quello del 
Pozzi abbiamo la narrazione aneddotica fattada chi fu testimone e par- 
tecipe degli avvenimenti, in quello del Guelpa ci si presenta invece 
un’esposizione critica risultante da una indagine coscienziosa sui docu- 
menti: da una parte dunque la rappresentazione immediata e sentita 
dei fatti per opera di chi li vide e ne colse i caratteri nell’atto stesso 
che si svolgevano; da un’altra il freddo esame dello storico, che obbiet- 
tivamente considera gli avvenimenti e ne ricerca i rapporti di causa e 
di effetti, con la calma della ricerca scientifica. 

I] Guelpa non dissimula di avere scritto il suo libro su Mentana 
con uno speciale intento politico, quello di richiamare la gioventu ita- 
liana al culto degli eroismi del Risorgimento, come mezzo ad arrestare 
cidche egli chiama la « decandenza degli ideali », o in altri termini la ten- 
denza pratica dei governi presenti; né noi lo seguiremo in cid ch’ egli 
ragiona della « missione educativa della storia » nel rispetto politico; 
lascieremo anzi in disparte la sua prefazione, e non ci occuperemo che 
del libro vero e proprio, dov’é la storia della spedizione garibaldina 
del 1867 nella campagna Romana. Il Guelpa, movendo dalla Conven- 
zione di settembre, ricerca nello stato degli animi qual fosse la causa 
oceasionale che determino |’ impresa di Garibaldi: spiegato cosi « l’an- 
tefatto », passa a descrivere gli apparecchi e il contemporaneo atteg- 
giarsi del Governo contro il tentativo audace; e in questa parte, certo 


una delle piu scabrose del difficile tema, l’autore si giova dei documenti 
officiali e delle memorie garibaldine con discreto avvedimento, senza 
esagerare mai il grado di veridicita delle fonti messe a profitto. Rac- 
conta poi il Guelpa gli episodi principali della spedizione, fermandosi 
pit lungamente sul fatto di Mentana, per il quale per altro la narra- 
zione storica lascia un po’a desiderare: Vautore accenna e trapassa, 
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sospinto dall’ indole sua o dal particolare intento politico a far consi- 
derazioni e divagazioni, anche dove si desidererebbe la cronaca pura 
degli avvenimenti; e questo non ci piace, perché in un libro su Men- 
tana le vicende della battaglia dovevano essere seguite ed esposte con 
cura minuziosa. 

Amplissima per contro, e forse anche un pochino eccessiva, é la 
parte fatta alla discussione parlamentare seguita nella Camera dei de- 
putati, nel dicembre del 1867, prima sull’ordine del giorno Sella che 
riaffermando Roma capitale d'Italia esprimeva una platonica aspirazione 
al coronamento dell’unita, e poi, respinto questo, sull’ interpellanza dei 
deputati di sinistra che condusse a un Voto finale di disapprovazione 
alla condotta del ministero. La parte storica si chiude con una rapida 
indagine sulla politica italiana dalla spedizione del 1867 alla breccia di 
porta Pia, intesa a dimostrare |’influenza morale esercitata dal fatto di 
Mentana nell’affrettare il compimento dell’unita; e con alcune conside-« 
razioni sul significato di quell’avvenimento riguardo alla storia d’ Italia 
e al corso della civilta. « Mentana, dice il Guelpa, é uno dei fatti che 
le passioni dei contemporanei hanno maggiormente calunniato. I cleri- 
eali andarono fino a qualificarlo un assalto di masnadieri; i conserva- 
tori fino ad essere stato causa del secondo intervento francese;... i de- 
mocratici non seppero mai difenderlo, ponendosi nell’ imparziale punto di 
vista della storia. » Questo giudizio, sebbene espresso poco felicemente, 
in sostanza é6 giusto; ma quando l’autore s’accinge egli a determinare 
il valore storico dell’avvenimento, ci par che esageri un poco, special- 
mente 1a dove tocca di Mentana in rapporto alla questione religiosa. 

Ma nell’ insieme gli apprezzamenti ch’ ei fa sono temperati e con- 
formi a quella verita storica che ormai é accertata; e il Guelpa stesso 
ci da una prova della serenita di mente, con la quale ha condotta la 
sua indagine, quando giunto alla fine del libro scrive queste memora- 
bili parole, che vogliamo riferire a sua lode: « In una storia (egli dice) 
fatta da un repubblicano, il 20 settembre é@ nulla, Mentana @é tutto. 
In una storia fatta da un monarchico, il 20 settembre 6 tutto, Men- 
tana é nulla. Or questa parzialita non é criterio di storia esatta. La 
storia non @ née repubblicana, né monarchica. Essa é storia, e null'al- 
tro; ed appunto perché ripugna da ogni qualificativo che ne restringa 
e ne appassioni il significato essa ¢ unicamente grande e vera, quando 
é fatta con oggettiva serenita di mente, e con entusiasmo, e con quel- 
l’impeto alle alte idealita che pur consente sempre la paziente ricerca 
dei fatti. » Cosi essendo, aggiungiamo noi, la storia, avra efficacia sul- 
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l’educazione civile e politica: altrimenti sara vano sfogo di spirito fazioso, 
e rechera grande nocumento alle generazioni che crescono desiderose 
di conoscere la vita dei padri. 

Il Pozzi non assorge dalla semplice narrazione alla filosofia storica 
e politica del Guelpa; ma, come piacevole e arguto raccontatore ch’egli 
é di fatti accaduti sotto i suoi occhi, ci ha dato dell’ avvenimento di 
Mentana una storia popolare, in forma aneddotica, che si legge tutta 
d'un fiato e ci seolpisce nell’animo uomini e cose di un periodo eroico. 
Anche il Pozzi si rifa dalle cause e dai preparativi della spedizione 
nell’Agro romano, ma non dimentica mai di aver scritto in testa al 
suo libro la parola episod?; e cosi racconta e descrive particolari di 
fatto, preziose testimonianze del carattere e del sentimento di quegli 
uomini che fecero la rivoluzione italiana: uno dei pit bei ricordi di 
questa parte @ cid che il Pozzi scrive del Comitato centrale di soc- 
corso, che risiedeva in Firenze in una sala dove convenivano assidui 
il Pallavicino, il Cairoli, il Crispi, il De Boni, il Miceli, argutamente 
tratteggiati da uno che li vide in quei giorni memorandi. L’autore se- 
gue col suo racconto lo svolgimento dell’impresa, dal passaggio del con- 
fine sacro, com’egli dice, sino al ritorno nel regno, dopo la catastrofe; 
e narra con giusto, ma non eccessivo compiacimento i fatti cui prese 
parte: il trasporto delle armi e delle munizioni, con |’ aiuto e i] con- 
senso di quelle milizie regolari ch’erano state messe al confine per im- 
pedire; la presa di Monterotondo; la battaglia decisiva di Mentana; e 
gli episodi della ritirata, tra i quali curioso quello del cardinale che 
andava gridando essere stato « il dito di Dio » a percuoterei reprobi. 
Il libro del Pozzi é@ ornato di belle illustrazioni disegnate dal pittore 
De Albertis, le quali rappresentano scene della spedizione nell’Agro ro- 
mano e tipi di garibaldini del 1867: alcune ci sembrano assai ben fatte 
e caratteristiche, come quella del passaggio del confine, quella di Ga- 
ribaldi che spia dall’alto di una torre le mosse dei nemici, quella del 
generale Fabrizi durante il combattimento, e altre minori; e anche que- 
ste illustrazioni sono d’interesse storico, perché fermano sulla carta 
imagini e particolari che un giorno riusciranno preziosi agli storici del 
Risorgimento, All’ opera dei quali il Guelpa e il Pozzi hanno, per cid 
che riguarda la campagna del 1867, arrecato contributi di vario va- 
lore, ma l’uno e I’altro meritevoli, senza dubbio, di lode e di consi- 
derazione. 
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IGIENE. 


Alcoolismo di Tiro Bertir. — Tipografia Armann1, Roma — 1839. 

In un piccolo ed elegante volume il signor Berti ha voluto ritrarre 
la storia dell’alcool, per passar poscia a descrivere i danni cho sono pro- 
dotti dall’abuso di questa bevanda, Raccolta in informe lambicco, 
lessenza del vino apparve ai primi che la prepararono, come s0- 
stanza capace di ridar vigoria e giovinezza ai corpi stanchi: da cid 
il nome di « acqua della vita » le cui proprieta erano magnificate nel 
1300 da Arnaldo di Villanuova. In seguito, studi e ricerche si prose- 
guirono sulla preziosa sostanza, e per opera di Lavoisier il liquido prese 
il nome di alcool, nome che in antecedenza stava a significar una so- 
stanza estremamente divisa. Stillando l’alcool con piante aromatiche, con 
jiori ece., si fabbricarono poscia quei cordiali che ebbero tanta voga 
al tempo di Luigi XIV, e dai quali trasse origine la moderna arte del 
liquorista. Ben presto, per altro, l’uso dell’ acquavite fecesi generale, e 
la bevanda inebriante incomincid l’opera sua nefasta. 

Il Berti parla del modo in cui l’alcool si origina nelle fermenta- 
zioni, e delle varie qualita di alcool che con diverse materie si otten- 
gono, da quello vinico meno nocivo di tutti, a quelli velenosi come |o 
alcool amilico, E l’autore insiste, a ragione, sul danno che producono 
le distillazioni mal condotte, e tratta a lungo dei preparati alcoolici no- 
civi che l’industria ha saputo trarre dai grani, dai semi, dalle patate, 
dalle barbabietole, da tutte quelle sostanze vegetali, insomma, che del- 
alcool contengono i principii, pid o meno tossici, Basta dare una oc- 
chiata alle statistiche, per vedere come sia andato, in ogni regione, cre- 
scendo il consumo annuale dell’acquavite, e come aumento continui, 
pur troppo, anche nel nostro paese, 

Con eflicace pittura il Berti descrive la differenza tra l’ebbrezza 
del vino e quella dell’acquavite, I’ infiltrazione di quest’ultimo liquide 
nell’organismo e i danni che esso vi reca,i vari stati di ubbriachezza che 
precedono quello stato finale d’aicoolismo cronico, pieno di allucinazioni edi 
sofferenze atroci. Un capitolo speciale é dedicato all’assenzio, bevanda 
che al piacere dell’ebbrezza aggiunge il solletico dell’aroma e il passa- 
tempo delle cangevoli sue colorazioni. Numerose notizie statistiche sono 
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riportate dal Berti, relative all’ubbriachezza nel nostro paese, sul con- 
tingente che éssa fornisce ai manicomi, sul numero di quegl’infelici che 
spengono nel suicidio le paurose larve provocate dall’alcoolismo. A tali 
notizie |’autore altre ne aggiunge che riguardano la fuaesta influenza 
che |’alcoolismo dei parenti esercita sui figli;e da ultimo vien presen- 
tato un bilancio del danno che l’abuso dell’alcool reca all’Europa, danno 
che in cifre tonde ascende a circa otto miliardi e mezzo. Il libro si 
chiude con alcune savie considerazioni sulle cause dell’alcoolismo e sui 
mezzi atti a combatterlo; mezzi che riassumonsi nella soppressione della 
miseria. e della ignoranza, procurando di migliorar le condizioni di vita 
morale e fisica delle classi lavoratrici. 

La pubblicazione del Berti porta in fine il trattato di Balzac sugli 
eecitanti moderni, tradotto dal Suner; quest’aggiunta completa la pre- 
cedente questione, perché in essa il profondo osservatore francese vuol 


porre in vista gl’inconvenienti dell’abuso di tutti gli eccitanti oggi in 


uso. IL Berti mostra col suo lavoro d’aver saputo trarre profitto dalla 
vasta raccolta di materiali che ormai sulla questione dell’alcoolismo si pos- 
seggono; egli ha fatto un libro che mentre riesce di piacevole lettura, per 
la sua forma semplice é accessibile a tutti, e pud riescir utile nell’impedire 
che la moderna piaga sociale si diffonda nel nostro paese. 


SCIENZE GIURIDICHE. 


De l’execution des jugements ¢trangers d’aprés la jurisprudence fran- 
¢caise avec le texte des principaux arrets et jugements par Ca. Lacnau 

et Curtsv1an Daaum. — Paris, Larose et Forcel, 1889: 

Importante tema @ quello della esecuzione dei giudicati stranieri 
nel diritto internazionale privato. La dottrina non é conforme nel modo 
dirisolverlo, Le legislazioni sono anche discordi, sebbene grandi sforzi 
si siano fatti da 25 anni in qua per facilitare la esecuzione reciproca 
delle sentenze straniere. 

Nel Congresso tenuto nel 1864 dall’ Associazione internazionale per 
il progresso delle scienze sociali fu fatta una relazione sull’argomento 
dal Leli¢vre. Dieci anni dopo, adunatosi all’ Aja I’ Istituto di diritto in- 
lernazionale, i professori Mancini e Asser pubblicarono un lavoro in- 
torno a quel tema. Nella quinta sessione tenuta a Parigi da quello 
Istituto, la Commissione incaricata conchiuse che la riforma non poteva 
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aver luogo mereé leggi generali applicabili a tutte le sentenze. « Biso. 
gna attenderne il compimento da un sistema di convenzioni diploma- 
tiche da stringersi con gli Stati dei quali i tribunali e l’ ordinamento 
giudiziario potranno presentare sufficiente garanzia. » 

L’ Associazione per la riforma e la codificazione del diritto delle 
genti iscrisse nel suo programma della quarta sessione, la questione 
della esecuzione dei giudicati stranieri, e la discusse un anno dopo in 
Anversa, 

La medesima Associazione. adunatasi a Milano nel 1883, espose una 
serie di risoluzioni riguardanti la esecuzione delle sentenze straniere, 
Riunitasi di nuovo nel 1887, dopo lungo discutere, propose questo dop- 
pio voto: 1° Doversi nominare in ciascun paese rappresentato alla Con- 
ferenza delegati per preparare le norme sulla competenza del tribunale 
giudicante la cui sentenza si domanda volere eseguita; norme che non 
erano state adottate a Milano; 2° L’ Associazione esprime il voto che 
la questione della esecuzione dei giudicati stranieri faccia argomento 
delle convenzioni fra gli Stati, e che queste convenzioni siano fondate 
sui principi votati dall’Associazione nell’adunanza di Milano, » 

Bisogna aggiungere che i Governi d’ Olanda e d'Italia fecero an- 
che pratiche, l’uno nel 1874, l’altro nel 1881 per unificare la legisla- 
zione dei vari paesi intorno a questo argomento, 

In Francia la materia @ stata regolata dall’articolo 121 della Ordi- 
nanza del 1629 e poi dagli articoli 2123 e 2128 del codice civile e dal- 
l'articolo 546 del codice di procedura civile. 

L’ egregio signor Cristiano Daguin or sono due anni pubblicava: 
De Vautorité et de V’execution des jugements ¢trangers en matiére civile 
et commerciale en France et dans les divers pays; opera che divideva in 
quattro parti. Nella prima esponeva la parte teorica che si riassume in 
due proposizioni. La sentenza straniera ha per sé stessa la forza di cosa 
giudicata, quando é stata regolarmente data, e non é contraria alle leggi 
d’ordine pubblico dello Stato nel cui territorio vuolsi fare eseguire; ma 
questa sentenza potra dar luogo a provvedimenti di esecuzione s0l 
quando avra ricevuto lo exequatur da’ giudici del paese in cui @ do- 
mandata la esecuzione. Cosi si mettono in armonia le due idee che 
stanno |’una di contro all’altra in tutto il diritto internazionale privato: 
l'autonomia di ciascuno Stato e la societa delle nazioni. E la teoria 
adottata dal legislatore italiano. Nella seconda parte svolgeva poi i 
principt seguiti dalle leggi di Francia, esaminava nella terza i trat- 
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tati franco-badese, franco-sardo, franco-svizzero e franco-russo, e nell'ul- 
tima facea un esame delle legislazioni straniere. 

Quest’opera in cui non manca una larga bibliografia de!le opere e 
degli articoli letti dall’A. é molto importante. 

Ora lo stesso Daguin, insieme con il signor Lachau, ha intrapreso 
altro lavoro sullo stesso argomento dal titolo che leggesi qui sopra. 
Possiamo dire che |’ opera nuova é tratta dalla prima con |’ aggiunta 
dei testi della giurisprudenza francese. L’ opera, scemata della parte 
teorica e dello esame delle legislazioni straniere, é¢ divisa in due parti, 
preceduta da una breve introduzione. 

Nella prima parte si dichiarano in un primo capitolo i sistemi ge- 
nerali della giurisprudenza francese sulla autorita e la esecuzione delle 
sentenze straniere. Nei seguenti capitoli si tratta: Principi generali 
adottati dalla giurisprudenza francese in materia di ewequatur (cap. II). 
Delle condizioni generali che devono contenere le sentenze straniere per 
ottenere la eseguibilita in Francia (cap. III), Sentenze straniere sot- 
toposte a regole speciali rispetto allo ewequatur (cap. IV). Quale il tri- 
bunale competente in Francia per giudicare dell'exequatur (cap. V). 
Procedimento per |’ exequatur (cap. VI). Applicazioni fiscali alle sen- 
tenze straniere e alle francesi che a queste accordano l'exequatur (ca- 
pitolo VII). Sentenze dei consoli francesi, tribunali tunisini, giurisdizioni 
miste (cap. VIII). 

In questa parte sono esposti i principii stabiliti dalla giurispru- 
denza e si riporta il testo delle sentenze. 

Nella seconda si espongono primieramente i principii generali sulle 
leggi politiche e sui trattati, e poi si dichiarano le norme per l’esecu- 
zione dei trattati stabiliti dalla Francia col Baden, con l'Italia, con 
Austria, con Ja Svizzera e con la Russia. 

Intratteniamoci un poco sul trattato franco-italiano. Fra le Fran- 
cia e l'Italia la materia della esecuzione dei giudicati dei rispettivi 
magistrati é regolata dal § 3 dello art. 22 del trattato di delimitazione 
e giurisdizione de’ 24 marzo 1760 fra la Francia e la Sardegna, e dalla 
dichiarazione degli 11 settembre 1860 che interpretava quell’articolo, 
dichiarazione che fu firmata solo dal Conte di Cavour per I’ Italia, e non 
venne pubblicata nelle raccolta ufficiale delle leggi e dei decreti. Perd 
la recente giurisprudenza italiana ha riconosciuta valida la dichia- 
razione degli 11 settembre 1860 applicandola o espressamente o taci- 
tamente, 
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Si potrebbe dubitare che quel trattato continui ad avere anche 
oggi valore. Vi hanno sentenze in Francia che lo ritengono annullato; 
altre invece lo reputano richiamato tacitamente in vigore con la dichia- 
razione degli 11 settembre 1860. 


In Italia Villustre prof. Fiore (1) sostiene non potersi con certezza 
affermare che quel trattato fosse in vigore. Secondo lui restano sospesi 


i trattati d’amicizia e di commercio, ma non gia quelli di delimitazione, 
fra i quali rientra la convenzione di Torino. Aggiunge il dotto profes- 
sore di Napoli che un trattato internazionale non puo essere tacita- 
mente rinnovato, ed afferma che la giurisprudenza italiana concorde- 
mente riconosce l’efficacia attuale del trattato del 1760. 

I trattati del 1760 e del 1860 sono applicabili al novello regno 
d'Italia? ovvero l'unificazione della penisola incominciata al 1860 e 
compiuta nel 1870, ha lasciato sussistere, sott’altro nome, l’antico regno 
di Sardegna? Questa dimanda fanno a se stessi i signori Lachau e 
Daguin, 

Secondo il Fiore, i vari Stati italiani, compreso quello di Sardegna, 
scomparvero, e dalla unificazione di essi é sorto il nuovo regno d’ Italia, 
Il contrario é@ stato propugnato dal Despagnet (2), dallo Esperson (3) e 
dal Moreau (4). 

Scomparvero gli Stati che dividevano |’ Italia: ma il Piemonte fu 
il pernio nel quale gli altri si congiunsero, e in esso sorse il ello italo 
regno. E percid il re di quel reame, proclamato re del nuovo regno, 
non lascid di chiamarsi Vittorio Emanuele II, continuando cosi la serie 
dei re di Sardegna, e iniziando quella dei re d’ Italia, La bandiera del- 
\’ Italia @ quella del Piemonte. Lo Statuto e molte altre leggi del regno 
subalpino vennero estese alle altre provincie. Cosi anche cessavano di 
aver vigore i trattati stretti dai principi dei regni caduti, ma rimane- 
vano in vigore quelli conchiusi dai re di Sardegna; avvegnache quella 
monarchia, raccolte sotto di sé le varie parti d’ Italia, rese comuni 
alle medesime le convenzioni stipulate con le potenze estere. 


(1) De Vexecution des actes et des jugements étrangers en Italie, 1878, 
p. 235 e s, trad. Cu. ANTOINE. 

(2) Précis de droit international privé, p. 262. 

(3) Le droit international privé dans la législation italienne, 1834, 
p. 366. 

(4) Effets internationaux des jugements, p. 168. 
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E pare siano suggello a cid che affermiamo le seguenti parole 
che si leggono nel preambolo alla raccolta dei trattati conchiusi dalla 
Sardegna e pubblicata nel 1862. 

« Dopo la ecostituzione del regno d'Italia cessarono di avere effetto 
i trattati e le convenzioni commerciali conchiuse dagli antichi Governi 
dei differenti Stati italiani, e vi subentrarono in ogni parte del regno 
le stipulazioni in addietro contratte con le potenze straniere dalla real 
Casa di Savoja sotto il cui scettro trovasi ora riunita la nazione ita- 
liana. » (1) 

La Corte d’appello di Napoli nel 1865 riconobbe la estensione del 
trattato conchiuso con la Sardegna agli altri Stati d’ Italia (2), e una 
recente sentenza della Corte di Cassazione di Roma ha dichiarato che 
il trattato franco-sardo fu esteso a tutte le parti del regno (3). 

I magistrati francesi hanno costantemente ritenuto doversi esten- 
dere il trattato del 1760 a tutto il regno d'Italia. 

Né la promulgazione (1865) del Codice di procedura civile italiano 
nel quale son determinate le norme per la esecuzione delle sentenze 
sraniere, ha modificato il trattato del 1760, imperocché queste norme 
differisecono poco da quelle contenute nella dichiarazione degli 11 set- 
tembre 1860. Del resto, essendovi un trattato tra due Stati, non pud 
esser modificato da una legge che faccia uno dei due governi, ma dal- 
laccordo delle parti contraenti. 

Per cid che si attiene all’ Italia, i signori Lachau e Daguin espon- 
gono quale sia la giurisdizione competente per giudicare una domanda 
di eweyuatur; se chi fa questa domanda possa rinunziare al beneficio 
dei trattati; se la Corte incaricata di rendere eseguibile una sentenza 
francese o italiana debba farne un riesame nel merito; a quali punti spe- 
cali debba restringersi il diritto di esame delle Corti francesi e italiane ; 
imnanzi a qual Corte d’appello debba portarsi la istanza per lo exe- 
quatur, e come introdursi. Discorrono, infine, delle lettere rogatorie. 

Il libro che esaminiamo si chiude con due indici, l’uno cronologico 
delle sentenze citate o riportate, e l’altro alfabetico dei nomi delle parti. 


(1) Vedi Raccolta dei trattati e delle convenzioni commerciali in vigore 
tra U Italia e gli Stati stranieri, compilato per cura del Ministero per gli 
affari esteri di S.M. il Re d’ Italia. Torino, tipografia Favale e comp., 1862. 

(2) Vedi Raccolta della giurisprudenza italiana (Giurtats) 1865, Parte II 
fase. 146. 

(3) Cass. di Roma 21 maggio 1889. Causa Roselli C. Ditta Schuhmann. 
Vedi Foro Italiano, anno 1889, 79. 
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Agli uomini di affari e agli studiosi questo libro é di molta utilita, 
perché loro agevola la ricerca delle molte decisioni che sul tema della 
esecuzione dei giudicati stranieri sono state profferite da’ magistrati 
francesi, Essendo ben lontano il tempo in cui i vari popoli potranno avere 
una legislazione uniforme in questa importante materia, ripetiamo il 
voto che fanno i signori Lachau e Daguin, cioé che mercé la stipulazione di 
convenzioni diplomatiche fra i vari Stati si possa venire a mano a 


mano unificando le norme relative alla esecuzione delle sentenze straniere, 
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(Notizie italiane) 


La R. Accademia dei Lincei ha tenuto domenica 8 corr. la sua so- 
lenne adunanza, alla quale intervennero i Sovrani, il Principe Reale e 
il duca d’Aosta. Il Presidente, senatore Brioschi, lesse un accurato rias- 
suntosullattivita e sulle vicende dell’Accademianell’anno trascorso, e dette: 
comunicazione dei risultati dei concorsi ai premi stabiliti dalla munifi- 
cenza di S. M. il Re, e a quelli del Ministero della Pubblica Istruzione. 
Uno solo dei premi reali fu concesso al prof. Ciamician pel suoi lavori 
di chimica; gli altri due premi, uno per le scienze matematiche e uno 
per le scienze filosofiche, non furono conferiti, e saranno rimessi a con- 
corso. Dei premi Ministeriali, quelli di scienze storiche furono conferiti 
ai professori Astegiano, Schipa, Saviotti e Casagrandi; un premio per le 
scienze filologiche fu dato al prof. Ronca; due premi per le scienze fi- 
siche e chimiche furono assegnati ai dottori Grimaldi e Battelli; e i 
premi per le matematiche furono conferiti ai professori Bettazzi, Bordiga, 
Panelli, Pittarelli, Retali e Torelli. Dopo la relazione dell’ onorevole 
Brioschi, fece una interessante lettura il prof. Giovanni Schiaparelli, sulla 
rotazione e sulla costituzione fisica del pianeta Mercurio. Con otto anni di 
pazienti osservazioni il chiaro astronomo ha scoperto che Mercurio non ruota 
suse stesso, girando attorno al sole, come gli altri pianeti, ma che invece, 
presenta all’astro maggiore sempre la stessa faccia, come fanno i satel- 
liti, Mercurio ha inoltre un moto di librazione assai pit firte della luna, 
per cui oscilla a destra e sinistra con un angolo di 45 gradi. Il profes- 
sor Schiaparelli ha poi parlato dell’'atmosfera che circonda il pianeta,. 
delle condizioni d’illuminazione e di temperatura in cui questo pud- 
trovarsi, e infine della probabile natura del suolo di Mercurio, dove le 
terre e le acque si alternerebbero con frequente vicenda, 
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— Da alcuni studi gia eseguiti nel 1864 il prof. Cappellini, in occa. 
sione delle trivellazioni eseguite per la costruzione dell’arsenale marit- 
timo alla Spezia, era stato indotto a ritener di origine recente la pianura 
della Spezia e che in tempi non molto remoti i confini del golfo dovessero 
esser delimitati dalle montagne e dalle colline circostanti. Gli ulterior} 
lavori di secavo del 1887 pel bacino Umberto I, hanno permesso al chiarg 
geologo di far nuove ed importanti osservazioni, che confermano quanto 
egli prevedeva. Si trovarono infatti avanzi di antiche tombe, di un tipo 
somigliante a quello delle tombe scoperte in questi ultimi anni in vari 
luoghi della Liguria; si pud dunque agevolmente supporre che il mate. 
riale trovato negli scavi, provenga da sepolcri situati sopra la ripa dj 
un promontorio da dove precipitarono nel mare, come minaccia di fare 
anche oggi, per la corrosione delle acque, il cimitero di Portovenere, 
Del resto notizie recenti ricordano il mare come esistente in localita da 
cui oggi é lontano; é@ certo quindi che tanto l’area oggi occupata dal- 
l’ Arsenale, come anche gran parte di quella su cui la citta di Spezia 
é costruita, forse duemila anni or sono era occupata dal-mare. Il pro- 
fessore Capellini ha inoltre esaminato alcune punte sull’antico litorale 
messe allo scoperto dai lavori di scavo, e su di esse ha rinvenuto la 
prosecuzione di certe caratteristiche ripiegature degli strati geologici, e 
gli avanzi di animali marini. 

— Taluni farmaci esercitano una notevole influenza sulla rapidita 
degli atti psichici; e varie ricerche vennero eseguite per determinare la 
influenza del vino, del thé, del caffé, dell’ etere, del cloroformio. I signori 
Fodera, Licastro e Grita, a questa serie di ricerche ne hanno aggiunte 
altre colle quali s’indagd l’azione di alcuni composti di bromo, che 
manitestano grande efficacia sui movimenti riflessi. Gli sperimentatori 
eseguivano le ricerche su loro stessi, osservando le differenze che otte- 
nevansi nel!a durata di percezione dello stimolo acustico e di quello lu. 
minoso, prima e dopo l’assorbimento dei bromuri di nichelio, di potassio 
e di canfora, Comparando i risultati ottenuti come media di numerose 
osservazioni, risulta che i suddetti bromuri aumentano |’ intervallo che 
passa tra la produzione dello stimolo e la sua percezione; cosi, ad esempion 
il ritardo prodotto dal bromuro di nichelio sta nella proporzione di 10 
a 157 per lo stimolo acustico, e di 100 a 131 per quello luminoso, 
Queste sperienze confermano adunque il potere attribuito ai bromuri di 
rallentare l'attivita psichica, riuscendo percid efficaci in alcune forme mor- 
bose; esse inoltre pongono in evidenza che l’azione pi energica viene 
manifestata dal bromuro di nichelio in confronto agli altri due bromuri, 
il che consiglierebbe di usare anche tale sostanza come medicamento 
efficace. 

— Dai fratelli Brassart di Roma sono stati costruiti due nuovi si- 
smoscopi, che vennero approvati dall’Ufficio di Meteorologia e Geodina- 
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mica, e adottati negli osservatori sismici d'Italia. Il primo apparecchio 
serve soltanto a dare avviso di una scossa di terremoto; esso é formato 
da una verghetta di ferro che posa colla estremité inferiore in un piccolo 
foro, @ si appoggia lateralmente ad una molla che si pud spostare in 
modo da ridurre la verghetta al limite di verticalité. Se, cosi disposte 
le cose, si produce una scossa, la verghetta cade in avanti, urtando con- 
tro un anello metallico da cui é circondata, chiude un circuito elettrico 
e immediatamente una suoneria da l’allarme. L’altro sismoscopio é prov- 
visto di un orologio; anche in esso la verghetta cadendo pone in azione 
una suoneria, ma nello stesso tempo, per lo spostamento di un’apposita 
massa, viene arrestato il movimento di un orologio, in modo da indicare 
il momento preciso in cui la scossa si é prodotta. 

— I R. Istituto Veneto di scienze, lettere ed arti ha aperto per gli 
anni 1890 e 1891 i seguenti tre concorsi scientifici: 1.° « Avuto riguardo allo 
« ingente incremento della emigrazione, 1’Istituto conferira il premio al- 
« l'autore di una Storia dell’emigrazione delle provincie venete all’Ame- 
« rica, temporanea e permanente, distinta per professioni, stato, condizione, 
« eta degli emigranti, indicandone l’imbarco, il viaggio, la destinazione; 
« determinandone le date, indagandone le cagioni e le conseguenze, non 
« meno per gli stessi emigranti, che per le provincie d’origine: anche 
« per via di confronti, chiarendo in qual modo possano di tale storia 
« sincera, esatta, compiuta, giovarsi la scienza economica, l’arte di go- 
« verno, la legislazione nazionale. » Il concorso resta aperto sino al giorno 
31 dicembre 1890. I] premio @ d’ital. lire 1500. — 2.° « Coll’ajuto di dati 
« scientifici, pratici e statistici, si determinino le basi, su cui oggi giorno 
« dovrebbe essere fondata una legge sulla costruzione, prova e sorve- 
« glianza delle caldaje a vapore, e la costituzione in Italia di quelle Societa, 
« che gia fioriscono presso altre nazioni, e che s’incaricano di tenere in 
« attenta osservazione le caldaje dei loro clienti, Il concorrente, nello 
« svolgere il tema, non dovra dimenticare gli accidenti relativamente 
« numerosi e talora assai gravi, che avvengono nei grossi tubi bollitori, 
« le cui pareti sono soggette a compressione (caldaje Cornovaglia). » Il 
concorso rimane aperto sino al giorno 31 dicembre 1890. 11 premio 6 di 
italiane lire 8000. — 3.° « Si domanda un compendio di storia delle ma- 
« tematiche, corredato da una Crestomazia matematica, contenente estratti 
« delle opere matematiche dell'’antichita, del medio evo, del rinascimento 
« dei tempi moderni. Di questi estratti baster& che, oltre all’autore, al 
« titolo dell’opera ed all’estensione, sia indicata la edizione. Il concorrente 
« poi dovra per ogni squarcio indicare i motivi, pei quali si é trovato 
« indotto ad accoglierlo nella Crestomazia. » — I] Manuale dovrebbe far 
conoscere rapidamente ed a grandi linee, sotto forma necessariamente 
moderna, lo sviluppo della scienza; la Crestomazia, al contrario, dispen- 
sando dalla necessité di ricorrere alle fonti, porrebbe lo studioso a con- 
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tatto col pensiero dei geometri del passato sotto la sua forma concreta, 
Il concorso resta aperto a tutto il 31 dicembre 1891. 

— La Casa G. Barbera ha messo in vendita il Manuale ‘giuridico 
n. XI, G. Majorana Calatabiano, La statistica teorica ed applicata, ed 
annunzia come imminente la pubblicazione del XII, Lud. Mortara, Prin. 
cipit di Procedura Civile. La stessa casa ha pubblicato un nuovo volu- 
metto della sua Collezione Diamante, Orazioni ed Elogi di Pietro Gior- 
dani, a cura di Adolfo Borgognoni. « Le prose di Pietro Giordani (gj 
legge nell’Avvertenza dell'Editore) oggi sono prescritte come libro dj 
lettura nel Ginnasio superiore. Non solo per questo, ma anche per questo, 
ho creduto non inopportuno dare, col presente volumetto, il saggio di una 
raccolta degli scritti dell’ insigne prosatore.» E anche pel Ginnasio su- 
periore é un’edizione della EHneide volgarizzata da Annibal Caro, che la 
Casa Barbéra ha fatto annotare con intenti scolastici dal Prof. E. Me- 
stica. E notevole che il testo fuconfrontato col Codice Laurenziano della 
Collezione Ashburnham che contiene correzioni e varanti di mano del 
Caro. 

— Il prof. conte Cesare Albicini ha pubblicato la seconda parte del 
volume primo dell’opera del Sarti e del Fattorini « De Claris Archigymnasii 
Bononiensis professoribus a saeculo XI usque ad saeculum XIV.»1 
professori vi sono classati per discipline. Nella prima parte del volume 
erano descritti i professori di diritto civile: nella presente vi sono de- 
scritti quelli di diritto canonico, dell'arte dei notari, di medicina, di filo- 
sofia, di umane lettere e di teologia. Il volume intero consta di 668 pa- 
gine; delle quali le prime 315 sono consacrate ai professori di diritto 
civile. Il presente libro contiene pure una prefazione (Praefatio secunda) 
dettata dal Fattorini, in cui da ragione del metodo da lui seguito nella 
continuazione dell’opera del Sarti. Anche questa parte 6 corredata di 
note storiche, che accrescono grandemente il valore del testo. 

— I fratelli Bocca hanno dato alla luce in questi ultimi giorni un 
libro interessante del Dott. Pietro Bertolini, intitolato: «Saggi di scienza 
e diritto della pubblica amministrazione » L’autore vi propugna con molta 
dottrina i principii della liberta individuale, contro l’indirizzo oggidi pre- 
valente di restringere il concetto della liberta alla liberta politica, abdi- 
cando a favore dello Stato alle franchigie individuali. 

— Tra le ultime pubblicazioni della Casa Treves di Milano dobbiamo 
ricordare: la seconda edizione di Mastro don Gesualdo, romanzo di Gio- 
vanni Verga, che vide per la prima volta la luce in questa Rivista; un 
nuovo romanzo di Cordelia intitolato Forza irresistibile, che incontrd molto 
favore quando comparve nelle appendici del Corriere della sera; e un 
volumetto, che forma il fascicolo 98 del Teatro italiano contemporaneo, 
e contiene due commedie di Giacinto Gallina: Esmeralda, e Cosi va il 
mondo, bimba mia, che fu resa celebre dalla piccola Gemma Cuniberti. 
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— Lo Zanichelli di Bologna ci ha dato un’importante pubblica- 
zione bibliografica: Gli incunaboli della R. Universita di Bologna, Cata- 
logo di A. Caronti, compiuto e pubblicato da A. Bacchi della Lega e Lu- 
dovico Frati. La genesi di quest’opera @ narrata nella prefazione dovuta 
alla penna di Olindo Guerrini. 

— Il signor Alessandro Poggeschi ha raccolte e pubblicate in un 
elegante volumetto, edito dalla Tipografia Zanichelli a Bologna, dieci 


poesie liriche sotto il titolo Excerpta, scelte tra le molte da lui com- 


poste parechi anni addietro. L’elegante volumetto é@ fuori di commercio, 
e riserbato soltanto ai conoscenti ed amici del gentile poeta. 

— Riceviamo dai signori A. Rubbiani ed A. Zurturini, incaricati della 
direzione dei lavori di restauro di quel prezioso monumento che é la 
Mercanzia di Bologna, un importante opuscolo col quale essi rendono 
ragione del modo da loro tenuto nei detti restauri. L’ opuscolo é pub- 
blicato, con la solita eleganza, dalla Ditta Zanichelli. 

— Sul Monte Celio, e precisamente nell’area occupata dall’ala destra 
dell'Ospedale militare, é stata fatta in questi ultimi giorni una importan- 
tissima scoperta, di cui il prof. Gatti ha comunicato ai Lincei alcune 
brevi notizie. Venne rimessa in luce una antica camera, al cui ingresso 
sta una soglia che porta scavate le impronte di quattro piedi, due ri- 
volte verso l’interno e due verso l’esterno. Addossato allo stipite sini- 
stro dell’ingresso si rinvenne un piccolo cippo con sopra un bacino di 
nero antico; presso l’altro stipite stava un grande basamento di statua 
onoraria con iscrizione, ed é probabile che una testa barbata rinvenuta 
durante gli scavi, sia quella della statua che trovavasi sul basamento. 
Dalla iscrizione del basamento e da altre particolarita, risulta che l’edi- 
ficio doveva essere la residenza del collegio sa:ro dei dendrofori romani, 
e che in esso dovevansi compiere i misteri del culto alla dea Cibele e 
ad Atti. Le scoperte per ora limitansi ad una sola stanza; ma l’aver rin- 
venuto inviolato un sepolcro negli strati di terreno soprastanti, fa sperare 
che ulteriori esplorazioni valgano a rimettere in luce altre parti dell’edi- 
ficio ancora intatto, e a dar nuove ed interessanti scoperte. 

— Durante i lavori che per le nuove costruzioni si eseguiscono in 
Roma, si sono fatti numerosi rinvenimenti di antichita, fra cui vanno 
ricordati degli strumenti agricoli in ferro, una testa marmorea e degli 
avanzi di muri spettanti alle Terme Diocleziane. Altri avanzi di muri 
attribuiti all‘eta regia si scoprirono sul ciglio della rupe capitolina verso 
via Marforio; e in questa localité, dove prima esisteva un sotterraneo 
della torre di Paolo III, si rinvenne anche uno scheletro con spada ed 
armi medioevali. Ai Prati di Castello si rimisero in luce due sarcofagi, 
uno dei quali era stato coperto con una lastra di marmo contenente una 
parte di titolo onorario dedicato ad Augusto da una provincia di cui 
manca il nome. / 

Vol. XXIV, Serie III — 16 Dicembre 1889 dL 
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— A Pompei, fuori la porta Stabiana, si rinvennero, nello strato di 
cenere, le impronte di altri due cadaveri e le impronte anche di alberi; 


di tali impronte vennero prese le forme in gesso. 


(Notizie estere ) 


A proposito di una comunicazione sui movimenti periodici della 
cometa di Winnecke, l’astronomo Faye h. esposto all’ Accademia delle 
scienze di Francia alcune sue considerazioni sulla coda delle comete. Egli 


ha ricordato che la formazione della coda dipende da quella specie di 
marea prodotta nel corpo della cometa dall’attrazione del sole e del ca- 
lore; per quest’azione gli strati esterni dell'atmosfera si spezzano, e gli 
elementi sfuggono in due direzioni opposte, senza che il centro di gra- 
vita della cometa venga a subir variazioni In seguito, essendo tenuis- 
simi i corpuscoli che formano le due striscie, su di essi agisce la forza 
repulsiva del sole, e sono percid respinti con vertiginosa rapidita nel 
senso del raggio vettore. Il nucleo centrale della cometa, al quale rivol- 
gonsi le osservazioni degli astronomi, non risente che una lieve altera- 
zione di movimenti e di eccentricit&. Secondo il Faye, quindi, i nuclei 
cometarii si comporterebbero come pianeti, sino a che per qualche causa 
non si scompongono in frammenti indipendenti. 

— Il Congresso internazionale d’igiene tenutosi durante la recente 
Esposizione a Parigi, accolse con molto favore una comunicazione del 
sig. Dargelos, il quale ha trovato il mezzo di evitare ana preparazione, 
molto nociva per gli operai, che sinora impiegavasi per rendere il pelo 
adatto alla trasformazione in feltro. Coll’antico sistema usavasi del ni- 
trato acido di mercurio, i cui vapori acidi o mercuriali erano veleno- 
sissimi; il Dargelos sostituisce a questa sostanza dell’acqua regia, mi- 
scuglio di acido cloridrico e acido azotico, la quale produce sul pelo gli 
stessi effetti del sale di mercurio. Inoltre per difendere gli operai dalle 
emanazioni dei vapori durante l’essiccamento, le pelli sono asciugate in 
stufe dove gli operai non debbono entrare. 

— Le recenti osservazioni meteorologiche fatte sulla torre Liffel 
hanno mostrato come, a poca altezza, le velocita del vento possano pre- 
sentar notevoli differenze. Riferendosi a questo fatto il sig. Guéroult ha 
ripreso una proposta gia fatta dal Transon, ed ha ricordato come, accop- 
piando due palloni posti Il’ uno sull’altro e muniti di una corda, si po- 
trebbe approfittare della diversa intensita delle correnti atmosferiche, che 
agirebbero su delle vele, per dirigere tutto il sistema in direzioni de- 
terminate. 

— E noto che nelle miniere di carbon fossile, mo!te volte le esplo- 
sioni di grisou sono causate dalla imprudenza dei minatori, i quali aprono 
la lampada di sicurezza per smoccolare lo stoppino, e producono cosi la , 
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accensione del gas detonante. I! Cosset-Dubrulle ha inventato un inge- 
gnoso meccanismo per cui, quando si vuole aprire una lampada, bisogna 
girar la chiavetta dello stoppino, fino a che questo finisce coll’ immergersi 
completamente nell’olio e collo spegnersi. Gli stoppini sono inoltre rivestiti 
di una speciale preparazione che impedisce la formazione del cosi detto 
fango di carbone, e toglie qualsiasi pretesto per l’apertura delle lampade. 

— Il sig. Uzanne annunzia ai lettori del Livre che questa rivista 
cessera le sue pubblicazioni alla fine dell’anno. Si sta preparando un in- 
dice delle materie contenute nei volumi che sono stati pubblicati du- 
rante i dieci anni di vita di questo periodico. Del resto il sig. Uzanne 
cerca di consolare quelli ai quali questa scomparsa potrebbe dispiacere, 
annunziando che un altro Livre, é sul punto di nascere e di prendere il 
posto di quello scomparso. II direttore della rivista promette di usare 
ogni cura perché il nuovo periodico riempia non solo il vuoto lasciato 
dal vecchio, ma risponda anche meglio alle esigenze odierne. 

— L’abate Joseph Lemann ha da qualche tempo dedicato i suoi 
studi allo sviluppo ed alla preponderanza che hanno acquistato gli israeliti 
in Francia. Egli pubblicd gia un volume intitolato Entrée des Israelites 
dans la société francaise, il quale ha raggiunto la sua quinta edizione, 
ed ora, presso Il’ editore Victor Lecoffre, ha stampato la prima parte di 
un'opera che ha per titolo: La preponderance juive. 


— Col titolo: Le sitcle du fer ilsig. Albert De Lapparent ha testé 
pubblicato (F. Savy editore, Parigi) un volume nel quale studia il grande 
sviluppo che hanno preso in questi ultimi anni le costruzioni in ferro: 
lopera @ divisa in due libri: il primo tratta delle costruzioni in ferro, il 
secondo delle ferrovie. 


— Le tresor public en France depuis le commencement du siecle é 
il titolo di uno studio del sig. Victor Suarte, tesoriere generale delle 
finanze in Francia, il quale contiene delle monografie sul Conte Mollien, 
il Duca di Goete ed i principali ministri di questo secolo, e termina con 
documenti inediti sul tesoro pubblico all'estero. 

— Il dott. L. P. Lacerda Werneck ha scritto un volume su la Ré- 
publique occidentale du Brésil, nel quale espone i pericoli della situa- 
tione politica ed economica della neonata repubblica, E stampato presso 
leditore A. Donnamette di Parigi. 

— Il sig. R.Bordet ha scritto e stampato, presso l’editore Arthur 
Rousseau, un Essai sur la Banque de France & propos du renouvel- 
lement du privilege. 

— E uscito, nella Bibliothtque artistique moderne della Librairie 
des bibliophiles, il primo volume del Théatre De Musset, che sara com- 
pleto in quattro volumi, con prefazione di Jules Lemaitre e disegni di 
Delort. 
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L’editore Victor Lecoffre di Parigi, ha messo in vendita in questi 
giorni La Révolution Francaise et la critique contemporaine, di Gaston 
Feugére. 

— Ii sig. André Gairal, professore di diritto internazionale alle 
Facolt& cattoliche di Lione, ha pubblicato a parte un articolo su La 
R¢volution et le Calendrier (Parigi, Vitte e Perussel editori), che era gia 
comparso negli annali dell’ Universiti Cattolica. Vi sono delle notizie 
interessanti su la elaborazione di questo calendario sui cambiamenti 
dei fenomeni, le decadi, ecc. 

— La libreria Paul Ollendorf ha pubbiicato, nella sua Collection de 
luxe des succés du roman moderne, Les. Batailles de la vie, Serge Pa- 
nine, di George Ohnet, con 10 illustrazioni all’ acqua forte, e Les Fils de 
Coralie, di Albert Delpit, con sei incisioni all’acqua forte. Sono in prepa- 
razione per la medesima collezione Le Maitre des forges e La grande 
maniere con illustrazioni di A. Bernard. 

— Fra le novitiin fatto di romanzi e novelle francesi notiamo: Les 
contes du pays d’Armor di Marie Delorme (Armand Colin); Monsieur 
Badaud di George Vautier (Librairie de l’Art.); Dix contes di Jules Le- 
maitre (Lecéne et Oudin); La poupee di Edouard Pailleron dell’ Acca- 
demia di Francia, con disegni di Adrien Marie (Calman Levy); Zerbeline 
et Zerbelin ou la Princesse quia perdu son oeil di Lucien Perey (Calman 
Levy); Belle et Bonne, historie d’ une gitande fillette di Madame Marie- 
Alix De Valtine (Maurice Dreyfous). 

— L'editore E. Plon Nourrit di Parigi ha messo in vendita La 
Franche-Compté di Henry Bouchot; 6 un magnifico volume in quarto illu- 
strato da Eugéne Sadoux con 30 incisioni all’acqua forte, 2 elioincisioni, 
13 riproduzioni in fototipia e 250 disegni nel testo. 

— Ilsig. I. De Morgan ha riferito, in due volumi stampati presso 
leditore Ernest Leroux di Parigi, i risultati degli studi storici ed ar- 
cheologici della missione scientiflea nel Caucaso (Mission Scientifique au 
Caucase, études archéologiques et historiques). Il primo volume tratta le 
prime etd dei metalli nell’Armenia russa, il secondo contiene delle ri- 
cerche sulle origini dei popoli del Caucaso. 

— In un bel volume grande in ottavo stampato pei tipi di Emile Bouil- 
lon a Parigi il sig. P. Lejay ha studiato e illustrato accuratamente le 
iscrizioni antiche della Costa d’Oro (Inscriptions antiques de la Céte d'Or) 


Reduce da un viaggio a Pechino, il sig. Child ha portato a Lon- 
dra le fotografie dei pik antichi strumenti astronomici che si conoscano. 
Sono strumenti bellissimi di bronzo in ottimo stato, che si conservano 
nell’ Osservatorio di Pechino; essi vennero fatti costruire per 1’ Osserva- 
torio dall’imperatore Kublai-Khan nel 1279. 
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— Quando si purifica il catrame per mezzo dell’ acido solforico, si 
ottiene come residuo una sostanza nera, simile all’ asfalto, ma elastica 
quanto il caucil. Scaldando questa sostanza e lasciando che diminuisca di 
yolume, si produce una sostanza nera, somigliante all’ebonite: sostanza 
che sciolta nella nafta da un ottimo isolante, mentre col caucii mine- 
rale si prepara una vernice impermeabile. 

— La Clarendon Press dar& in luce quanto prima The Constitutional 
Documents of the Puritan Revolution, tra i quali sono quattro docu- 
menti inediti del pii grande interesse: 1° Il Bill della Camera dei Lordi 
su la riforma della Chiesa nel 1641; 2° Una proposta d’accordo fra Carlo I° 
e i Presbiteriani d'Inghilterra e Scozia nel 1647; 3° Il trattato concluso 
fra Carlo I° e i commissari scozzesi nel 1647; 4° La legge costituzionale 
del primo protettorato. L’ultimo di questi documenti proviene dal ma- 
noscritto di John Brown, ed appartiene a Lord Braye, di Standford Hall, 
che ha graziosamente permesso la sua pubblicazione. L’importanza sto- 
rica di questo manoscritto non ha bisogno di essere dimostrata. 

— Il sig. E. Walford ha condotto a termine la sua tanto aspettata 
Vita del Pitt. (Life of Pitt). Sara pubblicata ai primi di gennaio dagli 
editori Chatto e Windus, con una dedica in latino al signor Gladstone. 

— L’editore Fisher Unwoin ha pubblicato recentemente due opere che 
faranno impressione nel mondo politico: le Letters of Horace Walpole 
ordinate e annotate dal professore C.D. Yongs; ele Letters of the Duc of 
Wellington to Miss. I. (1834-51) pubblicate con un estratto dal giornale 
di Miss I., per cura del sig. C. T. Herrick. Questa ultima corrispondenza 
é molto curiosa e rivela notizie veramente interessanti sulla vita intima 
del Duca. 

— L’editore George Allen pubblichera ai primi dell’anno nuovo una 
edizione popolare dei Seven Lamps of Architecture del Ruskin; il formato 
sara in ottavo piccolo, e 250 copie di questa edizione saranno tirate su 
carta distinta. 

— Il Rev. P. Hay Hunter, l’autore di una Story of Daniel che ebbe 
in breve tempo tre edizioni, ha sotto il torchio il primo volume di un 
opera intitolata After the Exile nella quale tratta della storia e della 
letteratura ebraica durante il secolo che segui alla schiaviti Babilonese. 

— Tutti i periodici inglesi hanno consacrato articoli biografici al 
compianto Wilkie Collins; si annunzia ora che il sig. M. e P. Watt, di 
Paternoster Square, 6 stato nominato esecutore testamentario del cele- 
bre romanziere, per le sue opere letterarie. 

— Il Dott. Moore di Oxford sta lavorando a un libretto dedicato 
allo studio dei primi biografi di Dante (Zarly Biographers of Dante). 
Egli aveva gid tenuto a Oxford una serie di letture su questo argomento, 
come annunziammo a suo tempo ai lettori della Nuova Antologia. 
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— Il professor Skeat pubblicher’ quanto prima il secondo volume 
dei suoi Principles of english etymology, consacrato alle parole di origina 
francese 

-- Miss Yonge ha scritto per la Statesmen series degli editori Allen 
e C. di Londra una interessante biografia del principe consorte: The 
Prince Consort. 

— Fra i romanzi inglesi comparsi in questi ultimi giorni notiamo: 
Maygrove: a Family History di W. Fraser Rac (Bentley and Son); Eleanor 
Lewknor di B. Pullen-Burry (Remington and Co.); George Vyrian di B. 
Katharine Bates (Hurst and Blackett); F.r One and the World di ¥, 
Betham-Edwards (Ward and Downey); The Sin of Joost Aveling: a Dutch 
Story di Maarten Maartens (Remington.and Co.); Barbara Allan, the 
Prevost’s Daughter di Robert Cleland (Blackwood and Sons) ; Dodo and J 
del Capitano Andrew Haggard (Blackwood and Sons); John Clifford di 
W. Earl Hodgson (Remington and Co.); A Ne'er-do-Weel di D. Cecil 
Gibbs (Remington and Co.): Gerald French's Friends di Giorge H. Jessop 
(Longmans and Co.). 

— Le American Notes and Queries contengono, nel numero 5 ottobre, 
un articolo sul tempo nel quale si videro per la prima volta le donne 
sul teatro. Dopo aver citato un passo di Cicerone, il quale dimostra che 
‘uso non era punto sconosciuto ai Romani, l'autore dell’articolo dimostra 
che non fu in Francia, al principio del secolo XVII, che le donne com- 
parvero per la prima volta sul palcoscenico, ma nel Portogallo fin dal 
secolo XVI, e sui teatri di Venezia dove recitavano nel 1611; in Inghil- 
terra non furono definitivamente accettate che nel 1655. 

— I giornali inglesi annunziano la prossima pubblicazione, presso 
gli editori Sampson Low, Marston e C., del libro di bordo dell’ Enterprise 
alla ricerca di Sir John Franklin. Questo volume comprendera la relazione 
completa del viaggio, redatta dall’ammiraglio Sir Richard Collinson, e 
una bella introduzione scritta da suo fratello, il maggior generale Col- 
jinson. 

— E comparsa a Londra presso l’editore Quaritch una collezione di 
facsimili di legature storiche ed artistiche per illustrare la storia del- 
Varte del legare come un ramo delle arti decorative. (A collection of Fac- 
similes from Examples of Historic or Artistic Bookbinding i/lustrating 
the History of Binding as a Branch of the Decorative Arts). Quest’opera 
curiosa e interessante é una specie di storia pittorica dell’arte del legare 
dal principio del secolo XVI alla met& del XVIII. Gli esempi riprodotti 
sono, Ove se ne eccettuino uno spagnuolo e uno italiano del secolo XV, 
tutti posteriori al 1500 e sono tolti dallo stile italiano francese ed inglese. 

— Emorto recentemente a Lucerna il signor Samuel-Austin Allibone 
uno dei pitt famosi bibliografi degli Stati Uniti d’America. Nato a Fila 
delfia il 17 aprile 1817 il signor Allibone si & molto occupato della pro- 
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paganda religiosa, per la quale ha scritto parecchi opuscoli: egli ha fatto 
anche una scelta dei grandi scrittori inglesi ed ha collaborato in molte 
riviste. Ma la grande opera della sua vita, quella alla quale il suo nome 
sara raccomandato, e che gli procurera la riconoscenza degli studiosi é 
il suo Critical Dictionary of english litterature and British and American 
authors, che gli 6 costato diciassette anni di lavoro continuo, e la prima 
edizione del quale, pubblicata dal 1858 al 1871, fu ben presto seguita da 
una seconda (Filadelfia, Lippincot 1880, 3 vol.in 4). I giornali americani 
annunziano che si sta preparando un supplemento a quest’ opera vera- 
mente preziosa. 


Uno scienziato tedesco, il von Wietlisbach, ha dimostrato che per 
la telefonia non si posseggono formule adatte a calcolare l’estremo li- 


mite delle comunicazioni, come in telegrafia. I risultati ottenuti colle 
esperienze sulle distanze alle quali si pud stabilire una comunicazione te- 


lefonica, corrispondono alla portata degli apparecchi ma non a quella 
delle linee; @ sino ad ora non si é raggiunto mai il limite estremo delle 
comunicazioni telefoniche con linee aeree fatte con fili di rame. L’espe- 
rienza dimostrerebbe che con fili di rame la trasmissione telefonica giunge 
ai 2 mila chilometri, e a 30 soltanto con fili di ferro. A questo propo- 
sito anzi il Preece, in una nota comunicata all’Associazione britannica, 
ha dimostrata la possibilita d una linea telefonica tra Parigi e Londra, 
provando inoltre che un circuito artificiale, posto in identiche condi- 
zioni di quello che unirebbe Parigi a Londra, da risultati soddisfacenti. 
L’esperienza completa non si é potuta fare sinora perché sarebbero ne- 
cessari fili di rame, e le linee attualmente esistenti sono fatte con fili di 
ferro, 

— E venuta in luce in Germania un’opera destinata a levare grande 
rmmore nel campo dei filosofi. E la confutazione della Critica della Ra- 
gione pura di E. Kant, dettata in un grosso libro dal barone Teodoro 
de Varnbiiler, fratello dell’ex ministro virtemberghese che fu per pit 
anni collaboratore di Bismarck nell’opera della unificazione politica della 
Germania. IL nome del barone Teodoro si é reso chiaro per altre pub- 
blicazioni filosofiche. Di questa opera 8 editore F. Tempsky di Vienna. 

— Quando la luce attraversa il vetro, essa 6 in parte, pi o meno 
grande, assorbita. I due fisici Herzeberg e Schulze hanno voluto deter- 
minare il valore di questo assorbimento, e trovarono che il vetro sme- 
rigliato ma traslucido produce nelle intensita luminose una perdita de 
27 per cento. Il vetro semplice, leggermente verdastro, causa delle per- 
dite che oltrepassano il 16 per cento; col vetro bianco, ma di forte spessore, 
del Reno, come col vetro sottile da specchi, la perdita giunge soltanto 
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al 10. In alcuni vetri da lucernari, tolti di luogo lasciandovi la polvere, 
la perdita luminosa arriva anche al 60 per cento. 

— Una controversia molto curiosa si agita ora in Germania. Un 
Franz Hedrich ha pubblicato un opuscolo sotto il titolo: Alfred Meissner 
- Franz Hedrich, nel quale si sforza dimostrare, con documenti che sem- 
brano autentici fino all’evidenza, che egli & il vero autore dei romanzi 
pubblicati sotto il nome di Alfred Meissner. Egli divideva il profitto con 
l’accreditatu autore, ma questo si appropriava tutta la fama, e quando 
l’Hedrich reclaméd la sua parte d’immortalita, una rottura ebbe luogo 
fra il litterateur ed il suo genio. La cosa pitt sorprendente in questa 
disputa é@ che l’opuscolo dell’Hedrich @ pubblicato presso il medesimo 
editore il quale pubblicava i romanzi del Meissner. I] Meissner, che era 
uno scrittore molto popolare in Germania, era nato in Boemia. Una risposta 
all’Hedrich é stata pubblicata dal cognato di Meissner, il quale dimostra 
con lettere e conversazioni che questi non era reo del plagio che gli viene 
attribuito. Il Meissner prestd il suo nome ad un romanzo scritto dal- 
l'Hedrich, l’amico della sua giovinezza, semplicemente per rendergli un 
servigio. « E un malanno » esclamd il Meissner in quella circostanga 
« quando si fa conoscenza co) diavolo nella gioventu », che poi non é altro 
se non una parafrasi del motto che lo Schiller mette in bocca al Wallenstein: 
Verflucht wer mit dem Teufel spielt. 

— Parecchi importanti manoscritti, i quali dimostrano le lotte del 


Kant col censore reale a Berlino nel 1792, sono stati scoverti recentemente 
nella Biblioteca Universitaria di Rostock. Il Prof. Dilthey ha assunto 


l’incarico di pubblicarli. 

— Una seconda edizione della importante opera dantesca del dot- 
tore Heltinger: La Divina Commedia di Dante Alighieri rappresentata 
nel suo contenuto e carattere: contributo all’apprezzamento e intendimento 
di essa, col ritratto di Dante fatto da Giotto, ha recentemente veduto 
la luce in Germania. 

— Presso l’editore Herder di Friburgo sono usciti due studi danteschi 
del dottore Zietmann: Die gittliche Comédie und der Dichter Dante 
Alighieri, e Beatrice: Geist und Kern der danteschen Dichtungen. 

— La Téigliche Rundschau racconta che |’imperatrice Eugenia aveva 
pregato Teodoro Mommsen di pubblicare nella France un suo giudio su 
La vita di Giulio Cesare scritta da Napoleone III, promettendogli in 
compenso una cospicua somma di danaro. Il Mommsen non accettde si 
rifiuté persino di parlare in pubblico o in privato di questa opera. Il 
deputato tedesco Miillensteffen ricorse allora ad uno strattagemma per 
avere il giudizio del celebre storico. Incontratolo presso il palazzo 
del parlamento prussiano lo pregd d'indicargli un buon libro di storia 
antica da regalare per Natale a suo figlio, e gli domandd: « Posso com- 
perargli la vita di Giulio Cesare dell’Imperatore Napoleone III? « « Che 
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eti ha suo figlio? » domandd il Mommsen. « Quattordici anni » rispose il 
Miillensteffen. « Allora non pil» sentenzid il Mommsen. 

— I giornali americani riferiscono che si é costituito a New-York 
un comitato di ammiratori del Goethe allo scopo di erigere una statua 
colossale alla memoria de] poeta. II piedistallo sul quale posera il mo- 
numento deve contenere dei gruppi rappresentanti Fausto e Margherita, 
Ifgenia ed Oreste, Ermanno e Dorotea, e Mignon e I'arpista La esecu- 
zione della statua, la quale costera non meno di trentamila dollari, 6 
stata attidata allo scultore sig. Henry Baerer. 


— E stato fondato a Vienna un nuovo periodico militare; la Mi’i- 
tarische politische Revue Bellona diretta dal sig. Wilhelm Nord; esce il 
primo e il quindici di ogni mese. 

— Nella pubblica seduta dell’Accademia delle scienze di Monaco, il 
presidente Dr. von Déllinger lesse il 15 novembre p. p. uno studio sulla 
dissoluzione dell Ordine dei Templari. La tendenza di questo studio é 
quella di rivendicare il carattere dei Templari. 


— Le seguenti opere tedesche sono annunziate di prossima pubbli- 
cazione: una descrizione illustrata dei viaggi dell'imperatore di Ger- 
mania nell’ Est; il primo volume della autocbiografia di Friedrich Spiel- 
hagen intitolato Finder und Erfinder; un nuovo romanzo dell’ infa- 
ticabile Felix Dahn intitolato Skirnir; una biografia illustrata del 
Grillpalzer scritta dal dott. Sauer che ne ha ricevuto l’incarico dal 
Consiglio comunale di Vienna per onorare il centenario della nascita del 
foeta; e finalmente un nuovo volume di saggi del critico e letterato 
H. Grimm. 

Il primo novembre p.p. & comparso il primo numero di una ri- 
vista scolastica austriaca; la Zeitschrift fiir das dsterreichische Voikschul- 
wesen diretta dal sig. dott. Karl Rieger, ispettore scolastico, la quale 
uscira in fascicoli mensili di 32 pagine. 


Una nuova torpedine é stata inventata e sperimentata dall'Halpine, 
ufficiale della marina americana. La parte originale della invenzione con- 
siste in cid che la carica e il galleggiante funzionano in modo indipen- 
dente, e attaccano anche le navi difese da una rete metallica. Il galleg- 
giante & posto in moto da un motore elettrico, che alimenta inoltre due 
lampadine visibili soltanto nella parte posteriore; la carica trovasi in una 
cavita apposita, ed é attaccata ad un arpone. La torpedine viene guidata 
nel suo cammino mediante una continua comunicazione elettrica colla 
stazione di partenza; giunta presso lo scafo o la rete della nave nemica, 
Varpone si attacca, una miccia prende fuoco, e mentre il galleggiante ri- 
torna indietro, si produce l’esplosione. 
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— La citta che vien prima fra tutte pel numero di telefoni in attj- 
vita, in rapporto al numero degli abitanti, 6 quella di Kansas. In questa 
citta gli abbonati al telefono sono 2600 e danno in media 30 mila chia- 
mate al giorno; la rete telefonica ha 47 linee. Anche rispetto a luce elet. 
trica Kansas 6 ben provveduta, possedendo 1380 fiamme ad arco, e 12 
mila lampade elettriche; questo sfoggio di elettricita si completa con 
14 miglia di ferrovie elettriche! 

— I retrogradi che considerano le moderne invenzioni come cause 
di danni, possono ora rallegrarsi perché siamo in vista di una malattia 
del telefono! Questa malattia si osserva specialmente negl’ impiegati alle 
comunicazioni telefoniche, e dipende dalla vicinanza con cui le impres- 
sioni sonore si riproducono, e dallo stato d’intensa attenzione uditiva, 
Alle alterazioni suddette possono contribuire anche la predispozione ner- 
vosa delle persone, e stati patologici preesistenti dell organo dell’udito, 
Il riposo riesce efficace a combattere leccitazione nervosa; ma talvolta 
il timpano presenta delle lesioni pit difficili a curarsi, e somiglianti a 
quelle che osservansi negli operai i quali lavorano presso macchine rumo- 
rose e che producono colpi violenti. 

— Ensayo de una biblioteca espanola de libros raros y curiosos. Tale 
é il titolo di una pubblicazione di quattro volumi comparsa in questi 
ultimi giorni, e redatta sulle note di uno dei pil distinti bibliofili spa. 
gnuoli, Bathélemy Gallardo, per cura dei signori Zario del Valle e Sancho 
Rayon ( Madrid, Murillo editore), 

- ]l signor Antonio Chabret ha dato in luce un’opera che non pud 
a meno di eccitare vivamente la curiosita, per i problemi storici in essa 
trattati, che si connettono con l’antica Sagunto: l’ opera s'intitola Sagunto 
su historia y monumentos (Madrid, Murillo editore, due volumi in 3° con 
50 incisioni nel testo e due fotografie). 

— Si sa che una delle principali sostanze minerali adoperate come 
concime artificiale, é il fosfato di calce. Ora di tale sostanza vennero 
scoperti estesi e ricchi giacimenti in Russia; gli strati di fosfato sono 


sovrapposti, e talvolta il loro numero giunge sino a sette, ora affiorando 
sul terreno, ora trovandosi a molta profondita nel suolo. Il minerale assume 
spesso la forma di noduli variamente colorati, ma lo si trova anche rac- 
colto in grossi blocchi. Il giacimento principale di fosfato di calce esiste 
a Koursk nella Russia centrale, ove occupa un bacino di una lunghezza 


superiore ai 150 chilometri. 

— Ii chimico russo Chrustschoff ha scoperto un nuovo metallo cui 
dette il nome di russio; 6 affine al forio, e la sua esistenza era stata 
preconizzata dal Mendelejeff durante le ricerche di questo chimico sulla 
costituzione dei corpi. 

— In un giornale ufficiale di Pietroburgo @ stata fatta, nel mese 
scor'so, una singolare richiesta a scopo scientitico. Il foglio russo, annun- 








ause 

attia 

alle 

pres- 
itiva, 
ner- 
dito, 
volta 
nti a 
umo- 


Tale 
nesti 
i spa: 
ancho 


n pud 
1 essa 
gunto 
5° con 


come 
nnero 
» sono 
yrando 
ssume 
16 rac- 

esiste 
zhezza 


llo cui 
, stata 


» sulla 


1 mese 
annun- 


NOTIZIE DI SCIENZA, LETTERATURA ED ARTE 799 


ciando che nel gennaio vi sar& una pioggia di stelle filanti, ricorda la 
ipotesi per la quale le stelle non cadrebbero sulla terra perché si pol- 


verizzerebbero nell’atmosfera; e consiglia percid di verificar questa ipo- 
tesi esponendo nella notte in cui avviene il fenomeno, un lenzuolo (!) 
all’aria aperta. Le polveri, raccolte con ogni cura sul lenzuolo, dovrebbero 
essere inviate ad un determinato indirizzo per l’analisi chimica. Ben a 
ragione il « Cosmos » trova peregrina questa idea del lenzuolo, e osserva 
d'altronde che ia neve in Russia, offre un lenzuolo di tale ampiezza, da 
permettere assai meglio la raccolta delle polveri’ meteoriche. 

— Un telegramma da Pietroburgo al Times descrive la cerimonia di 
inaugurazione delle feste per il giubileo musicale del Rubinstein, che 
ebbe luogo nelle sale dell’Assemblea dei Nobili sotto la presidenza del 
duca Giorgio di Mecklenburg e con un pubblico composto per la mag- 
gior parte di signore. Erano presenti anche il granduca Costantino Co- 
stantinovitch, parecchie granduchesse, il ministro dell’ interno, i membri 
del Corpo diplomatico e molte celebrité della societ& russa. La piat- 
taforma, in mezzo alla quale stava il celebre maestro, era uffollata 
da non meno di 56 deputazioni di Societ&’ musicali, artistiche, letterarie, 
scientifiche, drammatiche, giornalistiche, militari, ecc. Anche i grandi fab- 
bricanti di pianoforti si recarono alla cerimonia ed offrirono due bellissimi 
pianoforti al grande musicista ed annunziarono la loro intenzione di do- 
nare tutti gli anni due istrumenti ciascuno ai pil bravi allievi del Con- 
servatorio. Dietro la piattaforma sorgeva un busto gigantesco del Ru- 
binstein circondato da musicisti o da coristi che suonarono e cantarono 
dei pezzi, composti per la circostanza, sotto la direzione dei compositori 
Tchaipofsky e Areusky. Al Rubinstein furono presentati molti indirizzi 
e diplomi, ed il grande maestro ricevette pure telegrammi di felicitazione 
dalla Regina dell’ Annover, dal Verdi, dalla Accademia di musica d’In- 
ghilterra e da centinaia dialtre persone ed istituti. La Societ& Imperiale 
di musica gli presentd una medaglia d'oro coniata apposta per la circo- 
stanza. La citta di Peterhof lo nomind cittadino onorario, |’ Universita 
di Pietroburgo, membro onorario, e lo Czar gli ha conferito, dalla sua 
cassa privata, una pensione annuale di 7,500 lire. 

— Si vuole che il segreto posseduto dagli antichi, di dar la tempra 
al rame ed al bronzo, in modo da formar con questi metalli oggetti ca- 
paci di tagliare sostanze durissime, sia stato per caso ritrovato in una 
officina in Pensilvania; e si aggiunge che questa officina starebbe ora 
applicando il processo di tempra agli oggetti destinati a produrre l’elet- 
tricita. 
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L’onorevole Miceli presentd alla Camera il nuovo disegno per il rior- 
dinamento degli Istituti di Emissione. La parte che a noi ne spetta, di 
render conto, cioe, delle impressioni prodotte e dei giudizii provocati 
nell’alta Banca o nella Borsa, si ridace a poca cosa. Il progetto che 
si annunzia per nuovo, non é in sostanza altro, che una riedizione del 
vecchio, notevolmente peggiorata, in quanto che risolve il difficilissimo 
problema di non provvedere ad alcuno interesse, e di non contentare 
nessuno, 

Si era detto che il Governo per foggiare la legge, intendeva gio- 
varsi dei consigli dell’esperienza in generale, ed, in particolare, dei 
lumi raccolti nell'ultima inchiesta ordinata e compiuta per tutte le 
Banche. Ed il proposito appariva razionale e savio. Or, sebbene i ri- 
sultati della inchiesta non sieno pubblicati, nondimeno si sa che i Com- 
missarii trovarono e costatarono per tutti gli Istituti che la circola- 
zione cartacea uscita dai rigidi confini fissatile dalla legge vigente, 
pur non bastava, alla lunga, a supplire ai normali bisogni della ope- 
rosita nazionale. Dal 1874 ad oggi le industrie ed i commerci avevano 
preso tale sviluppo, da reclamare che il credito si svolgesse in pro- 





CRONACA FINANZIARIA DELLA QUINDICINA 801 


porzioni corrispondenti; e non essendosi ottemperato a questa necessita, 


si aveva avuto per conseguenza lo scoppio delle crisi funeste, inacer- 
bite da altre circostanze intrinseche ed estrinseche. Or nello schema 
ministeriale la circolazione si vorrebbe ridurre come nel precedente, 
ad un miliardo e cinquanta milioni: e non importa essere banchieri né 
agenti di cambio, ma basta avere una nozione superficiale dell’aritme- 
tica per riconoscere che questa cifra é considerevolmente inferiore a 
quella che si aveva nel 1874. 

V’ ha di pit e non di meglio, per cid che toeca il movimento de- 
gli affari. Nei disegni anteriori, naufragati miseramente nella Camera 
si determinavano condizioni non eque né convenienti agli Istituti mi- 
nori; non si organizzavano questi né liberi, né forti, né sicuri per af- 
fermare la loro azione a vantaggio del pubblico, ma si faceva una 
posizione privilegiata alla Banca Nazionale Italiana, in guisa che essa 
giovandosi del male altrui, poteva compiacersi della propria sorte. Con 
la legge attuale si mantiene la sproporzione delle forze, si conferma la 
supremazia e il predominio dell’ Istituto massimo su tutti gli altri: ma 
poi si pensa di sopprimere il corso legale; si circonda l’emissione in 
generale, con tali norme abusive, con tali disposizioni arbitrarie, con 
tante strane restrizioni, con tanti assurdi inciampi, che la stessa Banca 
Nazionale si troverebbe ridotta all’impossibilita di esercitare la sovra- 
nita che le si conferisce o le si suggella. Prima, sembrava si volesse 
andare per vie traverse alla Banca Unica: oggi pare che si mediti di 
arrivare per strada direttissima all’annullamento di tutte le Banche. 

Non di meno, @ seguito un fenomeno curioso. L’alta Banca in Italia 
non ha mostrato di preoccuparsi menomamente della presentazione di 
una simile legge, e dei primi passi da essa mossi nell’opera del Par- 
lamento, Perché? perché si é ripetuto in maggior grado un fatto non 
lieto ma chiaro, che noi abbiamo avvertito e segnalato in diverse occa= 
sioni in queste colonne. Gli uomini d’affari hanno aspettato in questi 
giorni la riforma bancaria con poca fiducia. Hanno visto deporre uno 
schema che non contava elementi di vitalita, Hanno veduto che questo 
schema é¢ passato negli ufficii, in brevissima ora, senza contrasto, senza 
intervento di uomini competenti, quasi si trattasse di compiere una 
semplice formalita, per non compromettere nulla, per non approdare a 
niente, Ed allora si sono convinti che anco questa volta la urgente ri- 
forma sara condannata a rimanere allo stato di progetto, e pel mo- 
mento si sono rassegnati, attendendo ed invocando tempi migliori. 

Ed anzi, come bizzarra ironia, abbiamo assistito nelle Borse ad un 
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caso assolutamente inaspettato. La nuova legge per universale consenso, 


paralizzerebbe ogni azione delle Banche minori, le spingerebbe a con- 
sumarsi per etisia, o finirsi per suicidio, mentre non preparerebbe rj- 
sorse serie o durevoli neanco per |’istituto superiore, Si sarebbe do- 
vuto quindi supporre che le azioni di tutte le Banche di emissione 
subissero un forte tracollo. E avvenuto precisamente il contrario. In 
questi ultimi giorni il mercato di quei titoli si é palesato insolitamente 
attivo: vi fu larga ricerca in tutte le Borse, ed in conseguenza, aumento 
di prezzi. E le quotazioni piu alte si portarono di preferenza sug} Isti- 
tuti minori. A tanto giunge l’assoluto distacco delle Borse dal Parla- 
mento; distacco che noi deploriamo -perché la vita economica di un 
paese libero non pud svolgersi in felice ineremento, se non vi concorre 
l’armonia di tutte le autorita, di tutte le influenze, e di tutte le forze 
dello Stato e della nazione. 

Tali furono le impressioni suscitate, e gli effetti ottenuti nell’alta 
Banca e nelle Borse: ben diverse sarebbero state le prime, e assai 
tristi i secondi, se si fosse supposto o temuto che un simile progetto 
potesse mai diventare legge dello Stato. 

Quanto al movimento delle Borse in Europa, pud dirsi che esse 
abbiano pid o meno risentiti i soliti effetti che si riseontrano al cadere 
di ogni anno. Gli affari rendendosi piu limitati, il barometro delle tran- 
sazioni diventa pit delicato e piu variabile, per lievissime perturbazioni 
che avvengano nell’atmosfera. Quindi fu che si segnald una notevole 
differenza fra le due seitimane decorse nel dicembre. Nella prima la 
eacciata di Don Pietro d’ Alcantara provocd, come prima impressione, 
una forte discesa dei fondi brasiliani, nei quali, come sappiamo, erano 
impegnate la occupazione o la speculazione nei grandi centri europei eé 
specialmente a Parigi. Aggiungasi che i giornali accennavano a gravi 
minaccie di scioperi in Inghilterra e in Germania, minaccie per cui pro- 
babilmente non fu ancora detta l'ultima parola, E cosi sara facile spie- 
gare come e perché nella prima settimana del mese si ebbero manife- 
stazioni di debolezza e di panico. 

Ma nella seconda, gli spiriti non tardarono a rinfrancarsi, I valori 
Brasiliani rimasero sempre largamente offerti, ma la Repubblica dié 
guarentigie di stabilirsi e consolidarsi, senza tentativi di controrivolu- 
zione, Le agitazioni operaie tanto in Londra quanto in Vestfalia, se non 
scomparvero, entrarono almeno in un periodo di sosta. Tutte le notizie 
politiche, e particolarmente i ripetuti discorsi dell’ Imperatore di Ger- 
mania confermarono i pid lieti presagi per la conservazione della pace 
IX per conseguenza quasi tutte le quotazioni tornarono all’aumento. 
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Per Parigi, da un’ottava all’altra si registrarono nei prezzi che 
siamo soliti a notare, i seguenti cambiamenti: il 3 °/, sali da 87.78, 
a 88,35; lo Spagnuolo da 727/, a 73: l’Egiziano da 467, a 471: la 
U ngherese da 877, a 88 '/,: il Suez da 2800, a 2322: il Foncier da 
1338, a 1342, 

Singolarmente migliorate apparvero le condizioni della Borsa di 
Berlino, per non essersi verificato nissuno di quei disastri che si preve- 
devano e si preannunziavano in novembre: ed anco Londra, sebbene lo 
Stock Exchange si palesasse assai carico, la liquidazione quindicennale 
si poté compiere colla massima facilitaé non pagandosi in nessun 
caso i riporti oltre il 4',; al che contribui certo un relativo miglio- 
ramento 0 almeno il non avvenuto peggioramento che si paventava 
nella situazione monetaria. 

Fenomeni ugualissimi si riprodussero nelle Borse italiane. All’ in- 
ce ertezza della prima ottava fece seguito la fiducia nella seconda. Ma per 
la rendita nostra, il favore si spiegd maggiore all’estero che in paece; 
tanto che aleune vendite ordinate nelle nostre piazze, sembra certo che 
sieno state coperte all’estero. Se questo fatto ricevesse conferma e pren- 
desse maggiori proporzioni, sarebbe ottimo indizio per il presente, ed 
eccellente auspicio per l’ayvenire, imperocehé significherebbe la cessa- 
zione o almeno l’attenuazione della guerra contro la nostra Carta a Pa- 
rigi. Il nostro Consolidato, intanto, a Parigi da 94,88 sali a 95,60: a 
Berlino da 93.50, ascese a 94,25: a Londra da 94 progredi a 947 ,; 
in Italia da 96.20 a 96, 75. 

Nei valori italiani si constata un movimento assai vivo, e per no- 
stro avviso, confortante. Il tracollo del mese scorso si é positivamente 
arrestato, ¢ cominciata e persiste la rianimazione: ma non assistiamo 
a sbalzi straordinarii, ai quali dovrebbe temersi succedessero corrispon- 
denti reazioni. Il mercato si & fermato sulla china delle apprensioni, 
e forse i ribassisti si sono spaventati degli effetti stessi della loro cam- 
pagna, La lotta esiste sempre: ma l’offesa apparisce’ piu tiepida, e la 
difesa pit salda. 

Per gl’Istituti di Emissione, in conformita di quanto avvertivamo 
pit sopra, vediamo le azioni della Banca Nazionale Italiana rialzare 
da 1810 a 1840: quelle della Banca Romana da 1105 a 1115: quelle 
della Banca Nazionale Toscana si quotano a 975, e quelle della Banca 
di Credito a 538. 

Per le altre Banche, il Mobiliare combatte energicamente, sale 
a 610, reaziona a 585, riprende fino a 600. La Banca Generale, sulla 





804 CRONACA FINANZIARIA DELLA QUINDICINA 


voce di un progetto di Esposizione a Milano la quale si sarebbe te- 
nuta in terreni di sua proprieta progredisce fin verso 540: ma poi so- 
speso o abbandonato il disegno per la protesta immediata di Palermo 
rivendicante il suo diritto di priorita, le azioni declinano a 582. La 
piazza di Torino sventuratamente precipita sempre pit al disordine, 
Ogni miglioramento vi apparisce forzato, e vi riesce effimero. La Banca 
Sconto arrivata a stento a 75 discende rapida a 65: le Subalpine 
da 133 a 128, le Torino da 550 a 545. 

Benissimo tenuti i Valori Ferroviarii, per il favore specialissimo 
che loro sorrise in tutta la quindicina a Berlino. Le Mediterranee pas- 
sano da 582 a 589: le Meridionali da 705 a 716: le Sicule da 58] 
a 584. 

Un lieve deprezzamento si osserva in tutti i Valori Fondiarii. 
L’Immobiliare senza che ne apparisca alcun motivo piega da 568 a 
550: poi riprende lena, ma non arriva a sorpassare 555: le Tiberine 
cadono da 102 a 97: le Fondiarie da 74 a 62, Non varrebbe la pena 
di oceuparsi dell’Esquilino che a grande fatica si quota a 23. 

Finalmente nei Valori Industriali si raccolgono, in media, le se- 
guenti variazioni. L’Acqua Marcia perde da 1565 a 1555: gli Omnibus 
acquistano da 190 a 193, e le Industriali da 498 a 520: i Molini da 295 
a 297: da 306 a 316. Le Navigazioni invece s’indeboliscono da 427 
a 421: gli Zuccheri da 287 a 285: le Sovvenzioni da 198 a 190. 

E per tutto il resto, e per gli ultimi prezzi, ci riferiamo ai con- 
sueti ultimi listini officiali, 


Roma: Rendita 5 per cento 96.65 — Azioni Banca Romana 1117 
— Banca Generale530 — Banca Industriale 515— Banco di Roma 740 
— Societa Immobiliare 560 — Acqua Marcia 1560 — Gaz di Roma 
1150 —Societa Condotte d’acqua 315 — Societa Tramways-Omnibus 195 
— Societa Molini e Magazzini Generali 285 — Societa Generale per 
’Tiluminazione 67. 


Firenze: Rendita5 per cento 96.60 — Banca Toscana 975 — So- 
cieta _Immobiliare 560 — Credito Mobiliare 590 — Ferruvie Meridio- 
nali710 — Ferrovie Mediterranee 585 — Societa Veneta 160. 


Milano: Rendita 5 per cento 96 — Azioni Banea Nazionale 1835 
— Banca Generale 530 — Banca Lombarda 760 — Ferrovie Meridio- 
nali 711 — Ferrovie Mediterranee 584 — Navigazione Generale 421 — 
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Cassa Sovvenzioni 184 — Lanificio Rossi 1536 — Raffinerie L. Lomb, 
982 — Societa Veneta 162. 


Genova: Rendita 5 per cento 96.62 — Azioni Banca Nazionale 
1885 — Credito Mobiliare 589 — Ferrovie Meridionali 710 — Ferrovie 
Mediterranee 584 — Navigazione Generale 420 — Raffinerie L. Lom- 
bardi 282 — Societa Veneta 162. 


Torino: Rendita 5 per cento 96.65 — Banca di Torino 543 — 
Banca Subalpina e di Milano 128 — Banca Tiberina 93 — Banco Sconto 
e Sete 70 — Credito Mobiliare 595 — Ferrovie Meridionali 711 — 
Ferrovie Mediterranee 585 — Societa Esquilino 20 — Compagnia Fon- 
diaria Italiana 683 — Cassa Sovvenzioni 184. 


Roma 15 Dicembre. 


D.” G. PROTONOTARI, Direttore. 








Davin MaRcHIONNI, Responsabile. 








INDICE DEL VOLUME XXIV 


(SERIE TERZA - 1889) 


Fascicolo XXI - i Novembre. 


La liberta in Italia. — A. GaBetui . 

Il disegno di Guido. — Det Luneo 

Santafiora. — Dagli appunti di un villeggiante nel Montamiata. — G. 
BarzELLOTTI. .... 

Don Chisciottino. — Romanzo — S. Farina 

La politica monetaria italiana e la crisi di Torino. — Maaarorino Fer- 


Le terze odi barbare di Giosué Carducci. — G. CHrArini 
Fra due esposizioni universali. — C. Anrosso 


Emilio Augier. — * * # 

Rassegna politica. — X 

Bollettino bibliografico 

Notizie di scienza, letteratura ed arte 
Cronaca finanziaria della quindicina 


Fascicolo XXII - 16 Novembre 


Poeti e conferenzieri ai tempi di Domiziano. — V. Giacut 

La Chiesa e la questione sociale. — Un ex Ministro 

Considerazioni intorno all’arte drammatica, a proposito di un recente 
libro su Paolo Ferrari. — P. Famsrtr 

Don Chisciottino. — Romanzo — (Fine). — S. Farina 

Studi pariniani. — Apotro Boraoenoni 

Il linguaggio degli animali. — E. Mancini 

Notizia storico-filosofica.— Giordano Bruno e il Rinascimento, studiati 
da Domenico Berti. — G. M. 

Rassegna della letteratura italiana. — Romanzi e Novelle. — E. Mast. 

Le citazioni storiche del signor Yriarte. — Lettera al Direttore della 
Nuova Antologia. — A. ADEMOLLO 

Rassegna politica. — X... 

Bollettino bibliografico. . 

Notizie di scienza, letteratura ed arte........... 

Cronaca finanziaria della quindicina....... 





INDICE DEL VOLUME XXIII 


Fascicolo XXIII - 1 Dicembre. 


Giuseppe Verdi. — E. Panzaccnt . ce seee - Pag. 3% 
Il nuovo museo nazionale delle antichita in Roms. — KE. Barto . ows 4 
I sogni e l’ipnotismo nel mondo antico. ~— Ersin1a Carrant LovAterti. 

I governi d’Italia e la rivoluzione francese. — A, FRANCHETTI...... 

Il « Tabbitu ». — (Novella). — L. Capuana.... 

L’ultima critica di Ausonio Franchi. — L. Ferrt....... 

Le nuove elezioni amministrative. — Maaarorino Ferraris. . . 

Rassegna delle letterature straniere. (Tedesca), — G. Catarini 

Rassegna politica— X.........6.66. oe 

Bollettino bibliografico 

Notizie di scienza, letteratura ed arte 

Cronaca finanziaria della quindicina. . 


Fascicole XXIV - 16 Dicembre. 


I popoli d’Italia e la rivoluzione francese. — A. FRraNcuettt. . 

Sulle antichita e le belle arti. — C. Borro 

La pace sociale all’esposizione di Parigi. — Lure Lozsarrt : 

Il Canonico Salamanca. (Novella). —.L. Capuana.........6. 

Le polemiche militari e le preoccupazioni del paese. — Iranicus. . 
Paul Bourget « Le Disciple ». — R. Bonen ore eee o 
Sull’indirizzo degli esploratori italiani nel secolo X[X, — F. Canvon ‘ 
Marine e Boscaglie. (Versi). — G. Mamrapr......... 

Notizia. — La Societa biblica d’Inghilterra e ultimo suo rapporto. — 
Rassegna delle letterature straniere. (Spagnuola). _ -@. A, CESAREO. 
Rassegna politica. — X. Se CCCRER SCOR CK OOO OE CED 
Bollettino bibliografico 

Notizie di scienza, letteratura ed arte 

Cronaca finanziaria della quindicina. . 














YY —_ = 


